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I. DISPOSICIONS GENERALS

MINISTERI D’AGRICULTURA, ALIMENTACIÓ I MEDI AMBIENT
6761 Reial decret 478/2013, de 21 de juny, pel qual s’aprova el Pla hidrològic de la 

part espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero.

L’article 40.1 del text refós de la Llei d’aigües, aprovat pel Reial decret legislatiu 
1/2001, de 20 de juliol, estableix que la planificació hidrològica té com a objectius generals 
aconseguir el bon estat i l’adequada protecció del domini públic hidràulic i de les aigües, 
la satisfacció de les demandes d’aigua, l’equilibri i l’harmonització del desenvolupament 
regional i sectorial, per incrementar les disponibilitats del recurs, protegir-ne la qualitat, 
economitzar-ne l’ús i racionalitzar-ne els usos en harmonia amb el medi ambient i els 
altres recursos naturals. En aquest sentit, l’article esmentat, a l’apartat 3, estableix que la 
planificació hidrològica es fa mitjançant els plans hidrològics de conca i el Pla hidrològic 
nacional, aquest últim aprovat per la Llei 10/2001, de 5 de juliol, del Pla hidrològic 
nacional.

El marc normatiu de la planificació hidrològica està configurat per la Directiva 2000/60/
CE, del Parlament Europeu i del Consell, de 23 d’octubre, per la qual s’estableix un marc 
comunitari d’actuació en l’àmbit de la política d’aigües; el text refós de la Llei d’aigües; la 
Llei 10/2001, de 5 de juliol; el Reglament del domini públic hidràulic que desplega els 
títols preliminar, I, IV, V, VI, VII i VIII del text refós de la Llei d’aigües, aprovat pel Reial 
decret 849/1986, d’11 d’abril; el Reglament de la planificació hidrològica, aprovat pel Reial 
decret 907/2007, de 6 de juliol; l’Ordre ARM/2656/2008, de 10 de setembre, per la qual 
s’aprova la Instrucció de planificació hidrològica; la Llei 9/2006, de 28 d’abril, sobre 
l’avaluació dels efectes de determinats plans i programes en el medi ambient; el Reial 
decret 60/2011, de 21 de gener, sobre les normes de qualitat ambiental en l’àmbit de la 
política d’aigües; el Reial decret 1620/2007, de 7 de desembre, pel qual s’estableix el 
règim jurídic de la reutilització de les aigües depurades; el Reial decret 1514/2009, de 2 
d’octubre, pel qual es regula la protecció de les aigües subterrànies contra la contaminació 
i el deteriorament; el Reial decret 903/2010, de 9 de juliol, d’avaluació i gestió de riscos 
d’inundació, i a més cal tenir en compte, sobre la gestió de les inundacions, l’Acord del 
Consell de Ministres, de 29 de juliol de 2011, pel qual s’aprova el Pla estatal de protecció 
civil davant el risc d’inundacions i l’Acord del Consell de Ministres, de 9 de desembre de 
1994, pel qual s’aprova la Directriu bàsica de planificació de protecció civil davant el risc 
d’inundacions, on s’estableix el contingut i les funcions bàsiques dels plans de les 
comunitats autònomes davant el risc d’inundacions.

Aquest marc normatiu es completa amb el Reial decret 650/1987, de 8 de maig, pel 
qual es defineixen els àmbits territorials dels organismes de conca i dels plans hidrològics; 
el Reial decret 125/2007, de 2 de febrer, pel qual es fixa l’àmbit territorial de les 
demarcacions hidrogràfiques; el Reial decret 126/2007, de 2 de febrer, pel qual es regulen 
la composició, el funcionament i les atribucions dels comitès d’autoritats competents de 
les demarcacions hidrogràfiques amb conques intercomunitàries, i el Reial decret 
1364/2011, de 7 d’octubre, pel qual s’estableix la composició, l’estructura i el funcionament 
del Consell de l’Aigua de la part espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero.

Aquest marc normatiu s’enquadra en l’àmbit dels tractats internacionals subscrits per 
Espanya, en especial el Conveni de les Nacions Unides sobre la protecció i l’ús dels 
cursos d’aigua transfronterers i els llacs internacionals, fet a Hèlsinki el 17 de març de 
1992 i el Conveni de cooperació per a la protecció i l’aprofitament sostenible de les aigües 
de les conques hidrogràfiques hispanoportugueses, fet a Albufeira el 30 de novembre de 
1998.

L’article 40.3 del text refós de la Llei d’aigües estableix que l’àmbit territorial de cada 
pla hidrològic ha de ser coincident amb el de la demarcació hidrogràfica corresponent. En 
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aquest sentit, el Reial decret 125/2007, de 2 de febrer, a l’article 3.3 ha delimitat la part 
espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero, per tant l’àmbit territorial del present 
Pla comprèn el territori espanyol de la conca hidrogràfica del riu Duero.

Consegüentment, la Confederació Hidrogràfica del Duero, en ser l’organisme de 
conca de la part espanyola d’aquesta demarcació hidrogràfica, ha elaborat aquest Pla 
hidrològic fet que suposa la derogació de l’anterior Pla hidrològic de conca del Duero 
aprovat pel Reial decret 1664/1998, de 24 de juliol, pel qual s’aproven els plans hidrològics 
de conca, derogació que s’estén també a les determinacions de contingut normatiu 
d’aquest Pla que va ser objecte de publicació per l’Ordre de 13 d’agost de 1999.

La competència de la Confederació Hidrogràfica del Duero per a això es basa, de 
manera general, en el que estableix l’article 23.1.a) del text refós de la Llei d’aigües i s’ha 
expressat a través de la seva Junta de Govern i del Consell de l’Aigua de la Demarcació 
de la manera que es relaciona a continuació.

El procediment seguit per la Confederació Hidrogràfica del Duero per a l’elaboració 
del present Pla hidrològic s’ha desenvolupat en tres etapes: una primera, en la qual 
d’acord amb l’article 78.1 del Reglament de la planificació hidrològica es va elaborar un 
programa de treball que va incloure un calendari sobre les fases previstes, un estudi 
general de la demarcació i les fórmules de consulta; una segona en la qual va ser elaborat 
un esquema provisional de temes importants en matèria de gestió d’aigües de la 
demarcació hidrogràfica, i una altra tercera en la qual es va procedir a la redacció del Pla 
pròpiament dit.

En la segona etapa del procés de planificació hidrològica, i després de la preceptiva 
consulta pública durant un període de sis mesos, l’organisme de conca va elaborar un 
informe sobre les propostes, les observacions i els suggeriments rebuts a l’Esquema 
provisional de temes importants, i es van incorporar a aquest document els que va 
considerar adequats de manera que es va conformar l’Esquema esmentat.

Posteriorment, en virtut de la disposició transitòria única incorporada al Reglament de 
la planificació hidrològica, pel Reial decret 1161/2010, de 17 de setembre, i en no estar 
encara constituït el Consell de l’Aigua de la demarcació, l’Esquema de Temes Importants 
es va sotmetre a l’informe preceptiu del Consell de l’Aigua de la conca i a la conformitat 
del Comitè d’Autoritats Competents de la demarcació hidrogràfica del Duero. El Consell 
de l’Aigua de la conca amb data 25 d’octubre de 2010 va emetre informe favorable al 
document esmentat. Per la seva banda, el Comitè d’Autoritats Competents de la 
Demarcació en va donar la conformitat el 26 d’octubre de 2010.

En la tercera etapa del procés de planificació, l’organisme de conca va redactar la 
proposta de Projecte de pla hidrològic de la part espanyola de la demarcació hidrogràfica 
del Duero. L’elaboració del Pla es va guiar per criteris de sostenibilitat ambiental, 
econòmica i social en l’ús de l’aigua mitjançant la gestió integrada i la protecció a llarg 
termini dels recursos hídrics, prevenció del deteriorament de l’estat de les aigües, 
protecció i millora del medi i dels ecosistemes aquàtics, reducció de la contaminació i 
prevenció dels efectes de les inundacions i sequeres.

Durant el procés d’elaboració del Pla, s’ha intentat dotar el contingut d’aquest d’un 
caràcter pedagògic que permeti als diferents usuaris de l’aigua el coneixement de la 
normativa estatal que el serveix de marc regulador i per la qual es regeix. A aquest efecte, 
s’entén com a usuaris de l’aigua i, en general, dels béns de domini públic hidràulic de la 
part espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero, als qui realitzin algun ús 
d’aquests, entenent com a usos de l’aigua les diferents classes d’utilització del recurs 
hídric, així com qualsevol altra activitat que tingui repercussions significatives en l’estat de 
les aigües. Els usuaris de les aigües transfrontereres de la conca del Duero tenen els 
mateixos drets i obligacions de participació a les Juntes d’Explotació que els altres usuaris 
de l’aigua de la conca espanyola del Duero, sense perjudici que les seves característiques 
d’inclusió, establertes en els articles 41 i 42 del Reial decret 927/1988, de 29 de juliol, pel 
qual s’aprova el Reglament de l’Administració pública de l’aigua i de la planificació 
hidrològica, quedin ponderades a la meitat.
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D’altra banda, en relació amb el contingut del Pla, i als efectes de garantir la 
consecució dels objectius i criteris de la planificació hidrològica, tal com recull l’article 40.1 
del text refós de la Llei d’aigües, és necessari ajustar el cicle de revisió dels plans de 
sequera i inundacions al del Pla hidrològic de la demarcació, ja que el contingut dels 
primers repercuteix directament en la determinació dels objectius i les mesures per a la 
consecució del segon. En aquest sentit, la disposició final primera modifica el Pla especial 
d’actuació en situacions d’alerta i eventual sequera de la part espanyola de la demarcació 
hidrogràfica del Duero, aprovat mitjançant l’Ordre MAM/698/2007, de 21 de març.

En paral·lel a la mateixa elaboració del Pla hidrològic, de manera interactiva al llarg 
de tot el seu procés de desenvolupament i presa de decisions, s’ha efectuat el procés 
d’avaluació ambiental estratègica del Pla, de conformitat amb el que disposa l’article 71.6 
del Reglament de la planificació hidrològica. Així, aquest Pla hidrològic ha estat sotmès al 
procediment esmentat, tal com estableix la Llei 9/2006, de 28 d’abril, amb la finalitat 
d’integrar els aspectes ambientals en aquesta planificació.

En conseqüència, el 4 d’agost de 2008, la Confederació Hidrogràfica del Duero, 
responsable de l’elaboració del Pla hidrològic i, per tant, òrgan promotor en el procés 
d’avaluació ambiental estratègica, va emetre el document inicial que va iniciar al procés 
pel qual es comunicava a l’òrgan ambiental corresponent, la Direcció General de Qualitat 
i Avaluació Ambiental del Ministeri de Medi Ambient, i Medi Rural i Marí, actual Ministeri 
d’Agricultura, Alimentació i Medi Ambient, l’inici del procés d’elaboració del Pla hidrològic, 
segons determina l’article 18 de la Llei 9/2006, de 28 d’abril.

Després del preceptiu tràmit de consulta a les administracions públiques afectades i al 
públic interessat, l’òrgan ambiental va emetre, amb data 21 d’abril de 2009, el document 
de referència, tal com preveuen els articles 9 i 19 de la Llei esmentada. El document de 
referència defineix els criteris ambientals estratègics, els principis de sostenibilitat 
aplicables i el contingut de la informació que s’ha de tenir en compte en l’elaboració de 
l’Informe de sostenibilitat ambiental del Pla hidrològic.

En l’Informe de Sostenibilitat Ambiental s’identifiquen, es descriuen i s’avaluen els 
probables efectes significatius sobre el medi ambient que deriven del Pla hidrològic de la 
part espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero, així com unes alternatives 
raonables, tècnicament i ambientalment viables, que tenen en compte els objectius i 
l’àmbit territorial d’aplicació d’aquest.

Seguint amb el procés d’elaboració del Pla, amb caràcter previ a la preceptiva 
consulta pública de la proposta de projecte de Pla hidrològic i amb l’objecte de fomentar i 
fer efectiva la participació activa de les parts interessades en el procés de planificació, 
l’organisme de conca va organitzar, d’una banda, jornades informatives, tallers i taules 
d’experts en diferents llocs de la demarcació hidrogràfica adreçades al públic en general, 
així com l’edició i la difusió de fulls informatius i enquestes i, de l’altra, reunions de 
coordinació transfrontereres amb l’Administració de la Regió Hidrogràfica del Nord de 
Portugal, grups de treball sectorials i reunions amb experts de prestigi reconegut, i també 
va destacar especialment en els aspectes relacionats amb la recerca, desenvolupament i 
innovació tecnològica en matèria d’aigües.

Més tard, la proposta de Projecte de pla hidrològic i l’Informe de Sostenibilitat 
Ambiental es van sotmetre a consulta pública durant un període de 6 mesos, des del 15 
de desembre de 2010 fins al 18 de juny de 2011.

Finalitzat el període de consulta pública, la Confederació Hidrogràfica del Duero va fer 
un informe sobre les propostes i els suggeriments rebuts, incorporant-hi els que va 
considerar adequats i, posteriorment, el 19 de desembre de 2012 el va sotmetre a informe 
preceptiu del Consell de l’Aigua de la Demarcació.

En la redacció final de la proposta de Projecte de Pla hidrològic, es va tenir en compte 
la Memòria Ambiental, emesa el desembre de 2012 i aprovada pel secretari d’Estat de 
Medi Ambient el 18 de desembre de 2012, de conformitat amb l’article 80.4 del Reglament 
de la planificació hidrològica.

Amb la conformitat del Comitè d’Autoritats Competents de la Demarcació, en la reunió 
del 31 de gener de 2013, la redacció final del Projecte de pla hidrològic i l’Informe de 



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al núm. 149  Dissabte 22 de juny de 2013  Secc. I. Pàg. 4

Sostenibilitat van ser remesos l’11 de febrer de 2013 al Ministeri d’Agricultura, Alimentació 
i Medi Ambient. El departament esmentat va sotmetre el projecte a consulta del Consell 
Nacional de l’Aigua, que va emetre el seu informe preceptiu amb data 26 de març de 
2013, com a pas previ a la seva aprovació mitjançant reial decret pel Govern.

El contingut del present Pla hidrològic s’ajusta al que preveu l’article 42 del text refós 
de la Llei d’aigües. Seguint les previsions de l’article 81 del Reglament de la planificació 
hidrològica, la documentació del Pla hidrològic de la part espanyola de la demarcació 
hidrogràfica del Duero s’estructura, d’una banda, en la Memòria, acompanyada de catorze 
annexos, i d’altra banda, la Normativa amb nou annexos, que comprèn les determinacions 
de contingut normatiu del Pla i que forma part inseparable del present Reial decret al qual 
s’integren. Sense que per això es resti caràcter vinculant al contingut del Pla previst en la 
Memòria i els seus annexos, en particular al programa de mesures de l’annex 12, ja que 
de conformitat amb l’article 40.4 del text refós de la Llei d’aigües els plans hidrològics són 
públics i vinculants.

Efectivament, el programa de mesures és un instrument vinculant i de compliment 
obligatori, del qual s’han extret els principals manaments de caràcter normatiu per 
traslladar-los a la Normativa que figura a continuació del Reial decret, per la qual cosa els 
principis bàsics d’aquest programa estan estructuralment inclosos a l’esmentada 
«Normativa», però no per això deixa de tenir la resta del programa de mesures caràcter 
de compliment obligatori.

La publicitat del Pla hidrològic, tenint en compte l’extensió de cadascuna de les parts 
en què s’estructura, es materialitza, tal com figura a la disposició addicional quarta 
d’aquest Reial decret, a través de: la publicació formal del contingut normatiu del Pla i els 
seus annexos, juntament amb el Reial decret d’aprovació, en el Butlletí Oficial d’Estat; i la 
publicació de la Memòria i els seus annexos a la pàgina web de la Confederació 
Hidrogràfica del Duero.

El Reial decret consta de dos articles, vuit disposicions addicionals, una disposició 
derogatòria, i tres disposicions finals, i la Normativa del Pla.

La Normativa que s’aprova consta de 106 articles, estructurats en vuit capítols 
dedicats a: disposicions generals, la definició de masses d’aigua, la consecució dels 
objectius ambientals, l’atenció de les necessitats de l’aigua, la utilització del domini públic 
hidràulic, la protecció del domini públic hidràulic, el règim economicofinancer i el 
seguiment i revisió del Pla hidrològic.

En virtut d’això, a proposta del ministre d’Agricultura, Alimentació i Medi Ambient, amb 
l’aprovació prèvia del ministre d’Hisenda i Administracions Públiques, d’acord amb el 
Consell d’Estat, i amb la deliberació prèvia del Consell de Ministres en la reunió del dia 21 
de juny de 2013,

DISPOSO:

Article 1. Aprovació del Pla hidrològic de la part espanyola de la demarcació hidrogràfica 
del Duero.

1. D’acord amb el que disposa l’article 40.5 del text refós de la Llei d’aigües, aprovat 
pel Reial decret legislatiu 1/2001, de 20 de juliol, s’aprova el Pla hidrològic de la part 
espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero.

2. L’estructura del Pla hidrològic de la part espanyola de la demarcació hidrogràfica 
del Duero de conformitat amb l’article 81 del Reglament de la planificació hidrològica, 
aprovat pel Reial decret 907/2007, de 6 de juliol, és la següent:

a) Una memòria i catorze annexos amb els títols següents: masses d’aigua artificial i 
molt modificada (annex 1); inventari de recursos hídrics (annex 2); zones protegides 
(annex 3); cabals ecològics (annex 4); demandes d’aigua (annex 5); assignació i reserva 
de recursos (annex 6); inventari de pressions (annex 7); objectius ambientals (annex 8); 
recuperació de costos (annex 9); participació pública (annex 10); manual del sistema 
d’informació (annex 11), programa de mesures (annex 12); actualització del PES (annex 13) 
i atles de mapes (annex 14).
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b) Una normativa del Pla, que s’insereix en aquest Reial decret acompanyada de 
nou annexos, amb els títols següents: Composició del Comitè d’Autoritats Competents 
(annex 1); Definició de masses d’aigua (annex 2); Objectius ambientals (annex 3); Cabals 
ecològics (annex 4); Assignació de recursos (annex 5); Reserva de recursos (annex 6); 
Masses d’aigua subterrània en risc de no assolir el bon estat quantitatiu (annex 7); Zones 
de protecció (annex 8); Dotacions netes màximes per a reg per conreus i comarques 
agràries (annex 9).

3. L’àmbit territorial del Pla hidrològic de la demarcació és el definit a l’article 3.3 del 
Reial decret 125/2007, de 2 de febrer, pel qual es fixa l’àmbit territorial de les demarcacions 
hidrogràfiques.

Article 2. Condicions per a la realització de les infraestructures hidràuliques promogudes 
per l’Administració General de l’Estat.

Les infraestructures hidràuliques promogudes per l’Administració General de l’Estat i 
previstes en el Pla s’han de sotmetre, prèviament a la seva realització, a una anàlisi sobre 
la seva viabilitat tècnica, econòmica i ambiental per l’Administració General de l’Estat. En 
qualsevol cas, la seva construcció s’ha de supeditar a la normativa vigent sobre avaluació 
de l’impacte ambiental, a les disponibilitats pressupostàries i als corresponents plans 
sectorials, quan la seva normativa específica ho prevegi així.

Disposició addicional primera. Masses d’aigua frontereres i transfrontereres.

Totes les referències a les masses d’aigua que realitza aquest Pla hidrològic queden 
limitades des d’un punt de vista normatiu a la part espanyola de la demarcació hidrogràfica 
del Duero. En conseqüència, les masses d’aigua frontereres i transfrontereres de la 
demarcació hidrogràfica del Duero a què fa referència el Pla, així com les seves tipologies, 
condicions de referència i objectius ambientals, es poden veure modificades d’acord amb 
els resultats dels treballs de cooperació amb Portugal realitzats pel Ministeri d’Agricultura, 
Alimentació i Medi Ambient en el marc del Conveni sobre cooperació per a la protecció i 
l’aprofitament sostenible de les aigües de les conques hidrogràfiques hispanoportugueses, 
fet a Albufeira el 30 de novembre de 1998 i modificat pel Protocol de revisió fet a Madrid i 
Lisboa el 4 d’abril de 2008.

Disposició addicional segona. Adaptació i consolidació de mètriques i llindars per a la 
valoració de l’estat de les masses d’aigua.

Mitjançant l’Ordre del ministre d’Agricultura, Alimentació i Medi Ambient, a proposta 
de la Confederació Hidrogràfica del Duero, i amb l’informe favorable previ del Consell de 
l’Aigua de la Demarcació, es poden incorporar, adaptar i consolidar les mètriques, 
condicions de referència i llindars necessaris per avaluar l’estat de les masses d’aigua de 
la part espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero, fins aconseguir una adequada 
valoració als efectes de poder presentar una imatge integrada i coherent de l’estat de les 
masses d’aigua, de conformitat amb les noves disposicions o als nous avenços científics i 
tècnics, nacionals i comunitaris, que es produeixin en la identificació i utilització dels 
esmentats paràmetres.

Es considera que no hi ha deteriorament de les masses d’aigua en cas que aquest 
sigui resultat en exclusiva de la incorporació de nous paràmetres que ofereixin una 
determinació més precisa del seu estat. Per verificar l’evolució de l’estat de les masses 
d’aigua, en les successives revisions del Pla hidrològic s’ha de detallar juntament amb la 
valoració més actualitzada la que recull inicialment aquest Pla.

Disposició addicional tercera. Programa de mesures.

Dins del programa de mesures que preveu la Memòria i desplegat al seu annex 12, 
que forma part d’aquest Pla hidrològic, es prioritzen, en funció de les disponibilitats 
pressupostàries, les actuacions que repercuteixin sobre les masses d’aigua que tinguin 
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un estat o potencial pitjor que «bo», per aconseguir els objectius mediambientals 
proposats i assolir el bon estat o potencial en els terminis previstos. Així mateix, dins 
d’aquestes actuacions, s’han de fomentar les mesures que siguin més sostenibles tant 
des del punt de vista mediambiental com econòmic.

Tot això sense perjudici de l’obligat compliment de les parts del programa de mesures 
que consta a l’annex 12 de la Memòria del Pla que s’ha incorporat en els articles 24, 101 i 
annex 3.1 de la Normativa del Pla, referida a l’article 1.2.b), i de les altres parts de les 
quals derivi el seu caràcter obligatori.

Disposició addicional quarta. Publicitat.

Atès el caràcter públic dels plans hidrològics, de conformitat amb el que disposa 
l’article 40.4 del text refós de la Llei d’aigües, qualsevol persona pot consultar el contingut 
íntegre del Pla a la seu de la Confederació Hidrogràfica del Duero. Igualment aquesta 
informació ha d’estar disponible a la secció de planificació de la seva pàgina web www.
chduero.es. Els documents que conformen el Pla es recolzen en el sistema d›informació 
alfanumèric i geoespacial Mírame, que administra la Confederació en els termes que 
preveu la Normativa del Pla.

Així mateix es poden obtenir còpies o certificats dels punts d’aquest d’acord amb el 
que disposa l’article 37 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de règim jurídic de les 
administracions públiques i del procediment administratiu comú, i accedir al seu contingut 
en els termes que preveu la Llei 27/2006, de 18 de juliol, per la qual es regulen els drets 
d’accés a la informació, de participació pública i d’accés a la justícia en matèria de medi 
ambient.

Disposició addicional cinquena. Integració de la protecció del medi hídric a la resta de 
polítiques sectorials.

Amb l’objecte d’assolir un elevat nivell de protecció i millora de la qualitat del medi 
aquàtic, les exigències de la protecció del medi hídric s’han d’integrar en la definició i 
execució de les polítiques, plans, programes i projectes sectorials a desenvolupar a la 
part espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero, en particular amb la finalitat de 
promoure un ús racional, equilibrat i sostenible de l’aigua.

Disposició addicional sisena. Règim econòmic.

De l’aplicació d’aquest Reial decret, no en pot derivar cap increment de despesa de 
personal. Les noves necessitats de recursos humans que, si s’escau, puguin sorgir com a 
conseqüència de les obligacions normatives que preveu aquest Reial decret s’han 
d’atendre mitjançant la reordenació o redistribució d’efectius.

Disposició addicional setena. Declaració d’utilitat pública i interès social.

De conformitat amb l’article 44.2 del text refós de la Llei d’aigües, i l’article 91 del 
Reglament de la planificació hidrològica, es declaren d’utilitat pública als efectes de la Llei 
de 16 de desembre de 1954, d’expropiació forçosa, els projectes, obres i terrenys 
necessaris per a l’execució de totes les infraestructures que esmenta el programa de 
mesures del Pla hidrològic per a la consecució dels objectius ambientals de les masses 
d’aigua superficial i subterrània del Pla.

Disposició addicional vuitena. Actualització i revisió del Pla hidrològic de la part 
espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero.

De conformitat amb l’apartat 6 de la disposició addicional onzena del Text refós de la 
Llei d’aigües, aquest Pla ha de ser revisat abans del 31 de desembre de 2015.
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Disposició derogatòria única. Derogació del Pla hidrològic de conca del Duero.

Queden derogats l’article 1.1 b) «Pla hidrològic del Duero» del Reial decret 1664/1998, 
de 24 de juliol, pel qual s’aproven els plans hidrològics de conca, i l’Ordre de 13 d’agost 
de 1999 per la qual es disposa la publicació de les determinacions de contingut normatiu 
del Pla hidrològic de conca del Duero, aprovat pel Reial decret 1664/1998, de 24 de juliol.

Disposició final primera. Modificació del Pla especial d’actuació en situacions d’alerta i 
eventual sequera de la part espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero.

Als efectes de garantir la coherència entre els objectius mediambientals establerts en 
el Pla hidrològic i el sistema d’indicadors i les mesures de prevenció i mitigació de les 
sequeres que estableix el Pla especial d’actuació en situacions d’alerta i eventual sequera 
de la part espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero, aprovat per l’Ordre 
MAM/698/2007, de 21 de març, es modifica:

a) El capítol 5 (Sistema d’indicadors i definició de llindars) de l’esmentat PES, amb 
la redacció que en fa l’annex núm. 13 de la Memòria del Pla hidrològic.

b) El capítol 7 (Mesures de prevenció i mitigació de les sequeres) de l’esmentat PES 
amb la redacció que en fa l’annex núm. 13 a la Memòria del Pla hidrològic.

Disposició final segona. Títol competencial.

Aquest Reial decret es dicta a l’empara del que disposa l’article 149.1.22a de la 
Constitució espanyola, que atribueix a l’Estat la competència sobre la legislació, ordenació 
i concessió de recursos i aprofitaments hidràulics quan les aigües discorrin per més d’una 
comunitat autònoma.

Disposició final tercera. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor l’endemà de la publicació en el «Butlletí Oficial 
de l’Estat».

Madrid, 21 de juny de 2013.

JUAN CARLOS R.

El ministre d’Agricultura, Alimentació i Medi Ambient,
MIGUEL ARIAS CAÑETE
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CAPÍTOL PRIMER 
Disposicions generals 

 
Article 1. Objecte. 

 
Aquesta Normativa té per objecte incorporar en un únic document els 
continguts normatius del Pla hidrològic de la part espanyola de la demarcació 
hidrogràfica del Duero, en compliment del que preveu l'article 81 del Reglament 
de la planificació hidrològica, aprovat pel Reial decret 907/2007, de 6 de juliol. 
 

Article 2. Àmbit territorial.  
 
1. De conformitat amb l'article 3.3 del Reial decret 125/2007, de 2 de febrer, pel 
qual es fixa l'àmbit territorial de les demarcacions hidrogràfiques, l'àmbit 
territorial del Pla hidrològic de la part espanyola de la demarcació hidrogràfica 
del Duero comprèn el territori espanyol de la conca hidrogràfica del Duero.  
 
2. La delimitació de l'àmbit territorial del present Pla hidrològic es realitza de 
conformitat amb la informació alfanumèrica i geoespacial digital 
emmagatzemada en el sistema d'informació Mírame administrat per la 
Confederació Hidrogràfica del Duero i desplegat en l'article següent. 
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Article 3. Sistema d'informació.  
 
1. Per donar suport a tota la informació alfanumèrica i geoespacial que conté el 
Pla hidrològic de la part espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero es 
crea el sistema d'informació denominat Mírame, administrat per la Confederació 
Hidrogràfica del Duero. En defecte del previst amb caràcter específic en altres 
disposicions, l'exercici de les funcions d'administració del sistema d'informació 
Mírame el porta a terme l'Oficina de Planificació Hidrològica de l'organisme de 
conca. 
 
2. En especial i entre d'altres tasques, el sistema d'informació Mírame dóna 
suport al Registre de zones protegides de la conca espanyola del Duero 
d'acord amb el que estableix l'article 24 del Reglament de la planificació 
hidrològica, i proporciona tota la informació necessària en relació amb l'estat de 
les masses d'aigua, d'acord amb l'article 87.2 de l'esmentat Reglament de la 
planificació hidrològica. 
 
3. El sistema d'informació Mírame constitueix el node interoperable de 
l'organisme de conca d'acord amb les normes d'execució de la infraestructura 
de dades espacials d'Espanya definides pel Consell Superior Geogràfic d'acord 
amb el qual estableix la Llei 14/2010, de 5 de juliol, sobre les infraestructures i 
els serveis d'informació geogràfica a Espanya, i integra la base de dades 
Participa, la naturalesa i la finalitat de la qual es regula a l'article 94, i la 
d'informes de compatibilitat, a què es refereix l'article 41. 
 
4. Sense perjudici de les mesures que s'hagin d'adoptar per donar cobertura als 
diferents nivells de protecció de dades exigibles per la legislació vigent, tant el 
sistema d'informació Mírame, com el node de la infraestructura de dades 
espacials de la Confederació Hidrogràfica del Duero són accessibles al públic a 
l'adreça electrònica http://www.mirame.chduero.es 
 
 

Article 4. Autoritats competents.  
 
1. Són autoritats competents de la part espanyola de la demarcació hidrogràfica 
del Duero: 
 

a) Els òrgans i entitats de l'Administració General de l'Estat amb 
competències sobre l'aprofitament, la protecció i el control de les aigües 
en l'àmbit territorial del present Pla hidrològic. 

b) Els òrgans i les entitats de les comunitats autònomes el territori de les 
quals formi part totalment o parcialment de l'àmbit territorial del present 
Pla hidrològic, amb competències sobre la protecció i el control de les 
aigües. 

c) Els ens locals, el territori dels quals coincideixi totalment o parcialment 
amb l'àmbit territorial del present Pla hidrològic, amb competències 
sobre la protecció i el control de les aigües. 

 
2. El Comitè d'Autoritats Competents de la part espanyola de la demarcació 
hidrogràfica del Duero té de conformitat amb l'article 36 bis del text refós de la 
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Llei d'aigües, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2001, de 20 de juliol (d'ara 
endavant, text refós de la Llei d'aigües), la funció de garantir l'adequada 
cooperació en l'aplicació de les normes comunitàries i nacionals, de protecció 
de les aigües en l'àmbit territorial de la part espanyola de la demarcació 
hidrogràfica del Duero. 
 
3. L'actual composició del Comitè d'Autoritats Competents de la part espanyola 
de la demarcació hidrogràfica del Duero, designat de conformitat amb el que 
preveu el Reial decret 126/2007, de 2 de febrer, pel qual es regulen la 
composició, el funcionament i les atribucions dels comitès d'autoritats 
competents de les demarcacions hidrogràfiques amb conques 
intercomunitàries, s'inclou a l'annex 1. 
 
4. La Confederació Hidrogràfica del Duero ha de mantenir actualitzada i ha de 
posar a disposició del públic, a través de la seva pàgina web (www.chduero.es) 
la composició del Comitè d'Autoritats Competents de la part espanyola de la 
demarcació hidrogràfica del Duero a mesura que, de conformitat amb el que 
indica el Reial decret 126/2007, es puguin anar produint canvis en la 
composició o la designació dels membres del Comitè esmentat. 
 

CAPÍTOL SEGON 
Definició de masses d'aigua 

 
SECCIÓ PRIMERA 

Masses d'aigua superficial 
 

Article 5. Identificació i delimitació de masses d'aigua superficial.  
 
1. D'acord amb l'article 5 del Reglament de la planificació hidrològica, el Pla 
hidrològic identifica i delimita 710 masses d'aigua superficial a la conca 
espanyola del Duero. Les dades geomètriques de delimitació i les dades de 
caracterització de cadascuna d'aquestes masses d'aigua estan 
emmagatzemades i són accessibles al públic en el sistema d'informació 
Mírame, on cada massa d'aigua s'identifica mitjançant un codi propi. 
 
2. De les 710 masses d'aigua superficial identificades i delimitades, incloent-hi 
les d'origen artificial, s'assignen: 
 

a) a la categoria riu, 691 masses d'aigua, de les quals 608 corresponen a 
rius naturals, 80 a masses d'aigua molt modificades i 3 a masses d'aigua 
artificials. 

b) a la categoria llac, 19 masses d'aigua, de les quals 12 corresponen a 
llacs naturals, 2 a masses d'aigua molt modificades i  5 a masses d'aigua 
artificials. 

 
3. Les 608 masses d'aigua de la conca espanyola del Duero corresponents a la 
categoria riu natural es relacionen a l'annex 2.1. 
 
4. Les 12 masses d'aigua de la conca espanyola del Duero corresponents a la 
categoria llac natural es relacionen a l'annex 2.2. 



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al núm. 149  Dissabte 22 de juny de 2013  Secc. I. Pàg. 14

 
Article 6. Designació de masses d'aigua molt modificades.  

 
1. Part de les masses d'aigua superficial de la conca espanyola del Duero, que 
en el seu origen eren rius o llacs naturals, s'identifiquen i es delimiten en el Pla 
hidrològic com a molt modificades.  
 
2. Les 80 masses d'aigua de la conca del Duero de la categoria riu que es 
defineixen com a molt modificades es relacionen a l'annex 2.3 d'aquesta 
Normativa. D'aquestes masses d'aigua, 42 s'han transformat en embassaments 
(rius lèntics), mentre que les 38 restants mantenen el seu caràcter de rius 
lòtics. 
 
3. Les 2 masses d'aigua de la conca del Duero de la categoria llac que es 
defineixen com a molt modificades es relacionen a l'annex 2.4 d'aquesta 
Normativa. 
 

Article 7. Designació de masses d'aigua artificials.  
 
1. En l'àmbit territorial del Pla hidrològic s'identifiquen i es delimiten 8 masses 
d'aigua artificials, 3 assimilades a la categoria riu i 5 assimilades a la categoria 
llac. 
 
2. Les 3 masses d'aigua artificials assimilades a la categoria riu es relacionen a 
l'annex 2.5. 
 
3. Les 5 masses d'aigua artificials assimilades a la categoria llac es relacionen 
a l'annex 2.6. 
 

Article 8. Masses d'aigua transfrontereres.  
 
1. Entre les masses d'aigua superficial definides prèviament, tenen la 
consideració de masses d'aigua transfrontereres de la demarcació internacional 
del Duero aquelles que inclouen aigües transfrontereres, considerant com a tals 
les aigües que assenyalen, travessen o es troben situades a la frontera entre 
els dos estats, d'acord amb la definició inclosa en el Conveni sobre cooperació 
per a l'aprofitament sostenible de les aigües de les conques hidrogràfiques 
hispanoportugueses, fet a Albufeira el 30 de novembre de 1998, (Conveni 
d'Albufeira).  
 
2. L'annex 2.7 conté la proposta de les masses d'aigua transfrontereres de la 
demarcació internacional del Duero. De la mateixa manera que per a la resta 
de les masses d'aigua, les dades geomètriques de delimitació i caracterització 
d'aquestes masses d'aigua transfrontereres es troben emmagatzemats i són 
accessibles al públic en el sistema d'informació Mírame, on cada massa d'aigua 
s'identifica mitjançant un codi propi. 
 
3. La identificació i delimitació definitiva de les masses d'aigua transfrontereres 
de la demarcació del Duero motiva l'actualització i consegüent revisió del Pla 
hidrològic, que exigeix l'informe previ favorable de la Comissió per a l'Aplicació i 
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Desenvolupament del Conveni d'Albufeira, sobre la proposta conjunta 
formulada pels organismes de conca espanyol (Confederació Hidrogràfica del 
Duero) i portuguès (Administració de la Regió Hidrogràfica Nord, IP) del Duero. 
 
4. Igualment es requereix l'informe previ favorable de la Comissió per a 
l'Aplicació i Desenvolupament del Conveni d'Albufeira per modificar la fixació de 
la posició dels punts d'origen o final de les masses d'aigua espanyoles, 
tangents a la frontera entre Espanya i Portugal, que tinguin continuïtat en una 
altra massa d'aigua dins de l'Estat veí. 
 

Article 9. Tipologia de les masses d'aigua naturals.  
1. D'acord amb les variables definitòries recollides a l'annex II de la Instrucció 
de planificació hidrològica), aprovada per l'Ordre ministerial ARM/2656/2008, de 
10 de setembre, les masses d'aigua de la categoria riu natural, identificades i 
delimitades en el Pla hidrològic, queden adscrites, segons queda documentat 
en el sistema d'informació Mírame, a un dels tipus següents: 

 

Núm. del 
tipus 

Nom del tipus 

3 Rius dels peneplans silicis de l'altiplà nord 
4 Rius mineralitzats de l'altiplà nord 
11 Rius de muntanya mediterrània silícia 
12 Rius de muntanya mediterrània calcària 
15 Eixos mediterrani continentals poc mineralitzats 
16 Eixos mediterrani continentals mineralitzats 
17 Grans eixos en ambient mediterrani 
25 Rius de muntanya humida silícia 
26 Rius de muntanya humida calcària 
27 Rius d'alta muntanya 

 
2. Igualment, d'acord amb les variables definitòries recollides a l'annex II de la 
Instrucció de planificació hidrològica, les masses d'aigua de la categoria llac 
natural, identificades i delimitades en el Pla hidrològic, queden adscrites, 
segons queda documentat en el sistema d'informació Mírame, a un dels tipus 
següent: 

 
Núm. 
del 

tipus 

Nom del tipus 

1 Alta muntanya septentrional, profund, aigües àcides 
3 Alta muntanya septentrional, poc profund, aigües àcides 
6 Mitjana muntanya, profund, aigües àcides 

19 Interior en conca de sedimentació, mineralització mitjana, temporal

21 Interior en conca de sedimentació, mineralització alta o molt alta, 
temporal 

24 Interior en conca de sedimentació, d'origen fluvial, tipus plana 
d'inundació, mineralització mitjana o baixa 
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Article 10. Tipologia de les masses d'aigua molt modificades.  

 
1. A l'objecte de poder valorar el seu potencial ecològic, les masses d'aigua 
molt modificades identificades i delimitades en el Pla hidrològic s'assignen a 
una determinada tipologia d'acord amb la seva naturalesa lòtica (assimilable a 
riu) o lèntica (assimilable a llac o embassament), segons queda documentat en 
el sistema d'informació Mírame.  
 
2. Segons les tipologies definides a la taula 5 de la Instrucció de planificació 
hidrològica i les variables definitòries recollides a l'annex II de l'esmentada 
Instrucció, les 42 masses d'aigua catalogades com a rius molt modificats 
transformats en embassaments (rius lèntics), identificades i delimitades en el 
present Pla hidrològic, s'assignen a un dels tipus següent: 
 
Núm. 
del 

tipus 
Nom del tipus 

1 Monomíctic, silici de zones humides, amb temperatura mitjana anual 
inferior a 15ºC, pertanyents a rius de capçalera i trams alts 

3 Monomíctic, silici de zones humides, pertanyents a rius de la xarxa 
principal 

7 Monomíctic, calcari de zones humides, amb temperatura mitjana 
anual inferior a 15º C, pertanyents a rius de capçalera i trams alts 

11 Monomíctic, calcari de zones no humides, pertanyents a rius de la 
xarxa principal 

12 Monomíctic, calcari de zones no humides, pertanyents a trams baixos 
d'eixos principals 

13 Dimíctic 
 
3. Per a les 38 masses d'aigua catalogades com a rius molt modificats que 
conserven la condició de rius lòtics s'apliquen les mateixes tipologies que per 
als rius naturals. 
 
4. Per a les dues masses d'aigua catalogades com a llacs molt modificats 
s'apliquen les mateixes tipologies que per als rius lèntics, transformats en 
embassaments. 
 

Article 11. Tipologia de les masses d'aigua artificials.  
 

A l'objecte de poder valorar el seu potencial ecològic, les masses d'aigua artificials 
s'assignen a una determinada tipologia d'acord amb la seva naturalesa lòtica o 
lèntica, segons està documentat en el sistema d'informació Mírame. S'utilitzen com 
a referència per a l'assignació les mateixes tipologies que les definides per als rius 
naturals lòtics i molt modificats lèntics esmentades anteriorment. 
 

Article 12. Condicions de referència i límits de canvi de classe. 
 

Les condicions de referència i els límits de canvi de classe d'estat o potencial 
per als indicadors que s'han d'utilitzar per a la valoració de l'estat o potencial en 
què es trobin les masses d'aigua es detallen als annexos 2.8 a 2.32, tot això 
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sense perjudici que puguin ser actualitzades o completades amb noves 
mètriques addicionals en els termes previstos reglamentàriament i de l'aplicació 
d'altres normes de qualitat formalment establertes. 
 
 

SECCIÓ SEGONA 
Masses d'aigua subterrània 

 
Article 13. Identificació i delimitació de masses d'aigua subterrània.  
 

1. D'acord amb l'article 9 del Reglament de la planificació hidrològica, el Pla 
hidrològic identifica i delimita 64 masses d'aigua subterrània a la conca 
espanyola del Duero, que es relacionen a l'annex 2.33. Aquestes masses 
d'aigua subterrània s'organitzen en dos horitzons o nivells superposats, un de 
superior, amb 12 masses, i un altre de general o inferior, amb 52 masses. 
 
2. Les dades geomètriques de les entitats geoespacials que delimiten les 
masses d'aigua subterrània de la part espanyola de la demarcació hidrogràfica 
del Duero, així com les dades referides a la seva caracterització inicial i 
addicional, estan emmagatzemats i disponibles en el sistema d'informació 
Mírame, on cada massa s'identifica mitjançant un codi propi. 
 
3. La identificació i delimitació de les masses d'aigua subterrània de caràcter 
transfronterer és el resultat de la proposta conjunta formulada per la 
Confederació Hidrogràfica del Duero i l'Administració Portuguesa de la Regió 
Hidrogràfica Nord, IP, que amb l'informe favorable de la Comissió per a 
l'Aplicació i Desenvolupament del Conveni d'Albufeira, ha de ser incorporada 
en el Pla en la revisió que correspongui. 
 

Article 14. Valors llindar en masses d'aigua subterrània. 
 
Els valors llindar adoptats en el Pla hidrològic respecte als contaminants a 
utilitzar per a la valoració de l'estat químic de les masses d'aigua subterrània de 
la part espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero, han estat calculats 
atenent el que estableix l'article 3 del Reial decret 1514/2009, de 2 d'octubre, 
pel qual es regula la protecció de les aigües subterrànies contra la 
contaminació i el deteriorament, són els que s'indiquen a l'annex 2.34. 
 
 

CAPÍTOL TERCER 
Consecució dels objectius ambientals 

 
SECCIÓ PRIMERA 

Objectius ambientals 
 

Article 15. Objectius ambientals generals per a l'horitzó 2015.  
 
1. De conformitat amb la disposició addicional onzena del text refós de la Llei 
d'aigües, les diferents masses d'aigua de la conca espanyola del Duero han 
d'assolir el bon estat per al 31 de desembre de 2015, sense perjudici de les 
excepcions que es concreten en els articles següents, de conformitat amb 
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l'article 92 bis 3 de l'esmentat text refós de la Llei d'aigües.  D'aquesta manera, 
l'objectiu general de bon estat de les masses d'aigua s'ha d'assolir segons el 
Pla hidrològic en 274 masses de la categoria riu, 19 masses de la categoria llac 
i 47 masses d'aigua subterrània. 
 
2. En el cas de les zones protegides per a captació d'aigua per a consum humà 
i les zones de protecció per a la vida dels peixos a què es refereix l'article 92 
bis c) del text refós de la Llei d'aigües, els objectius ambientals particulars que 
han de complir addicionalment són els objectius de qualitat d'aigua prepotable 
(A1, A2 i A3) i piscícola (S i C), respectivament, recollits en els annexos 1 i 3 
del Reglament de l'Administració Pública de l'Aigua i de la Planificació 
Hidrològica, que desplega els títols II i III de la Llei d'aigües, aprovat pel Reial 
decret 927/1988, de 29 de juliol. 
 

Article 16. Objectius ambientals i pròrrogues en l'horitzó 2021.  
 

1. D'acord amb l'article 36  b) del Reglament de la planificació hidrològica, i de 
conformitat amb la justificació realitzada  a l'empara de l'esmentat precepte a 
l'apartat 3.3 de l'annex 8 de la Memòria, el Pla hidrològic prorroga per a 6 
masses d'aigua de la categoria riu el compliment de l'objectiu de bon estat fins 
a l'horitzó temporal de 2021.  
 
2. Els objectius ambientals fixats per a aquestes masses d'aigua es concreten a 
l'annex 3.1, a través del valor que es pretén assolir en diversos indicadors 
rellevants en els horitzons temporals de 2015 i 2021. 
 
 

Article 17. Objectius ambientals i pròrrogues en l'horitzó 2027.  
 

1. D'acord amb l'article 36  b) del Reglament de la planificació hidrològica, i de 
conformitat amb la justificació realitzada  a l'empara de l'esmentat precepte a 
l'apartat 3.3 de l'annex 8 de la Memòria, el Pla hidrològic prorroga per a 328 
masses d'aigua superficial, 298 de la categoria riu natural, 27 de la categoria riu 
molt modificat (lòtic) i 3 masses d'aigua artificial assimilables a llac; i per a 3 
masses d'aigua subterrània, el compliment de l'objectiu de bon estat fins a 
l'horitzó temporal de 2027. 
 
2. La relació d'aquestes masses d'aigua s'inclou a l'annex 3.2 d'aquesta 
Normativa per a les masses d'aigua superficial i a l'annex 3.3 per a les masses 
d'aigua subterrània. 
 

Article 18. Objectius ambientals menys rigorosos.  
 
1. D'acord amb l'article 37 del Reglament de la planificació hidrològica, el Pla 
hidrològic assenyala objectius ambientals menys rigorosos per a 83 masses 
d'aigua superficial i 14 masses d'aigua subterrània. 
 
2. La relació d'aquestes masses d'aigua s'indica a l'annex 3.4 per a les masses 
d'aigua superficial i a l'annex 3.5 per a les masses d'aigua subterrània. 
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3. Els objectius ambientals menys rigorosos que s'estableixen com a 
conseqüència de no disposar de capacitat inversora suficient per al compliment 
dels objectius generals abans de final de l'any 2027 es fixen sense perjudici de 
la seva futura revisió, de manera que no es renuncia al fet que els objectius 
generals sobre l'estat de les masses d'aigua es puguin assolir en horitzons 
temporals posteriors al d'aquest Pla, segons es concreti en les seves revisions 
successives. 
 

Article 19. Accions en masses d'aigua amb poques possibilitats d'assolir els 
objectius.  

 
En les masses d'aigua identificades a l'article anterior s'han de portar a terme 
les accions que possibilitin la consecució dels paràmetres relacionats en els 
annexos 3.1 a 3.5.  
 
 

SECCIÓ SEGONA 
Deteriorament temporal 

 
Article 20. Deteriorament temporal de l'estat de les masses d'aigua.  

 
1. D'acord amb l'article 38 del Reglament de la planificació hidrològica, només 
s'admet el deteriorament temporal de l'estat de les masses d'aigua si aquest 
deteriorament és per causes naturals o de força major excepcionals o que no 
s'hagin pogut preveure raonablement.  
 
2. Als efectes previstos a l'apartat anterior, els deterioraments temporals s'han 
d'aplicar a escala de massa o conjunt de masses d'aigua.  
 
3. Els causants del deteriorament temporal o qualsevol persona o entitat 
responsable de la gestió de les masses d'aigua afectades estan obligats a 
emplenar la fitxa que es recull a l'annex 3.6, en els termes que preveu aquest 
article. 
 
4. La Confederació Hidrogràfica del Duero ha de portar un registre dels 
deterioraments temporals que tinguin lloc durant el període de vigència del Pla 
hidrològic. Aquest registre està format per les fitxes emplenades que descriguin 
i justifiquin cadascun dels supòsits de deteriorament temporal, indicant les 
mesures preses tant per a la seva reparació com per prevenir que el 
deteriorament es pugui tornar a produir en el futur. 
 
5. El president de la Confederació Hidrogràfica del Duero ha d'aprovar un 
protocol d'actuació davant situacions que puguin causar un deteriorament 
temporal de les masses d'aigua. 
 

Article 21. Deteriorament temporal de les masses d'aigua en situació de 
sequera.  

 
L'estat o potencial de les masses d'aigua que preveu el Pla hidrològic es pot 
deteriorar temporalment en les masses d'aigua superficial afectades per 



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al núm. 149  Dissabte 22 de juny de 2013  Secc. I. Pàg. 20

sequera prolongada. A aquests exclusius efectes, s'entén com a sequera 
prolongada la corresponent a l'estat d'emergència diagnosticat, per a la 
subzona en què es trobi la llera d'aigua afectada, mitjançant el sistema objectiu 
d'indicadors definit en el Pla especial d'actuació en situacions d'alerta i eventual 
sequera a la conca espanyola del Duero aprovat per l'Ordre MAM/698/2007, de 
21 de març, i actualitzat per l'annex 13 de la Memòria d'aquest Pla de 
conformitat amb l'article 105. 
 

Article 22. Deteriorament temporal de les masses d'aigua per inundació.  
 
L'estat o potencial de les masses d'aigua previst en el Pla hidrològic es pot 
deteriorar temporalment en les masses d'aigua superficial afectades per greus 
inundacions, entenent com a tals per a aquest propòsit exclusiu aquelles que 
superin la zona de flux preferent, d'acord amb la definició que per a aquesta 
estableix l'article 3 del Reial decret 903/2010, de 9 de juliol, d'avaluació i gestió 
de riscos d'inundació. 
 

Article 23. Deteriorament temporal de les masses d'aigua per accidents. 
 
L'estat o potencial de les masses d'aigua previst en el Pla hidrològic es pot 
deteriorar temporalment en les masses d'aigua superficial afectades per 
accidents o altres successos que no s'hagin pogut preveure raonablement, com 
ara abocaments accidentals ocasionals, fallades en els sistemes 
d'emmagatzematge de residus, incendis en indústries o accidents en el 
transport. Així mateix, es consideren accidents les circumstàncies derivades 
dels incendis forestals.  
 
Es consideren accidents els desbordaments dels sistemes de sanejament en 
episodis de pluja, si es deuen a causes naturals o de força major o al resultat 
de circumstàncies derivades d'accidents, que siguin excepcionals o que no 
s'hagin pogut preveure raonablement, tenint en compte els criteris establerts en 
les normes tècniques a què fan referència els articles 82, 83 i 84, que, si 
s'escau, siguin exigibles. 
 
En aquests casos, el titular de l'autorització ha d'informar immediatament 
l'organisme de conca, especificant les causes, els danys potencials i les 
mesures adoptades per minimitzar-ne els efectes. 
 
 

SECCIÓ TERCERA 
Condicions per a noves modificacions o alteracions 

 
Article 24. Condicions per a les noves modificacions o alteracions.  

 
Qualsevol nova modificació o alteració, no inclosa expressament en el 
programa de mesures que preveu l'annex 12 de la Memòria del Pla requereix la 
seva valoració individualitzada de conformitat amb l'article 25 i, quan 
correspongui, la seva submissió a l'avaluació de l'impacte ambiental, i s'ha de 
verificar addicionalment que es compleixen les condicions assenyalades a 



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al núm. 149  Dissabte 22 de juny de 2013  Secc. I. Pàg. 21

l'article 39.2 del Reglament de la planificació hidrològica, i per a això cal 
emplenar la informació que recull la fitxa que s'adjunta com a annex 3.7.  
 

Article 25. Informe previ de valoració. 
 
1. Qualsevol actuació que pugui tenir, directament o indirectament, algun efecte 
sobre l'estat de les masses d'aigua de la conca espanyola del Duero, 
modificant les característiques físiques d'una massa d'aigua superficial, alterant 
el nivell d'una massa d'aigua subterrània o realitzant qualsevol activitat que 
provoqui, directament o indirectament, el deteriorament addicional de l'estat o 
potencial d'una massa d'aigua, posant amb això en risc el compliment dels 
objectius ambientals fixats en aquest Pla hidrològic, ha de disposar d'un 
informe previ de valoració que acrediti el compliment de les condicions que 
exigeix l'article 39 del Reglament de la planificació hidrològica. 
 
2. L'informe previ de valoració l'ha d'emetre la Confederació Hidrogràfica del 
Duero sense perjudici que, quan correspongui, la nova modificació o alteració 
s'hagi de sotmetre a avaluació de l'impacte ambiental. 
 
 

CAPÍTOL QUART 
Atenció de les necessitats d'aigua 

 
SECCIÓ PRIMERA 

Règims de cabals ecològics 
 

Article 26. Règims de cabals ecològics. 
 
1. De conformitat amb el que regulen els articles 42 i 59 del text refós de la Llei 
d'aigües, el Pla hidrològic estableix els règims de cabals ecològics de la conca 
espanyola del Duero, entenent com a tals els que mantenen com a mínim la 
vida piscícola que de manera natural habitaria o podria habitar en el riu, així 
com la vegetació de ribera, que contribueixi a assolir el bon estat o potencial 
ecològic. 
 
2. Els cabals ecològics fixats en el Pla hidrològic ho són per a situacions 
hidrològiques ordinàries i per a situacions de sequera prolongada. Es considera 
que una determinada subzona o un determinat sistema d'explotació es troba en 
la situació de sequera prolongada, cas en què li és aplicable el règim de cabals 
ecològics establert per a aquesta circumstància, quan de conformitat amb el 
que assenyala el sistema d'indicadors definit en el Pla especial de sequeres de 
la conca espanyola del Duero, actualitzat de conformitat amb el que estableix 
l'article 105, es mantingui la situació d'alerta o d'emergència. En qualsevol cas, 
el règim de cabals ecològics associat a situacions de sequera prolongada no és 
aplicable en els trams de llera inclosos en zones de la xarxa Natura 2000. 
 
3. Els règims de cabals ecològics que fixa aquest Pla hidrològic constitueixen, 
d'acord amb el que estableixen els articles 59.7 i 98 del text refós de la Llei 
d'aigües i 26 de la Llei 10/2001, de 5 de juliol, Pla hidrològic nacional, una 
restricció que ha de ser respectada per tots els aprofitaments d'aigua operant 



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al núm. 149  Dissabte 22 de juny de 2013  Secc. I. Pàg. 22

amb caràcter preferent sobre els usos previstos en els sistemes d'explotació, 
sense perjudici de l'ús per a proveïment de poblacions, quan no hi hagi una 
alternativa de subministrament viable que en permeti la correcta atenció. 
Consegüentment, tant la captació directa d'aigua superficial fluent per la llera, 
com la captació d'aigües superficials o subterrànies a través de pou o 
dispositius semblants que detreguin aigua dels voltants de la llera afectant 
significativament el cabal circulant, estan obligades a respectar el règim de 
cabals ecològics. 
 
4. D'acord amb el que s'estableix a l'article 26 de la Llei 10/2001, de 5 de juliol, 
la inexistència d'obligació expressa en relació amb el manteniment dels règims 
de cabals ecològics en les autoritzacions i concessions atorgades per 
l'Administració hidràulica, entenent com a tal la simple clàusula que imposa el 
seu manteniment encara que no precisi xifres, no exonera el concessionari del 
compliment de les obligacions generals que, respecte a aquests cabals, 
queden establertes en aquest Pla hidrològic. 
 
5. Es considera que qualsevol captació situada a la zona de policia, des de la 
qual s'extregui aigua durant més de 50 dies l'any, afecta significativament el 
cabal ecològic circulant per la llera. Aquesta regulació general s'estableix sense 
perjudici que estudis específics puguin posar de manifest l'existència d'altres 
casos particulars. 
 
6. En rius no regulats, és a dir, en les lleres que no disposin de reserves 
artificials d'aigua emmagatzemades en el mateix eix fluvial, l'exigència dels 
règims de cabals ecològics queda limitada als moments en què la disponibilitat 
natural ho permeti. Si la disponibilitat natural no permet assolir els règims de 
cabals ecològics establerts, s'ha de prohibir portar a terme derivacions de cabal 
des de preses directes (en gorgs o assuts de retenció) de les lleres afectades i 
des de qualsevol captació inclosa la de l'apartat 5; sense perjudici del que 
estableix l'apartat 3 per al cas del proveïment de poblacions. 
 
7. La detracció de cabals en preses directes de rius o rierols, o en pous situats 
a la seva zona de policia, no pot superar el 50% del cabal circulant per la llera 
en el punt de presa, i en cap cas no es pot deixar la llera seva. 
 
8. La Confederació Hidrogràfica del Duero ha de fer estudis de comprovació i 
verificació de la disponibilitat d'hàbitat amb els règims de cabals ecològics que 
estableix aquest Pla hidrològic, per tal que puguin ser objectivament ajustats en 
la primera revisió del Pla hidrològic. 
 

Article 27. Cabals ecològics de desembassament 
 
1. De conformitat amb els estudis realitzats i el procés de concertació portat a 
terme prèviament a l'aprovació del Pla hidrològic, s'adopta el règim mensual de 
cabals ecològics de desembassament en condicions ordinàries i de sequera 
prolongada que figura a l'annex 4.1, sense perjudici del període transitori que 
preveu l'apartat 5. 
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2. El règim de cabals ecològics ha de ser respectat en qualsevol moment, 
sempre que sigui tècnicament possible per la disponibilitat d'aigua embassada, 
que s'ha de valorar considerant la reserva preferent que s'hagi pogut establir 
per atendre proveïments urbans que no disposin d'una altra font alternativa de 
subministrament. 
 
3. Els cabals desembassats han d'oferir unes condicions de qualitat, i en especial 
d'oxigenació, que no posin en risc els objectius ambientals de la massa d'aigua 
superficial situada immediatament aigües avall de la presa que els allibera. 
 
4. La Comissió de Desembassament, d'acord amb el que estableix l'article 33 
del text refós de la Llei d'aigües, pot formular propostes sobre ompliment i el 
buidatge dels embassaments i aqüífers de la conca al president de la 
Confederació Hidrogràfica del Duero, el qual les pot acceptar sempre que 
respectin el règim de cabals ecològics establert. 
 
5. Per als casos en què els elements de desguàs de les preses i les 
instal·lacions complementàries no permetin, amb les degudes precaucions i 
garanties de seguretat, alliberar els règims de cabals ecològics, s'estableix el 
següent termini transitori per a la seva adequació i, així, satisfer el règim de 
cabals ecològics: 
 

a) Per a les preses de titularitat estatal, disposen de tres anys, a comptar 
de l'entrada en vigor del Pla hidrològic, per portar a terme les 
modificacions requerides, termini que es pot ampliar si, justificadament, 
l'entitat de les modificacions impedeix portar-les a terme dins aquest 
termini. 

b) Per a la resta de preses que ho requereixin, es disposa d'un any, a 
comptar de l'entrada en vigor del Pla hidrològic, perquè el titular de la 
infraestructura presenti la documentació tècnica descriptiva de la solució 
que proposa per a la seva aprovació a la Confederació Hidrogràfica del 
Duero, la qual, en la seva autorització, ha de fixar el termini màxim en el 
qual les obres han d'entrar en servei, sense que aquest pugui ser 
superior a cinc anys. Les excepcions a aquest termini general han de ser 
especialment justificades i han de rebre l'informe previ del Consell de 
l'Aigua de la Demarcació. 

 
El cost d'aquestes obres és a càrrec del titular de la presa, sense perjudici que 
aquest es pugui repercutir als beneficiaris de la infraestructura hidràulica 
esmentada en la forma que correspongui. 
 

Article 28. Concertació dels règims de cabals ecològics.  
 
1. De conformitat amb l'article 18.3 del Reglament de la planificació hidrològica,  
abans de la implantació efectiva dels règims de cabals ecològics que 
estableixen els articles 29 i 30, s'ha de desenvolupar un procés de concertació 
que inclogui els nivells d'informació, consulta pública i participació activa. 
 
2. El procés de concertació s'ha de desenvolupar de manera independent per a 
cadascun dels sistemes d'explotació definits a l'article 36, amb els actors que, 
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garantint la representació dels diversos grups d'interès, identifiqui la Comissió 
de Planificació Hidrològica i Participació Ciutadana del Consell de l'Aigua de la 
Demarcació. 
 
3. Els règims de cabals ecològics que estableixen els articles 29 i 30 s'han 
d'entendre com la proposta inicial que la Confederació Hidrogràfica del Duero 
ofereix al procés de concertació, sense perjudici de la seva aplicació restringida 
per a les finalitats i amb els efectes que en cada cas queden indicats en els 
articles esmentats. 
 

Article 29. Cabals ecològics en punts de control rellevants.  
 

1. El Pla hidrològic estableix el règim de cabals ecològics en punts de control 
rellevants en condicions ordinàries i de sequera prolongada que figuren a 
l'annex 4.2. 
 
2. El règim de cabals ecològics fixat en aquest article ha de ser objecte d'un 
seguiment continuat, dirigit tant a assegurar la idoneïtat de les dades recollides 
a l'annex 4.2 esmentat com a identificar els motius dels diferents incompliments 
que, si s'escau, es puguin registrar i que s'han de solucionar abans de la revisió 
ordinària del Pla.  
 
3. El compliment del règim de cabals ecològics en punts de control rellevants 
és indicatiu des del moment d'entrada en vigor del Pla hidrològic, i exigible, 
després de la seva concertació i implantació, que ha d'haver finalitzat abans del 
31 de desembre del 2015, sense perjudici del seu establiment amb anterioritat 
a aquesta data. 
 

Article 30. Cabals ecològics en masses d'aigua de la categoria riu.  
 
1. Per a les masses d'aigua de la categoria riu es fixen els règims mensuals de 
cabals ecològics que figuren a l'annex 4.3, tant per a la situació hidrològica 
ordinària com per a sequeres prolongades. Aquests cabals han de circular per 
l'extrem d'aigües avall de la massa d'aigua superficial considerada. 
 
2. Els règims esmentats completen els que estableixen els articles 27 i 29, i 
constitueixen dades complementàries per a aquells punts on els articles 
esmentats no concreten el règim de cabals ecològics a considerar. 
 
3. Aquests règims han de ser aplicats pels usuaris titulars de les diferents 
preses d'aigua, de manera que les derivacions de cabal han d'estar sempre 
limitades per aquesta restricció encara que això pugui suposar la impossibilitat 
de realitzar l'aprofitament en determinats moments d'acord amb el que 
estableix la seva concessió. 
 
4. En condicions de sequera prolongada, el cabal ecològic exigible ha de ser el 
50% del que s'indica com a normal a l'annex 4.3, sempre que a la massa 
d'aigua no s'inclogui específicament un règim de cabal ecològic particular per a 
la situació de sequera de la massa d'aigua de què es tracti. Aquesta reducció 
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per sequera no és aplicable quan afecti trams de llera inclosos en zones de la 
xarxa Natura 2000. 
 
 5. El compliment del règim de cabals ecològics en les masses d'aigua de la 
categoria riu ha de ser exigit en totes les concessions que s'atorguin amb 
posterioritat a l'entrada en vigor del Pla hidrològic, així com a les concessions 
que inclouen aquesta previsió en les seves clàusules. En la resta de 
concessions, el règim de cabals ecològics és exigible després de la seva 
concertació i implantació, que ha d'haver conclòs abans del 31 de desembre 
del 2015, sense perjudici del seu establiment amb anterioritat a aquesta data.  

 
Article 31. Cabals màxims, cabals de crescuda, cabals d'estiatge extrem i 
taxes de canvi.  

 
1. Abans del 31 de desembre del 2015 s'han d'haver determinat els cabals 
màxims i les taxes de canvi pertinents per completar la definició dels règims de 
cabals ecològics que recull aquest Pla a l'objecte de la seva actualització en la 
revisió següent. 
 
2. Amb l'objecte de controlar la presència i l'abundància de les diferents 
espècies, mantenir les condicions fisicoquímiques de l'aigua i del sediment, 
millorar les condicions i la disponibilitat de l'hàbitat a través de la dinàmica 
geomorfològica i afavorir altres processos hidrològics naturals, la Confederació 
Hidrogràfica del Duero ha d'estudiar els trams que, atenent els problemes 
assenyalats, hagin de ser artificialment controlats mitjançant cabals de 
crescuda. La seva exigència requereix la seva concertació i incorporació prèvia 
al Pla hidrològic. 
 
3. A l'objecte d'afavorir la conservació de les espècies autòctones davant 
d'altres competidors exòtics, reproduint el règim de sequeres extremes a què 
poden haver estat sotmeses determinades masses d'aigua en condicions 
naturals, es poden incorporar a la definició del règim de cabals ecològics d'una 
massa d'aigua, episodis de reducció extrema. Aquests episodis s'haurien de 
generar quan la subzona corresponent estigui en situació d'emergència, de 
conformitat amb el sistema d'indicadors de sequera que defineix el Pla especial 
del Duero. Per a la seva definició és necessari abordar estudis específics. La 
seva exigència requereix la seva concertació i incorporació prèvia al Pla 
hidrològic de conca. 
 

Article 32. Control i seguiment del règim de cabals ecològics.  
 
1. El règim de cabals ecològics l'ha de controlar la Confederació Hidrogràfica 
del Duero en les estacions de control que pertanyen a la Xarxa Oficial 
d'Estacions d'Aforament que reuneixin condicions adequades per a aquesta 
finalitat. 
 
2. L'organisme de conca pot valorar el compliment dels règims de cabals 
ecològics mitjançant campanyes d'aforament específiques o altres 
procediments, com ara, entre altres possibles, dispositius de control impostats 
als concessionaris. 
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Article 33. Compliment del règim de cabals ecològics.  

 
S'entén que no es compleix el règim de cabals ecològics que estableix aquest 
Pla en algun dels supòsits següents: 
 

a) Durant més de 24 hores en un mes s'incompleixin les condicions 
mínimes o màximes de desembassament establertes. 

b) En més de 3 episodis instantanis en un mes, s'incompleixin les 
condicions mínimes o màximes establertes. 

c) Les taxes màximes de canvi se superin més de tres vegades en un mes. 
 
 

SECCIÓ SEGONA 
Usos de l'aigua 

 
Article 34. Usos de l'aigua.  

 
1. Als efectes del que preveu l'article 12 del Reglament planificació hidrològica, 
i seguint la classificació que preveu l'article 60.3 del text refós de la Llei 
d'aigües, es considera l'existència dels usos de l'aigua que es relacionen en el 
quadre següent: 
 

Article 60.3 del text refós de la 
Llei d'aigües Pla hidrològic 

Proveïment a nuclis urbans 
Proveïment de població Altres proveïments fora dels nuclis 

urbans 
Regadiu Regadiu i usos agraris Ramaderia 

Usos industrials per a producció 
d'energia elèctrica Indústries de producció d'energia 

Indústries productores de béns de 
consum 

Indústries de l'oci i del turisme 
Indústries extractives 

Altres usos industrials no inclosos 
en els apartats anteriors 

Producció de força motriu 
Aqüicultura Aqüicultura 

Usos recreatius Usos recreatius 
Navegació i transport aquàtic Navegació i transport aquàtic 

De caràcter públic Altres aprofitaments De caràcter privat 
 
2. S'entén com a ús destinat al proveïment a nuclis urbans el que té com a 
finalitat prestar aquesta classe de serveis. Inclou el proveïment a nuclis urbans 
consolidats, identificats com a tals amb un codi de nucli urbà per l'Institut 
Nacional d'Estadística i, diferenciadament, l'ús destinat a atendre les 
necessitats de proveïment de nous desenvolupaments urbanístics, i el 
d'urbanitzacions lligades al nucli urbà. Aquest ús inclou conjuntament totes les 
necessitats que es presten en les poblacions que puguin ser ateses amb el 
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rang de dotacions que preveu l'article 49, entre les quals hi ha, juntament amb 
les estrictes necessitats de consum humà, les dels serveis comuns de 
bombers, parcs i zones enjardinades i recreatives del nucli urbà, serveis de 
neteja, cabanya ramadera annexa, indústria annexa, i els destinats a atendre 
serveis de calefacció o refrigeració en instal·lacions ubicades dins l'àmbit dels 
nuclis urbans. Tot això, sense detriment que hi puguin haver xarxes separades 
per atendre diferents tipus de serveis dins l'ús de proveïment al nucli urbà, 
diferenciant el que té com a finalitat exclusiva atendre el subministrament humà 
del que té altres finalitats diferents. 
 
En tot cas, els usos descrits en el paràgraf anterior han d'haver estat planificats 
de conformitat amb l'article 15.3.a) del text refós de la Llei del sòl aprovat pel 
Reial decret legislatiu 2/2008, de 20 de juny, i l'article 25.4 del text refós de la 
Llei d'aigües, que exigeixen l'informe previ de l'organisme de conca relatiu al 
règim i aprofitament de les aigües continentals  i als usos permesos en terrenys 
de domini públic hidràulic i en les seves zones de servitud i policia.  
 
3. S'entén com a ús destinat a altres proveïments fora dels nuclis urbans el que 
té com a finalitat prestar aquesta classe de serveis en càmping i instal·lacions 
aïllades fora de l'àmbit urbà, com ara urbanitzacions, habitatges, col·legis, 
hotels, hospitals, residències d'avis, recintes firals, centres penitenciaris i 
centres comercials, restaurants aïllats no associats amb activitats de tipus 
recreatiu o d'indústries de l'oci i del turisme, i els usos destinats a atendre 
serveis de calefacció o refrigeració en aquests casos fora de l'àmbit dels nuclis 
urbans. 
 
4. S'entén com a ús destinat al regadiu el que té com a propòsit final afavorir la 
producció agrària, tant de conreus herbacis com llenyosos, la manutenció de 
plantacions forestals i el desenvolupament de planters i vivers, sense perjudici 
del que indica l'apartat 7 referit a vivers industrials. S'hi consideren incloses 
totes les necessitats hídriques dels conreus, incloent-hi el reg antigelada. 
 
5. S'entén com a ús destinat a l'atenció de la ramaderia el requerit per atendre 
les necessitats d'aigua de la cabanya ramadera, diferenciant l'estabulada de la 
no estabulada. En el cas de la cabanya estabulada es considera exclusivament 
la que no sigui atesa per les xarxes municipals ni es trobi radicada en nuclis 
urbans. 
 
6. S'entén com a ús destinat a l'atenció d'indústries productores d'energia, el 
que té com a finalitat la producció hidroelèctrica mitjançant centrals fluents, de 
regulació o de bombament, o la refrigeració de centrals tèrmiques renovables 
(termosolars i biomassa) i no renovables, sigui quin sigui el combustible 
(nuclears, carbó, fuel, gas i cicles combinats). 
 
7. S'entén com a ús destinat al subministrament d'indústries productores de 
béns de consum el que té com a finalitat prestar aquesta classe de serveis en 
instal·lacions industrials aïllades o en polígons industrials, no incloent entre la 
finalitat de la producció industrial la generació d'energia per a la seva 
incorporació a la xarxa elèctrica. S'inclou en aquest ús l'aprofitament d'aigües 
naturals i minerals, tractades o no, per al seu envasament i comercialització 
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amb destinació al consum humà; així com el desenvolupament de plantacions 
no vinculades a un ús del sòl com a regadiu (vivers industrials). 
 
8. S'entén com a ús destinat a l'atenció d'indústries d'oci i turisme el que té com 
a finalitat possibilitar aquesta activitat comercial en instal·lacions esportives 
(camps de golf, pistes d'esquí, parcs aquàtics, complexos esportius i 
assimilables), picadors, guarderies canines i assimilables. També s'hi inclouen 
els que tenen com a finalitat el manteniment o la rehabilitació d'instal·lacions 
culturals: fargues, fonts, serradores, safarejos, màquines, complexos culturals 
històrics i altres d'aquest tipus que no puguin ser atesos per les xarxes urbanes 
corresponents. Finalment, es consideren inclosos en aquest ús els 
aprofitaments d'aigües minerals i termals, o d'aigües sense aquesta 
qualificació, en indústries amb fins balnearis. 
 
9. S'entén com a ús destinat a l'atenció d'indústries extractives el dedicat al 
subministrament d'indústries mineres i d'extracció d'àrids. Inclou tots els usos 
de l'aigua requerits en el procés de benefici, refinament i rentatge del producte 
miner, dels estèrils i dels àrids, fins a la sortida de la planta. 
 
10. S'entén com a ús destinat a la producció de força motriu el que requereix 
derivar aigua del medi natural amb la finalitat de transformar la seva energia 
potencial en força motriu per al moviment directe de màquines integrades en un 
procés industrial pròpiament productiu, diferenciant-lo així de les instal·lacions 
industrials de tipus cultural recollides a l'apartat 8. 
 
11. S'entén com a ús destinat a l'aqüicultura el que té com a finalitat cobrir les 
necessitats d'aigua necessàries per a la producció piscícola en instal·lacions 
preparades a aquest efecte, ja sigui amb fins de repoblació, per a la producció 
d'aliments o pinsos, o per produir peixos ornamentals. També s'inclouen és 
aquest ús l'atenció d'astacifactories i d'altres tipus d'instal·lacions per a la 
producció d'animals i vegetals aquàtics assimilables (granotes, cargols…). No 
s'hi inclou l'atenció d'instal·lacions per a la pesca que quedarien adscrites sota 
el concepte d'indústries de l'oci i turisme. 
 
12. S'entén com a ús recreatiu el que no estant inclòs a l'apartat 8 (atenció 
d'indústries d'oci i turisme) té un caràcter recreatiu privat o col·lectiu sense que 
hi hagi activitat industrial o comercial. Tenen cabuda en aquest concepte: 
 

a) Les activitats d'oci que fan servir l'aigua en embassaments, rius i 
paratges naturals d'una manera no consumptiva, com els esports 
aquàtics en aigües tranquil·les (vela, windsurf, rem, piragüisme, 
navegació a motor, esquí aquàtic, etc.) o braves (piragüisme, ràfting, 
etc.), el bany i la pesca esportiva. 

b) Les activitats d'oci relacionades amb l'aigua d'una manera indirecta, que 
la utilitzen com a centre d'atracció o punt de referència per a activitats 
com ara acampades, senderisme, excursions, ornitologia (birdwaching), 
caça i totes les altres activitats turístiques o recreatives que s'efectuen a 
prop de superfícies i cursos d'aigua. 
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13. S'entén com a ús destinat a la navegació i el transport aquàtic, l'ús de 
l'aigua a aquest efecte quan comporta o requereixi una modificació o 
condicionat del règim real d'aportacions o d'explotació dels embassaments. 
Inclou el subministrament de canals artificials o naturals per al ràfting, 
piragüisme o qualsevol altre tipus de navegació o flotació, així com la que 
comporti el transport de persones o mercaderies. 
 
14. S'entén com a altres aprofitaments, de caràcter públic o privat, els que no 
estan directament o indirectament inclosos en els apartats anteriors, ni hi són 
assimilables. Entre altres, es consideren específicament els següents:  
 

a) Altres aprofitaments ambientals, entre els quals s'inclouen el 
subministrament d'instal·lacions aïllades per a la lluita contra incendis, 
atenció d'abeuradors per a la fauna silvestre incloent-hi la present en 
àrees privades i vedats, recàrrega artificial d'aqüífers per recuperar el 
bon estat i l'atenció de zones humides intervingudes que no poden ser 
ateses mitjançant les restriccions ambientals que imposa el règim de 
cabals ecològics.  

b) Altres aprofitaments no ambientals, entre els quals s'inclou la resta 
d'altres usos, com el reg amb fins recreatius o lúdics de jardins o horts. 

 
Article 35. Prioritat i compatibilitat d'usos.  

 
1. D'acord amb el que disposa l'article 60 del text refós de la Llei d'aigües, 
s'estableix el següent ordre general de preferència entre els diferents usos de 
l'aigua previstos en el Pla, comú per a tots els sistemes d'explotació de la part 
espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero: 
 

1r   Proveïment de població. 
2n Usos industrials sempre que el consum net per a usos industrials en 

l'àrea en què es trobi l'aprofitament no superi el 5% de la demanda total 
per a regadius en aquesta àrea. En cas contrari, aquests usos industrials 
se situen en el lloc núm. 5. 

3r   Regadius i usos agraris. 
4t   Usos industrials per a la producció d'energia elèctrica. 
5è  Altres usos industrials no inclosos en els apartats anteriors. 
6è  Aqüicultura. 
7è  Usos recreatius. 
8è  Navegació i transport aquàtic. 
9è  Altres aprofitaments. 

 
2. En els proveïments de nuclis urbans tenen preferència els que estiguin 
referits a mancomunitats, consorcis o sistemes integrats de municipis sobre els 
sistemes individuals o aïllats. 
 
3. Els aprofitaments classificats com altres aprofitaments ambientals descrits a 
l'article 34.14.a) que siguin aplicables en virtut de la legislació d'incendis 
forestals, protecció civil, espècies protegides o conservació d'aiguamolls, tenen 
caràcter prioritari respecte a la resta d'usos, llevat del proveïment de població. 
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4. Independentment de l'ordre de preferència d'usos definit anteriorment, dins 
de cada classe d'ús s'ha de donar prioritat a les actuacions que s'orientin a: 
 

a) Una política d'estalvi de l'aigua, de millora de la qualitat dels recursos i 
d'assoliment dels objectius ambientals. 

b) La conservació de l'estat dels aqüífers i l'explotació racional dels seus 
recursos. 

c) L'explotació conjunta i coordinada de tots els recursos disponibles, 
incloent-hi la reutilització i les possibilitats de recàrrega artificial. 

d) Projectes de caràcter estratègic, comunitari o cooperatiu, davant 
d'iniciatives individuals. 

e) Aprofitar el recurs en el mateix sistema d'explotació generador davant 
d'aquelles altres opcions que suposin el transvasament a altres sistemes 
d'explotació. 

 
5. De conformitat amb els articles 94 del Reglament del domini públic hidràulic i 
17.3 del Reglament de la planificació hidrològica, es considera implícita la 
declaració d'utilitat pública en les concessions per a proveïment de nuclis 
urbans als efectes de l'expropiació forçosa de la resta d'aprofitaments 
determinats a l'apartat 1. 
 
 

SECCIÓ TERCERA 
Assignació i reserva de recursos 

 
Article 36. Definició dels sistemes d'explotació.  

 
1. De conformitat amb el que estableix l'article 19 del Reglament de la 
planificació hidrològica aquest Pla hidrològic defineix els sistemes d'explotació 
en què funcionalment es divideix el territori de la part espanyola de la 
demarcació hidrogràfica del Duero. 
 
Cada sistema d'explotació està constituït per masses d'aigua superficial i 
subterrània, obres i instal·lacions d'infraestructura hidràulica, normes 
d'utilització de l'aigua derivades de les característiques de les demandes i les 
regles d'explotació que, aprofitant els recursos hídrics naturals, i d'acord amb la 
seva qualitat, permetin establir els subministraments d'aigua que configuren 
l'oferta de recursos disponibles del sistema d'explotació, i compleixin els 
objectius ambientals. 
 
2. L'àmbit territorial del present Pla hidrològic es divideix funcionalment en els 
sistemes d'explotació següents:  
 

a) Támega–Manzanas 
b) Tera 
c) Órbigo 
d) Esla 
e) Carrión 
f) Pisuerga 
g) Arlanza 
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h) Alto Duero 
i) Riaza-Duratón 
j) Cega-Eresma-Adaja 
k) Bajo Duero 
l) Tormes 
m) Águeda 

 
3. La delimitació i descripció necessita els elements que constitueixen 
cadascun dels sistemes d'explotació parcials de la conca espanyola del Duero, 
identificats a l'apartat anterior, s'exposa a l'apartat 4.7 de la Memòria del Pla 
hidrològic. 
 
4. De conformitat amb l'article 6 de la Llei 10/2001, de 5 de juliol, sense 
perjudici dels sistemes d'explotació parcials abans esmentats, es defineix un 
sistema d'explotació únic de la part espanyola de la demarcació hidrogràfica del 
Duero. La delimitació i descripció necessita el sistema d'explotació únic es 
recull a l'apartat 4.7 de la Memòria del Pla hidrològic. L'esmentat sistema 
d'explotació únic s'utilitza per estudiar el comportament global de la part 
espanyola de la conca del Duero i, en particular, el compliment del règim de 
cabals fixat en el Conveni d'Albufeira.  
 
5. En aplicació de l'article 39 del Reglament de l'Administració pública de l'aigua 
aprovat pel Reial decret 927/1998, de 29 de juliol, el president de la 
Confederació Hidrogràfica del Duero, escoltada la Junta de Govern, pot dividir 
els sistemes d'explotació en subsistemes parcials, segons resulti convenient 
per establir els àmbits de les diferents juntes d'explotació. Així mateix, s'ha de 
promoure la constitució de juntes d'explotació conjuntes d'aigües superficials i 
subterrànies en tots els casos en què els aprofitaments d'unes i altres aigües 
estiguin clarament interrelacionats. 
 

Article 37. Balanços entre recursos i demandes. 
 
1. El balanç, per a cadascun dels sistemes d'explotació definits a l'article 36.1, 
entre els recursos naturals i les demandes actuals i previsibles, es recull al 
capítol 4 de la Memòria i es detalla al seu annex 6. Els balanços integren els 
recursos naturals que es descriuen al capítol 2 de la Memòria, les demandes 
actuals i previsibles segons es detallen en el capítol 3 de la Memòria, els 
règims de cabals ecològics de desembassament establerts, els diferents 
elements naturals i artificials que componen els sistemes d'explotació i les 
regles d'operació descrites en cada cas. 
 
2. Els models de simulació preparats per a la realització d'aquests balanços 
estan a disposició pública a la pàgina web de la Confederació Hidrogràfica del 
Duero constitueixen la referència per valorar els escenaris plantejats en el 
present Pla hidrològic, calcular les assignacions i les reserves. Seran igualment 
els utilitzats, amb les pertinents actualitzacions, en cas de revisió del Pla 
hidrològic. 
 
3. A l'objecte de disposar d'una sòlida eina d'anàlisi objectiva de les diferents 
alternatives sobre utilització de l'aigua en la part espanyola de la conca, la 
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Confederació Hidrogràfica del Duero ha de vetllar per l'actualització i la millora 
contínua dels models de simulació utilitzats. 
 

Article 38. Règim de cabals establert en el Conveni d'Albufeira. 
 
1. El règim de cabals que la part espanyola de la demarcació hidrogràfica del 
Duero ha d'aportar en el tram internacional del Duero, que estableix l'article 3 
del Protocol addicional al Conveni d'Albufeira, s'adopta com a restricció prèvia 
per al càlcul de les assignacions de recursos que estableix el Pla hidrològic 
amb les particularitats que es detallen en els apartats següents. 
 
2. El règim de cabals esmentat a l'apartat anterior no és exigible en les 
situacions d'excepció regulades a l'article 3 de l'esmentat Protocol addicional, 
en referència als règims anuals, trimestrals i setmanals. 
 
3. La sortida de la situació d'excepció respecte a l'exigència del règim anual es 
produeix, de conformitat amb el que estableix el Protocol addicional, a partir del 
primer mes següent a desembre en el qual la precipitació de referència 
acumulada a la conca des de l'inici de l'any hidrològic sigui superior a la 
precipitació mitjana acumulada a la conca en el mateix període. 
 
4. La sortida de la situació d'excepció respecte a l'exigència del règim trimestral 
es produeix amb la finalització del trimestre. 
 
5. La sortida de la situació d'excepció respecte a la sortida del règim setmanal 
es produeix quan la precipitació de referència acumulada en un període de sis 
mesos fins al dia 1 del tercer mes del trimestre sigui superior al 65% de la 
precipitació mitjana acumulada en la conca en el mateix període. 
 
6. En els períodes en els quals no circulin els cabals integrals setmanals 
esmentats en el punt 2 del segon annex al Protocol addicional, qualsevol 
derivació de cabal feta amb la finalitat d'obtenir energia hidroelèctrica 
mitjançant preses situades per sota del nivell superior de l'embassament de 
Ricobayo al riu Esla i de l'embassament de Villalcampo al Duero fins al Duero 
portuguès, i qualsevol retenció d'aigua en els embassaments del Duero 
internacional ha de ser restituïda setmanalment. 
 

Article 39. Assignació de recursos. 
 
1. El detall de les assignacions dels recursos disponibles per atendre les 
demandes previsibles establertes en l'horitzó temporal de l'any 2015, per a 
cadascun dels sistemes d'explotació, es recull en els annexos 5.1 a 5.13. 
Aquesta assignació determina, als efectes de l'article 91 del Reglament del 
domini públic hidràulic, els cabals que s'adscriuen als diferents aprofitaments 
actuals i futurs en els diferents sistemes d'explotació. 
 
2. Les assignacions de recursos hídrics subterranis establertes per a les unitats 
de demanda agrària 2000176 i 2000181 (Tierra del Vino i Medina del Campo), 
en el sistema d'explotació Bajo Duero, per al qual s'estan realitzant estudis que 
exploren les possibilitats de reduir les demandes de recursos subterranis, tenen 
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caràcter provisional i han de ser revisades quan aquests estudis ofereixin 
solucions viables diferents a les descrites en els escenaris considerats en 
aquest Pla hidrològic, sense perjudici del que disposa l'article 28.f) del text refós 
de la Llei d'aigües. En qualsevol cas, la concreció de solucions ha de quedar 
incorporada en la primera revisió del Pla. 
 
3. Les assignacions per a aprofitament hidroelèctric, no detallades a l'annex 5, 
es corresponen amb les concessions en vigor, sense que en derivi la necessitat 
de la seva revisió per reajustament d'assignacions per a la seva adequació a 
aquest Pla. 
 

Article 40. Reserva de recursos.  
 
1. De conformitat amb els articles 20 del Reglament de la Planificació 
hidrològica i 92 del Reglament del domini públic hidràulic es reserven a nom de 
la Confederació Hidrogràfica del Duero, la part de les assignacions que 
estableix l'article anterior no subjecta a concessió, en previsió de les demandes 
i els elements de regulació que es desenvolupin en cadascun dels sistemes 
d'explotació per assolir els objectius del Pla hidrològic. Les reserves, que 
substitueixen a tots els efectes les recollides per a qualsevol ús a l'anterior Pla 
hidrològic, s'han d'inscriure en el Registre d'aigües a nom de la Confederació i 
s'ha de procedir a la seva cancel·lació parcial a mesura que es vagin atorgant 
les corresponents noves concessions. 
 
2. El detall de les reserves establertes, per a cadascun dels sistemes 
d'explotació, es recull en els annexos 6.1 a 6.13. 
 

 
 

CAPÍTOL CINQUÈ 
Utilització del domini públic hidràulic 

 
SECCIÓ PRIMERA 

Disposicions generals sobre autoritzacions i concessions 
 

Article 41. Sol·licitud de noves concessions.  
 
1. D'acord amb el que disposa l'article 59.4 del text Refós de la Llei d'aigües, 
qualsevol concessió s'atorga segons les previsions del Pla hidrològic. Per tant, 
de conformitat, segons correspongui, amb els articles 106 i 108 del Reglament 
del domini públic hidràulic, o amb els articles 7 i 8 del Reial decret 1620/2007, 
de 7 de desembre, que estableix el règim jurídic de la reutilització de les aigües 
depurades, les noves sol·licituds de concessió han d'estar acompanyades per 
la documentació necessària que permeti valorar la seva compatibilitat amb el 
que preveu aquest Pla hidrològic. En particular, la sol·licitud ha de justificar 
l'avaluació de les necessitats hídriques requerides, operant com a límit, amb les 
excepcions indicades a l'article 48, els valors màxims especificats en aquest 
Pla hidrològic sobre dotacions i càlcul de demandes.  
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2. Sense perjudici de la resta de documentació requerida de conformitat amb el 
que estableixen el Reglament del domini públic hidràulic i, si s'escau, el Reial 
decret 1620/2007, de 7 de desembre, en la documentació aportada pel 
sol·licitant de la concessió s'ha d'especificar: 
 

a) El destí de l'aprofitament, de conformitat amb els tipus d'ús esmentats a 
l'article 34. 

b) El cabal d'aigua sol·licitat respecte al qual s'ha de detallar el següent: el 
volum màxim anual que es pretén derivar, el cabal màxim instantani 
previst i el volum mensual màxim de derivació expressat en metres 
cúbics per a cadascun dels dotze mesos de l'any. 

c) El nombre d'unitats sobre els quals s'aplica el cabal d'aigua sol·licitat 
(per exemple, habitants en el cas de proveïments, hectàrees en el cas 
de regadius, caps en el cas de la ramaderia, potència en el cas de les 
indústries productores d'energia i nombre de treballadors o valor afegit 
brut esperat en el cas d'indústries productores de béns de consum). 

d) La manera com es pretén realitzar l'aprofitament, per evidenciar que es 
realitza un ús eficient i racional de l'aigua de conformitat amb els 
principis rectors de la gestió en matèria d'aigües, assenyalats a l'article 
14 del text refós de la Llei d'aigües, explicant les característiques de les 
xarxes internes de distribució i la manera de portar a terme la seva 
operació i manteniment, que han d'estar orientades, si s'escau, a reduir 
tant el consum com el retorn i l'abocament de les aigües objecte de la 
concessió. 

e) La proposta d'un sistema de control dels cabals derivats, de conformitat 
amb el que estableix l'Ordre ARM/1312/2009, de 20 de maig, per la qual 
es regulen els sistemes per fer el control efectiu dels volums d'aigua 
utilitzats pels aprofitaments d'aigua del domini públic hidràulic, dels 
retorns a aquest domini i dels abocaments a aquest. 

 
3. La valoració de la compatibilitat de les propostes dels usuaris amb aquest 
Pla hidrològic s'ha de fer amb el suport del fitxer de dades d'informes de 
compatibilitat, creat mitjançant l'Ordre ARM/1869/2011, de 27 de juny, la 
funcionalitat del qual s'integra amb les degudes salvaguardes de seguretat en 
el sistema d'informació Mírame regulat a l'article 3. 
 

Article 42. Respecte al règim de cabals ecològics.  
 
Tota nova concessió per a la derivació de cabals ha de respectar el règim de 
cabals ecològics que estableix aquest Pla hidrològic de conformitat amb el que 
detallen els articles 26 a 33. Queden exemptes d'aquesta restricció, de 
conformitat amb el que estableixen els articles 59.7 i 60.3 del text refós de la 
Llei d'aigües i 26.2 del Pla hidrològic nacional, les concessions per als usos 
destinats al proveïment de la població, quan s'evidenciï que no hi ha una 
alternativa de subministrament raonable des d'una altra font de recursos. 

 
Article 43. Noves concessions no previstes en les reserves establertes.  

 
1. Les sol·licituds de concessió per a ús comsumptiu que no disposin de les 
reserves assignades, recollides expressament a l'article 40, o si aquestes ja 
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han estat superades, han de ser estudiades cas a cas amb el propòsit de 
valorar-ne la viabilitat de conformitat amb les previsions que estableix aquest 
Pla hidrològic. En tot cas, les concessions màximes atorgables, addicionals a 
les reserves establertes, no poden superar, individualment o conjuntament, els 
volums anuals que per a cada sistema d'explotació s'indiquen en el quadre 
següent. 
 

Sistema d'explotació Volum anual (hm3/any) 
Támega – Manzanas 20 

Tera 40 
Órbigo 10 
Esla 20 

Carrión 0 
Pisuerga 20 
Arlanza 30 

Alto Duero 20 
Riaza-Duratón 15 

Cega-Eresma-Adaja 0 
Bajo Duero 10 

Tormes 40 
Águeda 25 

 
2. La superació dels volums anuals indicats a l'apartat anterior requereix la 
revisió del Pla hidrològic, amb el consegüent reajustament dels balanços i de 
les assignacions establertes. Això s'ha de portar a terme mitjançant 
l'actualització dels models de simulació que estan a disposició pública a la 
pàgina web de la Confederació Hidrogràfica del Duero, que pot fer servir el 
sol·licitant de la nova concessió per justificar la viabilitat de la sol·licitud. 
 

Article 44. Concessions per a activitats susceptibles de generar abocaments 
directes.  

 
1. De conformitat amb l'article 246.4 del Reglament de domini públic hidràulic, 
la posada en explotació d'aprofitaments d'ús privatiu de les aigües que 
requereixin concessió administrativa i generin abocaments directes o indirectes 
a la conca del Duero està condicionada a l'atorgament de l'autorització 
d'abocament per la Confederació o, si s'escau, al contingut que a aquest 
respecte contingui l'autorització ambiental integrada atorgada per la comunitat 
autònoma.  
 
2. La Confederació Hidrogràfica del Duero ha de relacionar, per als diferents 
aprofitaments, les concessions registrades amb l'inventari d'autoritzacions 
d'abocament. 
 

Article 45. Modificacions de les concessions.  
 
1. De conformitat amb l'article 144 del Reglament del domini públic hidràulic, la 
modificació de les característiques essencials d'una concessió d'aigües 
requereix que prèviament s'acrediti la seva compatibilitat amb el Pla hidrològic, 
cosa que, exigeix, sense perjudici d'altres requisits, el respecte del règim de 
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cabals ecològics establert en els articles 26 a 33 i, en el cas de concórrer les 
circumstàncies indicades a l'article 44, acreditar que es disposa de la 
corresponent autorització d'abocament. 
 
2. Per portar a terme la modificació d'una concessió també és necessari aportar 
la documentació que indica l'article 41. 
 

Article 46. Revisió de concessions. 
 
1. D'acord amb el que preveu l'article 65.2 del text refós de la Llei d'aigües, la 
revisió de les concessions per als usos de proveïment de la població i regadiu, 
amb el propòsit de la seva adequació a les necessitats consumptives reals, s'ha 
de portar a terme aplicant criteris de bona explotació i conservació. 
 
2. Les necessitats consumptives reals han de ser avaluades, en funció de l'ús 
que s'analitzi, d'acord amb l'estudi dels factors que es considerin pertinents, 
entre els quals es compten, a més dels que preveu l'article 156 bis del 
Reglament del domini públic hidràulic, els següents: 
 

a) Volums mensuals derivats en un període suficientment representatiu. 
b) Població atesa (nombre d'habitants) i dimensió de l'activitat industrial i 

ramadera vinculada a la xarxa de proveïment de la població. 
c) Superfícies regades en un període suficientment representatiu. 

L'organisme de conca pot verificar la superfície regada mitjançant 
l'anàlisi d'escenes teledetectades. 

d) Conreus desenvolupats i produccions obtingudes. 
e) Característiques de les instal·lacions ramaderes, nombre de caps i tipus 

de bestiar. 
f) Característiques de les infraestructures de captació, transport, distribució 

i aplicació, vinculades amb l'aprofitament, sobre les quals no s'hagin fet 
modificacions no autoritzades. 

 
3. Quan s'evidenciï que els cabals realment derivats superen les dotacions 
màximes unitàries establertes per a cada tipus d'ús en aquest Pla, s'ha de 
donar audiència al titular de la concessió perquè justifiqui tècnicament l'aparent 
necessitat, i ha de demostrar que en fa un ús que, almenys, assoleix els 
objectius d'eficiència que s'indiquen a l'article 48. Si no s'aconsegueix, la 
concessió pot ser revisada aplicant les dotacions màximes unitàries netes 
establertes per a cada tipus d'ús. 
 

Article 47. Limitació dels terminis de les concessions.  
 
D'acord amb el que disposen els articles 59 del text refós de la Llei d'aigües i 
97 del Reglament del domini públic hidràulic, s'estableixen els terminis 
concessionals que s'indiquen a continuació en relació amb els diferents usos 
de l'aigua: 
 

a) Usos industrials, que comprenen: la producció de béns i serveis de 
consum (article 34.7); d'oci i turisme (article 34.8); extractiva (article 
34.9) i producció de força motriu (article 34.10): el termini, que s'ha de 
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determinar en funció de les inversions condicionades a l'aprofitament, no 
ha de ser superior a 40 anys.  

b) Usos industrials per a la producció d'energia, tant en el cas 
d'aprofitaments per a refrigeració  com en el cas d'aprofitaments 
hidroelèctrics, s'han d'establir tenint en compte el balanç econòmic de 
l'aprofitament i estan limitats amb caràcter general a un màxim 40 anys. 
Excepcionalment, es poden estendre fins a 75 anys quan el Ministeri 
d'Indústria, Energia i Turisme manifesti l'interès estratègic de 
l'aprofitament concret que es valori a l'objecte d'assegurar la garantia del 
subministrament elèctric. 

c) Usos per a regadiu: el termini s'ha de determinar tenint en compte el 
balanç econòmic de l'aprofitament i no ha de ser superior a 50 anys. 

d) Els terminis de les concessions per alimentar canals artificials de 
navegació s'han d'establir tenint en compte el balanç econòmic de 
l'aprofitament. En tot cas, mai no han de ser superiors a 40 anys. 

e) En el cas de concessions a atorgar en trams de rius afectats per la 
construcció de noves infraestructures previstes en aquest Pla, la posada 
en servei de les quals impedeixi la realització de l'aprofitament objecte 
de la concessió en les condicions en què pugui ser inicialment atorgada, 
el termini no ha de superar la data prevista per a la posada en 
funcionament de l'estructura esmentada. 

f) El termini de les concessions i autoritzacions per a recàrrega l'ha 
d'establir l'organisme de conca a proposta del peticionari, tenint en 
compte el balanç econòmic de l'aprofitament. En tot cas, mai no ha de 
ser superior a 50 anys. 

g) En la resta de concessions, el termini pot assolir els 75 anys previstos 
com a màxim a l'article 59.4 del text refós de la Llei d'aigües. 
 

Article 48. Dotacions unitàries màximes.  
 
1. Amb l'objecte de promoure l'explotació racional i conjunta dels recursos 
superficials i subterranis que preveu l'article 59.2 del text refós de la Llei 
d'aigües, i als efectes de valorar la compatibilitat dels aprofitaments amb les 
previsions del Pla hidrològic, s'estableixen les dotacions unitàries màximes que 
s'indiquen en els articles 49 a 52 per a diferents tipus d'ús, agrupant els volums 
a captar des dels diferents punts de presa que constitueixin l'aprofitament. 
 
2. Amb caràcter excepcional, les sol·licituds de concessió poden superar les 
dotacions màximes indicades sempre que s'aporti una justificació tècnica 
específica de les necessitats hídriques per al cas singular que s'estudiï. La 
justificació ha d'evidenciar l'ús eficient de l'aigua i ha d'aplicar com a mínim uns 
percentatges d'eficiència que es xifren en el 85% per a l'ús urbà, industrial o 
ramader, i el 75% per al cas del regadiu. 

 
Article 49. Dotacions unitàries màximes brutes per a proveïment de 
poblacions.  

 
1. S'estableixen les següents dotacions unitàries màximes brutes d'aigua per a 
proveïment de població. S'entén per dotació unitària bruta el quocient entre el 
volum subministrat a la xarxa en alta i el nombre d'habitants inscrits en el padró 
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municipal a la zona de subministrament o justificats, per l'Administració local o 
autonòmica corresponent, d'acord amb els plans de desenvolupament urbà 
incloent-hi l'estimació de la presència de població estacional durant determinats 
períodes. Atès que la dotació inclou l'atenció dels serveis prestats per a 
ramaderia i indústria per la xarxa municipal dins el nucli urbà, es diferencien 
tres categories de nuclis segons el pes d'aquests sectors en el subministrament 
global del nucli urbà. 
 

Activitat industrial i ramadera vinculada 
Dotació (l/habitant/dia) Població proveïda pel sistema 

Alta Mitjana Baixa 
Menys de 10.000 280 250 220 

De 10.000 a 50.000 310 280 250 
De 50.000 a 250.000 360 330 300 

Més de 250.000 410 380 350 
 
2. Per al cas d'urbanitzacions aïllades d'habitatges unifamiliars tipus xalet, o per 
a xalets individuals es considera una dotació unitària màxima bruta destinada a 
cobrir totes les seves necessitats hídriques (jardins, piscina…) de 350 
l/hab./dia. 
 
3. S'estableixen les següents dotacions unitàries brutes màximes per a l'atenció 
d'altres proveïments de la població, entenent com a dotació unitària bruta el 
quocient entre el volum subministrat a la xarxa en alta des de les captacions i el 
nombre de places autoritzades en la instal·lació que s'atengui. 
 

Tipus d'establiment Dotació 
(l/persona/dia) 

Càmping 120 
Hotel, col·legi, hospital, caserna, etc. 240 

Restaurants, berenador… 150 
Centre comercial o d'oci 150 

Altres assimilables 150 
 
4. La incorporació de nous aprofitaments amb aquests fins al si de la zona 
atesa pels serveis municipals o locals requereix l'informe de l'ajuntament, 
consorci o mancomunitat de municipis responsable d'aquests serveis. 
 
5. Les dotacions que estableix aquest article són aplicables sense perjudici del 
que assenyala l'article 48.2 sobre possibles casos excepcionals. En els casos 
excepcionals de proveïment a poblacions, les dotacions assenyalades a 
l'apartat primer d'aquest article es poden incrementar un 40% més prèvia 
justificació tècnica d'aquestes. 
 

Article 50. Dotacions unitàries màximes brutes per a indústries productores 
de béns de consum.  

 
1. S'estableix la dotació unitària màxima bruta per a l'atenció de polígons 
industrials de 4.000 m3/ha. Aquest valor inclou totes les necessitats 
complementàries del polígon industrial, com ara parc de bombers, zones 
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enjardinades, serveis de neteja i altres de funcionalitat semblant. Per al cas 
d'instal·lacions individuals, cal tenir en compte, amb caràcter orientatiu, les 
dotacions que s'indiquen en el quadre següent. 
 

Dotació 
Subsector industrial Codi 

CNAE m3/utilitzat/any m3/1.000 € VAB 
any 2000 

Alimentació, begudes i 
tabac 

DA 470 13,3 

Tèxtil, confecció, cuir i calçat DB i DC 330 22,8 
Fusta i suro DD 66 2,6 

Paper, edició i arts gràfiques DE 687 21,4 
Indústria química DG 1.257 19,2 
Cautxú i plàstic DH 173 4,9 

Altres productes minerals no 
metàl·lics 

DI 95 2,3 

Metal·lúrgia i productes 
metàl·lics 

DJ 563 16,5 

Maquinària i equip mecànic DK 33 1,6 
Equip elèctric, electrònic i 

òptic 
DL 34 0,6 

Fabricació de material de 
transport 

DM 95 2,1 

Indústria manufactureres 
diverses 

DN 192 8,0 

 
2. Les indústries individuals han de justificar que el cabal i el volum anual 
sol·licitats, en cada cas, s'ajusta al principi de l'eficiència en l'ús de l'aigua 
mitjançant el corresponent estudi de necessitats hídriques, incorporant, quan 
això sigui possible, els mecanismes de recirculació oportuns. El valor global es 
pot calcular, en funció de la diferent activitat industrial de què es tracti, segons 
la quantitat de producció prevista. Aquesta dotació ha d'incloure les necessitats 
complementàries de la instal·lació, en particular el reg de les zones 
enjardinades perifèriques que hi pugui haver, els serveis de neteja i altres; tot 
això sense detriment que hi puguin haver xarxes separades per a cada 
propòsit. 
 

Article 51. Dotacions unitàries màximes brutes per a ramaderia. 
 
1. S'estableixen les següents dotacions unitàries màximes brutes per a l'atenció 
de la cabanya ramadera estabulada, entenent com a dotació unitària bruta el 
quocient entre el volum subministrat a la xarxa en alta des de les captacions i el 
nombre de caps de cada tipus de bestiar ateses a la zona de subministrament. 
Els valors s'expressen en litres/cap/dia i inclouen tots els usos específics 
(neteja, refrigeració, serveis...) que requereixi la instal·lació agropecuària. 
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Mida de la granja 

Tipus de bestiar < 10 
caps 

De 10 a 
2.000 

Més de 
2.000 

Porcí de cria 50 25 20 
Porcí de carn 50 20 15 

Equí 100 80 -- 
Boví de llet 120 100 100 
Boví de cria 100 50 30 
Boví de carn 100 60 40 

Oví – caprí (carn) 10 5 5 
Oví – caprí (llet) 20 10 10 

Avícola petit (pollastres, 
galls dindis, guatlles…) 1 0,3 0,2 

Avícola gran (estruços…) 10 5 -- 
Cunícola 1 0,5 0,3 
Cànids 10 5 -- 

Altre bestiar gros 75 50  
Altre bestiar menut 35 25 20 

 
2. En el cas de la ramaderia no estabulada, s'han d'aplicar reduïdes a la tercera 
part les mateixes dotacions que per al cas de l'estabulada. 
 
3. Per al cas d'altres nuclis zoològics, com ara parcs zoològics, picadors, 
guarderies canines o altres instal·lacions assimilables, es consideren com a 
referència les dotacions indicades en el quadre anterior, sempre que no es 
disposi d'una justificació específica per al cas de què es tracti. 
 

Article 52. Dotacions unitàries màximes netes per a reg.  
 
1. Per a l'atorgament de noves concessions que tinguin per objecte el regadiu 
hi són aplicables les dotacions unitàries màximes netes per comarca agrària i 
conreu que s'indiquen en el quadre que figura com a annex 9 d'aquesta 
Normativa. Aquestes dotacions inclouen totes les necessitats hídriques de les 
parcel·les a regar, incloent-hi l'aigua que es requereixi per a tractaments 
fitosanitaris, regs antigelada, rentatge de terrenys i altres fins lligats a l'activitat. 
2. Per als casos en els quals l'expedient de tramitació de la sol·licitud a què es 
refereix l'article 106.2.b) del Reglament del domini públic hidràulic no aporti 
l'estudi agronòmic que assenyali l'alternativa dels conreus a regar, als efectes 
del que indica l'article 108.1 del Reglament del domini públic hidràulic sobre 
compatibilitat amb el Pla hidrològic, s'han de considerar com a referència les 
dotacions netes màximes comarcals que consten la taula següent: 
 

Codi 
comarca 
agrària 

Nom de la comarca 

Dotació 
neta 

màxima 
(m3/ha/any)

Codi 
comarca 
agrària 

Nom de la comarca 

Dotació 
neta 

màxima 
(m3/ha/any)

501 Arévalo-Madrigal 4.720 3702 Ledesma 3.475 
502 Àvila 3.943 3703 Salamanca 4.183 
503 Barco de Ávila- 3.182 3704 Peñaranda de 3.801 
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Codi 
comarca 
agrària 

Nom de la comarca 

Dotació 
neta 

màxima 
(m3/ha/any)

Codi 
comarca 
agrària 

Nom de la comarca 

Dotació 
neta 

màxima 
(m3/ha/any)

Piedrahita Bracamonte 

504 Gredos 2.753 3705 Fuente de San 
Esteban 3.267 

903 Demanda 2.857 3706 Alba de Tormes 4.349 
904 La Ribera 3.726 3707 Ciudad Rodrigo 3.759 
905 Arlanza 3.197 3708 La Sierra 4.064 
906 Pisuerga 3.180 3906 Reinosa 3.089 
907             Páramos 3.292 4001 Cuéllar 3.878 
908 Arlanzón 3.550 4002 Sepúlveda 3.744 

2402 La Montaña de Luna 2.896 4003 Segòvia 3.139 

2403 La Montaña de 
Riaño 2.467 4201 Pinares 1.939 

2404 La Cabrera 2.149 4202 Tierras Altas y Valle 
del Tera 1.588 

2405 Astorga 3.172 4203 Burgo de Osma 3.430 
2406 Tierras de León 3.940 4204 Sòria 3.011 
2407 La Bañeza 4.264 4205 Campo de Gómara 1.939 
2408 El Páramo 4.608 4206 Almazán 2.997 
2409 Esla-Campos 4.886 4207 Arcos de Jalón 2.068 
2410 Sahagún 3.711 4701 Tierra de Campos 4.453 

3202 El Barco de 
Valdeorras 2.226 4702 Centre 4.341 

3203 Verín 3.005 4703 Sud 4.887 
3401 El Cerrato 3.239 4704 Sud-est 4.466 
3402 Campos 3.926 4901 Sanabria 2.428 

3403 Saldaña-Valdavia 3.613 4902 Benavente y los 
Valles 4.247 

3404 Boedo-Ojeda 2.994 4903 Aliste 3.000 
3405 Guardo 2.026 4904 Campos-Pan 4.322 
3406 Cervera 1.839 4905 Sayago 3.690 
3407 Aguilar 3.089 4906 Duero Baix 4.202 
3701 Vitigudino 3.061    
 
3. Els conreus llenyosos, com ara la vinya o l'olivera, han d'aplicar com a 
màxim el 15% de la dotació neta màxima comarcal indicada a la taula anterior, 
excepte en el cas dels conreus tradicionals de freatofites (pollancres i 
assimilables) que es regulen específicament a l'article 59. 
 
4. Per a la resta de conreus, no classificables en els grups anteriors, s'apliquen 
les mateixes dotacions netes màximes comarcals que consten a la taula 
anterior. 
 
5. Quan un regadiu s'estengui per més d'una comarca agrària s'han d'adoptar 
com a màximes, per a tota la unitat de demanda agrària implicada, les 
dotacions unitàries de la comarca que ofereixi els valors més alts. 
 
6. Es pot acreditar la necessitat d'aplicar dotacions unitàries netes superiors a 
les indicades en aquest article sempre que es justifiqui tècnicament aquesta 
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necessitat mitjançant el corresponent estudi agronòmic, que avaluï 
l'evapotranspiració del conreu a la zona d'implantació per a un període d'anys 
no inferior a 10 consecutius, incorporant almenys algun any del trienni anterior 
a la data de sol·licitud de la concessió, de manera que amb el reg es cobreixi el 
dèficit hídric del sòl en un màxim del 80% dels anys. 
 

Article 53. Dotacions objecte dels contractes de cessió de drets d'ús d'aigua.  
 
A falta de dades sobre el cabal realment utilitzat per determinar el volum anual 
susceptible de cessió contractual, d'acord amb l'article 69.1 del text refós de la 
Llei d'aigües, són el 85% de les dotacions màximes indicades en els articles 49 
a 52 d'aquest Pla. 
 

Article 54. Criteris en relació amb les concessions per a regadiu.  
 
1. Qualsevol concessió d'aigua per a reg s'ha d'atorgar tenint en compte les 
reserves que estableix l'article 40 o el seu marge de superació admissible de 
conformitat amb l'article 43, les necessitats hídriques dels conreus per comarca 
agrària indicades a l'article precedent i l'eficiència global de l'aprofitament, que 
en cap cas pot ser inferior al 60% per als aprofitaments d'aigües superficials o 
al 70% per als aprofitaments d'aigua subterrània. 
 
2. No es poden obtenir concessions per a reg que excedeixin les reserves 
prèvies establertes en el Pla i, en concret, en el cas de concessions no 
previstes en les reserves establertes, els volums màxims que per a cada 
sistema d'explotació s'indiquen a l'article 43. 
 
3. Qualsevol nova sol·licitud de concessió que pretengui captar més de 10.714 
m3 en un mes, ha d'anar acompanyada de la informació suficient que permeti a 
la Confederació Hidrogràfica del Duero valorar, a partir de la simulació de la 
gestió en el sistema d'explotació corresponent, quines quantitats d'aigua poden 
ser objecte d'aprofitament per a reg sense causar perjudici al medi hídric, 
respectant els règims de cabals ecològics assenyalats en aquest Pla hidrològic 
i sense reduir la disponibilitat per atendre altres concessions preexistents.  
A més ha de detallar, sense perjudici del que preveu el Reglament del domini 
públic hidràulic, les mesures a adoptar tendents a minimitzar l'afecció ambiental 
de l'aprofitament sobre les aigües superficials i subterrànies. Entre altres, s'han 
d'incloure les següents: 
 

a) Instal·lació de dispositius de mesura i registre del cabal i les seves 
variacions. 

b) Instal·lació de dispositius de pas en les infraestructures que, d'acord 
amb la ictiofauna afectada o que potencialment hauria d'habitar en el 
tram, no n'impedeixin la circulació i la remuntada. 

c) Tancada dels canals i altres infraestructures de manera que s'evitin 
riscos per a les persones i la fauna terrestre. 

d) En canals de més de 500 m de longitud s'han d'habilitar passos perquè 
les persones, el bestiar i la fauna silvestre, en particular els grans 
vertebrats, els puguin travessar i puguin accedir a la vora natural del riu. 
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e) Valoració i mesures de mitigació dels danys sobre la vegetació de ribera 
afectada. 

f) Valoració i mesures de mitigació dels danys sobre la morfologia fluvial 
afectada. 

g) Anàlisi i proposta de bones pràctiques per limitar la contaminació difusa i 
l'exportació de sals especialment en les zones declarades vulnerables. 

 
4. Qualsevol nou aprofitament d'aigua per a reg ha de quedar incorporat al 
sistema d'explotació que li correspongui en el moment d'atorgar-se la 
concessió, i ha de satisfer segons li resultin aplicables, en els termes previstos 
en el text refós de la Llei d'aigües i en les seves disposicions de desplegament, 
els cànons i les tarifes que anualment estableixi la Confederació Hidrogràfica 
del Duero per als diferents sistemes i subsistemes d'explotació definits de 
conformitat amb l'article 36 d'aquesta Normativa. 
 
5. No es poden atorgar concessions o autoritzacions d'ús d'aigua subterrània 
per a reg de zones que ja disposin de drets d'aigües superficials. No obstant 
això, el titular del dret d'aigües superficials pot incorporar la nova presa en la 
seva concessió, prèvia modificació de les característiques del dret original.  
 
6. Amb caràcter excepcional, en anys de sequera prolongada definida de 
conformitat amb el que indica l'article 21 d'aquesta Normativa, la Confederació 
pot autoritzar aprofitaments temporals d'aigües subterrànies amb la finalitat de 
pal·liar el dèficit de reg que es pugui produir en una zona amb drets d'aigües 
superficials, i el concessionari està obligat a clausurar l'aprofitament una 
vegada que la situació de sequera s'hagi superat. 
 

Article 55. Criteris en relació amb els aprofitaments energètics.  
 
1. Les noves sol·licituds de concessió amb la finalitat de captar aigua per a 
l'obtenció d'energia, ja sigui mitjançant l'aprofitament hidroelèctric o mitjançant 
centrals tèrmiques o de qualsevol altra tecnologia, han d'incorporar la 
informació suficient que permeti a la Confederació Hidrogràfica del Duero 
valorar, a partir de la simulació de la gestió en el sistema d'explotació 
corresponent, quines quantitats d'aigua poden ser objecte d'aprofitament per a 
l'obtenció d'energia sense causar perjudici al medi hídric, respectant els règims 
de cabals ecològics assenyalats en el Pla hidrològic i sense reduir la 
disponibilitat per atendre altres concessions preexistents que el precedeixen en 
l'ordre de prioritat que fixa l'article 35.  
 
2. El projecte d'aprofitament hidroelèctric de nova concessió ha d'incorporar, en 
un epígraf clarament diferenciat, mesures tendents a minimitzar l'afecció 
ambiental. Entre aquestes mesures, a més del respecte al règim de cabals 
ecològics en el tram de presa i de restitució i les que preveu el Reglament del 
domini públic hidràulic, s'hi inclouen les següents: 
 

a) Instal·lació de dispositius de mesura i registre del cabal i les seves 
variacions. 

b) Instal·lació de dispositius de pas en les infraestructures que, d'acord 
amb la ictiofauna afectada o que potencialment hauria d'habitar en el 
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tram, no n'impedeixin la circulació i remuntada de conformitat amb 
l'article 126 bis del Reglament del domini públic hidràulic. 

c) Instal·lació de dispositius que evitin l'entrada de peixos a les turbines. 
d) Incorporació d'elements que permetin el rescat de la ictiofauna en cas de 

buidatge de les infraestructures. 
e) Tanca dels canals, cambres de càrrega i altres infraestructures de 

manera que s'evitin riscos per a les persones i la fauna terrestre, en 
particular sobre els grans mamífers com ara cabirols, senglars, cérvols i 
altres. 

f) En canals de més de 500 m de longitud s'han d'habilitar passos perquè 
les persones, el bestiar i la fauna silvestre, en particular els grans 
vertebrats, els puguin travessar i puguin accedir a la vora natural del riu. 

g) Valoració i mesures de mitigació dels danys sobre la vegetació de ribera 
afectada. 

h) Valoració i mesures de mitigació dels danys sobre la geomorfologia 
fluvial afectada. 

 
3. De conformitat amb l'article 132.1 del Reglament del domini públic hidràulic 
es poden utilitzar amb fins hidroelèctrics, els aprofitaments corresponents als 
embassaments d'Irueña en el riu Agueda, de Ruesga en el sistema Pisuerga i 
del Pontón en el  sistema  Cega-Eresma-Adaja. Als mateixos  efectes, també 
poden ser objecte d'aprofitament hidroelèctric tots els salts existents en les 
infraestructures hidràuliques explotades per la Confederació Hidrogràfica del 
Duero que en el passat hagin estat objecte d'aprofitament energètic de 
qualsevol tipus, encara que en l'actualitat no s'estiguin utilitzant amb aquesta 
finalitat i també les que, sense haver estat objecte de l'esmentat aprofitament, 
s'hagin inclòs en alguna convocatòria pública per a l'adjudicació de 
l'aprofitament energètic en règim de concurrència i que, per qualsevol causa, 
no hagin estat adjudicats. Els altres salts existents en els canals públics de 
regadiu i els seus desguassos també poden ser objecte d'aprofitament 
hidroelèctric, en els termes de l'article 132 Reglament del domini públic 
hidràulic, i han de garantir en les bases de la convocatòria la subordinació de 
l'esmentat aprofitament a les necessitats de l'explotació de l'obra hidràulica i al 
règim de cabals dels rius que s'estableixen en aquest Pla o els que, en el seu 
desplegament, fixin els òrgans competents.  
 

Article 56. Canals artificials per a navegació.  
 
1. Les noves sol·licituds de concessió amb la finalitat de captar aigua per 
alimentar canals artificials de navegació esportiva, recreativa o comercial, han 
d'incorporar la informació suficient per permetre a la Confederació Hidrogràfica 
del Duero valorar, a partir de la simulació de la gestió en el sistema d'explotació 
corresponent, quines quantitats d'aigua poden ser derivades sense causar 
perjudici al medi hídric, respectant els règims de cabals ecològics assenyalats 
en aquest Pla hidrològic i sense reduir la disponibilitat per atendre altres 
concessions preexistents que la precedeixen en l'ordre de prioritat fixat a 
l'article 35. 
 
2. El projecte ha d'incorporar, en un epígraf clarament diferenciat, mesures 
tendents a minimitzar l'afecció ambiental. Entre aquestes mesures, a més del 
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respecte al règim de cabals ecològics en el tram de presa i de restitució, s'hi 
han d'incloure les següents: 
 

a) Instal·lació de dispositius de mesura i registre del cabal i les seves 
variacions. 

b) Instal·lació de dispositius de pas en les infraestructures que, d'acord 
amb la ictiofauna afectada o que potencialment hauria d'habitar en el 
tram, no n'impedeixin la circulació i remuntada, de conformitat amb 
l'article 126 bis del Reglament del domini públic hidràulic. 

c)  Incorporació d'elements que permetin el rescat de la ictiofauna en cas 
de buidatge dels canals i els dipòsits artificials. 

d) Tanca dels canals, cambres de càrrega i altres infraestructures de 
manera que s'evitin riscos per a les persones i la fauna terrestre, en 
particular sobre els grans mamífers com ara cabirols, senglars, cérvols i 
altres. 

e) En canals de més de 500 m de longitud s'han d'habilitar passos perquè 
les persones, el bestiar i la fauna silvestre, en particular els grans 
vertebrats, els puguin travessar i puguin accedir a la vora natural del riu. 

f) Valoració i mesures de mitigació dels danys sobre la vegetació de ribera 
afectada. 

g) Valoració i mesures de mitigació dels danys sobre la geomorfologia 
fluvial afectada. 

 
 

 
SECCIÓ SEGONA 

Autoritzacions en la llera, zona de servitud i zona de policia 
 

Article 57. Condicionat particular per a obres en curs, zona de servitud i zona 
de policia.  

 
Amb l'objectiu de garantir adequadament la protecció de l'ambient fluvial, amb 
caràcter addicional als criteris hidrològics que estableixen els articles 126 i 126 
bis del Reglament del domini públic hidràulic i l'article 72 del Pla, per al cas de 
zones inundables, les obres que s'executin en la llera, en la zona de servitud i 
en la zona de policia, així com les autoritzacions que en cada cas 
corresponguin, han de tenir en compte els criteris següents: 
 

a) Encarrilaments en sòl rústic: Com norma general, no s'admeten les 
actuacions de rectificació en planta, pendent i secció de lleres i de 
sobreelevació mitjançant motes o murs que puguin alterar les condicions 
d'inundabilitat. Les excepcions a aquesta norma s'han d'estudiar 
singularment, de conformitat amb l'article 126 del Reglament del domini 
públic hidràulic. 

b) Entubament o cobertura de lleres en sòl rústic: No s'admetrà, amb 
caràcter general, l'entubament o la cobertura d'una llera en sòl rústic, 
llevat que l'alternativa resulti econòmicament desproporcionada, cas en 
què s'ha d'adjuntar a la sol·licitud un estudi que justifiqui la nova 
modificació emplenant els diferents aspectes que s'inclouen a la fitxa 
sobre noves alteracions que preveu l'annex 3.7. 
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c) Guals desbordables: Per a la construcció de guals que facilitin travessar 
vies de comunicació per la llera s'exigeix que la secció ocupada de la 
llera no es cobreixi amb materials que suposin la seva reducció o en 
limitin la franquejabilitat per les espècies de fauna autòctona, en 
particular peixos, presents en el tram afectat o que potencialment el 
puguin poblar. 

d) Ponts, passarel·les: La construcció de ponts o passarel·les no ha de 
minvar la capacitat de desguàs de la mateixa llera ni suposar una 
limitació per a la seva franquejabilitat per les espècies autòctones 
presents en el tram afectat o que potencialment el puguin poblar. 

 
Article 58. Condicionat particular per a extracció d'àrids.  

 
1. En les autoritzacions per a l'extracció d'àrids s'ha de considerar, de 
conformitat amb el que estableix l'article 73 del text refós de la Llei d'aigües, la 
seva possible incidència ecològica desfavorable, i cal exigir les degudes 
garanties per a la restitució del medi. 
 
2. Les extraccions d'àrids que es realitzin a la conca del Duero han de 
respectar les condicions morfològiques naturals de la llera i la seva 
hidrodinàmica, i no han d'induir-hi modificacions. La distància mínima de 
l'explotació a la llera s'ha de determinar en cada cas atenent les 
característiques de la llera i del mateix terreny, per a la qual cosa cal tenir en 
compte les bandes de protecció assenyalades a l'article 70, i les bandes de 
protecció de les zones humides establertes de conformitat amb l'article 80.4, 
sense perjudici del que estableix l'apartat 7. 
 
3. La potència de l'excavació en les zones de policia s'ha de definir amb un 
marge de seguretat de, com a mínim, mig metre per damunt del nivell freàtic o 
del nivell de la làmina d'aigua de la llera. El marge de seguretat pot ser 
superior, amb la finalitat de no afectar la hidrologia subterrània, les connexions 
entre aigües subterrànies i aigües superficials i els drets de tercers. La cota 
inferior de l'extracció d'àrids no pot estar per sota de la cota inferior de la llera 
del riu. Amb la finalitat de fer un seguiment de la hidrologia subterrània, el 
concessionari ha de disposar d'un escandall o piezòmetre a la zona propera a 
l'explotació. 
 
4. Les extraccions d'àrids s'han de portar a terme atenent els requisits 
següents: 
 

a) No s'han de produir abocaments que incrementin la terbolesa de les 
aigües. 

b) S'han d'establir mesures que previnguin els abocaments accidentals de 
fuel, olis o qualsevol altra substància que pugui deteriorar l'estat de les 
aigües superficials o subterrànies a la zona de l'explotació. Per a això 
s'han d'instal·lar cubetes estanques que facilitin l'emmagatzematge 
temporal d'aquests potencials contaminants fins al seu trasllat a un 
centre de recollida autoritzat. 

c) S'han d'implantar mecanismes de recirculació de l'aigua a l'objecte de 
disminuir els consums i reduir els abocaments. 
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d) S'han de construir cunetes perimetrals a l'explotació amb l'objecte 
d'evitar la circulació d'aigües pluvials que puguin ocasionar 
arrossegaments i abocaments indesitjats. 

e) Durant el període d'explotació s'han de prendre les mesures necessàries 
per no alterar la morfologia de la llera natural. Una vegada finalitzada 
l'explotació s'ha de regularitzar la morfologia de la plana d'inundació 
afectada per l'extracció. 

f) S'han d'adoptar mesures que minimitzin les emissions de pols i sorolls. 
 
5. L'ús d'aigües il·luminades durant l'aprofitament dels àrids es regula a l'article 89. 
 
6. La construcció de basses aturades requereix la corresponent adopció de les 
mesures de seguretat que corresponen d'acord amb la normativa vigent, en 
particular el que estableix el títol VII del Reglament del domini públic hidràulic i 
la legislació específica corresponent a les preses, embassaments i basses 
mineres, desplegada en el Reial decret 975/2009, de 12 de juny, sobre gestió 
dels residus de les indústries extractives i de protecció i rehabilitació de l'espai 
afectat per activitats mineres. Aquestes mesures estan adreçades a minimitzar 
el risc per a les persones i els béns, així com a prevenir i evitar possibles danys 
ambientals sobre les masses d'aigua. 
 
7. Quan la Confederació Hidrogràfica del Duero valori, a partir d'estudis propis 
o de documentació facilitada per qualsevol altra autoritat competent, que per 
motius de seguretat davant el risc conjuntural d'inundació o per a millora de la 
morfologia fluvial artificialment deteriorada, es requereix la retirada d'àrids d'un 
determinat tram de llera, l'actuació pot ser desenvolupada conforme al projecte 
i les prescripcions tècniques que s'estableixin per a cada cas particular, i es pot 
oferir, si s'escau, públicament l'aprofitament dels àrids, de conformitat amb el 
que preveu l'article 137 del Reglament del domini públic hidràulic. 
 
8. No són aprofitables com a àrids els materials acumulats de manera natural 
en el parament d'aigües amunt de les preses, assuts o travesses. Per a la seva 
mobilització, es requereix l'autorització expressa de l'organisme de conca, en la 
qual s'han d'establir les condicions tècniques per a la seva realització i que, en 
general i llevat de justificació tècnica que ho desaconselli, han de conduir al 
dipòsit dels sediments aigües avall de l'obstacle a l'objecte de no alterar el 
cabal sòlid de conformitat amb el que preveu l'article 73. 
 
Article 59. Condicionat particular per a conreus arboris. 
 

1. No s'han de realitzar plantacions de conreus arboris a la llera ni a la seva zona 
de servitud. Addicionalment, a les bandes de protecció de la llera que assenyala 
l'article 70, així com a les bandes de protecció de les zones humides establertes 
de conformitat amb l'article 80.4, s'hi poden fer plantacions amb vegetació 
autòctona de ribera, en marcs irregulars, estructurats en diferents classes d'edat i 
amb diverses espècies arbòries i arbustives que no comprometin la riquesa 
genètica de les espècies i les poblacions pròpies de la conca del Duero.  
Quan l'informe mediambiental preceptiu de l'Administració competent així ho 
determini, es poden efectuar a les bandes de protecció corresponents a les 
classes 1 i 2 esmentades a l'article 70, plantacions de conreus arboris en les 
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condicions que s'assenyalen a l'article 74 del Reglament del domini públic 
hidràulic, respectant en tot cas els cinc metres de servitud del curs. 
 
2. Es poden autoritzar les defenses de finques per evitar erosions i despreniments 
de propietats privades, així com obres de defensa exclusiva de pollancredes i 
d'altres conreus assimilables, consistents en dics, sempre que no suposin una 
sobreelevació del terreny, llevat que protegeixin poblacions i infraestructures 
públiques existents, i que les obres no tinguin efectes negatius sobre les masses 
d'aigua ni sobre la capacitat d'evacuació de la llera, de conformitat amb l'article 
126bis del Reglament del domini públic hidràulic.  
 
3. Les autoritzacions de tala d'arbres han d'establir l'obligació al titular de restituir 
el terreny a la seva condició anterior, cosa que pot incloure l'arrabassament, la 
plantació de vegetació de ribera i l'eliminació de les obres de defensa que hagin 
estat establertes per protegir la plantació, llevat que s'obtingui una nova 
autorització per seguir amb el conreu durant el següent període vegetatiu.  
 
La tallada arreu o "matarrasa" s'ha de limitar a les plantacions de producció i cal 
evitar-se en el cas de tallada de vegetació natural que, preferentment, s'han de fer 
pel mètode de l'aclarida, extraient un màxim del 50% dels peus. 
 
4. No s'han d'autoritzar noves concessions per al reg de pollancredes tradicionals 
situades a la zona de policia de les lleres quan l'aportació d'aigua es pugui 
aconseguir mitjançant plantacions a arrel profunda. No obstant això, si hi ha 
disponibilitat de recurs, es poden autoritzar derivacions temporals de cabal. Les 
necessitats hídriques brutes per al reg d'aquestes plantacions arbòries tradicionals 
de freatofites queda limitada a una dotació màxima de 800 m3/ha/any, aplicables 
exclusivament durant els dos primers anys de plantació. 

 
 

SECCIÓ TERCERA 
Autoritzacions i concessions d'aigua subterrània 

 
Article 60. Normes per a la utilització de les masses d'aigua subterrània. 
Zonificació.  

 
1. En aplicació del que preveu l'article 54.4 del Reglament de la planificació 
hidrològica, i amb el propòsit de graduar l'aplicació d'aquestes disposicions en 
matèria d'autoritzacions i concessions d'aigües subterrànies, l'àmbit territorial 
de la conca espanyola del Duero queda dividit en les cinc classes de zones que 
es defineixen seguidament: 
 

a) Zona sense restriccions: àmbit territorial en el qual no es considera 
necessari adoptar restriccions addicionals a les que, amb caràcter 
general, imposa la normativa aplicable en matèria d'autoritzacions i 
concessions d'aigües subterrànies, en particular el Reglament del domini 
públic hidràulic, i als condicionants de caràcter general que s'estableixen 
en l'article següent. 

b) Zona condicionada: àmbit territorial en el qual la construcció, la posada en 
servei i l'aprofitament de noves captacions d'aigua subterrània està 
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condicionat a l'adopció de precaucions especials, com ara: la prohibició de 
connexió de nivells aqüífers superposats, la fixació de profunditats 
màximes de les obres i l'establiment de condicionats específics per a 
abandonament i segellament de captacions. 

c) Zona amb limitacions específiques: àmbit territorial en el qual la 
construcció i l'explotació d'obres relatives a noves captacions d'aigua 
subterrània ha d'atendre limitacions específiques, com ara: l'obligació de 
manteniment d'una piezometria mínima o objectiu d'explotació, i de 
manteniment de certs cabals en els rius, les fonts o les zones humides, 
densitats d'explotació màximes o altres consideracions hidrodinàmiques 
sobre els aqüífers que resultin limitants de l'explotació. 

d) Zona d'especial protecció: àmbit territorial en el qual la construcció i 
posada en servei d'obres relatives a noves captacions d'aigua subterrània 
està especialment limitada a la seva reserva i protecció per a proveïments 
urbans o pel seu especial interès ambiental. 

e) Zona no autoritzada: Àmbit geogràfic on no s'han d'autoritzar noves 
extraccions d'aigua subterrània en la mesura que no se superin els actuals 
desequilibris hidrològics. 

 
2. La delimitació d'aquestes zones queda geogràficament establerta en el 
sistema d'informació Mírame de la Confederació Hidrogràfica del Duero. 
 

Article 61. Condicionants de caràcter general per als aprofitaments d'aigües 
subterrànies. 

 
1. A les sol·licituds de concessions o autoritzacions per als aprofitaments 
d'aigües subterrànies que requereixin la construcció d'obres i instal·lacions 
relatives a pous, sondatges o altra obra vertical que assoleixi el nivell saturat 
per l'aigua subterrània s'hi ha d'adjuntar, juntament amb la resta de 
documentació requerida en el Reglament del domini públic hidràulic, una 
descripció de les característiques d'aquesta que inclogui, almenys, la 
informació addicional següent: 
 

a) Localització de la captació sobre mapa cadastral i ortofotografia aèria a 
escala 1:5.000. 

b) Perfil vertical de la perforació, detallant diàmetres i profunditats assolides. 
c) Columna litològica travessada per la perforació o excavació, detallant la 

profunditat a la qual s'assoleix cadascun dels litosomes diferenciats. 
d) Posició de la superfície piezomètrica a l'interior de la perforació i data de la 

lectura. 
e) Perfil vertical de l'entubament amb què s'equipa la captació, detallant 

diàmetres i profunditats als quals es produeixen canvis en el tipus 
d'entubament, assenyalant clarament la ubicació i el tipus dels trams 
filtrants pels quals té lloc l'entrada d'aigua a l'interior de la captació, i els 
trams d'inici i final de les cementacions o impermeabilitzacions realitzades. 

f) Potència nominal de l'equip de bombament, tipus de bomba i profunditat a 
què se situa la boca d'aspiració o d'entrada d'aigua a l'equip de 
bombament. 
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2. Qualsevol captació d'aigua subterrània ha de disposar de les instal·lacions 
de seguretat pertinents de conformitat amb el que preveu la normativa de 
seguretat minera. Amb el mateix propòsit, els pous i els sondatges han de 
disposar d'un tancament adequat a les seves característiques que impedeixi 
també la caiguda de pedres o deixalles al seu interior, sense detriment de 
deixar operativa una canonada auxiliar per facilitar la mesura del nivell 
piezomètric tal com es detalla en els apartats següents. 
 
3. Qualsevol captació directa d'aigua subterrània ha de disposar d'una 
canonada auxiliar o qualsevol altre dispositiu que permeti mesurar la profunditat 
de l'aigua al seu interior, tant en repòs com durant el bombament, mitjançant 
una sonda o hidronivell elèctric. 
 
4. Els pous o sondatges que estiguin en situació de surgència han de disposar 
d'un dispositiu de tancament estanc que impedeixi la sortida lliure de l'aigua, 
així com d'un manòmetre que faciliti la lectura del nivell piezomètric amb 
precisió centimètrica. Sempre que les condicions de la surgència ho permetin, 
es pot admetre la sobreelevació del brocal fins a un màxim d'1,5 metres a 
l'objecte d'equilibrar la pressió. Si s'adopta aquesta solució s'ha d'instal·lar una 
canonada piezomètrica segons el que indica l'apartat 3 d'aquest article. 
 
5. Els pous i sondatges han de portar en una part visible l'identificador del pou, 
que ha de consistir en el número amb el qual el pou o sondatge està inscrit en 
el Registre d'aigües de l'organisme de conca, i unes característiques mínimes 
que ha de fixar la Confederació del Duero. 
 

Article 62. Masses d'aigua subterrània en risc de no assolir el bon estat 
quantitatiu.  

 
Les masses d'aigua subterrània que estan en mal estat quantitatiu, 
relacionades a l'annex 7, poden ser declarades en risc de no assolir el bon 
estat quantitatiu per la Junta de Govern de la Confederació. En aquestes, de 
conformitat amb l'article 56.1 b) del text refós de la Llei d'aigües, mentre 
s'aprova el programa d'actuació, es poden establir les limitacions d'extracció, 
així com les mesures de protecció de la qualitat de l'aigua subterrània que es 
considerin necessàries, addicionals a les que ja queden establertes en el Pla 
hidrològic. A aquest efecte, s'ha de tenir en consideració la valoració anual de 
l'estat de la massa d'aigua subterrània afectada que ha de portar a terme el 
mateix organisme de conca. 
 

Article 63. Condicions particulars per a noves concessions en zones 
condicionades o amb restriccions específiques per a aprofitaments d'aigües 
subterrànies.  

 
1. Les extraccions des d'aqüífers al·luvials lligats a un corrent fluvial actiu, 
identificat com a massa d'aigua superficial, han de respectar el règim de cabals 
ecològics establerts per a l'esmentada massa d'aigua superficial relacionada, 
de conformitat amb el que preveu l'article 26.5 i, si s'escau, satisfer la part del 
cànon de regulació o la tarifa d'utilització que li correspongui com a usuaris de 
la massa d'aigua superficial relacionada. 
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2. Queda prohibida la captació vertical de diverses masses d'aigua subterrànies 
catalogades superposades. D'aquesta manera, les captacions que travessin 
diversos aqüífers han de cementar o segellar els trams que no constitueixin 
l'objectiu de la captació. 
 
3. Els titulars d'aprofitaments d'aigua subterrània destinats al reg o a l'atenció 
de la ramaderia que es pretenguin portar a terme sobre masses d'aigua 
subterrània en mal estat químic, afectades per contaminació difusa, han 
d'aplicar el codi de bones pràctiques ambientals establert per la comunitat 
autònoma corresponent especialment per a les zones vulnerables. 
 
4. Als efectes del que estableix aquest article, en relació amb les masses 
d'aigua subterrània en mal estat químic a causa de la contaminació difusa, s'ha 
de prendre com a referència la valoració d'estat que incorpori el Pla hidrològic 
en les seves successives revisions, que s'han de portar a terme d'acord amb el 
que estableix l'article 104. 
 

Article 64. Condicions particulars per a noves concessions en zones no 
autoritzades.  

 
1. Es declaren zones no autoritzades per captar recursos hídrics subterranis la 
part dels termes municipals situada dins d'una massa d'aigua subterrània en 
mal estat quantitatiu, en la qual el volum anual d'aprofitament inscrit, o 
l'autoritzat i en tràmit d'inscripció, superi el 75% de la part del recurs disponible 
que correspon a la part del terme municipal que està dins de la massa d'aigua 
afectada, repartint el recurs disponible calculat per a la massa d'aigua 
ponderadament amb la superfície de cada municipi dins de la massa d'aigua. 
 
2. El càlcul de recurs disponible i de volum registrat s'ha d'actualitzar amb cada 
revisió del Pla hidrològic, que s'han de portar a terme d'acord amb el que 
estableix l'article 104. 
 
3. En aquestes zones no autoritzades no s'admeten increments d'extracció, 
excepte quan es tracti de la regularització d'aprofitaments per a proveïment 
urbà en tramitació a l'entrada en vigor d'aquest Pla.  
 

Article 65. Modificació dels drets d'aigua subterrània vigents en zones no 
autoritzades.  

 
1. Es poden fer modificacions dels drets d'extracció d'aigua subterrània vigents 
en zones no autoritzades sempre que no comportin l'increment de l'extracció 
anual i no estiguin prohibides pel programa d'actuació per a la recuperació del 
bon estat de la massa d'aigua o, si de cas hi manca, per les mesures cautelars 
adoptades per la Junta de Govern. 
 
2. Les modificacions de l'apartat anterior comprenen: canvis en la titularitat, 
incorporació de noves preses, segellament i abandonament de les que siguin 
obsoletes, canvis en el cabal instantani, en el cabal equivalent el mes de màxim 
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consum o, en el cas dels aprofitaments per a reg i canvis en la superfície 
regada. 
 

Article 66. Autoritzacions per a recàrrega artificial amb aigües naturals.  
 
1. De conformitat amb l'article 257.5 del Reglament del domini públic hidràulic, 
les actuacions de recàrrega artificial d'aqüífers requereixen l'autorització 
expressa de la Confederació Hidrogràfica del Duero que, entre altres qüestions, 
ha de valorar la compatibilitat de l'actuació amb els objectius de la planificació 
hidrològica. L'autorització ha de tenir el condicionat que preveu l'article 259 del 
Reglament del domini públic hidràulic, i, en particular, ha d'abordar tant la 
derivació dels cabals que es pretenguin destinar a la recàrrega, com 
l'autorització de la mateixa introducció d'aigua en l'aqüífer i, igualment, el retorn 
a la xarxa fluvial dels volums derivats i no recarregats. 
 
2. Qualsevol autorització de recàrrega requereix, a l'empara de l'article 88 del 
text refós de la Llei d'aigües, la constitució de la comunitat d'usuaris dels 
beneficiats per aquesta actuació d'increment de regulació, i hi és aplicable el 
règim economicofinancer que sigui procedent en els termes que preveuen els 
articles 299 i següents del Reglament del domini públic hidràulic. 
 
3. Per tramitar l'autorització, el promotor de la recàrrega ha de presentar davant 
la Confederació Hidrogràfica del Duero, juntament amb la resta de 
documentació que acompanya la sol·licitud, un estudi hidrogeològic i de 
regulació que justifiqui l'alternativa seleccionada davant la no actuació o l'ús 
directe d'aigua superficial, i abordi, a més dels que recull l'article 258 del 
Reglament del domini públic hidràulic, els aspectes següents: 
 

a) Característiques de les obres de derivació, incloent-hi la instal·lació de 
dispositius de pas que, d'acord amb la ictiofauna afectada o que 
potencialment hauria d'habitar en el tram, no n'impedeixin la circulació i 
remuntada. 

b) Tancament de canals oberts i d'altres infraestructures que ho puguin 
requerir de manera que s'evitin riscos per a les persones i la fauna 
terrestre. 

c) En canals de més de 500 m de longitud s'han d'habilitar passos per al 
bestiar i la fauna terrestre, en particular perquè els grans vertebrats els 
puguin travessar i puguin accedir a la vora natural del riu. 

d) Valoració i mesures de mitigació dels efectes sobre la vegetació de ribera i 
la hidromorfologia fluvial que pugui resultar afectada. 

e) Estudi de regulació que valori i descrigui el règim mensual que se sol·licita 
derivar i s'espera recarregar, evidenciant el compliment del règim de 
cabals ecològics que estableix el Pla hidrològic. 

f) Estudi que evidenciï i justifiqui la transformació piezomètrica que s'espera 
produir en l'aqüífer, valorant els riscos d'entollament o inundació, en 
particular sobre béns materials i zones humides incloses o no en el 
registre de zones protegides, i quantificant l'increment de regulació que es 
produiria. 

g) Estudi que demostri la innocuïtat de la recàrrega sobre l'estat químic de 
l'aqüífer a recarregar, analitzant l'evolució química de la mescla d'aigües. 
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h) Localització del punt de retorn de l'aigua derivada i no recarregada, amb 
valoració i mesures de mitigació dels possibles efectes indesitjats que es 
puguin produir. 

i) Característiques de les obres de recàrrega, incloent-hi la localització 
precisa i la descripció del mecanisme de recàrrega seleccionat. 

j) Instal·lació de dispositius de mesura que permetin conèixer i registrar el 
cabal derivat, el recarregat i el retornat, així com l'evolució piezomètrica a 
la zona afectada. 

k) Identificació dels usuaris que es beneficien de la recàrrega i que han de 
suportar, en la mesura que correspongui, les despeses d'inversió, 
funcionament i manteniment d'aquestes instal·lacions. 

l) Estudi de viabilitat econòmica i grau de recuperació del cost de l'actuació 
proposada. 

 
4. Qualsevol nou aprofitament d'aigua per a recàrrega ha de quedar incorporat 
al sistema d'explotació que li correspongui en el moment d'obtenir la concessió 
que li possibilita l'ús de l'aigua. 
 

Article 67. Autoritzacions per a recàrrega artificial amb aigües procedents 
d'altres usos.  

 
La recàrrega artificial amb aigües procedents de qualsevol altre ús, exceptuant 
el cas de les aigües regenerades regulat mitjançant el Reial decret 1620/2007, 
de 7 de desembre, requereix la realització d'un estudi hidrogeoquímic previ que 
en demostri la innocuïtat.  
 

Article 68. Instal·lacions geotèrmiques de climatització.  
 
1. Els aprofitaments geotèrmics que es pretenguin instal·lar per a la producció 
de calor o fred, o bé sigui mitjançant sistemes tancats que requereixin una 
perforació vertical de més de 20 m o mitjançant sistemes oberts amb doble 
perforació, requereixen, sense detriment del compliment de la resta de tràmits 
administratius que siguin exigibles, l'autorització expressa de la Confederació 
Hidrogràfica del Duero on s'acreditin les condicions de les instal·lacions i el seu 
seguiment per garantir la protecció dels aqüífers. 
 
2. Tant els sistemes oberts com els tancats han d'atendre les normes 
específiques de construcció de pous que assenyala l'article 61. De manera 
addicional, s'estableixen els següents criteris generals per a les instal·lacions 
geotèrmiques obertes, amb el benentès que l'adopció d'altres solucions, que en 
principi no són aconsellables, requereix la seva justificació addicional. 
 

a) L'aigua utilitzada ha de ser injectada al mateix aqüífer del qual s'hagi 
extret. 

b) En cas que la instal·lació es realitzi on hi ha aqüífers superposats, se 
n'ha d'aprofitar únicament el superior. 

c) El gradient tèrmic queda limitat a 6º Celsius. 
d) Aquest tipus d'aprofitaments queda prohibit a l'interior de les zones de 

salvaguarda per a proveïment urbà, en perímetres de protecció 
establerts amb el mateix fi i en aqüífers amb mal estat químic. 
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e) Quan la potència instal·lada sigui superior a 50 kW, el titular de 
l'aprofitament ha d'efectuar un seguiment de l'evolució de l'aqüífer que 
valori la seva resposta hidràulica, bioquímica i tèrmica. 

 
Article 69. Comunitats d'usuaris de masses d'aigua subterrània.  

 
1. De conformitat amb el que estableix l'article 29.2 del Pla hidrològic nacional, 
la Confederació Hidrogràfica del Duero ha de fomentar la constitució de 
comunitats d'usuaris d'aigua subterrània i prestar, si s'escau, l'assistència 
tècnica necessària per a l'elaboració del pla d'explotació de la massa d'aigua 
subterrània de manera que se'n possibiliti l'aprofitament ordenat i sostenible. 
 
2. Els usuaris d'una mateixa massa d'aigua subterrània es poden constituir en 
una junta central d'usuaris de la massa que integri comunitats d'usuaris i 
usuaris individuals en defensa dels interessos que els siguin comuns. 
 
3. Fins a la primera revisió del Pla hidrològic, i en tot cas amb anterioritat a l'1 
de gener de 2016, s'han de constituir les comunitats d'usuaris de les masses 
d'aigua subterrània definides en aquest Pla hidrològic en risc de no assolir el 
bon estat quantitatiu de conformitat amb el que indica l'article 62. 
 
4. Si superat el termini assenyalat a l'apartat anterior no s'han constituït les 
corresponents comunitats d'usuaris de les masses d'aigua subterrània en risc 
de no assolir el bon estat quantitatiu o químic i persisteix la situació de mal 
estat quantitatiu o químic, la Confederació Hidrogràfica del Duero, en atenció al 
que preveu l'article 171.5 del Reglament del domini públic hidràulic, ha de 
paralitzar tots els expedients d'autorització d'investigació o de concessió 
d'aigües subterrànies relatius a aquestes masses d'aigua, excepte els que 
tinguin com a finalitat el proveïment de població i no hi hagi la possibilitat de 
recórrer a una altra font de subministrament. 
 

CAPÍTOL SISÈ 
Protecció del domini públic hidràulic 

 
SECCIÓ PRIMERA 
Normes generals 

 
Article 70. Protecció de la morfologia fluvial.  

 
Amb la finalitat de millorar la protecció de la morfologia fluvial davant la 
incidència ecològica desfavorable dels aprofitaments d'àrids, de pastures i de 
vegetació arbòria o arbustiva, l'establiment de ponts o passarel·les, 
embarcadors i instal·lacions per a banys públics, i en particular, als efectes de 
la seva autorització o concessió, en funció de la seva importància i magnitud, 
els rius de la conca del Duero es classifiquen en: 
 

a) Classe 1: Rius principals de la conca, amb llargs recorreguts, importants 
cabals i extenses formacions de ribera. La banda de protecció per a 
aquests rius es fixa en 15 m en cada marge. 
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b) Classe 2: Rius mitjans, de cabal i longitud important i, si s'escau, amb 
bones formacions de ribera en part del seu traçat. La banda de protecció 
per a aquests rius es fixa en 10 m en cada marge. 

c) Classe 3: Resta dels rius, rierols i altres lleres de la conca, de dimensió 
inferiors i a vegades rectificats, canalitzats i sense vegetació de ribera 
natural. La banda de protecció per a aquests casos es fixa en 5 m en 
cada marge, coincidint amb l'amplada de la zona de servitud. 

 
Els trams fluvials assignats a les classes 1 i 2 es relacionen a l'annex 8.1, la 
resta dels rius s'inclouen a la classe 3. 
 

Article 71. Trencament de la continuïtat del curs.  
 
1. La continuïtat longitudinal i la connectivitat lateral de les lleres és un valor 
que ha de ser protegit. En particular, no pot ser limitada quan això comporti el 
deteriorament de l'estat de la massa d'aigua implicada; sense perjudici del que 
estableix l'article 24, en relació amb noves modificacions o alteracions. 
 
2. De conformitat amb l'article 126 bis del Reglament del domini públic hidràulic, 
qualsevol obra que es realitzi sobre la llera independentment de quina sigui la 
seva finalitat, o bé es tracti d'assuts, captacions, derivacions, instal·lacions de 
mesurament o qualsevol altra actuació, s'ha de portar a terme garantint la seva 
franquejabilitat, tant en ascens com en davallada, per la ictiofauna autòctona 
present en el tram afectat o per la que potencialment correspon que la pobli. A 
aquest efecte, les obres i instal·lacions han de disposar dels corresponents 
passos pels quals ha de circular un cabal d'aigua i sediments adequat al 
propòsit perseguit, i que figurin en els condicionats de les noves concessions, o 
en les que siguin revisades o modificades. 
 
3. La franquejabilitat de les noves infraestructures s'ha d'incorporar en els 
condicionats de les noves concessions, així com en les que siguin revisades o 
modificades. Les infraestructures restants amb una altura sobre llera inferior a 
10 m, que no resultin franquejables, s'han d'adequar per garantir la continuïtat 
de les lleres. 
 
4. La Confederació Hidrogràfica del Duero, de conformitat amb l'article 28 del 
Pla hidrològic nacional i l'article 126 bis 4 del Reglament del domini públic 
hidràulic, valorant l'efecte ambiental i econòmic de cada cas, pot impulsar la 
demolició de les infraestructures que no compleixin cap funció lligada a 
l'aprofitament de les aigües si disposa de la corresponent autorització o 
concessió i, per tant, estan abandonades, amb la tramitació prèvia de 
l'expedient d'extinció o modificació de característiques iniciat d'ofici. 
 
5. L'avaluació de la franquejabilitat s'ha de portar a terme de conformitat amb els 
indicadors hidromorfològics de continuïtat per a la valoració de l'estat de les masses 
d'aigua de la categoria riu que estableixen l'article 12 i els annexos 2.11 i 2.12. 
 
6. La continuïtat lateral entre la llera i la zona d'inundació, fora de trams urbans, 
ha de ser respectada. En particular, no es poden desenvolupar defenses 
sobreelevades (motes que aïllin el canal de la seva plana d'inundació sense 
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l'avaluació prèvia dels impactes ambientals, de conformitat amb els articles 57 i 
59. La Confederació Hidrogràfica del Duero ha d'estudiar amb les degudes 
garanties de seguretat per a persones i béns, la viabilitat d'eliminar, alienar o 
suavitzar les motes i altres defenses sobreelevades existents que limitin la 
mobilitat natural de la llera. 
 

Article 72. Protecció contra inundacions.  
 
1. De conformitat amb el que preveuen l'article 11.3 del text refós de la Llei 
d'aigües i el Reial decret legislatiu 2/2008, de 20 de juny, pel qual s'aprova el 
text refós de la Llei del sòl, i sense perjudici del que en el moment de la seva 
aprovació estableixin els plans de gestió del risc d'inundació redactats d'acord 
amb els articles 11, 12 i 13 del Reial decret 903/2010, de 9 de juliol, d'avaluació 
i gestió del risc d'inundació o les seves revisions ulteriors, de conformitat amb el 
que preveu l'article 106 d'aquest Pla, l'ordenació d'usos del sòl a les zones 
inundables que portin a terme les comunitats autònomes i les administracions 
locals en l'exercici de les seves competències, ha de tenir en compte els criteris 
de coordinació següents: 
 

a) Els usos del sòl que es puguin permetre a la zona de flux preferent han 
de ser tals que els danys potencials per causa de les avingudes siguin 
moderats i no s'obstrueixi el flux de les aigües.  

b) Per a la resta de la zona inundable: 
 

1r Les edificacions de caràcter residencial han de tenir la planta baixa, o 
els soterranis si n'hi ha, a una cota tal que les construccions no es 
vegin afectades per l'avinguda amb període de retorn de 100 anys. 

2n Les construccions no residencials (industrials, ramaderes, comercials, 
etc.) han d'estar situades a una cota suficient per evitar que durant 
l'avinguda de període de retorn de 100 anys es produeixin altures 
d'inundació sobre el sòl superiors a 50 cm, llevat que s'hagin adoptat 
en tot el conjunt mesures impermeabilitzadores fins al nivell de 
l'avinguda. 

 
2. A falta d'estudis específics, la cartografia de referència sobre les diferents 
categories de l'àmbit inundable és la que ofereix el Sistema d'Informació de la 
Confederació Hidrogràfica del Duero, que ha de contribuir a la configuració del 
Sistema Nacional de Cartografia de Zones Inundables de conformitat amb el 
que estableix l'article 10 del Reial decret 903/2010, de 9 de juliol. 
 
3. En la gestió d'inundacions cal tenir en compte l'Acord del Consell de 
Ministres, de 29 de juliol de 2011, pel qual s'aprova el Pla estatal de protecció 
civil davant el risc d'inundacions, així com l'Acord del Consell de Ministres pel 
qual s'aprova la Directriu bàsica de planificació de protecció civil davant el risc 
d'inundacions, que estableix el contingut i les funcions bàsiques dels plans de 
les comunitats autònomes. A aquest efecte, són aplicables en els seus 
respectius àmbits territorials els plans de protecció civil davant el risc 
d'inundacions de les comunitats autònomes de Castella i Lleó (homologat per la 
Comissió Nacional de Protecció Civil el 24 de març de 2010), de Galícia (21 de 
febrer de 2002), de Cantàbria (24 de març de 2010), de Castella-la Manxa (24 
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de març de 2010), i d'Extremadura (10 de juliol de 2007) i d'Astúries (24 de 
març de 2010). 
 

Article 73. Cabal sòlid.  
 
El transport natural de material sedimentari sòlid, mitjançant suspensió, salt o 
rodament, es reconeix com a part integrant del cabal natural dels rius, essencial 
per a la seva evolució i desenvolupament morfològic. 
 
L'avaluació de l'impacte de les obres transversals a la llera que preveu l'article 
126 bis 5 del Reglament del domini públic hidràulic ha de garantir que aquestes 
no suposen un obstacle del pas del cabal sòlid en situacions de normalitat o 
prealerta, definida d'acord amb el sistema d'indicadors adoptat en el Pla 
d'actuació en situacions d'alerta i eventual sequera a la conca del Duero. 

 
 

SECCIÓ SEGONA 
Figures de protecció 

 
Article 74. Registre de zones protegides.  

 
1. El registre de zones protegides de la part espanyola de la demarcació 
hidrogràfica del Duero està integrat en el sistema d'informació Mírame de la 
Confederació Hidrogràfica del Duero. S'hi recullen les diverses figures de 
protecció que ha d'incorporar d'acord amb l'article 24 del Reglament de la 
planificació hidrològica, així com les geometries definides per les entitats 
geoespacials corresponents. 
 
2. De conformitat amb el que estableix l'article 25.2 del Reglament de la 
planificació hidrològica, les administracions competents per raó de la matèria 
han de facilitar a la Confederació Hidrogràfica del Duero la informació 
necessària per mantenir actualitzat el registre de zones protegides sota la 
supervisió del Comitè d'Autoritats Competents de la part espanyola de la 
demarcació hidrogràfica del Duero. 
 
3. Sense perjudici d'atendre les sol·licituds d'informació formulades de 
conformitat amb la Llei 27/2006, de 18 de juliol, per la qual es regulen els drets 
d'accés a la informació, de participació pública i d'accés a la justícia en matèria 
de medi ambient, i de conformitat amb el que preveu l'article 25.3 del 
Reglament de la planificació hidrològica, el registre de zones protegides de la 
part espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero és de consulta pública 
permanent a l'adreça electrònica del sistema d'informació de la Confederació 
Hidrogràfica del Duero: http://www.mirame.chduero.es 
 

Article 75. Mesures en relació amb les zones protegides per a captació 
d'aigua destinada al consum humà.  

 
1. Les zones protegides destinades a la producció d'aigua potable, definides als 
apartats 5.2 i 5.3 de la Memòria del Pla hidrològic de conformitat amb el que 
estableix l'article 24.2 del Reglament de la planificació hidrològica, han de tenir 
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un seguiment específic del seu estat a l'objecte de garantir la seva protecció i 
identificar les possibles pressions que dificultin l'assoliment dels objectius 
específics fixats per a aquestes zones. 
 
2. A l'objecte d'ajustar les condicions dels abocaments a les exigències de 
qualitat fixades per a aquestes zones protegides, la Confederació Hidrogràfica 
del Duero pot revisar les autoritzacions d'abocament atorgades sobre aquestes 
zones protegides per a la captació d'aigües destinades al consum humà, 
d'acord amb el que preveu l'article 81. 
 
3. Qualsevol autorització o concessió d'aigües que suposi la transformació en 
regadiu, o la ubicació d'instal·lacions ramaderes o industrials sobre les zones 
de salvaguarda de captacions d'aigua superficial o subterrània per a 
proveïment urbà, incloses en el Registre de zones protegides de la part 
espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero, requereix que s'evidenciï la 
innocuïtat de l'actuació sobre les aigües de proveïment urbà captades dins de 
la zona de salvaguarda, per a la qual cosa s'ha de sol·licitar informe a 
l'Administració local o autonòmica implicada.  
 

Article 76. Definició de reserves naturals fluvials. 
 
De conformitat amb el que preveuen els articles 42.1.b.c) del text refós de la 
Llei d'aigües i 25 del Pla hidrològic nacional, s'estableixen, dins dels béns de 
domini públic hidràulic, les reserves naturals fluvials de la conca espanyola del 
Duero que s'esmenten a l'annex 8.2. La seva localització i les dades de 
caracterització estan disponibles en el sistema d'informació Mírame que 
engloba el Registre de zones protegides de la part espanyola de la demarcació 
hidrogràfica del Duero. 
 

Article 77. Criteris per a la conservació de les reserves naturals fluvials.  
 
1. Les reserves definides es limiten als béns de domini públic hidràulic 
corresponents als segments fluvials associats a cada reserva. En aquests 
trams no s'han d'autoritzar activitats que puguin afectar les seves condicions 
naturals modificant el flux de les aigües, la morfologia de les lleres o alterant 
negativament la qualitat de les aigües. Consegüentment, de conformitat amb el 
que estableix l'article 25 de la Llei 10/2001, de 5 de juliol, queda prohibit 
l'atorgament de noves concessions o autoritzacions d'ús dels esmentats béns 
de domini públic que puguin posar en risc el manteniment del molt bon estat. 
 
2. Excepcionalment, quan no hi hagi una possibilitat alternativa que es pugui 
considerar viable i es prenguin les precaucions necessàries per mantenir el 
molt bon estat, es poden atorgar concessions per al proveïment dels nuclis 
urbans consolidats, situats a la conca vessant de la zona protegida, que ho 
requereixin. 
 

Article 78. Identificació de zones de protecció especial. 
 
De conformitat amb el que preveu l'article 43.2 del text refós de la Llei d'aigües, 
s'estableixen dins dels béns de domini públic hidràulic les zones de protecció 
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especial que s'esmenten a l'annex 8.3. La seva localització i les dades de 
caracterització estan disponibles en el sistema d'informació Mírame que 
engloba el Registre de zones protegides de la part espanyola de la demarcació 
hidrogràfica del Duero. 
 

Article 79. Condicions específiques per a la protecció de les zones de 
protecció especial.  

 
No es poden portar a terme activitats que puguin afectar greument les 
condicions naturals de les zones de protecció especial, ja sigui modificant el 
flux de les aigües o la morfologia de les lleres. No s'admeten, en cap cas, 
accions que posin en risc l'objectiu general de bon estat o suposin el 
deteriorament addicional de l'estat d'aquests segments fluvials. 
 

Article 80. Inventari de zones humides de la conca del Duero.  
 
1. L'inventari de zones humides de la conca del Duero, als efectes que 
estableixen els articles 111 del text refós de la Llei d'aigües, 31 del Pla 
hidrològic nacional, i 275 a 283 del Reglament del domini públic hidràulic, està 
format pels espais que apareixen a la llista de l'annex 8.4.  
 
2. El sistema d'informació Mírame emmagatzema les entitats espacials i les 
dades bàsiques de caracterització corresponents a les zones humides de la 
conca del Duero. 
 
3. La Confederació Hidrogràfica del Duero garanteix el manteniment, 
l'actualització i la posada a disposició pública de l'inventari de zones humides 
de la conca del Duero, i forma part del Registre de zones protegides. 
 
4. De conformitat amb el que preveu l'article 243 del Reglament del domini 
públic hidràulic, sense perjudici de la zona de servitud i policia que estableix 
l'article 96 del text refós de la Llei d'aigües, els marges dels llacs, 
embassaments i zones humides de la conca espanyola del Duero, recollides a 
l'inventari, gaudeixen d'una banda de protecció de 15 m al voltant del seu 
màxim nivell ordinari, amb anàlegs efectes als de les bandes de protecció 
fluvial que estableix l'article 70. 
 
 

SECCIÓ TERCERA 
Abocaments 

 
Article 81. Autoritzacions d'abocament.  

 
De conformitat amb l'article 104 del text refós de la Llei d'aigües, la 
Confederació Hidrogràfica del Duero, quan tingui evidència que un abocament 
autoritzat dóna lloc a un impacte suficientment significatiu sobre una massa 
d'aigua com perquè no sigui possible assolir l'objectiu ambiental general que 
preveu el Pla hidrològic o el particular exigible per a determinades zones 
protegides, pot revisar la corresponent autorització d'abocament a l'objecte 
d'adequar els límits quantitatius i qualitatius de l'efluent a les normes i els 
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objectius de qualitat que defineix el Pla hidrològic per a la massa o masses 
d'aigua afectades. 
 

Article 82. Abocaments procedents de zones urbanes.  
 
1. Sense perjudici de les normes tècniques que amb caràcter general pugui 
adoptar el Ministeri d'Agricultura, Alimentació i Medi Ambient, en el disseny de 
les xarxes de sanejament de zones urbanes de la conca del Duero s'han de 
tenir en compte, a més dels que estableix l'article 259 ter 1 del Reglament del 
domini públic hidràulic, els següents: 
 

a) Els projectes de nous desenvolupaments urbans han d'establir 
preferentment xarxes de sanejament separatives per a aigües residuals 
i aigües pluvials d'escorrentia. Excepcionalment es poden acceptar 
xarxes unitàries, la conveniència de les quals ha de quedar clarament 
justificada en sol·licitar l'autorització d'abocament davant l'organisme de 
conca. 

b) En el cas de plantejar-se una agregació o comunitat d'abocaments, el 
titular de l'abocament integrat ha de presentar davant la Confederació 
Hidrogràfica del Duero, juntament amb la sol·licitud d'autorització, un 
estudi específic que permeti a l'organisme de conca la valoració dels 
efectes que, en termes de cabal circulant i qualitat de l'aigua, produeix 
l'esmentada agregació sobre les lleres. 

c) Amb caràcter general, a falta d'estudis específics que detallin i justifiquin 
particularment una solució diferent, la capacitat dels col·lectors aigües 
avall dels dispositius d'alleugeriment dels sistemes unitaris de 
sanejament ha de ser, com a mínim, de 20 litres/segon per cada 1.000 
habitants equivalents. 

 
2. Els ens gestors dels sistemes públics de sanejament o els titulars de les 
comunitats d'abocaments han de disposar d'un cens, de conformitat amb 
l'article 246.3 del Reglament del domini públic hidràulic, actualitzat i a disposició 
de l'organisme de conca, dels abocaments susceptibles de contenir 
substàncies perilloses i d'aquells el volum anual dels quals sigui superior a 
30.000 metres cúbics. 
 
3. De conformitat amb  els articles 245.5.b) i 251.1 b) 3r del Reglament del 
domini públic hidràulic, queda prohibida la utilització de recursos hídrics com 
tècniques de dilució d'abocaments a l'objecte d'assolir els valors límit d'emissió 
a les aigües receptores d'aquest. No obstant això, el president de l'organisme 
de conca, escoltada la Comissió de Desembassament, pot ordenar 
desembassaments extraordinaris i urgents per a la dilució d'abocaments 
accidentals, o com a mesura en situacions de sequera.  
 

Article 83. Abocaments procedents de zones industrials.  
 
Sense perjudici de les normes tècniques que amb caràcter general pugui 
adoptar el Ministeri d'Agricultura, Alimentació i Medi Ambient, a l'hora 
d'autoritzar l'abocament d'aigües residuals procedents de zones industrials a la 
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conca del Duero, s'han de tenir en compte, a més dels criteris que estableix 
l'article 259 ter 2  del Reglament del domini públic hidràulic, els següents: 
 

a) Els sol·licitants de qualsevol autorització d'abocaments industrials, a més 
d'atendre quan correspongui el procediment general descrit a l'article 
246 del Reglament del domini públic hidràulic, han de presentar una 
memòria sobre les característiques del procés industrial, on s'indiquin 
clarament les fases d'aquest que originin abocaments. S'ha de presentar 
un esquema de les línies de recollida d'aquests, amb el punt 
d'abocament final o de connexió a la xarxa de col·lectors generals. 

b) En el cas d'indústries localitzades en àrees o polígons industrials, no 
s'admeten abocaments sense connectar a les xarxes comunes de 
col·lectors pròpies de la zona industrial o, si s'escau, a la xarxa pública 
urbana de col·lectors que atengui aquesta zona. En aquest últim cas, 
s'ha de disposar d'un sistema propi de depuració quan els esmentats 
efluents superin els valors límit d'emissió establerts en l'ordenança 
municipal corresponent. Si no hi ha ordenança municipal que ho detalli, 
els valors de referència per determinar el tractament requerit han de ser 
els d'un abocament urbà tipus. 

c) Les indústries que incloguin processos químics, biològics o radioactius 
que puguin provocar abocaments accidentals de substàncies tòxiques 
de mesurament no habitual han d'habilitar obstacles físics que 
impedeixin eventuals abocaments al sistema fluvial, al terreny o als 
aqüífers. Per a aquest propòsit, les estacions depuradores han de 
disposar de dipòsits que permetin l'emmagatzematge de l'aigua sense 
tractar que es pugui acumular per aturades sobtades o programades. 
Aquests dispositius d'emmagatzematge s'han de dimensionar de manera 
que es disposi d'un temps de preavís, davant eventuals situacions 
d'emergència que puguin impedir el ple rendiment de la planta de 
tractament. Aquest temps es calcula en funció de les característiques de 
l'abocament, de les de la llera receptora i dels mitjans addicionals que es 
puguin habilitar. 

 
Article 84. Abocaments d'aigües pluvials.  

 
Sense perjudici de les normes tècniques que amb caràcter general pugui 
adoptar el Ministeri d'Agricultura, Alimentació i Medi Ambient, a l'hora 
d'autoritzar l'abocament d'aigües pluvials d'escorrentia a la conca del Duero, cal 
tenir en compte els criteris següents: 
 

a) Qualsevol abocament d'aigües pluvials integrat amb altres procedents de 
zones urbanes o industrials, ha de disposar d'un sistema laminador que 
intenti evitar el desembassament dels abocaments urbans o industrials 
als quals pot acompanyar. En tot cas, l'alleugeriment pot incorporar com 
a màxim aigües residuals urbanes o industrials no tractades en 
concentracions no superiors a 1:6, i pot arribar a exigir la seva reducció 
fins a 1:10 en funció de la sensibilitat del medi receptor valorada per 
l'organisme de conca. 

b) L'abocament directe d'aigües pluvials ha de disposar d'un sistema que 
limiti la sortida de sòlids, així com dels greixos, hidrocarburs i altres 
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flotants, que han de ser retirats i traslladats per al seu tractament i 
recollida segons correspongui. 

c) Qualsevol nou sistema de drenatge de superfícies impermeabilitzades, 
com a conseqüència de la transformació del sòl urbà, industrial o de 
serveis, ha de disposar d'una capacitat mínima de retenció de 
l'abocament ocasional d'aigües pluvials que no pot ser inferior a 25 
m3/ha d'àrea impermeabilitzada, i pot resultar justificable una inferior 
capacitat de retenció per la utilització de paviments filtrants, o quan se'n 
justifiqui un volum inferior corresponent al de la precipitació màxima per 
a un període de retorn de cinc anys i durada igual al temps de 
concentració de la xarxa. El desembassament d'aquest sistema de 
laminació ha d'atendre els requisits que fixa l'apartat anterior. 

d) L'ús de les aigües pluvials de manera que s'eviti parcialment o totalment 
el seu abocament a les lleres públiques implica la no-aplicació del cànon 
de control d'abocaments sobre aquestes aigües pluvials, atès que no es 
dóna en aquest cas el fet imposable que preveu l'article 113 del text 
refós de la Llei d'aigües. 

 
Article 85. Abocaments en lleres naturals amb règim intermitent de cabal.  

 
1. De conformitat amb l'article 259 bis del Reglament del domini públic hidràulic, 
qualsevol abocament d'aigües residuals que es realitzi a lleres naturals amb 
règim intermitent de cabal i no arribi a assolir un corrent permanent, es 
considera realitzat sobre el terreny, és a dir, com un abocament indirecte a les 
aigües subterrànies mitjançant filtració a través del sòl, sense perjudici de les 
condicions que, si s'escau, siguin determinades en l'autorització d'abocament 
de conformitat amb l'apartat 3. Consegüentment, els objectius de qualitat han 
de ser els que corresponguin a les masses d'aigua subterrània sobre els quals 
se situïn els diferents trams de la llera. En tot cas, s'han d'evitar entollaments i 
situacions insalubres de l'entorn. 
 
2. Per autoritzar l'abocament a lleres amb règim intermitent de cabal, la 
Confederació Hidrogràfica del Duero, després d'una valoració preliminar del risc 
d'aquest, ha de requerir al sol·licitant la presentació d'un estudi hidrogeològic 
que, atenent els requisits que estableixen els articles 257 i 258 del Reglament 
del domini públic hidràulic, demostri la seva innocuïtat. 
 
3. La Confederació Hidrogràfica del Duero ha de concretar, en l'autorització 
d'abocament a lleres amb règim intermitent de cabal, les condicions en què 
està permès, diferenciant la situació en la qual l'abocament es realitzi sobre un 
cabal continu de la qual, es realitzi sobre la llera i no arribi a assolir un corrent 
permanent. 
 

Article 86. Abocaments a les aigües subterrànies.  
 
1. Sense perjudici del que preveu l'apartat 3, queda prohibit l'abocament directe 
a les aigües subterrànies dins l'àmbit territorial d'aquest Pla hidrològic, i es 
poden autoritzar actuacions de recàrrega artificial regulades en els articles 66 i 
67, o aprofitaments geotèrmics oberts com els regulats a l'article 68. 
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2. Quan la Confederació Hidrogràfica del Duero identifiqui que una part o la 
totalitat d'una massa d'aigua subterrània està contaminada per abocaments 
directes, voluntaris o accidentals, pot desenvolupar un pla d'actuació adreçat a 
solucionar el problema identificat el cost del qual s'ha de repercutir sobre els 
causants de la contaminació, sense perjudici de la qualificació, com sigui 
procedent, de les actuacions realitzades pels particulars. 
 
3. Amb caràcter excepcional, atenent els condicionats que estableix l'article 259 
del Reglament del domini públic hidràulic, es pot autoritzar l'abocament a les 
aigües subterrànies de traçadors artificials per al desenvolupament d'estudis 
tècnics o científics. 
 

Article 87. Abocaments indirectes a les aigües subterrànies.  
 
Amb caràcter excepcional es pot autoritzar l'abocament indirecte a les aigües 
subterrànies d'aigües residuals procedents d'indústries agroalimentàries de 
temporada, aïllades, l'activitat industrial de les quals sigui inferior a dos mesos 
a l'any i la càrrega contaminant de les quals sigui bàsicament orgànica, sempre 
que es disposi d'una superfície de terreny agrícola d'aplicació adequada i 
suficient tenint en compte l'organisme de conca, atenent en tot cas les 
condicions de l'article 259 i 259 bis del Reglament del domini públic hidràulic. 
 
 

SECCIÓ QUARTA 
Reutilització 

 
Article 88. Reutilització d'aigües depurades.  

 
La reutilització d'aigües depurades es considera compatible amb el Pla 
hidrològic, als efectes del que estableix l'article 8.5 del Reial decret 1620/2007, 
de 7 de desembre, sempre que el nou ús no posi en risc la circulació del règim 
de cabals ecològics establert ni la consecució dels objectius ambientals 
previstos per a les masses d'aigua afectades, tant respecte a la massa que 
pateix la minva de cabal com a la que, si s'escau, rep el retorn dels volums 
reutilitzats. 
 

Article 89. Reutilització d'aigües de buidatge de mines.  
 
1. L'aprofitament de les aigües de buidatge d'una explotació minera, entre les 
quals s'inclouen als efectes d'aquest precepte les operacions d'aprofitament 
d'àrids, és considerat com un ús d'aigua subterrània per a l'atenció d'indústries 
extractives, que requereix la corresponent concessió que ha d'atorgar la 
Confederació Hidrogràfica del Duero d'acord amb l'article 174 del Reglament 
del domini públic hidràulic, sense perjudici de la necessitat de tramitar una 
autorització d'abocament en els termes que preveu l'article 44.  
 
2. Si hi ha aigües sobrants, de conformitat amb els articles 57.2 del text refós 
de la Llei d'aigües i  175 del Reglament del domini públic hidràulic que el 
desplega, el titular de l'aprofitament miner les ha de posar a disposició de 
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l'organisme de conca, que ha de determinar-ne el destí o  les condicions en 
què s'hagi de fer el desguàs en la corresponent autorització d'abocament. 
 

Article 90. Recirculació de retorns de reg.  
 
1. Les aigües circulants pels assarbs i col·lectors dins dels límits de la zona 
regable corresponent a la superfície amb dret a reg a la qual es vincula la 
concessió d'aigües, mentre no es produeixi la reintegració al riu, tenen la 
consideració d'aigües ja concedides, per la qual cosa la seva recirculació per al 
reg de la zona regable no es considera nou ús. 
 
2. L'ús dels retorns de reg procedents d'una zona regable amb concessió, quan 
no s'hagi de portar a terme dins de la mateixa zona regable de la qual 
procedeixen, ha de ser objecte de concessió el volum de la qual s'ha de tenir 
en compte en el control dels retorns de regs als efectes que preveu l'article 6 de 
l'Ordre ARM/1312/2009, de 20 de maig. 
 
3. Tots els retorns de reg han de complir abans de la seva incorporació a 
aqüífers o lleres, les normes de qualitat ambiental i normativa associada al 
medi receptor. 
 

CAPÍTOL SETÈ 
Règim economicofinancer 

 
Article 91. Recuperació del cost dels serveis de l'aigua. 

 
1. La recuperació del cost dels serveis públics de l'aigua i dels costos 
ambientals no internalitzats té com a finalitat el foment d'un ús cada vegada 
més eficient de l'aigua i de la resta de béns de domini públic hidràulic, cosa que 
contribueix a l'assoliment dels objectius de bon estat i de millora de l'atenció de 
les necessitats d'aigua. Amb aquesta finalitat, les autoritats amb competències 
en el subministrament han d'establir estructures tarifàries per trams de consum, 
amb la finalitat de poder atendre les necessitats bàsiques a un preu assequible 
i desincentivar els consums excessius. 
 
2. Les comunitats d'usuaris poden introduir en les exaccions que repercuteixen 
sobre els seus comuners un factor corrector de l'import a satisfer individualment 
en cada cas, en funció de la dotació aplicada pel comuner en relació amb la 
part percentual que li correspon del volum servit per la comunitat, de manera 
que els usuaris més eficients en l'ús de l'aigua se'n beneficiïn.  
 

Article 92. Excepcions al principi de recuperació de costos.  
 
1. De conformitat amb l'article 111. bis.3 del text refós de la Llei d'aigües, en 
relació amb l'article  42.4 del Reglament de la planificació hidrològiques, el 
president de la Confederació Hidrogràfica del Duero pot proposar al ministre 
d'Agricultura, Alimentació i Medi Ambient l'aprovació d'excepcions al principi de 
recuperació de costos per a determinats usos tenint en compte les 
conseqüències socials, ambientals i econòmiques, així com les condicions 
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geogràfiques i climàtiques de cada territori. La proposta ha de respectar les 
condicions següents:  
 

a) Les unitats de demanda afectades per l'excepció no suposen un risc per 
a la consecució dels objectius ambientals ni per a la resta dels objectius 
fixats en aquest Pla hidrològic. 

b) L'aigua utilitzada per aquestes unitats de demanda és inferior al 60% de 
la dotació objectiu fixada en aquest Pla hidrològic. 

 
2. Així mateix, quan les condicions indicades a l'apartat anterior es donin en 
més del 25% de la superfície de reg perquè la subzona corresponent es troba 
en situació de sequera havent superat el llindar d'alerta durant, almenys, tres 
mesos de la campanya de reg, el president de la Confederació Hidrogràfica del 
Duero, d'ofici o a instància de la Junta d'Explotació, pot sol·licitar al ministre 
d'Agricultura, Alimentació i Medi Ambient, a través de la Direcció General de 
l'Aigua, mesures extraordinàries per pal·liar la situació, entre les quals cal 
incorporar l'excepció al pagament dels cànons i les tarifes, i que com a tals 
tindran una vigència temporal subordinada a la situació que les motiva. 
 
 

CAPÍTOL VUITÈ 
Seguiment i revisió del Pla hidrològic 

 
SECCIÓ PRIMERA 

Participació pública 
 

Article 93. Projecte de participació pública.  
 
1. El Projecte de participació pública del Pla hidrològic, està disponible a la 
pàgina web de la Confederació Hidrogràfica del Duero dins de la secció de 
planificació. 
2. Les successives revisions del projecte de participació pública s'han de 
sotmetre a consulta pública de conformitat amb el que preveu l'article 97. 
 

Article 94. La base de dades Participa.  
 
La base de dades Participa, creada mitjançant l'Ordre ARM/1869/2011, de 27 
de juny, inscrita en el Registre general de protecció de dades amb el codi 
2091480411 el dia 28 de maig de 2009, forma part del sistema d'informació 
Mírame que regula l'article 3 i té com a finalitat mantenir organitzada i operativa 
la documentació de l'activitat participativa desenvolupada pels diferents agents 
interessats en el procés de planificació hidrològica de la part espanyola de la 
demarcació hidrogràfica del Duero. 
 

Article 95. Condició d'interessat.  
 
1. Tenen la condició d'interessats en el procés de planificació hidrològica de la 
part espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero, als efectes previstos 
en els articles 79.4 i 80.2 del Reglament de la planificació hidrològica, els 
agents registrats a la base de dades Participa. 
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2. La condició d'interessat en el procés de planificació hidrològica s'adquireix 
automàticament i es registra l'alta a la base de dades Participa per ser membre 
de la Junta de Govern, del Comitè d'Autoritats Competents o del Consell de 
l'Aigua de la demarcació hidrogràfica del Duero. En sentit invers, la condició 
d'interessat es perd automàticament quan es deixa de formar part dels 
esmentats òrgans de govern, cooperació, planificació i participació de la conca 
espanyola del Duero. 
 
3. Igualment, adquireixen la condició d'interessat, i es registren com a tals a la 
base de dades Participa, els qui siguin identificats per aquesta condició per 
l'autoritat ambiental en el Document de Referència del procés d'avaluació 
ambiental estratègica del Pla hidrològic. 
 
4. Els signants de les al·legacions es registren a la base de dades Participa i, 
llevat que formin part d'alguns dels ens esmentats a l'apartat 2 o que reuneixin 
la condició de persona interessada de conformitat amb l'article 2.2 de la Llei 
27/2006 de 18 de juliol, són considerats públic en general, als efectes 
assenyalats a l'article 75.1 del Reglament de la planificació hidrològica. 

 
5. La condició d'interessat també s'adquireix, i es registra a la base de dades 
Participa, per sol·licitud expressa de l'agent adreçada a l'Oficina de Planificació 
Hidrològica de la Confederació Hidrogràfica del Duero amb aquest propòsit i 
reuneixi els requisits esmentats a l'apartat anterior. Igualment, mitjançant 
aquest procediment, qualsevol interessat pot exercir els drets d'accés, 
rectificació, cancel·lació i oposició a les dades consignades en el fitxer 
Participa. 
 

Article 96. Accions d'informació pública.  
 
La informació pública respecte als documents del procés de planificació 
assenyalats a l'apartat 1 de la disposició addicional dotzena del text refós de la 
Llei d'aigües, queda garantida per la Confederació Hidrogràfica del Duero, 
atenent el que preveu l'article 73.2 del Reglament de la planificació hidrològica, 
mitjançant el manteniment d'una secció específica dins del seu portal web on 
es publiquen els documents esmentats, possibilitant la seu consulta i 
descàrrega i, addicionalment, dipositant els documents impresos a la biblioteca 
de la Confederació Hidrogràfica del Duero. 
 

Article 97. Accions de consulta pública.  
 
1. La consulta pública dels documents del procés de planificació assenyalats 
als articles 77 a 80 del Reglament de la planificació hidrològica, així com del 
projecte de participació pública requerit per l'article 72 del Reglament de la 
planificació hidrològica, ha de ser desenvolupada per la Confederació 
Hidrogràfica del Duero en la forma i els terminis establerts reglamentàriament, 
mitjançant enviament dels esmentats documents als agents registrats com a 
interessats a la base de dades Participa, sol·licitant la presentació 
d'al·legacions sobre aquests. 
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2. Atenent el caràcter internacional de la demarcació hidrogràfica del Duero, la 
Confederació Hidrogràfica del Duero ha de fer les oportunes consultes 
transfrontereres de conformitat amb l'article 11.4 de la Llei 9/2006, de 28 d'abril, 
sobre avaluació dels efectes de determinats plans i programes en el medi 
ambient. A més, ha d'informar la secretaria espanyola de la Comissió per a 
l'Aplicació i el Desenvolupament del Conveni d'Albufeira.  

 
3. L'enviament en suport paper pot quedar limitat a un resum explicatiu dels 
continguts complets disponibles a la secció de Planificació integrada a la 
pàgina web de la Confederació Hidrogràfica del Duero. 
 
4. Les al·legacions presentades per escrit als documents del procés de 
planificació han de ser públiques. 

 
Article 98. Accions de participació activa.  
 

La Confederació Hidrogràfica del Duero ha de fomentar la participació activa en el 
procés de planificació mitjançant la celebració de sessions públiques de lliure 
accés que han de tenir lloc, almenys, a l'inici de cadascun dels episodis de 
consulta pública corresponents als documents inicials, intermedis i finals del 
procés de planificació. 

 
Article 99. Documentació i introducció de canvis per les al·legacions rebudes.  
 

1. A més de l'informe de la Confederació sobre les al·legacions rebudes durant el 
període d'informació publica, previst a l'article 80.4 del Reglament de la 
planificació hidrològica els canvis que s'introdueixin en els documents del procés 
de planificació a partir de l'estimació total o parcial de les al·legacions rebudes 
s'han de documentar en un annex del document final modificat, en el que s'ha de 
codificar cada canvi, s'ha d'especificar el document on consta el canvi, la 
localització del canvi dins l'esmentat document, la motivació que porta a introduir 
aquest canvi i la descripció resumida d'aquest. 
 
2. Quan, durant el període de consulta pública dels documents promoguts pel 
mateix organisme de conca, siguin els mateixos serveis tècnics de la 
Confederació Hidrogràfica del Duero els que identifiquin alguna oportunitat de 
millora significativa, que aconselli la modificació dels documents sotmesos a 
consulta, és necessari, abans de portar-la a efecte, que els serveis tècnics aportin 
les corresponents al·legacions, que han de ser públiques i valorades juntament 
amb la resta de les al·legacions presentades. 

 
 

SECCIÓ SEGONA 
Seguiment del Pla hidrològic 

 
Article 100. Seguiment de l'estat de les aigües.  
 

La Confederació Hidrogràfica del Duero s'ocupa de completar els programes de 
seguiment de l'estat de les aigües i registrar les pertinents mètriques que facilitin 
el càlcul dels elements de qualitat necessaris per valorar correctament els 



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al núm. 149  Dissabte 22 de juny de 2013  Secc. I. Pàg. 68

indicadors amb els quals determinar l'estat de totes les masses d'aigua de la part 
espanyola de la demarcació. Els resultats d'aquest treball han de ser integrants 
progressivament i episòdicament en el Sistema d'Informació Mírame de la 
Confederació Hidrogràfica del Duero per facilitar l'obtenció d'una visió general del 
seu estat, tenint en compte també els objectius ambientals específics de les zones 
protegides. Anualment s'ha d'elaborar un informe sobre el seguiment de l'estat de 
les masses d'aigua valorant l'evolució de les diferències existent entre els 
resultats que s'obtinguin i els objectius ambientals fixats en aquest Pla hidrològic. 
Aquest informe s'ha d'integrar en el que, de conformitat amb el que preveu l'article 
87.4 del Reglament de la planificació hidrològica, anualment s'ha de presentar al 
Consell de l'Aigua de la demarcació i s'ha de remetre al Ministeri d'Agricultura, 
Alimentació i Medi Ambient. 

 
Article 101. Seguiment del programa de mesures. 
 

La Confederació Hidrogràfica del Duero ha de fer el seguiment continuat del grau 
d'implantació del programa de mesures incorporat en el Pla hidrològic a l'annex 12 
de la Memòria. Per a la realització d'aquesta tasca, el catàleg de mesures s'ha de 
documentar en el Sistema d'Informació Mírame de l'organisme de conca. Les 
dades fruit d'aquest seguiment han d'incloure, almenys, la informació següent: 

 
a) Actualització de les dades de caracterització de cada mesura. 
b) Grau i progrés en l'execució o implantació de la mesura. 
c) Data d'entrada en servei de l'actuació o, per al cas dels instruments de 

gestió, d'entrada en vigor. 
d) Inversió efectiva i costos de manteniment.  
e) Estimació de l'eficàcia de la mesura. 
f) Registre i anàlisi de desviacions respecte al que s'ha programat 

inicialment. 
 
Com a fruit d'aquesta tasca s'ha de preparar un informe anual que s'ha 
d'integrar en el que ha de ser presentat al Consell de l'Aigua i remès al Ministeri 
d'Agricultura, Alimentació i Medi Ambient. 
 

Article 102. Seguiment dels règims de cabals ecològics.  
 
La Confederació Hidrogràfica del Duero ha de dur a terme els estudis de 
seguiment adaptatiu pertinents dels règims de cabals ecològics recollits en el 
Pla hidrològic, que han de donar lloc al seu ajust i a la determinació dels valors 
no fixats en aquesta primera versió, per completar-ne la implantació abans del 
31 de desembre de 2015, data de la propera revisió del Pla. 
 

Article 103. Altres treballs de seguiment.  
 
La Confederació Hidrogràfica del Duero pot desenvolupar els estudis que 
consideri oportuns per portar a terme el seguiment de Pla hidrològic; a aquest 
efecte, les diferents autoritats competents i altres entitats públiques o privades 
implicades, usuàries de l'aigua i del domini públic hidràulic, han d'aportar la 
informació que se'ls sol·liciti justificadament amb aquest propòsit. 
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SECCIÓ TERCERA 
Revisió del Pla hidrològic 

 
Article 104. Revisió del Pla hidrològic.  
 

El Pla hidrològic ha de ser revisat, a proposta del Consell de l'Aigua del Duero, 
quan els canvis o les desviacions que s'observin en les seves dades, hipòtesis 
o resultats ho aconsellin. En qualsevol cas, s'ha de fer una revisió completa 
abans del 31 de desembre de 2015 i, seguidament, cada sis anys, de 
conformitat amb el 89 del Reglament de la planificació hidrològica. 
 

Article 105. Revisió del pla especial de sequeres.  
 
1. El Pla especial d'actuació en situacions d'alerta i eventual sequera de la part 
espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero, ha d'ajustar el seu cicle de 
revisió al del Pla hidrològic de conca, tal com preveu el capítol 9 de l'esmentat 
Pla especial, de manera que es verifiqui que tant el sistema d'indicadors com 
les mesures de prevenció i mitigació de les sequeres són concordants amb els 
objectius concrets de la planificació hidrològica segons s'actualitzin en les 
successives revisions del presenta Pla hidrològic tal com figura a la disposició 
final primera del Reial decret aprovatori del Pla. 
 

Article 106. Revisió del pla de gestió de zones inundables.  
 
1. El Pla de gestió del risc d'inundació de la conca del Duero ha d'ajustar el seu 
cicle de revisió al del Pla hidrològic, de conformitat amb el que estableix l'article 
14 del Reial decret 903/2010, de 9 de juliol, de manera que es verifiqui que els 
objectius del primer són clarament concordants amb el compliment dels 
objectius ambientals establerts en el Pla hidrològic, el qual ha d'incorporar els 
criteris sobre estudis, actuacions i obres per prevenir i evitar els danys causats 
per inundacions, avingudes i altres fenòmens hidràulics a partir del que 
estableix el pla de gestió del risc d'inundació de la conca espanyola del Duero. 
 
2. De conformitat amb el que assenyala la disposició addicional segona del 
Reglament del domini públic hidràulic, la Confederació Hidrogràfica del Duero 
ha de disposar, com a molt tard el 31 de desembre de 2015, d'un inventari de 
punts de desbordament d'aigües d'escorrentia que ha de formar part de 
l'inventari de pressions antropogèniques significatives a què es refereix l'article 
15 del Reglament de la planificació hidrològica. Per a això els titulars 
d'abocaments industrials i abocaments urbans de més de 2.000 habitants 
equivalents han de comunicar a l'organisme de conca la ubicació i nombre 
d'aquests punts abans del 31 de desembre de 2014. 
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Pla hidrològic de la part espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero Pàgina 1 

ANNEX 1 
Composició del Comitè d'Autoritats Competents 

 
 

Membres del Comitè d'Autoritats Competents en el moment d'aprovar el Pla. 
Funció Nom i cognoms Organisme Càrrec Adreça Localitat 
President José Valín Alonso CHD President Muro, 5 Valladolid 

Secretari Elías Sanjuán de la 
Fuente CHD Secretari general Muro, 5 Valladolid 

Vocal Santiago Salas 
Collantes MAEyC President de la Comissió de Límits Salvador Galvache, 1 Madrid 

Vocal Esteban Useros de la 
Calzada MIEyT DG de l'Àrea Funcional d'Indústria i 

Energia de Valladolid 
Jesús Rivero 
Meneses, 1 Valladolid 

Vocal Fernando Carreras 
Vaquer MSSSeI Subdirector general de Sanitat 

Ambiental i Salut Laboral 
Paseo del Prado, 18-
20 Madrid 

Vocal Liana Ardiles López MAGRAMA Directora general de l'Aigua Plaza S. Juan de la 
Cruz, s/n Madrid 

Vocal Carlos Escartín 
Hernández MAGRAMA Subdirector general de Gestió 

Integrada del DPH 
Plaza S. Juan de la 
Cruz, s/n Madrid 

Vocal Begoña Nieto Gilarte MAGRAMA 
Directora general de 
Desenvolupament Rural i Política 
Forestal 

Alfonso XII, 62 Madrid 

Vocal David Redondo 
Redondo Cantàbria Director general de Medi Ambient Lealtad, 24 Santander 

Vocal Marta García de la 
Calzada 

Castella-la 
Manxa 

Presidenta de l'Agència de l'Aigua 
de Castella-la Manxa Cristo de la Vega, s/n Toledo 

Vocal Antonio Silván 
Rodríguez 

Castella i 
Lleó 

Conseller de Foment i Medi 
Ambient 

Rigoberto Cortejoso, 
14 Valladolid 

Vocal Adrián Martín López 
de las Huertas Madrid Director gerent del Canal d'Isabel II Santa Engracia, 125 Madrid 

Vocal Montaña Jiménez 
Espada Extremadura 

DG d'Infraestructures i Transport. 
Conselleria de Foment, Habitatge, 
Ordenació del Territori i Turisme 

Av. de las 
Comunidades, s/n Mèrida 

Vocal Antonino Burgos 
Navajas La Rioja 

Conseller d'Obres Públiques, 
Política Local i Territorial. 
Conselleria d'Obres Públiques, 
Política Local i Territorial 

Marqués de Murrieta, 
76 Logronyo 

Vocal Agustín Hernández 
Fernández de Rojas Galícia Conseller de Medi Ambient, 

Territori i Infraestructures  San Lázaro, s/n Santiago de 
Compostel·la 

Vocal Jesús A. Sédano 
Pérez FEMP Alcalde de Toro Plaza Mayor, 1 Toro 

Vocal Javier Lezcano Muñoz FEMP Alcalde de Palazuelos de Muño Plaza Mayor, 1 Palazuelos 
de Muño 
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NORMATIVA 
 

ANNEX 2 
Definició de masses d'aigua 

 
Annex 2.1. Llista de masses d'aigua de la categoria riu natural. 

Codi Nom 
DU-1 Riu Esla des de capçalera fins a aigües avall de La Uña, i rius Riosol i de Valagar 
DU-2 Riu Yuso i afluents des de capçalera fins a l'embassament de Riaño 
DU-3 Riu Isoba des de capçalera fins a confluència amb riu Porma 
DU-4 Riu Porma i afluents, des de capçalera fins a cua de l'embassament del Porma 

DU-5 Riu Esla des d'aigües avall de La Uña fins a l'embassament de Riaño, rius de Maraña, de 
la Puerta i de la Vega del Cea 

DU-6 Riu Torrestio i afluents des de capçalera fins a San Emiliano 
DU-7 Riu Orza des de la confluència amb riu Tuerto fins a l'embassament de Riaño, i riu Tuerto 
DU-8 Riu Orza des de capçalera fins a confluència amb el riu Tuerto 

DU-9 Riu Celorno des de capçalera fins a la confluència amb el riu Silván i rierols de Respina i 
de Rebueno 

DU-10 Rierol de Camplongo des de capçalera fins a confluència amb riu Bernesga, i rierol Tonín 
DU-11 Riu Curueño des de capçalera fins al límit del LIC "Muntanya Central de Lleó" 

DU-12 Riu Pisuerga des de capçalera fins a l'embassament de Requejada, i riu Lores i rierols 
Pisuerga, Lazán, Lombatero i Lebanza 

DU-13 Riu Bernesga des de capçalera fins a confluència amb el riu Rodiezmo 
DU-14 Riu Rodiezmo des de capçalera fins a confluència amb el riu Bernesga 

DU-15 Riu Bernesga des de la confluència amb el riu Rodiezmo fins a la confluència amb el rierol 
de la Pedrosa a La Vid, i riu Fontún 

DU-16 Riu Bernesga des de la confluència amb el rierol de la Pedrosa fins a la confluència amb 
riu Casares 

DU-18 Riu Bernesga des de la confluència amb el riu Casares fins al límit LIC "Riberes del riu 
Esla i afluents", i riu Casares 

DU-20 Riu Bernesga des de Carbajal de la Legua (fi tram piscícola) fins al límit de la ciutat de Lleó

DU-21 Riu Torío des de capçalera fins a confluència amb el riu de Torío, i riu de Torío i rierol de 
Palomera 

DU-22 Rierol de Torre des de capçalera fins a confluència amb el riu Luna 

DU-23 Riu Luna des de capçalera fins a l'embassament Barrios de Luna i riu de Torrestio i rierols 
de la Loba i de la Fuenfría 

DU-24 Riu Labias des de capçalera a Redilluera fins a confluència amb el riu Curueño 
DU-25 Rierol de Pardaminos des de capçalera fins a confluència amb el riu Porma 

DU-27 Riu Porma des de la confluència rierol d'Oville fins a la confluència rierol Val Juncosa, i 
rierols de l'Arbejal, Solayomba i Val Juncosa 

DU-28 Riu Colle des de capçalera fins a confluència amb el riu Porma, i riu de la Losilla 

DU-29 Riu Porma des de la confluència rierol Val Juncosa (principi tram piscícola) fins a la 
confluència riu Curueño 

DU-31 Riu Carrión des de capçalera fins a l'embassament de Camporredondo i rierols d'Arauz i 
de Valdenievas 

DU-32 Riu Torío des de la confluència amb el riu de Torío fins a Getino, i riu Valverdín 

DU-33 Riu Torío des del límit del LIC "Hoces de Vegacervera" a Getino fins a la confluència amb 
el rierol de Correcillas i rierols Coladilla i de Correcillas 

DU-34 Riu Torío des de la confluència amb rierol de Correcillas fins a la confluència amb el riu  
Bernesga, i rierols de la Mediana, Viceo, Vall de Fenar i Molinos 

DU-35 Rierol de Ríolago des de capçalera fins a confluència amb riu Luna 

DU-36 Rierol del Valle des de capçalera aigües avall de Siero de la Reina fins a confluència amb 
el riu Yuso 

DU-38 Riu Esla des del límit LIC "Riberes del riu Esla i Afluents" aigües amunt de Vega de 
Monasterio fins a la confluència amb el riu Porma 

DU-39 Riu Bernesga des de la confluència amb el riu Torío fins a la confluència amb el riu Esla 

DU-40 Riu Esla des de la confluència amb el riu Porma fins a la confluència amb el rierol del 
Molinín a les proximitats de Valencia de Don Juan 

DU-43 Riu Órbigo des de la confluència amb els rius Luna i Omañas fins a Carrizo de la Ribera 
DU-44 Riu Órbigo des de Carrizo de la Ribera fins a la confluència amb el rierol de Babardiel 
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NORMATIVA 
 

Codi Nom 

DU-45 Riu Órbigo des de confluència amb el rierol de Babardiel fins al límit tram piscícola a 
Hospital de Órbigo 

DU-46 Riu Órbigo des del límit tram piscícola a Hospital de Órbigo fins a Villoria de Órbigo 
DU-47 Riu Órbigo des de Villoria de Órbigo fins a la confluència amb riu Tuerto, i riu Tuerto 

DU-48 Riu Órbigo des de la confluència amb el riu Tuerto fins al límit del LIC "Ribera del riu 
Órbigo i afluents" 

DU-49 Riu Órbigo des del límit del LIC "Riberes del riu Órbigo i afluents" fins a la confluència amb 
el riu Esla 

DU-50 Riu Tera des de la confluència amb el rierol Valle Grande fins a la confluència amb riu Esla
DU-51 Riu Dueñas des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Esla 
DU-52 Rierol de Las Lomas des de la capçalera fins a l'embassament de Camporredondo 

DU-53 Riu Castillería des de la capçalera fins a l'embassament de La Requejada, i rierol 
d'Herreruela 

DU-54 Riu Pereda des de la capçalera fins a l'embassament de Barrios de Luna 

DU-56 Rierol de Mudá des de la confluència amb el riu Arroyo del Molino i el rierol de la Pradera 
fins a la confluència amb el riu Pisuerga, i el riu Arroyo del Molino i el rierol de la Pradera 

DU-58 Riu Omañas des de la capçalera fins al límit LIC "Omañas" i riu Valdaín, Vallegordo, del 
Collado i rierols de Sabugo i Valdeyeguas 

DU-59 Riu de Salce des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Omañas 
DU-60 Riu Omañas des del límit del LIC "Omañas" fins a la confluència amb el riu Negro 

DU-61 Riu de Velilla des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Negro, i rius de Ceide, 
Soto, Olerico i Ariegos i rierol de la Barcena 

DU-63 Rierol de Valdesamario des del naixement fins a la confluència amb el riu Omañas 

DU-64 Riu Omañas des de la confluència amb el riu Negro fins a LIC "Riberes riu Órbigo i 
afluents", i riu Negro 

DU-65 Riu Omañas des del límit LIC "Riberes del riu Órbigo i afluents" fins a la confluència amb el 
riu Luna 

DU-66 Riu Cea i afluents des de la capçalera fins a la confluència amb el rierol de Peñacorada, i 
rierols del Valle i de Mental i rius Tuejar i Cordijal 

DU-67 Riu Cea des de la confluència amb rierol de Peñacorada fins al límit LIC "Riberes del riu 
Cea" a Sahagún 

DU-68 Riu Ventanilla des de la capçalera fins a l'embassament de Cervera 
DU-69 Riu Rubagón des de la capçalera fins al límit LIC i ZEPA "Fuentes Carrionas fuente Cobre"

DU-70 Riu Rubagón des del límit LIC i ZEPA "Fuentes Carrionas Fuente Cobre" fins a la 
confluència amb el riu Camesa, i rierol de Los Prados 

DU-71 Riu Camesa des de la capçalera confluència amb rierol Henares 
DU-72 Riu Valberzoso des de capçalera fins a la confluència amb el riu Camesa 

DU-73 Riu Camesa des de la confluència amb rierol Henares fins a la confluència amb el riu 
Rubagón, i rierols de Quintanas i Henares 

DU-75 Riu Grande des de la capçalera fins a aigües avall de Besande 

DU-76 Riu Grande des d'aigües avall de Besande fins a la confluència amb el riu Carrión a Velilla 
del Riu Carrión 

DU-77 Riu de la Duerna des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Esla 

DU-78 Riu Valdavia des de la capçalera fins a la confluència amb el rierol de Villafría, i riu de Las 
Heras i rierol de San Román 

DU-79 Riu Valdavia des de la confluència amb el riu de Las Heras fins a la confluència amb el riu 
Pequeño, i rierols de Cornoncillo, de Las Cuevas, de Villafría i del Cubo 

DU-80 Riu Valdavia des de la confluència amb el riu Pequeño fins a la confluència amb el riu 
Avión, i el riu Pequeño 

DU-81 Riu Avión des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Valdavia 

DU-82 Riu Torre des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Luna, i el rierol de 
Piedrasecha 

DU-83 Riu Lucio des de la capçalera fins al límit de la ZEPA "Humada-Peña Amaya", i rierol de la Llana 

DU-84 Riu Camesa des de la confluència amb el riu Rubagón fins a la confluència amb el riu 
Pisuerga, i rius Lucio i Rupión 

DU-86 Riu Pisuerga des de la confluència amb el riu Camesa fins al límit del LIC "Las Tuerces", i 
riu Ritobas 
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NORMATIVA 
 

Codi Nom 

DU-87 Riu Pisuerga des del límit LIC "Las Tuerces" fins al començament del Canal de Castilla-
Ramal Nord, i rius Monegro i Villova 

DU-88 Riu Pisuerga des de conenxió del Canal de Castella-Ramal Nord fins a la confluència amb 
el riu Burejo 

DU-89 Riu Burejo des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Pisuerga, i rius Villavega i 
Tarabás 

DU-90 Riu Pisuerga des de la confluència amb el riu Burejo fins a la confluència amb el rierol de 
Ríofresno, i rierol de Soto Román 

DU-91 Rierol de Riofresno des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Pisuerga, i rius 
Fresno i Riomance 

DU-93 Rierol de Peñacorada des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Cea 

DU-94 Rierol de Valcuende des de capçalera fins a confluència amb el riu Cea, i rierols del 
Rebedul i San Pedro 

DU-95 Rierol del Rebedul des de capçalera fins al límit LIC "Rebollares del Cea" 

DU-96 Riu Valle des de capçalera fins a l'entrada embassament de Villameca, i rierols del Corro i 
de Gabalina 

DU-97 Rierol de Riosequín des de capçalera fins a confluència amb el riu Bernesga 
DU-98 Riu Riosequino des de capçalera fins a confluència amb el riu Torío 
DU-100 Riu Porquera i afluents des de capçalera fins a confluència amb el riu Tuerto 
DU-101 Riu Argañoso des de capçalera fins a confluència amb el riu Tuerto 

DU-102 Riu Tuerto des de la confluència amb el rierol de Presilla fins a la confluència amb el rierol 
de la Moldera, i rierol de Presilla, riu de las Huelgas i regueró Viciella 

DU-103 Rierol de la Moldera des de la confluència amb el riu Jerga fins a la confluència amb el riu 
Tuerto, i riu Jerga 

DU-104 Riu Turienzo des de capçalera fins a confluència amb el riu Tuerto, i el riu Santa Marina, 
rierol de Villar de Ciervos i rierol del Ganso 

DU-105 Riu Tuerto des de confluència amb rierol de la Moldera fins a la confluència amb el riu dels Peces 

DU-106 Riu Riacho de la Nava des de la confluència amb el riu Valdellorna i el rierol Valle del 
Bosque fins a la confluència amb el riu Esla, i riu Valdellorna i el rierol Valle del Bosque 

DU-107 Riu Odra des de capçalera fins a confluència amb el riu Brulles, i rius de Las Sequeras i 
Moralejos i els rierols Pontón i de Tres Huertos 

DU-108 Rierol del Reguerón des de capçalera fins a confluència amb el riu Porma 

DU-109 Rierol de Babardiel des de la confluència amb el rierol de Riofrío i rierol del Vallón fins a la 
confluència amb el riu Órbigo, i rierols de Riofrío i del Vallón 

DU-110 Riu Corcos des de capçalera fins a confluència amb el riu Esla 
DU-111 Rierol de Riocamba des de capçalera fins a confluència amb el riu Cea 

DU-112 Riu Urbel des de capçalera fins a confluència amb el riu Arlanzón, i els rierols Embid i de 
San Pantaleón 

DU-113 Riu Rioseras des de capçalera fins a confluència amb el riu Ubierna, i el riu Riocerezo 
DU-115 Riu de Los Ausines des de capçalera fins a confluència amb el riu Viejo, i el riu Viejo 

DU-116 Riu de Los Ausines des de la confluència amb el riu Viejo fins a la confluència amb el riu 
Arlanzón 

DU-117 Riu Arlanzón des de la confluència amb el rierol Hortal fins a la confluència amb el riu 
Hormazuela, i el rierol Hortal 

DU-118 Riu Valderaduey des de la confluència amb el rierol Vallehondo fins al final de tram 
piscícola a Becilla de Valderaduey, i rierol Vallehondo i afluent (S/N) 

DU-119 Riu Valderaduey des del final del tram piscícola a Becilla de Valderaduey fins a la 
confluència amb el riu Bustillo o Ahogaborricos 

DU-120 Riu Bustillo o rierol Ahogaborricos des de capçalera fins a confluència amb el riu 
Valderaduey 

DU-121 Riu de la Vega des de capçalera fins a confluència amb el riu Valderaduey 

DU-122 Riu Valderaduey des de la confluència amb el riu Bustillo fins a la confluència amb el riu 
Sequillo 

DU-123 Riu Sequillo des de capçalera fins a Medina de Ríoseco, aigües avall de la seva 
confluència amb el rierol de Samaritana 

DU-124 Riu Aguijón des de la confluència amb el rierol del Valle de Fuentes fins a la confluència 
amb el riu Sequillo, i el rierols del Azadón, de Quintanamarco y del Valle de Fuentes 
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DU-125 Riu Sequillo des de Medina de Ríoseco fins a la confluència amb el rierol del riu Puercas, i 
el rierol del riu Puercas i de Marrandiel 

DU-126 Riu Sequillo des de la confluència amb el rierol del riu Puercas fins a la confluència amb el 
riu Valderaduey 

DU-127 Riu Valderaduey des de la confluència amb el riu Sequillo fins a la confluència amb el riu 
Duero 

DU-128 Riu Salado des del límit de la llacuna de les Salinas fins a la confluència amb el riu 
Valderaduey, i el rierol de Las Ericas 

DU-129 Rierol de Barbadiel des de capçalera fins a confluència amb el riu Órbigo 
DU-130 Riu Boedo des de capçalera fins a confluència amb el rierol del Sotillo, i el rierol del Sotillo 
DU-132 Riu Moro des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Porma 

DU-133 Riu Brulles des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Grande, i riu Grande i rierol 
de Jarama 

DU-134 Riu Brulles des de la confluència amb el riu Grande fins a la confluència amb el rierol de 
Mojabragas 

DU-136 Rierol del Valle i rierol del Canal de la Presa del Bernesga des de la capçalera fins a la 
confluència amb el riu Esla 

DU-137 Rierol de l'Oncina des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Esla 
DU-138 Riu Ucieza des de la capçalera fins al límit ZEPA "Camí de Santiago", i el riu Valdecuriada 
DU-139 Riu Ucieza tram comprès a la ZEPA "Camí de Santiago " 
DU-140 Riu Ucieza des del límit ZEPA "Camí de Santiago" fins a la confluència amb el riu Carrión 

DU-141 Riu Duerna des de la capçalera fins a la confluència amb el rierol del Cabrito, i el rierol del 
Cabrito 

DU-142 Riu Boedo des de la confluència amb el rierol del Sotillo fins a la confluència amb el riu 
Valdavia 

DU-143 Riu Valdavia des de la confluència amb el riu Avión fins a la confluència amb el riu Boedo 

DU-144 Riu Valdavia des de la confluència amb el riu Boedo fins a la confluència amb el riu 
Pisuerga 

DU-145 Riu Duerna des de la confluència amb el rierol del Cabrito fins a la confluència amb el rierol 
del Valle Prado, i rierol del Valle Prado 

DU-146 Riu Duerna des de la confluència amb el rierol de Valle Prado fins al límit LIC "Riberes del 
riu Órbigo i afluents", i rierols Valdemedián i Valle del Río Espino 

DU-147 Riu del Valle Llamas i rierol de Xandella des de la capçalera fins a la confluència amb el riu 
Duerna 

DU-148 Riu Duerna des del límit  LIC "Riberes del riu Órbigo i afluents" fins a la confluència amb el 
riu Tuerto 

DU-150 Riu Carrión des d'aigües amunt de Villalba de Guardo fins a aigües avall de La Serna 
DU-152 Riu Carrión des d'aigües avall de La Serna fins a Carrión de los Condes 

DU-153 Riu Carrión des de Carrión de los Condes fins al límit del LIC "Riberes del riu Carrión i 
afluents" 

DU-154 Riu Carrión des del límit LIC "Riberes del riu Carrión i afluents" fins a la confluència amb el 
rierol de Villalobón a Palència 

DU-155 Riu Carrión des de la confluència amb el rierol de Villalobón a Palència fins a la 
confluència amb el riu Pisuerga 

DU-156 Riu Pisuerga des de la confluència amb el rierol de Ríofresno fins a la confluència amb el 
riu Valdavia 

DU-157 Riu Pisuerga des de la confluència amb el riu Valdavia fins a la confluència amb el riu 
Arlanza 

DU-158 Riu Arlanzón des de la confluència amb el riu Hormazuela fins a la confluència amb el riu 
Arlanza 

DU-159 Riu Arlanza des de la confluència amb el riu Arlanzón fins a la confluència amb el riu 
Pisuerga 

DU-160 Rierol de Valdearcos des de la capçalera fins a aigües avall de Jabares de Oteros 
DU-161 Tram final del rierol de Valdearcos fins a la confluència amb el riu Esla, i rierol de la Vega 

DU-162 Riu Vena des de la capçalera fins a aigües amunt de la localitat de Rubena, i rierol de San 
Juan 

DU-163 Riu Vena des d'aigües amunt de Rubena fins a aigües avall de Villafría 
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DU-164 Rierol de Padilla des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Odra 

DU-165 Riu Odra des de la confluència amb el riu Brullés fins a la confluència amb el riu Pisuerga, 
tram sota el riu Brullés i el rierol de Villajos 

DU-166 Riu Eria des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Iruela, riu Iruela, i rierol de Las 
Rubias 

DU-167 Riu Truchillas des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Eria, i riu del Lago 
DU-168 Riu Eria al LIC "Riberes del riu Órbigo i afluents", i riu Llastres 
DU-169 Riu Eria entre els trams del LIC "Riberes del riu Órbigo i afluents", i rius Pequeño i Ñácere 
DU-170 Rierol Serranos des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Eria 

DU-171 Rierol Valdepinilla i riu Codres des de la confluència amb el rierol Valdepinilla fins a la 
confluència amb el riu Eria 

DU-172 Riu Eria al LIC "Riberes del riu Órbigo i afluents", i rierols del Villar i de Valdelimbre 

DU-173 Riu Eria des del límit LIC "Riberes del riu Órbigo i afluents" fins a la confluència amb el riu 
Órbigo 

DU-174 Riu Hormazuela des de la capçalera fins al límit LIC "Riberes del riu Arlanzón i afluents" 
DU-175 Riu Ruyales des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Hormazuela 

DU-176 Riu Hormazuela des de l'inici límit LIC "Riberes del riu Arlanzón i afluents" fins a la 
confluència amb el riu Arlanzón 

DU-177 Trams principals del rierol Huergas, canal de Villares i rierol de San Vicente fins a la 
confluència amb el riu Tuerto 

DU-178 Riu de Los Peces des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Tuerto 
DU-179 Riu de la Cueza des de la capçalera fins a la confluència amb el rierol Fuentearriba 

DU-180 Rierol Cueza de Cabañas des de la capçalera fins a la confluència amb el rierol de 
Fuentearriba 

DU-181 Rierol del Barrero i riu Sequillo des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Carrión 

DU-182 Riu de la Cueza des de la confluència amb el rierol de Fuentearriba fins a la confluència 
amb el riu Carrión, i rierol de Fuentearriba 

DU-183 Riu Salgüero des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Arlanzón, i riu Cueva 

DU-184 Riu Arlanzón des de la confluència amb el riu Salgüero fins al límit LIC "Riberes del riu 
Arlanzón i afluents" 

DU-187 Riu Jamuz des de capçalera fins a confluència amb el riu Valtabuyo i riu Valtabuyo des de 
capçalera fins a confluència amb el riu Jamuz 

DU-188 Riu Jamuz des de la confluència amb el riu Valtabuyo fins al límit ZEPA "Valderia-Jamuz" a 
Santa Elena de Jamuz 

DU-189 Riu Jamuz des del límit ZEPA "Valderia-Jamuz" a Santa Elena de Jamuz fins a la 
confluència amb el riu Órbigo 

DU-190 Rierol del Molinín fins a la confluència amb el riu Esla 
DU-191 Riu Vallarna des de capçalera fins a confluència amb el riu Pisuerga 

DU-192 Riu Cea des del límit del LIC "Riberes del riu Cea" fins al límit de la ZEPA "La Nava-
Campos Norte" 

DU-193 Riu Cea des del límit ZEPA "La Nava-Campos Norte" fins a Mayorga, i rierols del Rujidero, 
de la Vega i de Valmadrigal 

DU-194 Riu Cea des de Mayorga fins a la confluència amb el rierol de la Reguera, i rierols de la 
Reguera, el Reguero i del Regidero del Valle de Velilla 

DU-195 Riu Cea des de la confluència amb rierol de la Reguera fins a la confluència amb el riu 
Esla 

DU-196 Rierol Huerga des de Masilla del Páramo fins a la confluència amb el riu Órbigo 
DU-197 Riu Villarino des de capçalera fins a confluència amb el riu Tera 

DU-198 Riu Tera des del límit del Llac de Sanabria fins a la confluència amb el riu Villarino, i riu 
Trefacio, rierol de la Forcadura i rierol de Carambilla 

DU-199 Rierol de Las Truchas des de capçalera fins a confluència amb el riu Tera 
DU-200 Riu Tera des de la confluència amb el riu Villarino fins a l'embassament de Cernadilla 
DU-201 Rierol de la Mondera des de capçalera fins a confluència amb el riu Requejo 

DU-202 Riu Requejo des de capçalera fins a confluència amb el rierol de la Parada, i rierol del 
Carril 

DU-203 Riu Requejo des de la confluència amb el rierol de la Parada fins a la confluència amb el 
riu Tera a Puebla de Sanabria, i rierols de la Parada i de Ferrera 
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DU-204 Riu Arlanzón des de capçalera fins a confluència amb Barranco Malo a Pineda de la Sierra

DU-205 Riu Arlanzón des de la confluència amb Barranco Malo fins a l'embassament de l'Arlanzón, 
i barranc Malo 

DU-206 Riu Negro des de capçalera fins a confluència amb el riu Sapo, i rierols de Veganabos, 
Roelo i Carballedes 

DU-207 Rierols de Los Molinos i riu Sapo des de la confluència amb el rierol de Los Molinos fins a 
la confluència amb el riu Negro, i el rierol Valdesanabria 

DU-208 Rierol de Las Llagas des de capçalera fins a confluència amb el riu Negro 

DU-209 Rierol de Fuente Alba i rierol del Regato des de capçalera fins a confluència amb el riu 
Negro 

DU-210 Riu de la Ribera des de la confluència amb el riu Fontirín fins a la confluència amb el riu 
Negro, riu Fontirín i rierols d'Agua Blanca del Buey i del Llojadal 

DU-211 Riu Negro des de la confluència amb el riu Sapo fins a l'embassament de Nuestra Señora 
de Agavanzal 

DU-212 Riu de la Secada, riu Morales, riu de la Umbría, rierol Campozares i riu Pedroso des de 
capçalera fins a confluència amb el rierol Campozares 

DU-213 Rierol Madre des de capçalera fins a confluència amb el riu Pisuerga 
DU-215 Riu Cogollos des de capçalera fins a la confluència amb el riu Arlanzón 
DU-216 Riu de Cabras des de capçalera fins a confluència amb el riu Cereixo 

DU-217 Riu Carraxó, Corga de Carraxó, riu de Santa María i riu Baldriz fins a la confluència amb el 
riu Támega 

DU-218 Riu Támega des de capçalera fins a confluència amb el riu de Ribas, i els rius dos Muiños 
de Souteliño, Cereixo, Codias i de Ribas 

DU-219 Riu Támega des de la confluència amb el riu de Ribas fins a la confluència amb el riu 
Vilaza, i Regueira Novo de Queirugás 

DU-220 Riu Rubín, rierol de Rebordondo i riu Albarellos des de capçalera fins a confluència amb el 
riu Vilaza 

DU-221 Riu de Montes i riu de San Cristovo des de capçalera fins a confluència amb el riu Porto do 
Rei Búbal 

DU-223 Riu Abedes do Fachedo des de capçalera fins a capçalera amb el riu Támega, i rierols 
d'Abedes i Das Quintas 

DU-224 
Riu Támega des de la confluència amb el riu Vilaza fins a la confluència amb el riu 
Pequeño o de Feces (a la frontera de Portugal), i riu Vilaza, bassal de Aberta Nova i 
Regueirón 

DU-226 Riu Pedroso des de la confluència amb el rierol Campozares fins a la confluència amb el 
riu de Quintanilla, i rius Valdorcas i de Quintanilla 

DU-227 Riu Pedroso des de la confluència amb el riu Quintanilla fins a la confluència amb el riu 
Arlanza 

DU-228 Riu Arlanza des de la confluència amb el riu Zumel fins a la confluència amb el riu Abejón, i 
el riu Bañuelos 

DU-229 Riu Abejón des de capçalera fins a confluència amb el riu Arlanza, i riu Vadillo 

DU-230 
Riu Arlanza al tram del futur en el tram del futur embassament de Castrovido, des de la 
confluència amb el riu Abejón fins a la futura presa, i rierols Pescafrailes, del Palazuelo, 
Valladares i Vaquerizas 

DU-231 Riu Ciruelos des de capçalera fins a confluència amb el riu Arlanza, i rius San Miguel, de la 
Vega, Saelices i de Hacinas 

DU-232 Riu Arlanza embassament de Castrovido fins a la confluència amb el riu Pedroso 

DU-233 Rierol de Valdierre i riu de Salcedal o Jaramillo des de capçalera fins a confluència amb el 
riu de San Martín 

DU-234 Riu de San Martín des de la capçalera amb el riu Arlanza, i rierols de San Millán 
DU-235 Riu de la Vega, riu de la Bajura i rierol del Regato fins a la confluència amb el riu río Tera 

DU-236 Riu Carabidas, riu del Ángel i riu Cubillo des de la capçalera fins a la confluència amb el riu 
Arlanza 

DU-237 Rierol de l'Almucera des de la capçalera fins a la confluència amb el rierol del Real, i rierol 
del Real 

DU-238 Rierol de l'Almucera des de la confluència amb el rierol del Real fins a la confluència amb 
el riu Tera 
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DU-239 Riu Tuela i afluents des de la capçalera fins a la frontera de Portugal 

DU-240 Riu San Lourenzo des de la capçalera fins a la frontera amb Portugal, riu Pentes i riu 
Abredo i afluents 

DU-241 Riu Valparaiso des de la capçalera fins a la confluència amb riu Arlanza, i rius de Puente 
de Lara i de Los Valles 

DU-242 Riu de Quintanilla des de la capçalera fins a la confluència amb el rierol Rompebarcas, i 
rierol Rompebarcas 

DU-243 Riu Arlanza des de la confluència amb el riu Pedroso fins a la confluència amb el riu 
Arlanzón 

DU-245 Riu Marcelín des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Da Seara Nova 
DU-246 Riu Da Seara Nova des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Marcelín 

DU-247 Riu Arzoa des de la confluència amb el riu Marcelín fins a la confluència amb el riu Mente a 
la frontera de Portugal 

DU-249 Riu Retortillo des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Valdeginate 
DU-252 Rierol de Los Reguerales des de la capçalera fins al poble de Laguna de Negrillos 

DU-253 Rierol de Los Reguerales des del poble de Laguna de Negrillos fins a la confluència amb el 
riu Órbigo 

DU-254 Regueiro das Veigas des de la capçalera fins a la frontera amb Portugal 

DU-255 Riu del Fontano des de la capçalera fins a la frontera amb Portugal, i rierols de les 
Palomas i Chana 

DU-256 Riu de Cadávos des de la capçalera fins a la frontera amb Portugal 
DU-257 Rierol de Villalobón des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Carrión a Palència 
DU-259 Rierol Barranco Hondo i rierol del Pinar, ambdós des de la capçalera fins a formar el riu Tera 

DU-260 Riu Pisuerga des de la confluència amb el riu Arlanzón fins al límit del LIC "Riberes del riu 
Pisuerga i afluents" 

DU-261 Riu Pisuerga des del límit del LIC "Riberes del riu Pisuerga i afluents" fins a la confluència 
amb el riu Carrión 

DU-262 Riu Pisuerga des de la confluència amb el riu Carrión fins a aigües avall de la confluència 
amb el rierol del Prado 

DU-263 Riu Pisuerga des d'aigües avall de confluència amb el rierol del Prado fins al límit del LIC 
"Riberes del riu Pisuerga i afluents" 

DU-264 Riu Pisuerga des del límit del LIC "Riberes del riu Pisuerga i afluents" fins a la ciutat de 
Valladolid 

DU-265 Rierol de la Vega i rierol del Castillo des de la capçalera fins a la confluència amb el riu 
Pisuerga 

DU-266 Rierol de Valdepaúles des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Arlanza 
DU-267 Riu de la Gamoneda des de la capçalera fins a la frontera amb Portugal 

DU-268 Riu de la Revilla des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Arlanza, i rierols de la 
Salceda i de Vegarroyo 

DU-269 Riu Revinuesa des de capçalera fins a la localitat de Vinuesa, i afluents 
DU-270 Riu Calabor des de capçalera fins a la frontera amb Portugal 

DU-271 Rierol de Los Infiernos, rierol de la Fraga i riu Manzanas fins abans de la seva confluència 
amb la riera Valle Retorta 

DU-272 Riu Tera des de capçalera fins a confluència amb el riu Zarranzano, i el riu Arguijo i rierol 
de Las Celadillas 

DU-273 Riu Zarranzano des de capçalera fins a confluència amb el riu Tera, i riu de Los Royos 

DU-274 Riu Razón des de capçalera fins a confluència amb el riu Razoncillo, i riu Razoncillo i rierol 
de la Chopera 

DU-275 Riu Tera des de la confluència amb el riu Zarranzano fins a la confluència amb el riu Razón 
i el riu Razón 

DU-276 Riu Tera des de la confluència amb el riu Razón a Espejo de Tera fins a la confluència 
amb el riu Duero a Garray 

DU-278 Riu Arlanza des de capçalera fins a confluència amb el riu Zumel, i el rierol Camorredondo 
DU-279 Riu Zumel des de capçalera fins a confluència amb el riu Arlanza, i el riu Torralba 
DU-280 Riera de la Rivera de Valdalla des de capçalera fins a l'embassament de Valparaiso 

DU-281 Rierol de Las Ciervas des de capçalera fins a l'embassament Nuestra Señora del 
Agavanzal 
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DU-282 Riu Manzanas des d'aigües amunt del poble de riu Manzanas fins al començament del 
tram fronterer amb Portugal, riu Guadramil i rierol Valdecarros 

DU-283 Rierol de la Riberica i afluents des de la confluència amb el rierol Reguero del Valle fins a 
la confluència amb el riu Manzanas a la frontera de Portugal 

DU-284 Riu Cuevas des de capçalera fins a confluència amb el riu Manzanas a la frontera amb 
Portugal 

DU-286 
Riu Arbedal des de la confluència amb el riu Serjas fins a la confluència amb el riu 
Manzanas a la frontera de Portugal, i riu Serjas, rierol de Travacinos, riu San Mamed, i riu 
de la Ribera de Arriba 

DU-287 Riu Mataviejas des de capçalera fins a confluència amb el riu Arlanza 
DU-288 Riu Duero des de capçalera fins a confluència amb el riu Triguera, i el riu Triguera 
DU-289 Rierol la Paúl des de capçalera fins a confluència amb el riu Duero 

DU-290 Riu Duero des de la confluència amb el riu Triguera fins aigües avall de la confluència amb 
el riu de la Ojeda 

DU-291 Riu Razón des de capçalera fins a les proximitats de confluència amb el barranc de 
Valdehaya, i el barranc de la Truchuela 

DU-292 Rierol del Prado des de capçalera fins a confluència amb el rierol de Fuentelacasa 

DU-293 Rierol del Prado des de la confluència amb el rierol de Fuentelacasa fins a la confluència 
amb el riu Pisuerga 

DU-294 Riu Castrón des de capçalera fins al límit del LIC "Serra de la Culebra" 

DU-295 Riu Castrón des del límit del LIC "Serra de la Culebra" fins aigües amunt de Santa María 
de Valverde 

DU-296 Riu Castrón des d'aigües amunt de Santa María de Valverde fins a la confluència amb el 
riu Tera 

DU-297 Riu Franco i rierol del Campanario des de capçalera fins a confluència amb el riu Arlanza 

DU-298 Riu Esla des d'aigües avall de la confluència amb el riu Tera fins a l'embassament de 
Ricobayo 

DU-299 Rierol de l'Espinoso des de capçalera fins a confluència amb la ribera de Riofrío, i rierol de 
Valdemedro 

DU-300 Riu Cebal des de capçalera fins a confluència amb el riu Aliste, i rierols de Prado Marcos i 
de Ríoseco 

DU-301 Riu Aliste des de capçalera fins a confluència amb la ribera de Riofrío, riu Mena, ribera de 
Riofrío, i afluents 

DU-302 Riu Aliste des de la confluència amb la ribera de Riofrío fins a l'embassament Ricobayo, i 
rierol de la Riverita 

DU-303 Riu Revinuesa i rierol Remonicio fins a l'embassament de Cuerda del Pozo 

DU-304 Riu Merdancho des de la confluència amb el riu Sotillo fins a la confluència amb el riu 
Villares, riu Sotillo i riu Chico 

DU-305 Rierol Prado Ramiro des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Esla 
DU-306 Riu Duero des d'aigües avall de Covaleda fins a l'embassament de Cuerda del Pozo 

DU-308 Riu Esgueva des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Henar, i riu Henar i rierol 
de Valdetejas 

DU-309 Riu Esgueva des de la confluència amb el riu Henar fins a la confluència amb el rierol del 
Pozo a Canillas de Esgueva 

DU-310 Riu Esgueva des de la confluència amb el rierol del Pozo a Canilla de Esgueva fins a la 
confluència amb el rierol de San Quirce 

DU-311 Riu Esgueva des de la confluència amb el rierol de San Quirce fins a la ciutat de Valladolid 

DU-312 Riu Lobos des de la capçalera fins a les proximitats del nucli d'Hontoria del Pinar, i rius de 
Beceda i Rabanera 

DU-313 Riu Lobos des de les proximitats del nucli d'Hontoria del Pinar fins aigües amunt de la 
confluència amb el rierol de Doradillo, i rius Laprima i Mayuelo 

DU-314 Riu Ebrillos des de la capçalera fins a l'embassament de Cuerda del Pozo i riu Vadillo i 
rierol de Mataverde 

DU-315 Riu Moñigón des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Merdancho 

DU-316 Riu Merdancho des de la confluència amb el riu Villares fins a la confluència amb el riu 
Duero, i riu Villares, riu Viejo i rierol de la Caseta 

DU-317 Rierol de Cevico des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Pisuerga 
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DU-318 Rierol de la Burga de Enmedio i afluents des del rierol del Casal fins a l'embassament de 
Ricobayo 

DU-319 Riu Navaleno des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Lobos, i rierol de l'Ojuelo i 
rierol de la Mata 

DU-320 Rierol de la Dehesa des de la capçalera fins a l'embassament de Cuerda del Pozo 
DU-321 Riu Pedrajas des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Duero 
DU-322 Rierol de Los Madrazos des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Pisuerga 

DU-323 Riu Duero des de la confluència amb el riu Tera a Garray fins a la confluència amb el riu 
Golmayo a Sòria 

DU-324 Riu Aranzuelo i rierol de Fuente Barda des de la capçalera fins a Arauzo de la Torre 

DU-325 Riu Araviana des de la capçalera fins a la confluència amb el riu de la Matilla, i el riu de la 
Matilla 

DU-326 
Riu Rituerto i des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Araviana, riu Araviana des 
de la confluència amb el rierol de la Matilla fins a la confluència amb el riu Rituerto, i rierols 
de la Carrera, de Los Pozuelos, de Las Hazas i de Los Tajones 

DU-327 Riu Rituerto des de la confluència amb el riu Araviana fins a la confluència amb el riu 
Duero, i rierols de la Vega, de Las Huertas i del Curato 

DU-328 Riu Arandilla des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Espeja, i els rius Espeja i 
Buezo 

DU-329 Riu Lobos des de prop de confluència amb el rierol del Doradillo fins a la confluència amb 
el riu Chico, riu  Chico i rierol Valderrueda 

DU-330 Riu Ucero des de la confluència amb el riu Lobos fins a la confluència amb el riu Avión, i 
rierol de la Veguilla 

DU-331 Riu de Muriel Viejo des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Avión, i rierol de 
Peñas Rubias 

DU-332 Barranc d'Herreros, rierol Valdemuriel i riu Milanos fins a la confluència amb el riu Abión 

DU-333 Riu Avión des de la capçalera fins al límit del LIC "Riberes del riu Duero i afluents", i rierol 
de Majallana 

DU-334 Riu Sequillo des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Ucero 

DU-335 Riu Ucero des de confluència amb riu Avión fins a la confluència amb el riu Duero, i el riu 
Avión des del límit del LIC "Riberes del riu Duero i afluents" 

DU-336 Rierol de Moratones des de la capçalera fins al límit del LIC "Serra de la Culebra" 

DU-337 Rierol de Moratones des del límit del LIC "Serra de la Culebra" fins a l'embassament de 
Ricobayo 

DU-338 Riu Gromejón des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Duero, riu Puentevilla i 
rierol Gumiel de Mercado 

DU-339 Riu Golmayo des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Duero 
DU-340 Rierol de San Ildefonso des de la capçalera fins a l'embassament de Ricobayo 

DU-341 Rierol de Valdeladrón i bassiol de Los Vallones des de la capçalera fins a l'embassament 
de Ricobayo 

DU-342 Riu Pilde des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Cañicera a Alcubilla de 
Avellaneda 

DU-344 Riu Duero des de la confluència amb el riu Duratón a Peñafiel fins a la confluència amb el 
rierol de Valimón a Sardón de Duero 

DU-345 Riu Duero des de la confluència amb el rierol de Valimón a Sardón de Duero fins a la 
confluència amb el rierol de Jaramiel a Tudela de Duero 

DU-346 Riu Duero des de confluència amb el rierol de Jaramiel a Tudela de Duero fins a Herrera 
de Duero 

DU-347 Riu Duero des d'Herrera de Duero fins a la confluència amb el riu Cega 

DU-348 Riu Arandilla des de la confluència amb el riu Espeja fins a la confluència amb el riu 
Aranzuelo, i rius Perales i Pilde 

DU-349 Riu Aranzuelo des d'Arauzo de la Torre fins a la confluència amb el riu Arandilla 

DU-350 Riu Arandilla des de la confluència amb el riu Aranzuelo fins al nucli urbà d'Aranda de 
Duero 

DU-351 Riu Bañuelos des de la capçalera fins al nucli urbà d'Aranda de Duero 

DU-352 Rierol de Prado Nuevo, rierol del Manzanal, Ribeira Prateira i rierol de la Ribera des de la 
capçalera fins a la confluència amb l'embassament (Albufeira) de Miranda 
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DU-354 Riu Duero des del límit del LIC "Riberes del riu Duero i afluents" fins a la confluència amb 
el riu Mazos 

DU-355 Riu Duero des de la confluència amb el riu Mazos fins aigües amunt d'Almazán 
DU-356 Riu Duero des d'aigües amunt d'Almazán fins a la confluència amb el riu Escalote 
DU-357 Riu Madre des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Duero 

DU-358 Rierol Hornija, rierol de Los Molinos i riu Hornija des de la capçalera fins a l'inici LIC 
"Riberes del riu Duero i afluents" aigües amunt de San Román de Hornija 

DU-359 Riu Hornija des del límit del LIC "Riberes del riu Duero i afluents" fins a la confluència amb 
el riu Bajoz 

DU-360 Riu Bajoz des de la capçalera fins a la confluència amb el rierol del Valle 

DU-361 
Rierol Valle del Monte fins al riu Bajoz, riu Bajoz des de la confluència amb el rierol Valle 
del Monte fins al riu Hornija i riu Hornija des de la confluència amb el riu Bajoz fins a la 
confluència amb el riu Duero 

DU-362 Rierol Jaramiel des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Duero a Tudela de Duero 

DU-363 Riu Duero des de la confluència amb el riu Escalote fins al límit LIC "Riberes del riu Duero i 
afluents" a prop de Gormaz 

DU-364 Riu Duero entre les localitat de Gormaz i San Esteban de Gormaz (tram no comprès en el 
LIC "Riberes del riu Duero i afluents") 

DU-365 Riu Duero des d'aigües amunt de San Esteban de Gormaz fins a l'embassament de Virgen 
de las Viñas (tram comprès en el LIC "Riberes del riu Duero i afluents") 

DU-367 Riu Madre de Rejas des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Duero 

DU-368 Riu Riaza des de la confluència amb el rierol de la Serrezuela fins al principi del LIC 
"Riberes del riu Riaza" 

DU-369 Riu Riaza en el seu tram final fins a la confluència amb el riu Duero 
DU-370 Rierol de la Nava des de la capçalera fins a Aranda de Duero 
DU-371 Rierol de la Vega des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Duero 
DU-373 Riu Fuentepinilla des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Duero, i el riu Castro 
DU-374 Riu Mazo des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Duero 
DU-375 Riu Pisuerga des de Valladolid fins a la confluència amb el riu Duero 
DU-376 Riu Duero des de la confluència amb el riu Cega fins a la confluència amb el riu Pisuerga 
DU-377 Riu Duero des de la confluència amb riu Pisuerga fins confluència amb rierol del Perú 
DU-378 Riu Duero des de confluència amb rierol del Perú fins a embassament de San José 
DU-379 Rierol de Valimón des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Duero 
DU-381 Rierol de Valdanzo des de capçalera fins a confluència amb riu Duero 

DU-382 Riu Cega des d'aigües avall del nucli de Pajares de Pedraza fins al límit del LIC "Llacunes 
de Cantalejo", i rierol de Santa Ana o de Las Mulas 

DU-383 Riu Cega des del límit del LIC i ZEPA "Llacunes de Cantalejo" fins a la confluència amb el 
rierol Cerquilla 

DU-384 Rierol Cerquilla des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Cega, i rierol de 
Collalbillas 

DU-385 Riu Cega des de la confluència amb el rierol Cerquilla fins a la confluència amb el riu Pirón 

DU-386 Riu Pirón des de proximitats de la confluència amb riu Viejo fins a confluència amb rierol 
de Polendos, i riu Viejo 

DU-387 Rierol de Polendos des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Pirón 

DU-388 Riu Pirón des de confluència amb rierol de Polendos fins a confluència amb riu Malucas, i 
rierol de Los Papeles 

DU-389 Riu Malucas des de la capçalera fins a la confluència amb riu Pirón, i rierol del Cacerón 

DU-390 Riu Pirón des de la confluència amb el riu Malucas fins a la confluència amb el riu Cega, i 
rierol Jaramiel, rierol Maireles i rierol de la Sierpe 

DU-391 Rierol del Henar des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Cega 
DU-392 Riu Cega des de la confluència amb riu Pirón fins a la confluència amb riu Duero 

DU-393 Rierol de Santa María des de capçalera, rasa de La Pedraja i rierol del Molino fins a la 
seva confluència amb el riu Cega 

DU-395 Riu Duero des de confluència amb el riu Hornija fins a confluència amb el rierol Reguera 
DU-396 Riu Duero des de confluència amb rierol Reguera fins a confluència amb rierol d'Algodre 

DU-397 Riu Duero des de confluència amb el rierol d'Algodre fins a confluència amb rierol de 
Valderrey a Zamora 
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DU-398 Riu Duero des de confluència amb rierol de Valderrey a Zamora fins a l'embassament de 
San Román 

DU-400 Rierol d'Adalia des de la capçalera fins a la confluència amb riu Duero 
DU-401 Rierol Botijas i rierol del Pozuelo des de la capçalera fins a confluència amb el riu Duero 
DU-402 Rierol de Valcorba des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Duero 

DU-403 Riu Pedro des de la capçalera fins a confluència amb riu Duero, i rierols del Henar i del 
Monte 

DU-404 Riu Sacramenia des de la confluència amb els rierols del Pozo i del Recorvo fins a 
confluència amb el riu Duratón, i rierols del Pozo i del Recorvo 

DU-406 Riu Duratón des de confluència amb el riu Sacramenia fins a les proximitats del límit del 
LIC "Riberes del riu Duratón" 

DU-407 Riu Duratón des de proximitats del límit del LIC "Riberes del riu Duratón" fins a confluència 
amb riu Duero 

DU-414 Rierol del Pisón des de capçalera fins a confluència amb el riu Duero a l'embassament 
(Albufeira) de Picote, i rierol del Mimbre 

DU-415 Riu Izana des de capçalera fins a confluència amb riu Duero 

DU-417 Riu Riaguas des de capçalera fins a confluència amb riu Riaza, i rierol de la Dehesa de la 
Vega 

DU-418 Riu Riaza des de confluència amb riu Aguisejo fins a l'embassament de Linares de Arroyo, 
i riu Aguisejo 

DU-419 Riu Caracena des de capçalera fins a confluència amb riu Tielmes, i rius Tielmes i 
Manzanares 

DU-420 Riu Caracena des de confluència amb el riu Tielmes fins a confluència amb riu Duero 
DU-421 Riu Adaja des de confluència amb riu Eresma fins a Valdestillas 
DU-422 Riu Adaja des de Valdestillas fins a confluència amb riu Duero 
DU-423 Riu Talegones des de capçalera fins a confluència amb rierol Parado, i rierol Parado 

DU-424 Riu Talegones des de confluència amb rierol Parado fins a confluència amb riu Duero, i 
rierol de la Hoz de Peña Miguel 

DU-425 Riera de Sogo des de capçalera fins al límit LIC "Congostos del Duero" 

DU-426 Riera de Fadoncino des de confluència amb riera Valnaro fins a confluència amb riu 
Duero, i rieres Valnaro i de Sogo 

DU-427 Rierol del Río des de capçalera fins a confluència con río Duero 

DU-428 Riu Morón des de capçalera fins a confluència amb riu Duero i rierols de Valdesauquillo i 
d'Alepud 

DU-429 Rierol Reguera des de capçalera fins a confluència amb riu Duero 
DU-430 Rierol d'Ariballos des de capçalera fins a confluència amb riu Duero 

DU-431 Riu Escalote des de capçalera fins a confluència amb el riu Torete i rius Torete i 
Bordecorex i rierols de la Hocecilla i de Valdevacas 

DU-432 Riu Escalote des de confluència amb riu Torete fins a Berlanga de Duero 
DU-433 Riu Escalote des de Berlanga de Duero fins a confluència amb riu Duero 

DU-434 Rierol de Los Adjuntos des de capçalera fins a confluència amb rierol de Las Bragadas i 
rierol de Las Bragadas des de capçalera fins a confluència amb riu Duratón 

DU-435 Rierol Talanda des de capçalera fins a confluència amb rierol de la Zanja 
DU-436 Rierol Talanda des de confluència amb rierol de la Zanja fins a confluència amb riu Duero 
DU-437 Riera de Campeán des de capçalera fins a l'embassament de San Román 

DU-438 Riu Eresma des d'aigües avall de Segòvia fins a confluència amb riu Moros i riu Milanillos i 
rierol de Roda 

DU-439 Riu Moros des de confluència amb riu Viñegra fins aigües amunt d'Anaya i riu Zorita i rierol 
de Martín Miguel 

DU-440 Riu Moros des d'aigües amunt d'Anaya fins a confluència amb riu Eresma 
DU-441 Riu Eresma des de confluència amb riu Moros fins a Navas de Oro 
DU-442 Riu Eresma des de Navas del Oro fins a confluència amb riu Voltoya 

DU-443 Rierol de la Balisa des de capçalera fins a confluència amb riu Voltoya, i rierols de la Presa 
i dels Caces 

DU-444 Riu Voltoya des de confluència amb riu Cardeña fins a límit LIC i Zepa "Valls del Voltoya i 
el Zorita" 

DU-446 Riu Eresma des de confluència amb riu Voltoya fins a confluència amb rierol del Cuadrón 
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DU-447 Rierol Sangujero des de capçalera fins a confluència amb riu Eresma 
DU-448 Riu Eresma des de confluència amb rierol del Cuadrón fins a confluència amb riu Adaja 
DU-450 Riu Adaja des de límit del LIC i ZEPA "Alzinars dels rius Adaja i Voltoya" fins a Arévalo 

DU-451 Riu Arevalillo des de capçalera fins a confluència amb riu Rivilla i rierol del Valle i riu 
Ríohondo 

DU-452 Riu Adaja des d'Arévalo fins a confluència amb riu Arevalillo als afores d'Arévalo i rius 
Rivilla, Merdero i Arevalillo i rierol de la Berlana 

DU-453 Rierol de Torcas des de capçalera fins a confluència amb riu Adaja 

DU-454 Riu Adaja des de confluència amb riu Arevalillo a la sortida d'Arévalo fins a confluència 
amb riu Eresma 

DU-455 Riu Aguisejo des de límit LIC "Serra d'Ayllón" fins a Santibáñez de Ayllón límit LIC "Serra 
d'Ayllón " 

DU-456 Riu Aguisejo des de límit LIC "Serra d'Ayllón" a Santibañez de Ayllón fins a Ayllón i rius 
Cobos i Villacortilla 

DU-457 Riu Aguisejo des d'Ayllón fins aigües amunt de Languilla 

DU-458 Riera de Las Huelgas de Salce des de confluència amb riera de Las Viñas i riera de 
Cadozo fins a embassament d'Almendra i riera de Las Viñas i riera de Cadozo 

DU-459 Riu Mazores des de capçalera fins a confluència amb riu Poveda 

DU-460 Riu Mazores des de confluència amb riu Poveda fins a confluència amb riu Guareña i riu 
Poveda 

DU-461 Riu Guareña des de capçalera a Espino de Orbada fins a confluència amb el riu Mazores 

DU-462 Riu Guareña des de la confluència amb el riu Mazores fins a límit de la ZEPA "Planes del 
Guareña" i rierol del Caño del Molino i rierol de la Manga 

DU-463 Riu Guareña des de límit de la ZEPA "Planes del Guareña" fins a confluència amb riu 
Duero 

DU-464 Riera de Sobradillo de Palomares des de capçalera fins a la seva confluència amb riu 
Duero 

DU-466 Riu de La Hoz des de confluència amb rierol Seco fins a confluència amb riu Duratón i 
rierols Seco i de Las Vegas 

DU-467 Riu Duratón des de confluència amb riu Serrano fins a confluència riu de La Hoz i riu 
Serrano 

DU-468 Riu Duratón des de confluència amb riu de La Hoz fins a cua embassament de 
Burgomillodo i riu Caslilla 

DU-469 Riu Zapardiel des de capçalera fins a inici ZEPA "Tierra de Campiñas" 

DU-470 Riu Zapardiel des de límit ZEPA "Tierra de Campiñas" fins a confluència amb rierol del 
Simplón i rierol de Los Regueros 

DU-471 Rierol del Simplón des de capçalera fins a confluència amb riu Zapardiel 

DU-472 Riu Zapardiel des de confluència amb rierol del Simplón fins a confluència amb el rierol de 
l'Agudilla i rierol de l'Agudilla 

DU-473 Riu Zapardiel des de confluència amb rierol de l'Agudilla fins a límit ZEPA "La Nava-
Rueda" a Torrecilla del Valle 

DU-474 Riu Zapardiel des de límit ZEPA "La Nava-Rueda" a Torrecilla del Valle fins a confluència 
amb riu Duero 

DU-475 Riera de Belén des de capçalera fins a l'embassament d'Almendra 
DU-476 Riu San Juan des de capçalera fins a confluència amb riu Duratón i rierol de l'Arenal 
DU-477 Riera de Cabeza de Iruelos des de capçalera fins a límit LIC "Arribes del Duero" 

DU-478 
Rierol del Roble des de confluència amb rierol del Picón Cuerno i bassal de la vall de Las 
Abubillas fins a límit LIC "Arribes del Duero" i rierol del Picón Cuerno i bassal de la vall de 
Las Abubillas 

DU-479 Riu Uces des de capçalera fins a LIC "Riberes dels rius Huebra, Yeltes, Uces i afluents" i 
rieres Grande, Chica, de Villamuerto, de Los Casales i de Sanchón 

DU-480 Riu Uces i afluents des del començament del LIC "Riberes dels rius Huebra, Yeltes, Uces i 
afluents" fins a la cua de l'embassament d'Aldeadávila 

DU-481 Riu Serrano des de capçalera al LIC "Serra d'Ayllón" fins a aigües avall d'El Olmo 
DU-483 Rierol de Ropinal des de capçalera fins a confluència amb l'embassament de Saucelle 
DU-484 Riu Riaza des d'embassament de Riaza fins al començament de tram piscícola a Riaza 
DU-485 Riu Riaza des de l'inici tram piscícola a Riaza fins al final de tram piscícola a Ribota 
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DU-486 Riu Riaza des del final tram piscícola a Ribota fins a confluència amb el riu Aguisejo 
DU-487 Riera de Palomares des de capçalera fins a l'embassament d'Almendra 

DU-488 Riu Cerezuelo des de capçalera fins a confluència amb rierol de la Garganta a Cerezo de 
Abajo 

DU-489 Riu Cerezuelo des de confluència amb rierol de la Garganta fins a confluència amb riu 
Duratón i rierol de la Garganta 

DU-490 Riu Duratón des de capçalera fins a confluència amb riu Cerezuelo 

DU-491 Rierol de San Cristóbal des de capçalera fins a confluència amb rierol de la Guadaña i 
rierol d'Izcala 

DU-492 Rierol de la Guadaña des de capçalera fins a confluència amb rierols de Carralafuente i de 
San Cristóbal i rierol de Carralafuente 

DU-493 Riera de Cañedo des de confluència amb rierols de la Guadaña i de San Cristóbal fins a 
l'embassament d'Almendra i rierol de la Vega 

DU-494 Riu Caslilla des de capçalera fins aigües amunt de Sepúlveda 
DU-495 Rierol de la Nava des de capçalera fins a l'embassament de Saucelle 
DU-496 Riu Pontón des de capçalera fins a confluència amb riu Cega 
DU-497 Rierol del Vadillo des de capçalera fins a confluència amb el riu Cega 
DU-498 Riu Cega des de capçalera fins a confluència amb riu de Santa Águeda 
DU-500 Riu de Santa Águeda des de capçalera fins a confluència amb el riu Cega 
DU-501 Riera de Sardón de Mazán des de capçalera fins a l'embassament d'Almendra 

DU-502 Riu Tormes des d'aigües avall de Salamanca fins aigües amunt de Puerto de la 
Anunciación 

DU-503 Riu Tormes des d'aigües avall de Puerto de la Anunciación fins al límit del LIC "Riberes del 
Riu Tormes i afluents" 

DU-504 Riu Tormes des del límit del LIC "Riberes del riu Tormes i afluents" fins aigües avall de 
Baños de Ledesma 

DU-505 Riu Tormes des d'aigües avall de Baños de Ledesma fins a l'embassament d'Almendra 
DU-506 Riu Trabancos des de capçalera fins a Fresno el Viejo i riu Regamón 
DU-507 Riu Trabancos des de Freno el Viejo fins al límit de la ZEPA "Tierra de Campiñas" 

DU-508 Riu Trabancos des del límit de la ZEPA "Tierra de Campiñas" fins a confluència amb el riu 
Duero 

DU-510 Riera de Puentes Luengas des de capçalera fins a l'embassament d'Almendra 
DU-511 Rierol de la Rivera de las Casas des de capçalera fins a confluència amb el riu Huebra 

DU-512 Rierol Grande Arroyos des de confluència amb rierols de Valdeahigal i Valdecepo fins a la 
seva confluència amb el riu Huebra i rierols de Valdeahigal i Valdecepo 

DU-513 Riu Huebra des de confluència amb el riu Yeltes fins a l'embassament de Saucelle 

DU-514 
Rierol de la Rebofa des de confluència amb rierol Grande i de la Carbonera fins a 
confluència amb el riu Huebra i rierols Grande, de la Carbonera, de Los Casales i de la 
Bardionera 

DU-515 Rierol de l'Encina des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Tormes 
DU-516 Riu Pirón des de capçalera fins a la seva confluència amb el rierol de Sotosalbos 

DU-517 Riu Pirón des de confluència amb rierol de Sotosalbos fins aigües amunt de Peñarrubias 
de Pirón 

DU-518 Riera de Valmuza des de capçalera fins a confluència amb el rierol del Prado 

DU-519 Rierol de la Rivera Chica des de confluència amb el riu Seco i rierol de Peñagorda fins a 
confluència amb Rivera de la Valmuza i riu Seco i rierol de Peñagorda 

DU-520 Riera de Valmuza des de confluència amb rierol del Prado fins a confluència amb el riu 
Tormes i rierol del Prado i bassal de la Ribera 

DU-521 Riu Águeda des de  Sanjuanejo fins a confluència amb el rierol del Bodón a Ciudad 
Rodrigo 

DU-522 Riu Águeda des de confluència amb rierol del Bodón fins a confluència amb rierol de 
Sexmiro 

DU-523 Riu Águeda des de confluència amb riera de Sexmiro fins a confluència amb rierol de La 
Granja 

DU-524 Riu Águeda des de confluència rierol de La Granja fins a confluència amb la ribera Dos 
Casas 

DU-525 Riu Águeda des de confluència amb la Ribera Dos Casas fins a l'embassament de Pociño 
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DU-526 Riera de Froya des de capçalera fins a l'embassament de Pociño 

DU-527 Riu Camaces des de capçalera fins al límit del LIC i ZEPA "Arribes del Duero" i rierol de la 
Ribera 

DU-528 Riu Camaces des de límit del LIC i ZEPA "Arribes del Duero" fins a la confluència amb el 
riu Huebra 

DU-529 Rierol Arganza des de capçalera fins a confluència amb el riu Huebra i rierols de Huelmos i
 de Maniel i bassal de Valdelafuente 

DU-530 Riu Oblea des de capçalera fins a confluència amb el riu Huebra 
DU-531 Rierol Tumbafrailes des de capçalera fins a confluència amb el riu Huebra 
DU-532 Rierol Valdeguilera des de capçalera fins a confluència amb el riu Huebra 
DU-533 Rierol del Granizo des de capçalera fins a confluència amb el riu Huebra 
DU-534 Rierol de l'Encinar des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Huebra 

DU-535 Riu Huebra des d'aigües avall de San Muñoz fins a la confluència amb el riu Yeltes i rierols 
de la Saucera i de Caña 

DU-536 Rivera de Cabrillas des de capçalera fins al límit del LIC "Riberes dels rius Huebra, Yeltes, 
Uces i afluents" i rierol de la Fresneda 

DU-537 Rierol Caganchas des de capçalera fins a confluència amb el riu Yeltes 

DU-538 Riu Yeltes des de confluència amb riera Campocerrado fins a la confluència amb el riu 
Huebra i el rierol Bogajuelo, riu Gavilanes i riera Campocerrado 

DU-539 Riu Morgáez des de capçalera confluència amb el riu Águeda 
DU-540 Riu Ciguiñuela des de la capçalera fins a l'entrada a Segòvia 
DU-542 Riu Eresma des de proximitats de Segòvia fins a la sortida de Segòvia i riu Ciguñuela 
DU-543 Rierol Tejadilla des de capçalera fins a confluència amb el riu Eresma 
DU-544 Riu Eresma des d'aigües avall de Segòvia fins a confluència amb el riu Milanillo 
DU-546 Riu Tormes des d'aigües avall de Francos Viejos fins a Aldehuela de los Guzmanes 

DU-547 Riu Cambrones des de capçalera fins a embassament de Pontón Alto i rierol del Chorro 
Grande 

DU-548 Riu Frío des de capçalera fins al límit del LIC i ZEPA "Serra de Guadarrama" travessant 
l'embassament de Puente Alta o Revenga 

DU-549 Riu Milanillos des de capçalera fins a la confluència amb el riu Frío i riu Frío y Herreros 

DU-550 Riu Milanillo des de la seva confluència amb el riu Frío fins al polígon industrial Nicomedes 
García 

DU-551 Riu Almar des de la capçalera fins a la presa de l'embassament del Milagro 

DU-552 Riu Almar des de la presa de l'embassament del Milagro fins a la confluència amb el riu 
Zamprón a la volta del riu Almar 

DU-553 Riu Zamplón des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Almar i riu Navazamplón i 
rierol de Mataburros 

DU-554 Riu Almar des de la confluència amb el riu Zamplón fins a la confluència amb el riu Tormes

DU-555 Riu Margañán des de capçalera fins al límit de la ZEPA "Devesa del riu Gamo i el 
Margañán" i rierol Santa Lucía 

DU-556 Riu Margañán des del límit de la ZEPA "Devesa del riu Gamo i el Margañán" fins a la seva 
confluència amb el riu Almar 

DU-557 Riu Gamo des de la capçalera fins al límit de la ZEPA "Devesa del riu Gamo i el 
Margañán" 

DU-558 Riu Gamo des del límit de la ZEPA "Devesa del riu Gamo i el Margañán" fins a la seva 
confluència amb el riu Almar 

DU-559 Riu Agudín des de la capçalera fins a la seva confluència amb el riu Gamo 

DU-560 Riera de Dos Casas des de la confluència amb riera de la Mimbre i riera del Berrocal 
fins al límit del LIC "Campo de Argañán" i rieres del Berrocal i de la Mimbre 

DU-561 Riera de Dos Casas des del límit del LIC i ZEPA "Campos de Argañan" fins al límit del 
LIC i ZEPA "Arribes del Duero" 

DU-562 Rierol de la Rivera del Lugar des de la capçalera fins a la seva confluència amb la riera 
de Dos Casas 

DU-563 Riera de Dos Casas des del límit del LIC i ZEPA "Arribes del Duero" fins a la confluència 
amb el riu Águeda 

DU-564 Riu Turones des del límit LIC i ZEPA "Arribes del Duero" fins a la confluència amb la riera 
de Dos Casas 
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DU-565 Riu Eresma des de la capçalera fins a la confluència amb l'embassament del Pontón Alto i 
rierols Puerto del Paular, Minguete i de Peñalara 

DU-566 Rierol del Zurguen des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Tormes 

DU-567 Riera de la Granja des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Águeda i Riera de 
Campos Carniceros 

DU-569 Riu Tormes des de la confluència amb el bassal de Carmeldo fins a l'embassament de 
Villagonzalo 

DU-570 
Rierol d'Albericocas des de la confluència amb els rierols Los Valles i de Navarredonda 
fins a la confluència amb el riu Huebra i rierols de Navarredonda de los Valles i de 
Marigallega 

DU-571 Riu Huebra des de la seva confluència amb el rierol d'Albaricocas fins aigües amunt de 
San Muñoz 

DU-573 Riu Moros des de la confluència amb el rierol de la Tejera fins a la confluència amb el riu 
Viñegra, i rierol Maderos 

DU-574 Riu Viñegra des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Moros 

DU-576 Rierol de Berrocalejo des de la capçalera fins a la seva confluència amb el riu Voltoya, i riu 
de Mediana 

DU-577 Riu Voltoya des de la confluència amb rierol de Berrocalejo fins a la confluència amb el 
rierol Cardeña, i rierol Cardeña 

DU-578 Rierol de Varazas des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Huebra 

DU-579 Riu Moros des de l'embassament d'El Espinar fins al límit LIC i ZEPA "Valls del Voltoya i el 
Zorita" 

DU-580 Bassal de Fresno des de capçalera fins a la confluència amb el riu Tormes 

DU-581 Riu Turones des del punt on fa frontera amb Portugal fins al límit LIC i ZEPA "Arribes del 
Duero" 

DU-582 Rierol d'Altejos des de capçalera fins a confluència amb el riu Yeltes 

DU-583 Riu Yeltes des de la confluència amb rierols del Zarzoso i de Zarzosillo fins a la confluència 
amb el rierol El Maillo, i rierols del Zarzoso, de Zarzosillo i de la Barranca 

DU-584 Riu Yeltes des de la seva confluència amb el rierol d'El Maillo fins a la seva confluència 
amb el riu Morasverdes, i rierol d'El Maillo 

DU-585 Riu Morasverdes des del límit del LIC i ZEPA "Las Batuecas-Serra de França" fins a la 
seva confluència amb el riu Yeltes 

DU-586 Riu Yeltes des de la seva confluència amb el riu Morasverdes fins a la seva confluència 
amb la riera de Campocerrado 

DU-587 Riu Tenebrilla des de capçalera fins a la seva confluència amb el rierol de Gavilanes 
DU-588 Rierol de Gavilanes des de capçalera fins a la seva confluència amb el riu Tenebrilla 

DU-589 Riu Gavilanes des de la seva confluència amb el riu Tenebrillas fins a aigües amunt de 
Sancti-Spiritus 

DU-590 Riu Huebra des de capçalera fins a la seva confluència amb el rierol del Cubo, i rierols de 
la Hojita, del Cubo i de la Cañada 

DU-591 Riu Huebra des de la confluència amb el rierol del Cubo fins a la confluència amb el rierol 
d'Albericocas 

DU-592 Riu Alhándiga des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Tormes, i rierols de 
Navalcuervo, de Cerrado, de los Mendigos i bassal de Chivarro 

DU-593 Riu Voltoya des de capçalera fins a l'embassament de Serones o Voltoya 

DU-594 Bassal de Carmeldo de Martin Pérez des de capçalera a Horcajo Medianero fins a la 
confluència amb el riu Tormes 

DU-595 Riu Adaja des de la confluència amb el rierol de la Hija fins a la confluència amb el riu 
Picuezo, i rierols de Paradillo i de Garoza 

DU-596 Riu Adaja des de la confluència amb el riu Picuezo fins a l'embassament de Fuentes 
Claras, i riu Fortes i rierols de Gemiguel 

DU-597 Riera de Gallegos des de capçalera fins a la confluència amb el riu Águeda 
DU-598 Rierol de San Giraldo des de capçalera fins a confluència amb el riu Águeda 
DU-599 Riu de Revilla de Pedro Fuertes des de capçalera fins a l'embassament de Santa Teresa 
DU-600 Rierol de Larrodrigo des de capçalera fins a Larrodrigo 

DU-601 Rierol del Portillo des de la confluència amb el rierol de Larrodrigo fins a la confluència 
amb el riu Tormes, i rierol de Larrodrigo 
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DU-602 Riera del Campo des del límit del LIC i ZEPA "Campo de Azaba" fins al límit del LIC 
"Campo de Argañán" 

DU-603 Riu Chico des de capçalera fins a confluència amb el riu Adaja, i rierols de los Vaquerizos i 
de la Nava 

DU-604 Rierol de Bodón des de capçalera fins a confluència amb el riu Águeda 

DU-605 Rierol de Gemiguel des de capçalera fins a confluència amb rierol de la Reguera, i rierol 
del Gemional 

DU-607 Riera d'Azaba des de confluència amb la riera del Sestil fins a la confluència amb el riu 
Águeda, i riera de Mandrigue 

DU-608 Riu Adaja des de capçalera fins a confluència amb el rierol de Canto Moreno, i rierol de 
Canto Moreno 

DU-609 Riu Adaja des de la confluència amb rierol de Canto Moreno fins a la confluència amb el 
rierol de la Hija, i riu Ulaque i rierol de la Pascuala 

DU-610 Rierol de la Hija des de capçalera fins a la confluència amb el riu Adaja 

DU-611 Riera d'Azaba des de confluència amb riera de Los Pasiles fins a confluència amb riera 
del Sestil, i afluents 

DU-612 Riu Fortes des de capçalera a Riofrío fins a aigües amunt de Mironcillo 
DU-613 Riu Picuezo des de capçalera fins a confluència amb el riu Adaja 

DU-614 Riu Tormes des de confluència amb gorja de Los Caballeros fins a confluència amb rierol 
de Caballeruelo 

DU-615 Riu Tormes des de confluència amb el rierol de Caballeruelo fins a l'embassament de 
Santa Teresa 

DU-616 Riu Agadón des de capçalera fins al límit del LIC "Las Batuecas-Serra de França" 
DU-617 Riu Badillo des de confluència amb riu Agadón fins a l'embassament de l'Águeda, i riu Agadón 
DU-618 Riu Chico de Porteros des de capçalera fins a confluència amb el riu Agadón 
DU-619 Riu de Las Vegas des de capçalera fins a la confluència amb el riu Agadón 
DU-620 Rierol de Bercimuelle des de capçalera fins a confluència amb riu Tormes 
DU-621 Riu de Bonilla des de capçalera fins a confluència amb riu Corneja 
DU-622 Riu Corneja des de capçalera fins a confluència amb el riu Pozas, i rierol de Puerto Chía 
DU-623 Riu Pozas des de capçalera fins a confluència amb riu Corneja, i rierol de Los Toriles 

DU-624 Riu Corneja des de confluència amb el riu Pozas fins a la confluència amb el riu Tormes, i 
rierols del Collado, de la Mata, del Campo i de la Bejarana 

DU-625 Rierol de Navacervera des de capçalera fins a confluència amb el riu Águeda 

DU-627 Riu Valvanera des de capçalera fins a l'embassament de Santa Teresa, i rierol de la Cruz 
del Monte 

DU-628 Riu Burguillo des de capçalera fins a l'embassament d'Águeda 
DU-629 Riu Agadones des de capçalera fins a embasament de l'Águeda 

DU-630 Riu Becedillas des de capçalera fins a confluència amb el riu Tormes, i rierols de 
Matarruya i de San Bartolomé 

DU-631 Rierol del Rolloso des de capçalera fins a l'embassament d'Irueña 

DU-632 Riu Mayas des de confluència amb rierol Cascajares fins a l'embassament d'Irueña i riu 
Malavao i rierol de Cascajares 

DU-633 Riu Frío des de capçalera fins a l'embassament d'Irueña i rius de Perosín i de la Cañada 

DU-634 Riu Águeda des de capçalera fins a l'embassament d'Irueña, i riu del Payo, riera de 
Lajeosa i bassal del Rubioso 

DU-635 Rierol de Caballeruelo des de capçalera fins a confluència amb la gorja de la Pedrona, i 
gorges de la Pedrona i de l'Avellaneda 

DU-636 Rierol de Caballeruelo des de confluència amb la gorja de la Pedrona fins a la confluència 
amb riu Tormes 

DU-637 Gorja de la Garbanza des de capçalera fins a la confluència amb el riu Tormes i rierols del 
Saucal i del Almiarejo 

DU-638 Riu Tormes des de capçalera fins a confluència amb gorja Barbellido, i gorges de la Isla, 
del Cuervo i de Valdecasa 

DU-639 Gorja de Navamediana des de capçalera fins a confluència amb el riu Tormes 
DU-640 Gorja de Bohoyo des de capçalera fins a confluència amb el riu Tormes 

DU-641 Gorja de Los Caballeros desde cabecera hasta confluencia con río Tormes, y gargantas de 
Galín Gómez, de la Nava, Berrocosa y del Molinillo 
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DU-642 Riu Tormes i afluents des de la seva confluència amb el riu Barbellido fins a la seva 
confluència amb la gorja de Los Caballeros 

DU-643 Riu Aravalle des de capçalera fins a la seva confluència amb el riu Tormes, i gorges de la 
Solana i rierol de la gorja del Endrinal 

DU-700 Riu Porto do Rei Búbal des de la frontera amb Portugal fins a confluència amb Villaza, i 
bassal do Biduedo, riu da Azoreira i riu dos Muiños 

DU-710 Rierol del Cabrón des de capçalera fins a confluència amb riu Manzanas 
DU-802 Tram fronterer del riu Da Azoreira 
DU-803 Tram fronterer del riu Mente 
DU-807 Tram fronterer del riu Manzanas 
DU-809 Tram fronterer del riu Pequeño o riu de Feces 

DU-810 Riu Bernesga des d'aigües avall de La Robla fins al límit fi "Tram piscícola" a Carbajal de la 
Legua, i rierol d'Ollero 

DU-811 Riu Bernesga des del límit del LIC "Riberes del riu Esla i afluents" fins aigües avall de La 
Robla, i rierol del Valle Lomberas 

DU-812 Riu Ubierna des de capçalera fins a confluència amb el riu Arlanzón 
DU-813 Riu Arlanzón des d'aigües avall de Burgos fins a la confluència amb el rierol de l'Hortal 

DU-814 Riu de Fornos, Regueiro do Pinal i riu Pequeño des de capçalera fins al començament del 
tram fronterer 

DU-816 Riu Mente des de capçalera fins a la frontera amb Portugal, i riu Parada 
DU-817 Riu Esla des de rodalia de Paradores de Castrogonzalo fins a aigües amunt de Bretocino 

DU-818 Riu Esla des de confluència amb rierol del Molinín a Valencia de Don Juan fins a la rodalia 
de Paradores de Castrogonzalo 

DU-819 Riu Moros des del límit del LIC "Valls del Voltoya i del Zorita" fins a confluència amb el 
rierol de la Tejera, riu Gudillos i rierol de la Calera 

DU-820 Rierol de la Tejera des de la capçalera fins a la confluència amb riu Moros, i rierol de la 
Soledad 

DU-821 Riu Esla des de confluència amb rierol de Las Fuentes fins límit LIC "Riberes del riu Esla i 
afluents" 

DU-823 Riu Curueño de límit LIC "Muntanya Central de Lleó" fins a confluència amb rierol de 
Villarias, i rierols de Las Tolibias i Villarias 

DU-824 Riu Curueño des de confluència amb rierol de Villarias fins a confluència amb riu Porma, i 
vall Río Seco, rierols de Valdeteja i Aviados 

DU-825 Riu Duero des d'Aranda de Duero fins a confluència amb riu Riaza 
DU-826 Riu Duero des de confluència amb riu Riaza fins a confluència amb riu Duratón a Peñafiel 

DU-827 Rio Voltoya des de límit del LIC i ZEPA "Valls del Voltoya i el Zorita" fins a rodalia de Nava 
de la Asunción, i rierol de Los Cercos 

DU-828 Riu Voltoya des de rodalia de Navas de la Asunción fins a confluència amb riu Eresma 
DU-829 Riu Porma des de confluència amb riu Curueño fins a confluència amb riu Esla 

DU-830 Riu Duratón des d'aigües amunt de Vivar de Fuentidueña fins a la confluència amb el rierol 
de la Vega o riu Sacramenia, i el rierol de la Hoz 

 
Annex 2.2. Llista de masses d'aigua de la categoria llac natural. 

Codi Nom 
DU-101101 Llac de Sanabria 
DU-101102 Salina Grande (llacunes de Villafáfila) 
DU-101103 Llacuna de Barillos (llacunes de Villafáfila) 
DU-101104 Llacuna de Lacillos 
DU-101105 Llacuna de Sotillo 
DU-101106 Llacuna Grande de Gredos 
DU-101107 Llacuna de Salinas (Villafáfila) 
DU-101108 Llacuna de Boada de Campos 
DU-101110 Llacuna de la Nava de Fuentes 
DU-101111 Llacuna del Barco 
DU-101113 Complex lacunar de Villafáfila de mineralització mitjana 
DU-101114 Complex lacunar de Villafáfila de mineralització alta 
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Annex 2.3. Llista de masses d'aigua de la categoria riu fortament modificat. 

Codi Nom Naturalesa 

DU-17 Riu Casares des de la presa de l'embassament de Casares fins a la seva 
confluència amb el rierol Folledo, i rierol Folledo Riu lòtic 

DU-26 Riu Porma des de la presa de l'embassament del Porma fins a la seva 
confluència amb el rierol d'Oville, i rierol Oville. Riu lòtic 

DU-42 Riu Luna des de la presa de l'embassament de Selga de Ordás fins a la 
seva confluència amb el riu Omañas Riu lòtic 

DU-55 Riu Rivera des de la presa de l'embassament de Cervera - Ruesga fins a 
la seva confluència amb el riu Pisuerga, i rierol Valdesgares Riu lòtic 

DU-57 
Riu Pisuerga des de presa de l'embassament de La Requejada fins a 
l'embassament d'Aguilar de Campoo i riu Resoba i rierols de Monderío, 
Valsadornín i Vallespinoso 

Riu lòtic 

DU-74 Riu Luna des de la presa de l'embassament de Barrios de Luna fins a 
l'embassament Selga de Ordás, i riu Irede i rierol Portilla Riu lòtic 

DU-85 Riu Pisuerga des de la presa de l'embassament d'Aguilar de Campoo 
fins a la seva confluència amb el riu Camesa i rierol de Corvio Riu lòtic 

DU-99 Riu Tuerto des de la presa de l'embassament de Villameca fins a la seva 
confluència amb el rierol de Presilla Riu lòtic 

DU-149 Riu Carrión des de la presa de l'embassament de Velilla de Guardo fins 
aigües amunt de Villalba de Guardo Riu lòtic 

DU-186 Riu Arlanzón des de la presa de l'embassament d'Úzquiza fins a la 
confluència amb el riu Salgüero Riu lòtic 

DU-214 Riu Tera des de capçalera fins al llac de Sanabria, riu Segundera des de 
la presa de l'embassament de Playa, i riu Cárdena Riu lòtic 

DU-248 Riu Valdeginate des de capçalera fins a confluència amb riu Retortillo, i 
rierol Saetín Riu lòtic 

DU-250 Riu Valdeginate des de confluència amb riu Retortillo fins a confluència 
amb riu Carrión i rierol del Salón Riu lòtic 

DU-258 Riu Tera des de la presa de l'embassament de Nuestra Señora del 
Agavanzal fins aigües avall de Calzada de Tera Riu lòtic 

DU-277 Riu Duero des de la presa de l'embassament de Campillo de Buitrago 
fins a la seva confluència amb el riu Tera Riu lòtic 

DU-307 Riu Duero des de la presa de l'embassament de Cuerda del Pozo fins a 
l'embassament de Campillo de Buitrago, i rierol Rozarza Riu lòtic 

DU-353 Riu Duero des de la presa de l'embassament de Los Rábanos fins al límit 
del LIC "Riberes del riu Duero i afluents" Riu lòtic 

DU-366 Riu Duero a l'embassament Virgen de las Viñas Riu lòtic 

DU-372 
Riu Riaza des de la presa de l'embassament Linares de Arroyo fins a la 
confluència amb el rierol de la Serrezuela, i rierols Vega de la Torre i de 
la Serrezuela 

Riu lòtic 

DU-394 Riu Duero des de l'embassament de San José fins a la confluència amb 
el riu Hornija Riu lòtic 

DU-408 Riu Duero des de la presa de l'embassament de San Román fins a 
l'embassament de Villalcampo Riu lòtic 

DU-412 Riu Tormes des de la presa de l'embassament d'Almendra fins al riu 
Duero a l'embassament (o albufeira) d'Aldeadávila. Riu lòtic 

DU-449 Riu Adaja des de la presa de l'embassament de Las Cogotas - Mingorría 
fins al límit del LIC i ZEPA "Alzinars dels rius Adaja i Voltoya" Riu lòtic 

DU-465 Riu Duratón des de la presa de l'embassament de Burgomillodo fins a la 
cua de l'embassament de Las Vencías Riu lòtic 

DU-541 Riu Eresma des de la presa de l'embassament de Pontón Alto fins a 
proximitats de Segòvia Riu lòtic 

DU-545 Riu Tormes des de la presa de l'assut de Villagonzalo fins a proximitats de 
la seva confluència amb el rierol del Valle, aigües avall de Francos Viejo Riu lòtic 

DU-568 Riu Tormes des de la presa de l'embassament de Santa Teresa fins a la 
seva confluència amb el  bassal de Carmeldo Riu lòtic 
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DU-575 Riu Voltoya des de l'embassament de Serones o Voltoya fins a la 
confluència amb el rierol de Berrocalejo Riu lòtic 

DU-606 Riu Águeda des de la presa de l'embassament d'Águeda fins a les 
proximitats de Sanjuanejo, i riera de Fradamora Riu lòtic 

DU-626 Riu Águeda des de la presa de l'embassament d'Irueña fins a la cua de 
l'embassament d'Águeda Riu lòtic 

DU-653 Riu Carrión des de la presa de l'embassament de Compuerto fins a la 
presa de l'embassament de Velilla de Guardo-Villalba Riu lòtic 

DU-656 Riu Bernesga travessia de León, fins a la confluència amb el riu Torío Riu lòtic 

DU-657 Rius Arlanzón i afluents des d'aigües amunt de Burgos fins aigües avall 
de Burgos Riu lòtic 

DU-668 Rius Pisuerga i Esgueva per Valladolid (capital) Riu lòtic 
DU-669 Rius Duero, Arandilla i Bañuelos i rierol de la Nava per Aranda de Duero Riu lòtic 
DU-680 Riu Tormes al seu pas per Salamanca (capital) Riu lòtic 

DU-822 Riu Esla des de la presa de l'embassament de Riaño fins a la confluència 
amb el rierol de Las Fuentes Riu lòtic 

DU-831 Riu Duratón des de la presa de l'embassament de Las Vencías fins a 
aigües amunt de Vivar de Fuentidueña Riu lòtic 

DU-200509 Embassament de Pocinho Riu lèntic (llac) 
DU-200644 Embassament de Riaño Riu lèntic (llac) 
DU-200645 Embassament de Porma Riu lèntic (llac) 
DU-200646 Embassament de Casares de Arbás Riu lèntic (llac) 
DU-200647 Embassament de Barrios de Luna Riu lèntic (llac) 
DU-200648 Embassament de Camporredondo Riu lèntic (llac) 
DU-200649 Embassament de La Requejada Riu lèntic (llac) 
DU-200650 Embassament de Compuerto Riu lèntic (llac) 
DU-200651 Embassament de Cervera-Ruesga Riu lèntic (llac) 
DU-200652 Embassament d'Aguilar de Campoo Riu lèntic (llac) 
DU-200654 Embassament de Selga de Ordás Riu lèntic (llac) 
DU-200655 Embassament de Villameca Riu lèntic (llac) 
DU-200658 Embassament d'Úzquiza Riu lèntic (llac) 
DU-200659 Embassament d'Arlanzón Riu lèntic (llac) 
DU-200660 Embassaments de Puente Porto i Playa Riu lèntic (llac) 
DU-200661 Embassament de Cernadilla Riu lèntic (llac) 
DU-200662 Embassament de Valparaíso Riu lèntic (llac) 
DU-200663 Embassament de Nuestra Señora del Agavanzal Riu lèntic (llac) 
DU-200664 Embassament de Cuerda del Pozo Riu lèntic (llac) 
DU-200665 Embassament de Campillo de Buitrago Riu lèntic (llac) 
DU-200666 Embassament de Ricobayo Riu lèntic (llac) 
DU-200667 Embassament de Los Rábanos Riu lèntic (llac) 
DU-200670 Embassament de Castro Riu lèntic (llac) 
DU-200671 Embassament de Villalcampo Riu lèntic (llac) 
DU-200672 Embassament de San Román Riu lèntic (llac) 
DU-200673 Embassament de Linares del Arroyo Riu lèntic (llac) 
DU-200674 Embassament de San José Riu lèntic (llac) 
DU-200675 Embassament de Las Vencías Riu lèntic (llac) 
DU-200676 Embassament d'Almendra Riu lèntic (llac) 
DU-200677 Embassament de Burgomillodo Riu lèntic (llac) 
DU-200678 Embassament d'Aldeadávila Riu lèntic (llac) 
DU-200679 Embassament de Saucelle Riu lèntic (llac) 
DU-200681 Embassament de Pontón Alto Riu lèntic (llac) 
DU-200682 Embassament de Villagonzalo Riu lèntic (llac) 
DU-200683 Embassaments de Castro de las Cogotas i Fuentes Claras Riu lèntic (llac) 
DU-200684 Embassament de Serones Riu lèntic (llac) 
DU-200685 Embassament de Santa Teresa Riu lèntic (llac) 
DU-200686 Embassament de l'Águeda Riu lèntic (llac) 
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DU-200687 Embassament d'Irueña Riu lèntic (llac) 
DU-200712 Embassament de Miranda Riu lèntic (llac) 
DU-200713 Embassament de Picote Riu lèntic (llac) 
DU-200714 Embassament de Bemposta Riu lèntic (llac) 

 
Annex 2.4. Llista de masses d'aigua de la categoria llac fortament modificat. 

Codi Nom Categoria 
DU-101109 Llacuna de Cárdena Llac molt modificat 
DU-101112 Llacuna del Duque Llac molt modificat 

 
Annex 2.5. Llista de masses d'aigua de la categoria riu artificial. 

Codi Nom Categoria 
DU-300110 Canal de Castilla - Nord Riu artificial 
DU-300097 Canal de Castilla - Campos Riu artificial 
DU-300098 Canal de Castilla - Sud Riu artificial 

 
Annex 2.6. Llista de masses d'aigua de la categoria llac artificial. 

Codi Nom Categoria 
DU-201012 Assut de Riolobos Llac artificial 
DU-201013 Embassament de Becerril Llac artificial 
DU-201015 Embassament de Peces Llac artificial 
DU-201016 Embassament de 

Torrecaballeros 
Llac artificial 

DU-201017 Embassaments del riu 
Burguillos 

Llac artificial 

 
Annex 2.7. Llista de masses d'aigua transfrontereres. 

Codi Codi PT Nom Categoria 

DU-224 PT03DOU0226I 

Riu Támega des de confluència amb riu Vilaza 
fins a la confluència amb riu Pequeno o de 

Feces (a la frontera de Portugal), i riu Vilaza, 
bassal d'Aberta Nova i Regueirón. 

Riu natural 

DU-240 PT03DOU0189N 
Riu San Lourenzo des de capçalera fins a la 

frontera amb Portugal, riu Pentes i riu Abredo i 
afluents. 

Riu natural 

DU-352  

Rierol de Prado Nuevo, rierol del Manzanal, 
Ribeira Prateira i rierol de la Ribera des de 

capçalera fins a confluència amb 
l'embassament (Albufeira) de Miranda. 

Riu natural 

DU-525 PT03DOU0426I1 Riu Águeda des de confluència amb la riera 
Dos Casas fins a l'embassament de Pociño. Riu natural 

DU-563 
Riera de Dos Casas des del límit del LIC i 

ZEPA “Arribes del Duero” fins a la confluència 
amb el riu Águeda. 

Riu natural 

DU-564 

PT03DOU0426I2 Riu Turones des del límit LIC i ZEPA "Arribes 
del Duero" fins a la confluència amb la riera de 

Dos Casas. 
Riu natural 

DU-581 PT03DOU0475I 
Riu Turones des del punt on fa frontera amb 
Portugal fins al límit LIC i ZEPA "Arribes del 

Duero" (tram fronterer). 
Riu natural 

DU-700 PT03DOU0144I 
Riu Porto do Rei Búbal des de frontera amb 

Portugal fins a confluència amb Villaza, i bassal 
Do Biduedo, riu Da Azoreira i riu Dos Muiños. 

Riu natural 

DU-802 PT03DOU0145I Tram fronterer del riu Da Azoreira. Riu natural 
DU-803 PT03DOU0189I Tram fronterer del riu Mente. Riu natural 
DU-807 PT03DOU0208I Tram fronterer del riu Manzanas. Riu natural 
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DU-809 PT03DOU0159I Tram fronterer del riu Pequeño o riu de Feces. Riu natural 

DU-200509 PT03DOU0371 Embassament de Pocinho. Riu lèntic 
(llac) 

DU-200678 PT03DOU0328 Embassament d'Aldeadávila. Riu lèntic 
(llac) 

DU-200679 PT03DOU0415 Embassament de Saucelle. Riu lèntic 
(llac) 

DU-200712 PT03DOU0245 Embassament de Miranda. Riu lèntic 
(llac) 

DU-200713 PT03DOU0275 Embassament de Picote. Riu lèntic 
(llac) 

DU-200714 PT03DOU0295 Embassament de Bemposta. Riu lèntic 
(llac) 

 
Annex 2.8. Indicadors per a l'avaluació dels elements de qualitat biològics dels rius. 

Element de qualitat Indicador 

Flora aquàtica: Organismes fitobentosos Índex de sensibilitat a la pol·lució específica 
(IPS) 

Fauna bentònica d'invertebrats Iberian Biomonitoring Working Party (IBMWP) 
Fauna ictiològica Pendent de definició 

 
Annex 2.9. Límits de canvi de classe per a l'indicador IPS. 

Valors límit Condició 
de 

referènciaTipus Nom del tipus 

IPS 

Molt bo 
/ bo 

Bo / 
Moderat 

Moderat / 
Deficient 

Deficient 
/ Dolent 

3 Rius dels peneplans silicis de 
l'altiplà nord 18,6 17,3 13,0 8,7 4,3 

4 Rius mineralitzats de l'altiplà nord 17,4 16,4 12,2 8,2 4,0 

11 Rius de muntanya mediterrània 
silícia 16,5 16,2 12,2 8,1 4,1 

12 Rius de muntanya mediterrània 
calcària 17,0 16,0 11,9 8,0 3,9 

15 Eixos mediterraneocontinentals 
poc mineralitzats 16,4 15,1 11,3 7,6 3,8 

16 Eixos mediterraneocontinentals 
mineralitzats 15,4 14,2 10,6 7,1 3,5 

17 Grans eixos en ambient 
mediterrani 13,0 11,7 8,8 5,9 3,0 

25 Rius de muntanya humida silícia 19,8 19,4 14,5 9,7 4,7 
26 Rius de muntanya humida calcària 17,7 16,3 12,2 8,1 4,1 
27 Rius d'alta muntanya 18,7 17,4 13,1 8,8 4,3 

 
Annex 2.10. Límits de canvi de classe per a l'indicador IBMWP. 

Valors límit Condició 
de 

referènciaTipus Nom del tipus 

IBMWP 

Molt bo 
/ bo 

Bo / 
Moderat 

Moderat / 
Deficient 

Deficient 
/ Dolent 

3 Rius dels peneplans silicis de 
l'altiplà nord 103 85,5 52,2  30,8  12,8  

4 Rius mineralitzats de l'altiplà nord 106 87,9  53,6  31,6  13,2  

11 Rius de muntanya mediterrània 
silícia 180 140,4  85,6  50,5  21,1  

12 Rius de muntanya mediterrània 
calcària 150 133,5  81,4  48,1  20,0  

15 Eixos mediterraneocontinentals 
poc mineralitzats 110 91,3  55,7  32,9  13,7  
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Valors límit Condició 
de 

referènciaTipus Nom del tipus 

IBMWP 

Molt bo 
/ bo 

Bo / 
Moderat 

Moderat / 
Deficient 

Deficient 
/ Dolent 

16 Eixos mediterraneocontinentals 
mineralitzats 101 83,3  50,8  30,0  12,5  

17 Grans eixos en ambient 
mediterrani 75 58,5  35,7  21,1  8,8  

25 Rius de muntanya humida silícia 178 149,5  91,2  53,8  22,4  
26 Rius de muntanya humida calcària 161 127,2  77,6  45,8  19,1  
27 Rius d'alta muntanya 158 135,9  82,9  48,9  20,4 

 
Annex 2.11. Indicadors per a l'avaluació dels elements de qualitat hidromorfològics dels rius. 

Element de qualitat Indicador 

Règim hidrològic 
Cabal ecològic 
Índexs d'alteració hidrològica (IAH) 
Connexió amb les aigües subterrànies 

Continuïtat del riu Índex de compartimentació (IC) 
Índex de continuïtat lateral (ICLAT) 

Condicions morfològiques Índex de vegetació de ribera (QBR) 
Índex d'hàbitat fluvial (IHF) 

 
Annex 2.12. Condició de referència i límit molt bo/bo i bo/moderat per als elements de qualitat 

hidromorfològics: continuïtat del riu i règim hidrològic. 
Límit molt bo / 

bo 
Límit bo / 
moderat Tipus Nom del tipus 

IC ICLAT IAH IC ICLAT IAH 

3 Rius dels peneplans silicis de 
l'altiplà nord 0 10 1,11 6 60 1,5 

4 Rius mineralitzats de l'altiplà 
nord 0 10 1,11 6 60 1,5 

11 Rius de muntanya mediterrània 
silícia 0 10 1,11 6 60 1,5 

12 Rius de muntanya mediterrània 
calcària 0 10 1,11 6 60 1,5 

15 Eixos mediterraneocontinentals 
poc mineralitzats 0 10 1,11 6 60 1,5 

16 Eixos mediterraneocontinentals 
mineralitzats 0 10 1,11 6 60 1,5 

17 Grans eixos en ambient 
mediterrani 0 10 1,11 6 60 1,5 

25 Rius de muntanya humida 
silícia 0 10 1,11 6 60 1,5 

26 Rius de muntanya humida 
calcària 0 10 1,11 6 60 1,5 

27 Rius d'alta muntanya 0 10 1,11 6 60 1,5 
 

Annex 2.13. Condició de referència i límit molt bo/bo per als elements de qualitat hidromorfològics: 
condicions morfològiques. 

 Condició de 
referència 

Valors límit i RCE 
molt bo-bo  

Tipus Nom del tipus QBR IHF QBR IHF 

3 
Rius dels peneplans silicis de l'altiplà 
nord 64 71 

46,72 / 
0,73 

63,19 / 
0,89 

4 Rius mineralitzats de l'altiplà nord     

11 
Rius de muntanya mediterrània 
silícia 87,5 72 

77,87 / 
0,89 

66,24 / 
0,92 
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 Condició de 
referència 

Valors límit i RCE 
molt bo-bo  

Tipus Nom del tipus QBR IHF QBR IHF 

12 
Rius de muntanya mediterrània 
calcària 85 74 

69,70 / 
0,82 

59,94 / 
0,81 

15 
Eixos mediterraneocontinentals poc 
mineralitzats     

16 
Eixos mediterraneocontinentals 
mineralitzats     

17 Grans eixos en ambient mediterrani     
25 Rius de muntanya humida silícia     

26 Rius de muntanya humida calcària 72,5 63,5 
65,25 / 
0,90 

57,15 / 
0,90 

27 Rius d'alta muntanya 94 
72 88,36 / 

0,94 
68,40 / 
0,95 

 
Annex 2.14. Indicadors per a l'avaluació dels elements de qualitat fisicoquímics dels rius. 

Element de qualitat Indicador 
Condicions generals: Condicions tèrmiques Temperatura mitjana de l'aigua 

Condicions generals: Condicions d'oxigenació 
Oxigen dissolt 
Taxa de saturació de l'oxigen 
DBO5 

Condicions generals: Salinitat Conductivitat elèctrica a 20ºC mitjana 
Opcional: duresa total, clorurs i sulfats 

Condicions generals: Estat d'acidificació pH 
Opcional: alcalinitat 

Condicions generals: Nutrients 

Amoni total 
Nitrats 
Fosfats 
Opcional: Nitrogen total i fòsfor total  

Contaminants específics no sintètics abocats en 
quantitats significatives 

Contaminants de l'annex II del Reial 
decret 60/2011 (substàncies preferents). 

 
Annex 2.15. Límits de canvi de classe per a l'indicador oxigen dissolt (dades en mg/l). 

Límits Condició 
de 

referènciaTipus Nom del tipus 

Oxigen 

Molt bo 
/ bo 

Bo / 
Moderat 

Moderat / 
Deficient 

Deficient 
/ Dolent 

3 
Rius dels peneplans silicis de 
l'altiplà nord 8,2 7 6,2   

4 Rius mineralitzats de l'altiplà nord      

11 
Rius de muntanya mediterrània 
silícia 10 8,5 7,5   

12 
Rius de muntanya mediterrània 
calcària 9,7 8,2 7,2   

15 
Eixos mediterraneocontinentals 
poc mineralitzats   

 
  

16 
Eixos mediterraneocontinentals 
mineralitzats   

 
  

17 
Grans eixos en ambient 
mediterrani   

 
  

25 Rius de muntanya humida silícia 9,2 7,8 6,9   
26 Rius de muntanya humida calcària 8,8 7,4 6,6   
27 Rius d'alta muntanya 9,4 7,9 7   
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Annex 2.16. Límits de canvi de classe per a l'indicador conductivitat (dades en microS/cm). 
Límits Condició de 

referència Tipus Nom del tipus 
Conductivitat

Molt bo 
/ bo 

Bo / 
Moderat 

Moderat / 
Deficient 

Deficient 
/ Dolent 

3 
Rius dels peneplans silicis de 
l'altiplà nord 150 <300 <500   

4 Rius mineralitzats de l'altiplà nord      

11 
Rius de muntanya mediterrània 
silícia 80 <250 <500   

12 
Rius de muntanya mediterrània 
calcària 510 

300-
1.000 

250-
1.500   

15 
Eixos mediterraneocontinentals 
poc mineralitzats      

16 
Eixos mediterraneocontinentals 
mineralitzats      

17 
Grans eixos en ambient 
mediterrani      

25 Rius de muntanya humida silícia 30 <150 <350   

26 
Rius de muntanya humida 
calcària 230 200-400 100-600   

27 Rius d'alta muntanya 60 <200 <300   
 

Annex 2.17. Límits de canvi de classe per a l'indicador pH (dades en unitats de pH). 
Límits Condició 

de 
referènciaTipus Nom del tipus 

pH 

Molt bo / 
bo 

Bo / 
Moderat 

Moderat / 
Deficient 

Deficient 
/ Dolent 

3 
Rius dels peneplans silicis de 
l'altiplà nord 6,8 6,1-7,5 6-8,2   

4 Rius mineralitzats de l'altiplà nord      

11 
Rius de muntanya mediterrània 
silícia 8,1 7,3-9 6,5-9   

12 
Rius de muntanya mediterrània 
calcària 8,2 7,4-9 6,5-9   

15 
Eixos mediterraneocontinentals poc 
mineralitzats   

 
  

16 
Eixos mediterraneocontinentals 
mineralitzats   

 
  

17 Grans eixos en ambient mediterrani      
25 Rius de muntanya humida silícia 6,5 6-7,2 6-9   
26 Rius de muntanya humida calcària 8,2 7,4-9 6,5-9   
27 Rius d'alta muntanya 7,5 6,7-8,3 6-9   

 
Annex 2.18. Llindars màxims per establir el límit del bon estat d'alguns indicadors fisicoquímics dels 

rius (font: Taula 11 de la IPH). 
Llindars màxims per establir el bon estat 

Oxigen dissolt >  5 mg/l 
60% < Taxa de saturació d'Oxigen < 120% 

6  <  pH  <  9 
DBO5  <  6 mg/L O2 
Nitrat  < 25 mg/l NO3 
Amoni  < 1 mg/l NH4 

Fòsfor total  <  0,4 mg/l PO4 
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Annex 2.19. Contaminants específics (indicadors fisicoquímics) per a l'avaluació de l'estat ecològic de 

les masses d'aigua superficials (annex II del Reial decret 60/2011) 

Contaminants específics Núm. 
CAS Valor mitjà anual (µg/l) 

1,1,1-Tricloroetà 71-55-6 100 
Arsènic 7440-38-2 50 

Cianurs totals 74-90-8 40 
Clorobenzè 108-90-7 20 

Duresa en mg/l de 
CaCO3 

VMA 

CaCO3 <= 10 5 
10 < CaCO3 <= 50 22 

50 < CaCO3 <= 100 40 

Coure 7440-50-8

CaCO3 > 100 120 
Crom 7440-47-3 50 

Crom VI 18540-29-
9 5 

Diclorobencezè (suma 
isòmers) 

25321-22-
6 20 

Etilbenzè 100-41-4 30 

Fluorurs 16984-48-
8 1.700 

Metolaclor 51218-45-
2 1 

Seleni 7782-49-2 1 
Terbutilazina 5915-41-3 1 

Toluè 108-88-3 50 
Xilè (suma isòmers) 1330-20-7 30 

Duresa en mg/l de 
CaCO3 

VMA 

CaCO3 <= 10 30 
10 < CaCO3 <= 50 200 

50 < CaCO3 <= 100 300 

Zinc 7440-66-6

CaCO3 > 100 500 
 
 

Annex 2.20. Indicadors per a l'avaluació dels elements de qualitat biològics dels llacs. 
Element de qualitat Indicador 

Fitoplàncton 
Clorofil·la a 
Biovolum 
Percentatge de cianobacteris 

Flora aquàtica: Macròfits
Presència de macròfits introduïts 
Percentatge de cobertura de 
vegetació típica 

Flora aquàtica: 
Fitobentos Pendent de definició 

Fauna bentònica 
d'invertebrats Índex QAELS 

Fauna ictiològica Pendent de definició 
 
 
 
 
 
 



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al núm. 149  Dissabte 22 de juny de 2013  Secc. I. Pàg. 96

NORMATIVA 
 

Annex 2.21. Condicions de referència i límits de canvi de classe per a l'índex QAELS. 
Límits Condició 

de 
referènciaTipus Nom del tipus 

QAELS 

Molt bo / 
bo 

Bo / 
Moderat 

Moderat 
/ 

Deficient 

Deficient 
/ Dolent 

1 Alta muntanya septentrional, 
profund, aigües àcides 9,90 7,92 5,94 3,96 1,98 

3 Alta muntanya septentrional, poc 
profund, aigües àcides 9,00 7,2 5,5 3,6 1,8 

6 Mitjana muntanya, profund, 
aigües àcides 13,80 11,04 8,28 5,52 2,76 

19 
Interior en conca de 
sedimentació, mineralització 
mitjana, temporal 

8,70 6,96 5,22 3,48 1,74 

21 
Interior en conca de 
sedimentació, mineralització alta 
o molt alta, temporal 

11,03 8,82 6,62 4,41 2,21 

24 

Interior en conca de 
sedimentació, d'origen fluvial, 
tipus plana d'inundació, 
mineralització baixa o mitjana 

10,96 8,77 6,58 4,38 2,19 

 
 
 

Annex 2.22. Marques de classe de l'indicador de fitoplàncton. 

Límit de classe Llindars del RCE 
transformat 

Màxim potencial / bon potencial 0,8 
Bon potencial / Moderat 0,6 

Moderat / Deficient 0,4 
Deficient / Dolent 0,2 

 
 
 

Annex 2.23. Indicadors per a l'avaluació dels elements de qualitat hidromorfològics dels llacs. 
Element de qualitat Indicador 

Règim hidrològic 

Requeriment hídric ambiental 
Fluctuació del nivell 
Temps de permanència 
Connexió amb aigües subterrànies 

Condicions morfològiques 

Variació mitjana de la profunditat 
Quantitat, estructura i substrat del 
llit del llac 
Indicador de vegetació riberenca 

 
 
 

Annex 2.24. Indicadors per a l'avaluació dels elements de qualitat fisicoquímics dels llacs. 
Element de qualitat Indicador 

Condicions generals: Transparència Profunditat de visió del disc de 
Secchi 

Condicions generals: Condicions 
tèrmiques 

Temperatura de l'aigua 

Condicions generals: Condicions 
d'oxigenació 

Oxigen dissolt 
Taxa de saturació de l'oxigen 

Condicions generals: Salinitat Conductivitat elèctrica a 20ºC 

Condicions generals: Estat d'acidificació pH 
Alcalinitat 
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Element de qualitat Indicador 

Condicions generals: Nutrients 

Amoni total 
Nitrats 
Fosfats 
Opcional: Nitrogen total i fòsfor 
total 

Contaminants específics  
Contaminants de l'annex II del 
Reial decret 60/2011 (substàncies 
preferents) 

 
Annex 2.25. Indicadors per a l'avaluació dels elements de qualitat biològics dels embassaments. 

Element de 
qualitat 

Indicador 

Fitoplàncton 

Clorofil·la a 
Biovolum 
Índex de grups algals (IGA, índex de 
català) 
Percentatge cianobacteris 

Fauna 
ictiològica Pendent de definició 

 
Annex 2.26. Condicions de referència i marca de classe bo/moderat per a l'indicador clorofil·la-a. 

Límits (RCE) Condició de 
referència Tipus 

Clorofil·la-a 
(mg/m3) 

Molt bo / 
bo 

Bo / 
Moderat 

Moderat / 
Deficient 

Deficient 
/ Dolent 

Embassaments silicis (tipus 1, 2 i 3) 2  0,21   
Embassaments calcaris (tipus 7 a 11) 2,.6  0,43   
 

Annex 2.27. Condicions de referència i marca de classe bo/moderat per a l'indicador biovolum. 
Límits (RCE) Condició de 

referència Tipus 
Biovolum 

mm3/l 

Molt bo / 
bo 

Bo / 
Moderat 

Moderat / 
Deficient 

Deficient 
/ Dolent 

Embassaments silicis (tipus 1, 2 i 3) 0,36  0,19   
Embassaments calcaris (tipus 7 a 11) 0,76  0,36   

 
 

Annex 2.28. Condicions de referència i marca de classe bo/moderat per a l'indicador IGA. 
Límits (RCE) Condició de 

referència Tipus 
IGA 

Molt bo / 
bo 

Bo / 
Moderat 

Moderat / 
Deficient 

Deficient 
/ Dolent 

Embassaments silicis (tipus 1, 2 i 3) 0,1  0,97   
Embassaments calcaris (tipus 7 a 11) 0,61  0,98   

 
Annex 2.29. Condicions de referència i marca de classe bo/moderat per a l'indicador percentatge de 

cianobacteris. 
Límits (RCE) Condició de 

referència Tipus 
% 

cianobacteris

Molt bo / 
bo 

Bo / 
Moderat 

Moderat / 
Deficient 

Deficient 
/ Dolent 

Embassaments silicis (tipus 1, 2 i 3) 0  0,91   
Embassaments calcaris (tipus 7 a 11) 0  0,72   
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Annex 2.30. Indicadors per a l'avaluació dels elements de qualitat hidromorfològics dels 
embassaments. 

Element de 
qualitat 

Indicador 

Règim hidrològic 

Aportació de cabal mitjà 
Sortides d'embassaments
Variació de volum 
interanual 
Nivell d'aigua mitjà 
Temps de permanència 

Condicions 
morfològiques 

Variació mitjana de la 
profunditat 

 
 
Annex 2.31. Indicadors per a l'avaluació dels elements de qualitat fisicoquímics dels embassaments. 

Element de qualitat Indicador 
Condicions generals: 
Transparència 

Profunditat de visió del disc de Secchi 

Condicions generals: Condicions 
tèrmiques 

Temperatura de l'aigua 

Condicions generals: Condicions 
d'oxigenació 

Oxigen dissolt 
Taxa de saturació de l'oxigen 

Condicions generals: Salinitat Conductivitat elèctrica a 20ºC 
Condicions generals: Estat 
d'acidificació 

pH 
Alcalinitat 

Condicions generals: Nutrients 

Amoni total 
Nitrats 
Fosfats 
Opcional: Nitrogen total, nitrogen Kjeldahl i fòsfor total 

Contaminants específics  Contaminants de l'annex II del Reial decret 60/2011 (substàncies 
preferents) 

 
Annex 2.32. Normes de qualitat ambiental per a l'avaluació de l'estat químic de les masses d'aigua 

superficials (annex I del Reial decret 60/2011). 
Indicador (substància) NCA-MA (µg/l)  NCA-CMA (µg/l)  

1,2 dicloroetà 10  
1,2,4-triclorobenzè 0,4  

Alaclor 0,3 0,7 
Aldrín* 0,01  

Antraccè 0,1 0,4 
Atrazina 0,6 2 
Benzè 10 50 

Cadmi 

En funció de la duresa 
>=0,08 classe 1 

0,08 classe 2 
0,09 classe 3 
0,15 classe 4 
0,25 classe 5 

En funció de la 
duresa 

>=0,45 classe 1 
0,45 classe 2 
0,6 classe 3 
0,9 classe 4 
1,5 classe 5 

Clorfenvifós 0,1 0,3 
Cloroalcans C10-13 0,4 1,4 

Clorpirifòs (clorpirifòs etil) 0,03 0,1 
Compostos de tributilestany 0,0002 0,0015 
Di(2-etilhexil)ftalat (DEHP) 1,3  

Diclorodifeniltricloroetà (DDT)* 0,025  
Diclorometà 20  

Dieldrín* 0,01  
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Indicador (substància) NCA-MA (µg/l)  NCA-CMA (µg/l)  
Difenilèters bromats 0,0005  

Diuron 0,2 1,8 
Endosulfan 0,005 0,01 

Endrín* 0,01  
Fluorantè 0,1 1 

Hexaclorobenzè 0,01 0,05 
Hexaclorobutadiè 0,1 0,6 

Hexaclorociclohexà 0,02 0,04 
Hidrocarburs poliaromàtics   

Isodrín* 0,01  
Isoproturon 0,3 1 

Mercuri 0,05 0,07 
Naftalè 2,4  
Níquel 20  

Nonilfenol (4-Nonilfenol) 0,3 2 
Octilfenol ((4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)fenol)) 0,1  

Pentaclorobenzè 0,007  
Pentaclorofenol 0,4 1 

Plom 7,2  
p,p-DDT* 0,01  
Simazina 1 4 

Tetracloroetilè (percloroetilè)* 10  
Tetraclorur de Carboni* 12  

Tricloroetilè* 10  
Triclorometà (cloroform) 2,5  

Trifluralina 0,003  
* No és substància prioritària, sinó un dels altres “contaminants”. 

 
Annex 2.33. Llista de masses d'aigua subterrània. 

Codi Nom Horizonte 
DU-400001 Guardo Inferior o General 
DU-400002 La Pola de Gordón Inferior o General 
DU-400003 Cervera de Pisuerga Inferior o General 
DU-400004 Quintanilla - Peñahorada Inferior o General 
DU-400005 Terciari i quaternari del Tuerto - Esla Inferior o General 
DU-400006 Valdavia Inferior o General 
DU-400007 Terciari i quaternari de l'Esla - Cea Inferior o General 
DU-400008 Al·luvial de l'Esla Superior 
DU-400009 Tierra de Campos Inferior o General 
DU-400010 Carrión Inferior o General 
DU-400011 Al·luvial de l'Órbigo Superior 
DU-400012 La Maragatería Inferior o General 
DU-400014 Villadiego Inferior o General 
DU-400015 Bosquina de l'Órbigo Superior 
DU-400016 Castrojeriz Inferior o General 
DU-400017 Burgos Inferior o General 
DU-400018 Arlanzón - Riu Lobos Inferior o General 
DU-400019 Bosquina de La Bañeza Superior 
DU-400020 Al·luvials del Pisuerga - Arlanzón Superior 
DU-400021 Serra de la Demanda Inferior o General 
DU-400022 Sanabria Inferior o General 
DU-400023 Vilardervós - Laza Inferior o General 
DU-400024 Vall del Tera Inferior o General 
DU-400025 Erm d'Astudillo Inferior o General 
DU-400027 Serra de Cameros Inferior o General 
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Codi Nom Horizonte 
DU-400028 Verín Superior 
DU-400029 Erm de l'Esgueva Superior 
DU-400030 Aranda de Duero Inferior o General 
DU-400031 Villafáfila Inferior o General 
DU-400032 Erm de Torozos Superior 
DU-400033 Aliste Inferior o General 
DU-400034 Araviana Inferior o General 
DU-400035 Cabrejas - Sòria Inferior o General 
DU-400036 Moncayo Inferior o General 
DU-400037 Cuenca de Almazán Inferior o General 
DU-400038 Tordesillas Inferior o General 
DU-400039 Al·luvial del Duero: Aranda - Tordesillas Superior 
DU-400040 Sayago Inferior o General 
DU-400041 Al·luvial del Duero: Tordesillas - Zamora Superior 
DU-400042 Riaza Inferior o General 
DU-400043 Erm de Cuellar Superior 
DU-400044 Erm de Corcos Superior 
DU-400045 Los Arenales Inferior o General 
DU-400046 Sepúlveda Inferior o General 
DU-400047 Medina del Campo Inferior o General 
DU-400048 Tierra del Vino Inferior o General 
DU-400049 Ayllón Inferior o General 
DU-400050 Almazán Sur Inferior o General 
DU-400051 Erm d'Escalote Inferior o General 
DU-400052 Salamanca Inferior o General 
DU-400053 Vitigudino Inferior o General 
DU-400054 Guadarrama - Somosierra Inferior o General 
DU-400055 Cantimpalos Inferior o General 
DU-400056 Prádena Inferior o General 
DU-400057 Segòvia Inferior o General 
DU-400058 Campo Charro Inferior o General 
DU-400059 La Fuente de San Esteban Inferior o General 
DU-400060 Gredos Inferior o General 
DU-400061 Serra d'Àvila Inferior o General 
DU-400063 Ciudad Rodrigo Inferior o General 
DU-400064 Vall d'Amblés Inferior o General 
DU-400065 Las Batuecas Inferior o General 
DU-400066 Valdecorneja Inferior o General 
DU-400067 Terciari detrític sota els erms Inferior o General 

 
Annex 2.34. Valors llindar per a determinats contaminants. 

Codi 
massa Nom de la massa Paràmetre Criteri de 

selecció 
Valor 
llindar 
(mg/l) 

400038 Tordesillas 
400045 Los Arenales 
400047 Medina del Campo 
400052 Salamanca 
400055 Cantimpalos 

Amoni RD 140/2003 0,5 

400045 Los Arenales 0,140 
400047 Medina del Campo 0,079 
400052 Salamanca 

Percentil 97,7
0,047 

400053 Vitigudino 0,204 
400058 Campo Charro 0,027 
400063 Ciudad Rodrigo 

Arsènic 

Percentil 90 
0,630 

400031 Villafáfila Clorurs Percentil 97,7 303 
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Codi 
massa Nom de la massa Paràmetre Criteri de 

selecció 
Valor 
llindar 
(mg/l) 

400038 Tordesillas   441 
400031 Villafáfila 295 
400038 Tordesillas 522 
400045 Los Arenales 1.040 
400067 Terciari sota erms 

Sodi Percentil 97,7

404 
400016 Castrojeríz 456 
400045 Los Arenales 1.108 
400067 Terciari sota erms 

Sulfats Percentil 97,7
1.548 
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ANNEX 3 
Objectius ambientals 

 
Annex 3.1. Masses d'aigua superficial per a les quals es prorroga la consecució del bon estat a 

l'horitzó 2021. 
Concentracions en mg/l a diferents 

horitzons temporals Codi 
massa 
(DU-) 

Nom massa d'aigua Situació de 
partida 
2009 

Resultats 
previstos* 

2015 

Resultats 
previstos* 

2021 

137 Rierol de l'Oncina des de la capçalera fins a la 
confluència amb el riu Esla 

DBO5=7,9 
P=0,33 

DBO5=7,8 
P=0,33 

DBO5=5,8 
P=0,27 

253 Rierol de Los Reguerales des del poble de Laguna 
de Negrillos fins a la confluència amb el riu Órbigo 

DBO5=6 
 P=0,44 

DBO5=5.4 
P=0,42 

DBO5=3,8 
P=0,39 

335** 
Riu Ucero des de confluència amb riu Avión fins a la 
confluència amb el riu Duero, i el riu Avión des del 

límit del LIC "Riberes del riu Duero i afluents"  

DBO5=0,6 
P=0,04 

DBO5=0,6 
P=0,03 

DBO5=0,6 
P=0,03 

438 
Riu Eresma des d'aigües avall de Segòvia fins a 

confluència amb riu Moros, i riu Milanillos i rierol de 
Roda 

DBO5=6,8 
P=0,6 

DBO5=6,6 
P=0,34 

DBO5=4,9 
P=0,31 

511 Rierol de la Rivera de las Casas des de capçalera 
fins a confluència amb el riu Huebra 

DBO5=8,8 
P=0,35 

DBO5=8,5 
P=0,34 

DBO5=5,9 
P=0,31 

200683 Embassaments de Castro de las Cogotas i Fuentes 
Claras P=0,67 P=0,86 P=0,01 

(*) Aquests són els resultats previstos per als indicadors fisicoquímics en cada horitzó segons els models, després d'aplicar les 
mesures previstes en el Programa de Mesures.  P= fòsfor total (mgP/L) 
(**) La pròrroga per a l'horitzó 2021 d'aquesta massa d'aigua no és pels indicadors fisicoquímics, sinó per l'índex de 
compartimentació, IC. 
 
 

Annex 3.2. Masses d'aigua superficial per a les quals es prorroga la consecució del bon estat a 
l'horitzó 2027. 

Codi 
(DU-) Nom de la massa d'aigua Naturalesa 

o categoria 

1 Riu Esla des de la capçalera fins a aigües avall de La Uña, i rius Riosol i de 
Valagar Riu 

5 Riu Esla des d'aigües avall de La Uña fins a l'embassament de Riaño, i rius de 
Maraña, de la Puerta i de la Vega del Cea Riu 

7 Riu Orsa des de la confluència amb riu Tuerto fins a l'embassament de Riaño, 
i riu Tuerto Riu 

10 Rierol de Camplongo des de la capçalera fins a la confluència amb riu 
Bernesga, i rierol Tonín Riu 

14 Riu Rodiezmo des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Bernesga Riu 

15 Riu Bernesga des de la confluència amb el riu Rodiezmo fins a la confluència 
amb el rierol de la Pedrosa a La Vid, i riu Fontún Riu 

17 Riu Casares des de la presa de l'embassament de Casares fins a la seva 
confluència amb el rierol Folledo, i rierol Folledo HMWB-Riu 

18 Riu Bernesga des de confluència amb el riu Casares fins a límit LIC "Riberes 
del riu Esla i afluents", i riu Casares Riu 

20 Riu Bernesga des de Carbajal de la Legua (fi tram piscícola) fins al límit de la 
ciutat de Lleó Riu 

23 Riu Luna des de la capçalera fins a l'embassament de Barrios de Luna, i riu de 
Torrestío i rierols de la Loba i de la Fuenfría Riu 

24 Riu Labias des de la capçalera a Redilluera fins a la confluència amb el riu Curueño Riu 

26 Riu Porma des de la presa de l'embassament del Porma fins a la seva 
confluència amb el rierol d'Oville, i el rierol Oville HMWB-Riu 

27 Riu Porma des de la confluència rierol d'Oville fins a la confluència rierol Val 
Juncosa, i rierols de l'Arbejal, Solayomba i Val Juncosa Riu 
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Codi 
(DU-) Nom de la massa d'aigua Naturalesa 

o categoria 

28 Riu Colle des de capçalera fins a la confluència amb el riu Porma, i riu de la 
Losilla Riu 

29 Riu Porma des de confluència rierol Val Juncosa (principi tram piscícola) fins a 
confluència riu Curueño Riu 

34 Riu Torío des de la confluència amb rierol de Correcillas fins a la confluència 
amb el riu  Bernesga, i rierols de la Mediana, Viceo, Vall de Fenar i Molinos Riu 

35 Rierol de Riolago des de capçalera fins a confluència amb riu Luna Riu 

36 Rierol del Valle des de la capçalera aigües avall de Siero de la Reina fins a la 
confluència amb el riu Yuso Riu 

38 Riu Esla des de límit LIC "Riberes del riu Esla i Afluents" aigües amunt de 
Vega de Monasterio fins a confluència amb riu Porma Riu 

42 Riu Luna des de la presa de l'embassament de Selga de Ordás fins a la seva 
confluència amb el riu Omañas HMWB-Riu 

45 Riu Órbigo des de confluència amb el rierol de Babardiel fins al límit tram 
piscícola a Hospital de Órbigo Riu 

46 Riu Órbigo des del límit tram piscícola a Hospital de Órbigo fins a Villoria de 
Órbigo Riu 

47 Riu Órbigo des de Villoria de Órbigo fins a la confluència amb riu Tuerto, i riu 
Tuerto  Riu 

50 Riu Tera des de la confluència amb el rierol Vall Grande fins a la confluència 
amb riu Esla Riu 

51 Riu Dueñas des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Esla Riu 

53 Riu Castillería des de la capçalera fins a l'embassament de La Requejada, i 
rierol d'Herreruela Riu 

54 Riu Pereda des de la capçalera fins a l'embassament de Barrios de Luna Riu 

55 Riu Rivera des de la presa de l'embassament de Cervera - Ruesga fins a la 
seva confluència amb el riu Pisuerga, i rierol Valdesgares HMWB-Riu 

59 Riu de Salce des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Omañas Riu 

63 Rierol de Valdesmario des del naixement fins a la confluència amb el riu 
Omañas Riu 

64 Riu Omañas des de la confluència amb el riu Negro fins a LIC "Riberes riu 
Órbigo i afluents", i riu Negro  Riu 

65 Riu Omañas des del límit LIC "Riberes del riu Órbigo i afluents" fins a la 
confluència amb el riu Luna Riu 

66 Riu Cea i afluents des de la capçalera fins a la confluència amb el rierol de 
Peñacorada, i rierols del Valle i de Mental i rius Tuejar i Cordijal Riu 

68 Riu Ventanilla des de la capçalera fins a l'embassament de Cervera Riu 
71 Riu Camesa des de la capçalera confluència amb rierol Henares Riu 

74 Riu Luna des de la presa de l'embassament de Barrios de Luna fins a 
l'embassament Selga de Ordás, i riu Irede i rierol Portilla HMWB-Riu 

75 Riu Grande des de la capçalera fins a aigües avall de Besande Riu 

76 Riu Grande des d'aigües avall de Besande fins a la confluència amb el riu 
Carrión a Velilla del riu Carrión Riu 

77 Riu de la Duerna des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Esla Riu 

78 Riu Valdavia des de la capçalera fins a la confluència amb el rierol de Villafría, 
i riu de Las Heras i rierol de San Román Riu 

79 
Riu Valdavia des de la confluència amb el riu de Las Heras fins a la 

confluència amb el riu Pequeño, i rierols de Cornoncillo, de Las Cuevas, de 
Villafría i del Cubo  

Riu 

80 Riu Valdavia des de la confluència amb el riu Pequeño fins a la confluència 
amb el riu Avión, i el riu Pequeño Riu 

82 Riu Torre des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Luna, i el rierol 
de Piedrasecha  Riu 

88 Riu Pisuerga des de connexió del Canal de Castella-Ramal Nord, fins a 
confluència amb el riu Burejo Riu 
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Codi 
(DU-) Nom de la massa d'aigua Naturalesa 

o categoria 

89 Riu Burejo des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Pisuerga, i rius 
Villavega i Tarabás Riu 

90 Riu Pisuerga des de la confluència amb el riu Burejo fins a la confluència amb 
el rierol de Ríofresno, i rierol de Soto Román Riu 

99 Riu Tuerto des de la presa de l'embassament de Villameca fins a la seva 
confluència amb el rierol de Presilla HMWB-Riu 

100 Riu Porquera i afluents des de capçalera fins a confluència amb el riu Tuerto Riu 
101 Riu Argañoso des de capçalera fins a confluència amb el riu Tuerto Riu 

102 Riu Tuerto des de la confluència amb el rierol de Presilla fins a la confluència amb 
el rierol de la Moldera, i rierol de Presilla, riu de las Huelgas i regueró Viciella Riu 

103 Rierol de la Moldera des de la confluència amb el riu Jerga fins a la 
confluència amb el riu Tuerto, i riu Jerga Riu 

105 Riu Tuerto des de confluència amb rierol de la Moldera fins a la confluència 
amb el riu dels Peces Riu 

110 Riu Corcos des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Esla Riu 

112 Riu Urbel des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Arlanzón, i els 
rierols Embid i de San Pantaleón Riu 

115 Riu de Los Ausines des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Viejo, i 
el riu Viejo  Riu 

116 Riu de Los Ausines des de la confluència amb el riu Viejo fins a la confluència 
amb el riu Arlanzón Riu 

120 Riu Bustillo o rierol Ahogaborricos des de la capçalera fins a la confluència 
amb el riu Valderaduey Riu 

121 Riu de la Vega des de la capçalera fins a la confluència amb el riu 
Valderaduey Riu 

126 Riu Sequillo des de la confluència amb el rierol del riu Puercas fins a la 
confluència amb el riu Valderaduey Riu 

128 Riu Salado des del límit de la llacuna de les Salinas fins a la confluència amb 
el riu Valderaduey, i el rierol de Las Ericas  Riu 

130 Riu Boedo des de la capçalera fins a la confluència amb el rierol del Sotillo, i el 
rierol del Sotillo Riu 

132 Riu Moro des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Porma Riu 

133 Riu Brulles des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Grande, i riu 
Grande i rierol de Jarama Riu 

134 Riu Brulles des de la confluència amb el riu Grande fins a la confluència amb 
el rierol de Mojabragas Riu 

136 Rierol del Valle i rierol del Canal de la Presa del Bernesga des de la capçalera 
fins a la confluència amb el riu Esla Riu 

138 Riu Ucieza des de la capçalera fins al límit ZEPA "Camí de Santiago", i riu 
Valdecuriada Riu 

139 Riu Ucieza tram comprès a la ZEPA "Camí de Santiago " Riu 

146 Riu Duerna des de confluència amb rierol de Valle Prado fins al límit LIC 
"Riberes del riu Órbigo i afluents", i rierols Valdemedían i Vall del riu Espino Riu 

148 Riu Duerna des del límit  LIC "Riberes del riu Órbigo i afluents" fins a la 
confluència amb el riu Tuerto Riu 

150 Riu Carrión des d'aigües amunt de Villalba de Guardo fins a aigües avall de La 
Serna Riu 

153 Riu Carrión des de Carrión de los Condes fins al límit del LIC "Riberes del riu 
Carrión i afluents" Riu 

154 Riu Carrión des del límit LIC "Riberes del riu Carrión i afluents" fins a la 
confluència amb el rierol de Villalobón a Palència Riu 

155 Riu Carrión des de la confluència amb el rierol de Villalobón a Palència fins a 
la confluència amb el riu Pisuerga Riu 

156 Riu Pisuerga des de la confluència amb el rierol de Ríofresno fins a la 
confluència amb el riu Valdavia Riu 
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160 Rierol de Valdearcos des de la capçalera fins a aigües avall de Jabares de 
Oteros Riu 

161 Tram final del rierol de Valdearcos fins a la confluència amb el riu Esla, i rierol 
de la Vega Riu 

168 Riu Eria al LIC "Riberes del riu Órbigo i afluents", i riu Llastres Riu 

171 Rierol Valdepinilla i riu Codres des de la confluència amb el rierol Valdepinilla 
fins a la confluència amb el riu Eria Riu 

172 Riu Eria al LIC "Riberes del riu Órbigo i afluents", i rierols del Villar i de 
Valdelimbre Riu 

173 Riu Eria des del límit LIC "Riberes del riu Órbigo i afluents" fins a la 
confluència amb el riu Órbigo Riu 

174 Riu Hormazuela des de la capçalera fins al límit LIC "Riberes del riu Arlanzón i 
afluents" Riu 

175 Riu Ruyales des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Hormazuela Riu 

176 Riu Hormazuela des d'inici límit LIC "Riberes del riu Arlanzón i afluents" fins a 
confluència amb riu Arlanzón Riu 

177 Trams principals del rierol Huergas, canal de Villares i rierol de San Vicente 
fins a la confluència amb el riu Tuerto Riu 

178 Riu de Los Peces des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Tuerto Riu 

180 Rierol Cueza de Cabañas des de la capçalera fins a la confluència amb el 
rierol de Fuentearriba Riu 

181 Rierol del Barrero i riu Sequillo des de la capçalera fins a la confluència amb el 
riu Carrión Riu 

182 Riu de la Cueza des de la confluència amb el rierol de Fuentearriba fins a la 
confluència amb el riu Carrión, i rierol de Fuentearriba Riu 

183 Riu Salguero des de capçalera fins a confluència amb riu Arlanzón, i riu Cueva Riu 

184 Riu Arlanzón des de confluència amb riu Salguero fins al límit del LIC "Riberes 
del riu Arlanzón i afluents" Riu 

187 Riu Jamuz des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Valtabuyo i riu 
Valtabuyo des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Jamuz Riu 

188 Riu Jamuz des de confluència amb riu Valtabuyo fins al límit ZEPA "Valderia-
Jamuz" a Santa Elena de Jamuz Riu 

191 Riu Vallarna des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Pisuerga Riu 

192 Riu Cea des del límit del LIC "Riberes del riu Cea" fins al límit de la ZEPA "La 
Nava-Campos Norte" Riu 

193 Riu Cea des del límit ZEPA "La Nava-Campos Norte" fins a Mayorga, i rierols 
del Rujidero, de la Vega i de Valmadrigal Riu 

194 Riu Cea des de Mayorga fins a la confluència amb el rierol de la Reguera, i 
rierols de la Reguera, el Reguero i del Regidero del Valle de Velilla Riu 

195 Riu Cea des de la confluència amb rierol de la Reguera fins a la confluència 
amb el riu Esla Riu 

196 Rierol Huerga des de Masilla del Páramo fins a la confluència amb el riu 
Órbigo Riu 

202 Riu Requejo des de la capçalera fins a la confluència amb el rierol de la 
Parada, i rierol del Carril Riu 

203 
Riu Requejo des de la confluència amb el rierol de la Parada fins a la 

confluència amb el riu Tera a Puebla de Sanabria, i rierols de la Parada i de 
Ferrera 

Riu 

216 Riu de Cabras des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Cereixo Riu 

217 Riu Carraxó, Corga de Carraxó, riu de Santa María i riu Baldriz fins a la 
confluència amb el riu Támega Riu 

218 Riu Támega des de la capçalera fins a la confluència amb el riu de Ribas, i els 
rius dos Muiños de Souteliño, Cereixo, Codias i de Ribas Riu 

220 Riu Rubín, rierol de Rebordondo i riu Albarellos des de la capçalera fins a la 
confluència amb el riu Vilaza Riu 
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221 Riu de Montes i riu de San Cristovo des de la capçalera fins a la confluència 
amb el riu Porto do Rei Búbal Riu 

223 Riu Abedes do Fachedo des de la capçalera fins a la capçalera amb el riu 
Támega, i rierols d'Abedes i Das Quintas Riu 

224 
Riu Támega des de confluència amb riu Vilaza fins a confluència amb riu 

Pequeno o de Feces (a la frontera de Portugal), i riu Vilaza i bassals d'Aberta 
Nova i Regueirón 

Riu 

226 Riu Pedroso des de la confluència amb el rierol Campozares fins a la 
confluència amb el riu de Quintanilla, i rius Valdorcas i de Quintanilla Riu 

227 Riu Pedroso des de la confluència amb el riu Quintanilla fins a la confluència 
amb el riu Arlanza Riu 

232 Riu Arlanza desde embalse de Castrovido hasta confluencia con río Pedroso Riu 
234 Riu de San Martín des de la capçalera amb el riu Arlanza, i rierols de San Millán Riu 

237 Rierol de l'Almucera des de la capçalera fins a la confluència amb el rierol del 
Real, i rierol del Real Riu 

238 Rierol de l'Almucera des de confluència amb rierol del Real fins a confluència 
amb riu Tera Riu 

240 Riu San Lourenzo des de capçalera fins a la frontera amb Portugal, i rius 
Pentes, Abredo i afluents Riu 

241 Riu Valparaiso des de la capçalera fins a la confluència amb riu Arlanza, i rius 
de Puente de Lara i de Los Valles Riu 

242 Riu de Quintanilla des de la capçalera fins a la confluència amb el rierol 
Rompebarcas, i rierol Rompebarcas Riu 

249 Riu Retortillo des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Valdeginate Riu 
254 Regueiro das Veigas des de la capçalera fins a la frontera amb Portugal Riu 

255 Riu del Fontano des de la capçalera fins a la frontera amb Portugal, i rierols de 
les Palomas i Chana Riu 

256 Riu de Cadávos des de la capçalera fins a la frontera amb Portugal Riu 

258 Riu Tera des de la presa de l'embassament de Nuestra Señora del Agavanzal 
fins aigües avall de Calzada de Tera  HMWB-Riu 

259 Rierol Barranco Hondo i rierol del Pinar, ambdós des de la capçalera fins a 
formar el riu Tera Riu 

261 Riu Pisuerga des del límit del LIC "Riberes del riu Pisuerga i afluents" fins a la 
confluència amb el riu Carrión Riu 

269 Riu Revinuesa des de la capçalera fins a la localitat de Vinuesa, i afluents Riu 
270 Riu Calabor des de la capçalera fins a la frontera amb Portugal Riu 

272 Riu Tera des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Zarranzano, i el 
riu Arguijo i rierol de Las Celadillas Riu 

273 Riu Zarranzano des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Tera, i riu 
de Los Royos Riu 

275 Riu Tera des de la confluència amb el riu Zarranzano fins a la confluència amb 
el riu Razón i el riu Razón Riu 

276 Riu Tera des de la confluència amb el riu Razón a Espejo de Tera fins a la 
confluència amb el riu Duero a Garray Riu 

277 Riu Duero des de la presa de l'embassament de Campillo de Buitrago fins a la 
seva confluència amb el riu Tera  HMWB-Riu 

280 Rierol de la riera de Valdalla des de la capçalera fins a l'embassament de 
Valparaiso Riu 

283 Rierol de la Riberica i afluents des de la confluència amb el rierol Reguero del 
Valle fins a la confluència amb el riu Manzanas a la frontera de Portugal Riu 

286 
Riu Arbedal des de la confluència amb el riu Serjas fins a la confluència amb el 

riu Manzanas a la frontera de Portugal, i riu Serjas, rierol de Travacinos, riu 
San Mamed, i riu de la Ribera de Arriba 

Riu 

290 Riu Duero des de la confluència amb el riu Triguera fins aigües avall de la 
confluència amb el riu de la Ojeda Riu 
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295 Riu Castrón des del límit del LIC "Serra de la Culebra" fins aigües amunt de 
Santa María de Valverde Riu 

296 Riu Castrón des d'aigües amunt de Santa María de Valverde fins a la 
confluència amb el riu Tera Riu 

300 Riu Cebal des de capçalera fins a confluència amb el riu Aliste, i rierols de 
Prado Marcos i de Ríoseco Riu 

301 Riu Aliste des de capçalera fins a confluència amb la ribera de Riofrío, riu 
Mena, ribera de Riofrío, i afluents Riu 

302 Riu Aliste des de la confluència amb la ribera de Riofrío fins a l'embassament 
Ricobayo, i rierol de la Riverita Riu 

303 Riu Revinuesa i rierol Remonicio fins a l'embassament de Cuerda del Pozo - 
PENDENT DE REVISIÓ Riu 

306 Riu Duero des d'aigües avall de Covaleda fins a l'embassament de Cuerda del 
Pozo Riu 

307 Riu Duero des de la presa de l'embassament de Cuerda del Pozo fins a 
l'embassament de Campillo de Buitrago, i rierol Rozarza HMWB-Riu 

308 Riu Esgueva des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Henar, i riu 
Henar i rierol de Valdetejas Riu 

309 Riu Esgueva des de la confluència amb riu Henar fins a confluència amb rierol 
del Pozo a Canillas de Esgueva Riu 

310 Riu Esgueva des de la confluència amb el rierol del Pozo a Canilla de Esgueva 
fins a la confluència amb el rierol de San Quirce Riu 

311 Riu Esgueva des de la confluència amb el rierol de San Quirce fins a la ciutat 
de Valladolid Riu 

316 Riu Merdancho des de la confluència amb el riu Villares fins a la confluència 
amb el riu Duero, i riu Villares, riu Viejo i rierol de la Caseta Riu 

317 Rierol de Cevico des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Pisuerga Riu 

319 Riu Navaleno des de capçalera fins a confluència amb riu Lobos, i rierols de 
l'Ojuelo i de la Mata Riu 

323 Riu Duero des de la confluència amb el riu Tera a Garray fins a la confluència 
amb el riu Golmayo a Sòria Riu 

324 Riu Aranzuelo i rierol de Fuente Barda des de la capçalera fins a Arauzo de la 
Torre Riu 

327 Riu Rituerto des de la confluència amb el riu Araviana fins a la confluència 
amb el riu Duero, i rierols de la Vega, de Las Huertas i del Curato Riu 

328 Riu Arandilla des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Espeja, i els 
rius Espeja i Buezo Riu 

330 Riu Ucero des de la confluència amb el riu Lobos fins a la confluència amb el 
riu Avión, i rierol de la Veguilla Riu 

334 Riu Sequillo des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Ucero Riu 

336 Rierol de Moratones des de la capçalera fins al límit del LIC "Serra de la 
Culebra" Riu 

340 Rierol de San Ildefonso des de la capçalera fins a l'embassament de Ricobayo Riu 

341 Rierol de Valdeladrón i bassiol de Los Vallones des de la capçalera fins a 
l'embassament de Ricobayo Riu 

342 Riu Pilde des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Cañicera a 
Alcubilla de Avellaneda Riu 

344 Riu Duero des de la confluència amb el riu Duratón a Peñafiel fins a la 
confluència amb el rierol de Valimón a Sardón de Duero Riu 

345 Riu Duero des de la confluència amb el rierol de Valimón a Sardón de Duero 
fins a la confluència amb el rierol de Jaramiel a Tudela de Duero Riu 

346 Riu Duero des de confluència amb rierol de Jaramiel a Tudela de Duero fins a 
Herrera de Duero Riu 

348 Riu Arandilla des de la confluència amb el riu Espeja fins a la confluència amb 
el riu Aranzuelo, i rius Perales i Pilde Riu 
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349 Riu Aranzuelo des d'Arauzo de la Torre fins a la confluència amb el riu 
Arandilla Riu 

350 Riu Arandilla des de la confluència amb el riu Aranzuelo fins al nucli urbà 
d'Aranda de Duero Riu 

351 Riu Bañuelos des de la capçalera fins al nucli urbà d'Aranda de Duero Riu 

352 
Rierol de Prado Nuevo, rierol del Manzanal, Ribeira Prateira i rierol de la 

Ribera des de la capçalera fins a la confluència amb l'embassament 
(Albufeira) de Miranda 

Riu 

353 Riu Duero des de la presa de l'embassament de Los Rábanos fins al límit del 
LIC "Riberes del riu Duero i afluents" HMWB-Riu 

355 Riu Duero des de la confluència amb el riu Mazos fins aigües amunt d'Almazán Riu 
357 Riu Madre des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Duero Riu 

362 Rierol Jaramiel des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Duero a 
Tudela de Duero Riu 

365 Riu Duero des d'aigües amunt de San Esteban de Gormaz fins a 
l'embassament de Virgen de las Viñas (LIC "Riberes del riu Duero i afluents") Riu 

367 Riu Madre de Rejas des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Duero Riu 

368 Riu Riaza des de la confluència amb el rierol de la Serrezuela fins al principi 
del LIC "Riberes del riu Riaza" Riu 

369 Riu Riaza en el seu tram final fins a la confluència amb el riu Duero (LIC 
"Riberes del riu Riaza") Riu 

373 Riu Fuentepinilla des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Duero, i el 
riu Castro Riu 

375 Riu Pisuerga des de Valladolid fins a la confluència amb el riu Duero Riu 

376 Riu Duero des de la confluència amb el riu Cega fins a la confluència amb el 
riu Pisuerga Riu 

377 Riu Duero des de la confluència amb riu Pisuerga fins confluència amb rierol 
del Perú Riu 

379 Rierol de Valimón des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Duero Riu 
381 Rierol de Valdanzo des de capçalera fins a confluència amb riu Duero Riu 

382 Riu Cega des d'aigües avall del nucli de Pajares de Pedraza fins al límit del 
LIC "Llacunes de Cantalejo", i rierol de Santa Ana o de Las Mulas Riu 

383 Riu Cega des del límit del LIC i ZEPA "Llacunes de Cantalejo" fins a la 
confluència amb el rierol Cerquilla Riu 

385 Riu Cega des de la confluència amb el rierol Cerquilla fins a la confluència 
amb el riu Pirón Riu 

386 Riu Pirón des de proximitats de la confluència amb riu Viejo fins a confluència 
amb rierol de Polendos, i riu Viejo Riu 

387 Rierol de Polendos des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Pirón Riu 

394 Riu Duero des de l'embassament de San José fins a la confluència amb el riu 
Hornija HMWB-Riu 

395 Riu Duero des de confluència amb el riu Hornija fins a confluència amb el rierol 
Reguera Riu 

396 Riu Duero des de confluència amb rierol Reguera fins a confluència amb rierol 
d'Algodre Riu 

397 Riu Duero des de confluència amb el rierol d'Algodre fins a confluència amb 
rierol de Valderrey a Zamora Riu 

398 Riu Duero des de confluència amb rierol de Valderrey a Zamora fins a 
l'embassament de San Román Riu 

404 Riu Sacramenia des de la confluència amb els rierols del Pozo i del Recorvo 
fins a confluència amb el riu Duratón, i rierols del Pozo i del Recorvo Riu 

406 Riu Duratón des de confluència amb el riu Sacramenia fins a les proximitats 
del límit del LIC "Riberes del riu Duratón" Riu 

407 Riu Duratón des de proximitats del límit del LIC "Riberes del riu Duratón" fins a 
confluència amb riu Duero Riu 



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al núm. 149  Dissabte 22 de juny de 2013  Secc. I. Pàg. 109

NORMATIVA 
 

Codi 
(DU-) Nom de la massa d'aigua Naturalesa 

o categoria 

414 Rierol del Pisón des de capçalera fins a confluència amb el riu Duero a 
l'embassament (Albufeira) de Picote, i rierol del Mimbre Riu 

415 Riu Izana des de capçalera fins a confluència amb riu Duero Riu 

417 Riu Riaguas des de capçalera fins a confluència amb riu Riaza, i rierol de la 
Dehesa de la Vega Riu 

418 Riu Riaza des de confluència amb riu Aguisejo fins a l'embassament de 
Linares de Arroyo, i riu Aguisejo Riu 

419 Riu Caracena des de capçalera fins a confluència amb riu Tielmes, i rius 
Tielmes i Manzanares Riu 

420 Riu Caracena des de confluència amb el riu Tielmes fins a confluència amb riu 
Duero Riu 

425 Ribera de Sogo des de capçalera fins al límit LIC "Congostos del Duero" Riu 

426 Riera de Fadoncino des de confluència amb riera Valnaro fins a la 
confluència amb riu Duero, i rieres Valnaro i de Sogo Riu 

428 Riu Morón des de capçalera fins a confluència amb riu Duero, i rierols de 
Valdesauquillo i d'Alepud Riu 

431 Riu Escalote des de capçalera fins a confluència amb el riu Torete i rius Torete 
i Bordecorex, i rierols La Hocecilla i de Valdevacas Riu 

432 Riu Escalote des de confluència amb riu Torete fins a Berlanga de Duero Riu 
433 Riu Escalote des de Berlanga de Duero fins a confluència amb riu Duero Riu 
437 Riera de Campeán des de capçalera fins a l'embassament de San Román Riu 
441 Riu Eresma des de confluència amb riu Moros fins a Navas de Oro Riu 

444 Riu Voltoya des de confluència amb riu Cardeña fins al límit LIC i ZEPA "Valls 
del Voltoya i El Zorita" Riu 

449 Riu Adaja des de la presa de l'embassament de Las Cogotas - Mingorría fins 
al límit del LIC i ZEPA "Alzinars dels rius Adaja i Voltoya" HMWB-Riu 

450 Riu Adaja des de límit del LIC i ZEPA "Alzinars dels rius Adaja i Voltoya" fins a 
Arévalo Riu 

451 Riu Arevalillo des de capçalera fins a la confluència amb riu Rivilla, i rierol del 
Valle i riu Ríohondo Riu 

452 Riu Adaja des d'Arévalo fins a la confluència amb riu Arevalillo als afores 
d'Arévalo, i rius Rivilla, Merdero i Arevalillo i rierol de la Berlana Riu 

455 Riu Aguisejo des del límit LIC "Serra d'Ayllón" fins a Satibáñez de Ayllón límit 
LIC "Serra d'Ayllón" Riu 

456 Riu Aguisejo des del límit LIC "Serra d'Ayllón" a Santibañez de Ayllón fins a 
Ayllón, i rius Cobos i Villacortilla Riu 

457 Riu Aguisejo des d'Ayllón fins aigües amunt de Languilla Riu 

458 
Riera de Las Huelgas de Salce des de confluència amb riera de Las Viñas i 
ribera de Cadozo fins a l'embassament d'Almendra, i rieres de Las Viñas i de 

Cadozo 
Riu 

463 Riu Guareña des de límit de la ZEPA "Planes del Guareña" fins a confluència 
amb riu Duero Riu 

464 Riera de Sobradillo de Palomares des de capçalera fins a la seva confluència 
amb riu Duero Riu 

465 Riu Duratón des de la presa de l'embassament de Burgomillodo fins a la cua 
de l'embassament de Las Vencías HMWB-Riu 

467 Riu Duratón des de confluència amb riu Serrano fins a confluència riu de La 
Hoz i riu Serrano Riu 

475 Riera de Belén des de capçalera fins a l'embassament d'Almendra Riu 

476 Riu San Juan des de capçalera fins a confluència amb riu Duratón, i rierol de 
l'Arenal Riu 

477 Riera de Cabeza de Iruelos des de capçalera fins a límit LIC "Arribes del 
Duero" Riu 

479 Riu Uces des de capçalera fins a LIC "Riberes dels rius Huebra, Yeltes, Uces i 
afluents" i rieres Grande, Chica, de Villamuerto, de Los Casales i de Sanchón Riu 
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480 Riu Uces i afluents des del començament del LIC "Riberes dels rius Huebra, 
Yeltes, Uces i afluents" fins a la cua de l'embassament d'Aldeadávila Riu 

484 Riu Riaza des d'embassament de Riaza fins al començament del tram 
piscícola a Riaza Riu 

486 Riu Riaza des de la fi del tram piscícola a Ribota fins a la confluència amb el 
riu Aguisejo Riu 

488 Riu Cerezuelo des de capçalera fins a confluència amb rierol de la Garganta a 
Cerezo de Abajo Riu 

502 Riu Tormes des d'aigües avall de Salamanca fins aigües amunt de Puerto de 
la Anunciación Riu 

503 Riu Tormes des d'aigües avall de Puerto de la Anunciación fins al límit del LIC 
"Riberes del riu Tormes i afluents" Riu 

504 Riu Tormes des del límit del LIC "Riberes del riu Tormes i afluents" fins aigües 
avall de Baños de Ledesma Riu 

505 Riu Tormes des d'aigües avall de Baños de Ledesma fins a l'embassament d'Almendra Riu 
506 Riu Trabancos des de capçalera fins a Fresno el Viejo i riu Regamón Riu 

507 Riu Trabancos des de Freno el Viejo fins al límit de la ZEPA  "Tierra de 
Campiñas" Riu 

508 Riu Trabancos des del límit de la ZEPA "Tierra de Campiñas" fins a 
confluència amb el riu Duero Riu 

516 Riu Pirón des de capçalera fins a la seva confluència amb el rierol de 
Sotosalbos Riu 

521 Riu Águeda des de  Sanjuanejo fins a confluència amb el rierol del Bodón a 
Ciudad Rodrigo Riu 

522 Riu Águeda des de confluència amb rierol del Bodón fins a confluència amb 
rierol de Sexmiro Riu 

527 Riu Camaces des de capçalera fins al límit del LIC i ZEPA "Arribes del Duero", 
i rierol de la Ribera Riu 

528 Riu Camaces des de límit del LIC i ZEPA "Arribes del Duero" fins a la 
confluència amb el riu Huebra Riu 

535 Riu Huebra des d'aigües avall de San Muñoz fins a confluència amb el riu 
Yeltes, i rierols de la Saucera i de Caña Riu 

541 Riu Eresma des de la presa de l'embassament de Pontón Alto fins a 
proximitats de Segòvia HMWB-Riu 

542 Riu Eresma des de proximitats de Segòvia fins a la sortida de Segòvia i riu 
Ciguñuela Riu 

545 Riu Tormes des de la presa de l'assut de Villagonzalo fins a proximitats de la 
seva confluència amb el rierol del Valle, aigües avall de Francos Viejo HMWB-Riu 

546 Riu Tormes des d'aigües avall de Francos Viejos fins a Aldehuela de los Guzmanes Riu 

548 Riu Frío des de capçalera fins al límit del LIC i ZEPA "Serra de Guadarrama" 
travessant l'embassament de Puente Alta o Revenga Riu 

549 Riu Milanillos des de capçalera fins a confluència amb el riu Frío, i riu Frío i 
Herreros Riu 

551 Riu Almar des de la capçalera fins a la presa de l'embassament del Milagro Riu 

552 Riu Almar des de presa de l'embassament del Milagro fins a la seva 
confluència amb el riu Zamprón a la volta del riu Almar Riu 

553 Riu Zamplón des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Almar i riu 
Navazamplón i rierol de Mataburros Riu 

555 Riu Margañán des de la capçalera fins al límit de la ZEPA "Devesa del riu 
Gamo i el Margañán", i rierol Santa Lucía Riu 

557 Riu Gamo des de capçalera fins al límit de la ZEPA "Devesa del riu Gamo i el 
Margañán" Riu 

558 Riu Gamo des del límit de la ZEPA "Devesa del riu Gamo i el Margáñán" fins a 
la confluència amb el riu Almar Riu 

559 Riu Agudín des de la capçalera fins a la seva confluència amb el riu Gamo Riu 
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560 
Riera de Dos Casas des de confluència amb riera de la Mimbre i riera del 
Berrocal fins al límit del LIC "Campo de Argañán", i rieres del Berrocal i de la 

Mimbre 
Riu 

561 Riera de Dos Casas des del límit del LIC i ZEPA "Campos de Argañan" fins al 
límit del LIC i ZEPA "Arribes del Duero" Riu 

563 Riera de Dos Casas des del límit del LIC i ZEPA "Arribes del Duero" fins a la 
confluència amb el riu Águeda Riu 

564 Riu Turones des del límit LIC i ZEPA "Arribes del Duero" fins a confluència 
amb la riera de Dos Casas Riu 

568 Riu Tormes des de la presa de l'embassament de Santa Teresa fins a la seva 
confluència amb el  bassal de Carmeldo HMWB-Riu 

569 Riu Tormes des de la confluència amb el bassal de Carmeldo fins a 
l'embassament de Villagonzalo Riu 

571 Riu Huebra des de la seva confluència amb el rierol d'Albaricocas fins aigües 
amunt de San Muñoz Riu 

575 Riu Voltoya des de l'embassament de Serones o Voltoya fins a la confluència 
amb el rierol de Berrocalejo HMWB-Riu 

577 Riu Voltoya des de confluència amb rierol de Berrocalejo fins a la confluència 
amb el rierol Cardeña, i rierol Cardeña Riu 

578 Rierol de Varazas des de la capçalera fins a la confluència amb el riu Huebra Riu 

579 Riu Moros des de l'embassament d'El Espinar fins al límit LIC i ZEPA "Valls del 
Voltoya i el Zorita" Riu 

582 Rierol d'Altejos des de capçalera fins a confluència amb el riu Yeltes Riu 

583 
Riu Yeltes des de la confluència amb rierols del Zarzoso i de Zarzosillo fins a 
la confluència amb el rierol El Maillo, i rierols del Zarzoso, de Zarzosillo i de la 

Barranca 
Riu 

584 Riu Yeltes des de la seva confluència amb el rierol d'El Maillo fins a la seva 
confluència amb el riu Morasverdes, i rierol d'El Maillo Riu 

585 Riu Morasverdes des del límit del LIC i ZEPA "Las Batuecas-Serra de França" 
fins a la seva confluència amb el riu Yeltes Riu 

591 Riu Huebra des de la confluència amb el rierol del Cubo fins a la confluència 
amb el rierol d'Albericocas Riu 

593 Riu Voltoya des de capçalera fins a l'embassament de Serones o Voltoya Riu 

594 Bassal de Carmeldo de Martín Pérez des de capçalera a Horcajo Medianero 
fins a confluència amb el riu Tormes. Riu 

596 Riu Adaja des de la confluència amb el riu Picuezo fins a l'embassament de 
Fuentes Claras, i riu Fortes i rierols de Gemiguel Riu 

599 Riu de Revilla de Pedro Fuertes des de capçalera fins a l'embassament de 
Santa Teresa Riu 

601 Rierol del Portillo des de la confluència amb el rierol de Larrodrigo fins a la 
confluència amb el riu Tormes, i rierol de Larrodrigo Riu 

603 Riu Chico des de capçalera fins a confluència amb el riu Adaja, i rierols de los 
Vaquerizos i de la Nava Riu 

606 Riu Águeda des de la presa de l'embassament d'Águeda fins a les proximitats 
de Sanjuanejo, i riera de Fradamora HMWB-Riu 

608 Riu Adaja des de capçalera fins a confluència amb el rierol de Canto Moreno, i 
rierol de Canto Moreno Riu 

609 Riu Adaja des de la confluència amb rierol de Canto Moreno fins a la 
confluència amb el rierol de la Hija, i riu Ulaque i rierol de la Pascuala Riu 

610 Rierol de la Hija des de capçalera fins a la confluència amb el riu Adaja Riu 
612 Riu Fortes des de capçalera a Riofrío fins a aigües amunt de Mironcillo Riu 

614 Riu Tormes des de confluència amb gorja de Los Caballeros fins a confluència 
amb rierol de Caballeruelo Riu 

615 Riu Tormes des de confluència amb el rierol de Caballeruelo fins a 
l'embassament de Santa Teresa Riu 



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al núm. 149  Dissabte 22 de juny de 2013  Secc. I. Pàg. 112

NORMATIVA 
 

Codi 
(DU-) Nom de la massa d'aigua Naturalesa 

o categoria 

617 Riu Badillo des de confluència amb riu Agadón fins a l'embassament de 
l'Águeda, i riu Agadón Riu 

621 Riu de Bonilla des de capçalera fins a confluència amb riu Corneja Riu 

623 Riu Pozas des de capçalera fins a confluència amb riu Corneja, i rierol Los 
Toriles Riu 

624 Riu Corneja des de confluència amb el riu Pozas fins a la confluència amb el 
riu Tormes, i rierols del Collado, de la Mata, del Campo i de la Bejarana Riu 

626 Riu Águeda des de la presa de l'embassament d'Irueña fins a la cua de 
l'embassament d'Águeda HMWB-Riu 

627 Riu Valvanera des de capçalera fins a l'embassament de Santa Teresa, i rierol 
de la Cruz del Monte Riu 

628 Riu Burguillo des de capçalera fins a l'embassament d'Águeda Riu 
629 Riu Agadones des de capçalera fins a embasament de l'Águeda Riu 

630 Riu Becedillas des de capçalera fins a confluència amb el riu Tormes, i rierols 
de Matarruya i de San Bartolomé Riu 

633 Riu Frío des de capçalera fins a l'embassament d'Irueña i rius de Perosín i de 
la Cañada Riu 

634 Riu Águeda des de capçalera fins a l'embassament d'Irueña i riu del Payo. 
riera de Lajeosa i bassal del Rubioso Riu 

635 Rierol de Caballeruelo des de capçalera fins a confluència amb la gorja de la 
Pedrona, i gorges de la Pedrona i de l'Avellaneda Riu 

636 Rierol de Caballeruelo des de confluència amb la gorja de la Pedrona fins a la 
confluència amb riu Tormes Riu 

637 Gorja de la Garbanza des de capçalera fins a la confluència amb el riu Tormes 
i rierols del Saucal i del Almiarejo Riu 

638 Riu Tormes des de capçalera fins a confluència amb gorja Barbellido, i gorges 
de la Isla, del Cuervo i de Valdecasa Riu 

643 Riu Aravalle des de capçalera fins a la confluència amb el riu Tormes i gorja 
de la Solana i rierol de la gorja d'El Endrinal Riu 

653 Riu Carrión des de la presa de l'embassament de Compuerto fins a la presa 
de l'embassament de Velilla de Guardo-Villalba HMWB-Riu 

656 Riu Bernesga travessia de León, fins a la confluència amb el riu Torío HMWB-Riu 
657 Rius Arlanzón i afluents des d'aigües amunt de Burgos fins aigües avall de Burgos HMWB-Riu 
668 Rius Pisuerga i Esgueva per Valladolid (capital) HMWB-Riu 
669 Rius Duero, Arandilla i Bañuelos i rierol de la Nava per Aranda de Duero HMWB-Riu 
680 Riu Tormes al seu pas per Salamanca (capital) HMWB-Riu 

700 Riu Porto do Rei Búbal des de frontera amb Portugal fins a confluència amb 
Villaza, i bassal Do Biduedo i rius Da Azoreira i Dos Muiños Riu 

710 Rierol del Cabrón des de capçalera fins a confluència amb riu Manzanas Riu 
802 Tram fronterer del riu Da Azoreira Riu 
809 Tram fronterer del riu Pequeño o riu de Feces Riu 

810 Riu Bernesga des d'aigües avall de La Robla fins al límit Tram piscícola a 
Carbajal de la Legua, i rierol d'Ollero Riu 

811 Riu Bernesga des de límit del LIC "Riberes del riu Esla i afluents" fins a aigües 
avall de La Robla, i rierol de la Vall Lomberas Riu 

812 Riu Ubierna des de capçalera fins a confluència amb el riu Arlanzón Riu 

814 Riu de Fornos, Regueiro do Pinal i riu Pequeño des de capçalera fins a 
començament tram fronterer Riu 

816 Riu Mente des de capçalera fins a la frontera amb Portugal, i riu Parada Riu 

819 Riu Moros des del límit del LIC "Valls del Voltoya i del Zorita" fins a la 
confluència amb el rierol de la Tejera, i riu Gudillos i rierol de la Calera Riu 

821 Riu Esla des de confluència amb rierol de Las Fuentes fins al límit LIC 
"Riberes del riu Esla i afluents" Riu 

822 Riu Esla des de la presa de l'embassament de Riaño fins a la confluència amb 
el rierol de Las Fuentes HMWB-Riu 
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823 Riu Curueño de límit LIC "Muntanya Central de Lleó" fins a confluència amb 
rierol de Villarias, i rierols de Las Tolibias i Villarias Riu 

824 Riu Curueño des de confluència amb rierol de Villarias fins a confluència amb 
riu Porma, i vall Río Seco, rierols de Valdeteja i Aviados Riu 

826 Riu Duero des de confluència amb riu Riaza fins a confluència amb riu Duratón 
a Peñafiel Riu 

827 Riu Voltoya des del límit del LIC i ZEPA "Valls del Voltoya i el Zorita" fins a la 
rodalia de Nava de la Ansunción, i rierols de Los Cercos Riu 

828 Riu Voltoya des de rodalia de Navas de la Asunción fins a confluència amb riu 
Eresma Riu 

829 Riu Porma des de confluència amb riu Curueño fins a confluència amb riu Esla Riu 

831 Riu Duratón des de la presa de l'embassament de Las Vencías fins a aigües 
amunt de Vivar de Fuentidueña HMWB-Riu 

201012 Assut de Riolobos Artificial-llac 
201013 Embassament de Becerril Artificial-llac 
201015 Embassament de Peces Artificial-llac 

 
Annex 3.3. Masses d'aigua subterrània per a les quals es prorroga la consecució del bon estat a 

l'horitzó 2027. 
Concentració nitrats (mg/l)  

Codi 
massa 
(DU-) 

Nom massa Valor 
mitjà 

(màxim) 
2015 2021 2027 

Estat quantitatiu 

400014 Villadiego 28,4 
(35,1) 55 55 50 Bo 

400043 Erm de Cuéllar 48,1 
(65,6) 55 45 35 Bo 

400067 Terciari detrític   Sense 
dada 

Sense 
dada 

Sense 
dada 

Tendència piezomètrica 
descendent 

 
Annex 3.4. Masses d'aigua superficial per a les quals s'estableixen objectius menys rigorosos. 

Concentracions en mg/l a diferents horitzons temporals Codi 
massa 
(DU-) 

Nom de la massa d'aigua 
Situació de 
partida 2009 

Resultats 
previstos* 

2015 

Resultats 
previstos* 

2021 

Resultats 
previstos* 

2027 

39 Riu Bernesga des de la confluència amb el riu Torío fins 
a la confluència amb el riu Esla 

DBO5=5,8; 
P=0,28 

DBO5=5,8; 
P=0,29 

DBO5=5,6; 
P=0,14 

DBO5=6,4; 
P=0,16 

117 
Riu Arlanzón des de la confluència amb el rierol Hortal 
fins a la confluència amb el riu Hormazuela, i el rierol 

Hortal 

DBO5=3,7; 
P=0,74 

DBO5=3,;5 
P=0,72 

DBO5=3,3; 
P=0,71 

DBO5=3,3; 
P=0,72 

118 
Riu Valderaduey des de la confluència amb el rierol 
Vallehondo fins al final de tram piscícola a Becilla de 

Valderaduey, i rierol Vallehondo i afluent (S/N) 

DBO5=1,9; 
P=0,1 

DBO5=1,9; 
P=0,1 

DBO5=1,7; 
P=0,1 

DBO5=13; 
P=0,71 

119 
Riu Valderaduey des del final del tram piscícola a Becilla 
de Valderaduey fins a la confluència amb el riu Bustillo o 

Ahogaborricos 

DBO5=3,8; 
P=0,21 

DBO5=4; 
P=0,22 

DBO5=38,3; 
P=2.52 

DBO5=12,7; 
P=0,89 

122 Riu Valderaduey des de la confluència amb el riu Bustillo 
fins a la confluència amb el riu Sequillo 

DBO5=4; 
P=0,29 

DBO5=3,8; 
P=0,32 

DBO5=12; 
P=1.1 

DBO5=24,7; 
P=2.53 

124 

Riu Aguijón des de la confluència amb el rierol del Valle 
de Fuentes fins a la confluència amb el riu Sequillo, i el 

rierols del Azadón, de Quintanamarco i del Valle de 
Fuentes 

DBO5=34,5 
P=2,69 

DBO5=33,0 
P=2,61 

DBO5=22,3 
P=2,38 

DBO5=22,3 
P=2,38 

125 
Riu Sequillo des de Medina de Rioseco fins a 

confluència amb rierol del riu Puercas, i rierol del riu 
Puercas i de Marrandiel 

DBO5=6,4 
P=0,78 

DBO5=6,5 
P=0,80 

DBO5=5,3 
P=0,75 

DBO5=5,3 
P=0,75 

127 Riu Valderaduey des de la confluència amb el riu 
Sequillo fins a la confluència amb el riu Duero 

DBO5=1,7; 
P=0,31 

DBO5=1,8; 
P=0,32 

DBO5=1,9; 
P=0,39 

DBO5=2,9; 
P=0,64 

149 Riu Carrión des de la presa de l'embassament de Velilla 
de Guardo fins aigües amunt de Villalba de Guardo 

DBO5=9,1; 
P=0,04 

DBO5=9,1; 
P=0,04 

DBO5=9,1; 
P=0,04 

DBO5=9,1; 
P=0,04 
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158 Riu Arlanzón des de la confluència amb el riu 
Hormazuela fins a la confluència amb el riu Arlanza 

DBO5=3,9; 
P=0,63 

DBO5=3,8; 
P=0,61 

DBO5=3,5; 
P=0,61 

DBO5=3,5; 
P=0,61 

215 Riu Cogollos des de capçalera fins a la confluència amb 
el riu Arlanzón 

DBO5=7,8; 
P=0,24 

DBO5=7,8; 
P=0,24 

DBO5=6,6; 
P=0,23 

DBO5=6,6; 
P=0,23 

252 Rierol de Los Reguerales des de la capçalera fins al 
poble de Laguna de Negrillos 

DBO5=7,2; 
P=0,96 

DBO5=6,4; 
P=0,95 

DBO5=6,4; 
P=0,95 

DBO5=6,4; 
P=0,95 

262 
Riu Pisuerga des de la confluència amb el riu Carrión 
fins a aigües avall de la confluència amb el rierol del 

Prado 

DBO5=31,4; 
P=0,21 

DBO5=31,3; 
P=0,18 

DBO5=31,2; 
P=0,17 

DBO5=31,3; 
P=0,18 

264 Riu Pisuerga des del límit del LIC "Riberes del riu 
Pisuerga i afluents" fins a la ciutat de Valladolid 

DBO5=8,7; 
P=0,35 

DBO5=8,5; 
P=0,33 

DBO5=8,2; 
P=0,32 

DBO5=8,3; 
P=0,33 

293 Rierol del Prado des de la confluència amb el rierol de 
Fuentelacasa fins a la confluència amb el riu Pisuerga 

DBO5=13,5; 
P=0,3 

DBO5=13; 
P=0,29 

DBO5=12,8; 
P=0,29 

DBO5=12,4; 
P=0,28 

322 Rierol de Los Madrazos des de la capçalera fins a la 
confluència amb el riu Pisuerga 

DBO5=2,6; 
P=0,09 

DBO5=2,9; 
P=0,1 

DBO5=2; 
P=0,09 

DBO5=7,8; 
P=0,36 

338 Riu Gromejón des de capçalera fins a confluència amb 
riu Duero, i riu Puentevilla i rierol Gumiel de Mercado 

DBO5=40,3; 
P=1,08 

DBO5=29,9; 
P=0,85 

DBO5=16,3; 
P=0,67 

DBO5=16,2; 
P=0,67 

339 Riu Golmayo des de la capçalera fins a la confluència 
amb el riu Duero 

DBO5=9,9; 
P=0,31 

DBO5=8,4; 
P=0,33 

DBO5=8,4; 
P=0,33 

DBO5=6,2; 
P=0,22 

358 
Rierol Hornija, rierol de Los Molinos i riu Hornija des de 

la capçalera fins a l'inici LIC "Riberes del riu Duero i 
afluents" aigües amunt de San Román de Hornija 

DBO5=22,5; 
P=1,4 

DBO5=22,4; 
P=1,31 

DBO5=18,7; 
P=1,24 

DBO5=15,9; 
P=1,15 

359 Riu Hornija des del límit del LIC "Riberes del riu Duero i 
afluents" fins a la confluència amb el riu Bajoz 

DBO5=150; 
P=6,24 

DBO5=174,3; 
P=6,77 

DBO5=154,5 
P=6,55 

DBO5=137,6; 
P=6,27 

360 Riu Bajoz des de la capçalera fins a la confluència amb 
el rierol del Valle 

DBO5=9,2; 
P=0,45 

DBO5=8,9; 
P=0,44 

DBO5=7,3; 
P=0,42 

DBO5=6,4; 
P=0,4 

361 

Rierol Valle del Monte fins a confluència amb riu Bajoz, 
riu Bajoz des de confluència amb rierol Valle del Monte 

fins al riu Hornija i riu Hornija des de confluència amb riu 
Bajoz fins a confluència amb riu Duero 

DBO5=73,6; 
P=4,32 

DBO5=68,1; 
P=4,02 

DBO5=60,7; 
P=3,9 

DBO5=50,7; 
P=3,64 

384 Rierol Cerquilla des de la capçalera fins a la confluència 
amb el riu Cega, i rierol de Collalbillas 

DBO5=23,9; 
P=0,96 

DBO5=28,6; 
P=1,01 

DBO5=14,3; 
P=0,82 

DBO5=13,4; 
P=0,81 

388 Riu Pirón des de confluència amb rierol de Polendos fins 
a confluència amb riu Malucas, i rierol de Los Papeles  

DBO5=4,3; 
P=0,4 

DBO5=4; 
P=0,39 

DBO5=3,8; 
P=0,39 

DBO5=20,3; 
P=2,08 

389 Riu Malucas des de la capçalera fins a la confluència 
amb riu Pirón, i rierol del Cacerón  

DBO5=8,3; 
P=1,48 

DBO5=3,9; 
P=1,13 

DBO5=1; 
P=0,93 

DBO5=1; 
P=0,91 

390 
Riu Pirón des de confluència amb riu Malucas fins a 

confluència amb riu Cega, i rierols Jaramiel, Maireles i 
de la Sierpe 

DBO5=16,8 
P=6,41 

DBO5=16,8; 
P=6,4 

DBO5=15,4; 
P=6,11 

DBO5=13,8; 
P=6,48 

391 Rierol del Henar des de la capçalera fins a la confluència 
amb el riu Cega 

DBO5=172,2 
P=6,4 

DBO5=205,7; 
P=7,64 

DBO5=199,3; 
P=7,56 

DBO5=137,9; 
P=6,88 

392 Riu Cega des de la confluència amb riu Pirón fins a la 
confluència amb riu Duero 

DBO5=4,7; 
P=0,36 

DBO5=4,9; 
P=0,31 

DBO5=3,5; 
P=0,29 

DBO5=4,6; 
P=0,42 

393 
Rierol de Santa María des de capçalera, rasa de La 

Pedraja i rierol del Molino fins a la seva confluència amb 
el riu Cega 

DBO5=158 
P=6,69 

DBO5=171,7; 
P=8,01 

DBO5=82,2; 
P=6,25 

DBO5=82,3; 
P=6,26 

400 Rierol d'Adalia des de capçalera fins a confluència amb 
riu Duero 

DBO5=24,8 
P=2,36 

DBO5=24,3 
P=0,7 

DBO5=22,7 
P=0,68 

DBO5=22,1 
P=0,67 

402 Rierol de Valcorba des de la capçalera fins a la 
confluència amb el riu Duero 

DBO5=7,9; 
P=0,58 

DBO5=10,1; 
P=0,7 

DBO5=3,3; 
P=0,57 

DBO5=3,1; 
P=0,56 

412 
Riu Tormes des de la presa de l'embassament 

d'Almendra fins al riu Duero a l'embassament (o 
Albufeira) d'Aldeadávila 

DBO5=26,1 
P=1,29 

DBO5=41,3; 
P=1,24 

DBO5=32,9; 
P=1,16 

DBO5=29,8; 
P=1,07 

421 Riu Adaja des de confluència amb riu Eresma fins a 
Valdestillas 

DBO5=0,5; 
P=0,44 

DBO5=0,4; 
P=0,36 

DBO5=0,3; 
P=0,27 

DBO5=1,2; 
P=1,01 

422 Riu Adaja des de Valdestillas fins a confluència amb riu 
Duero 

DBO5=0,6; 
P=0,44 

DBO5=0,5; 
P=0,35 

DBO5=0,4; 
P=0,26 

DBO5=1,4; 
P=0,98 

429 Rierol Reguera des de capçalera fins a confluència amb 
riu Duero 

DBO5=109,1 
P=5,88 

DBO5=109,6 
P=5,91 

DBO5=109,6 
P=5,91 

DBO5=108,4 
P=5,85 

430 Rierol d'Ariballos des de capçalera fins a confluència 
amb riu Duero 

DBO5=132,9 
P=8 

DBO5=161,1; 
P=9,59 

DBO5=59,9; 
P=5,05 

DBO5=58,3; 
P=5,03 

434 

Rierol de Los Adjuntos des de capçalera fins a 
confluència amb rierol de Las Bragadas i rierol de Las 
Bragadas des de capçalera fins a confluència amb riu 

Duratón 

DBO5=5,2; 
P=1,94 

DBO5=4,1; 
P=0,45 

DBO5=4; 
P=0,45 

DBO5=3,1; 
P=0,43 

435 Rierol Talanda des de capçalera fins a confluència amb 
rierol de la Zanja 

DBO5=200,2; 
P=11,42 

DBO5=202,2; 
P=11,52 

DBO5=186,9; 
P=11,3 

DBO5=186,9; 
P=11,3 
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Concentracions en mg/l a diferents horitzons temporals Codi 
massa 
(DU-) 

Nom de la massa d'aigua 
Situació de 
partida 2009 

Resultats 
previstos* 

2015 

Resultats 
previstos* 

2021 

Resultats 
previstos* 

2027 

436 Rierol Talanda des de confluència amb rierol de la Zanja 
fins a confluència amb riu Duero 

DBO5=155,2 
P=7,16 

DBO5=258,7; 
P=11,54 

{{{DBO5}}}=14
1,5; P=9,58 

DBO5=141,5; 
P=9,58 

439 Riu Moros des de confluència amb riu Viñegra fins a 
aigües amunt d'Anaya, i riu Zorita i rierol de Martín Miguel 

DBO5=7,1; 
P=0,39 

DBO5=7,2; 
P=0,43 

DBO5=6,4; 
P=0,42 

DBO5=6,7; 
P=0,43 

442 Riu Eresma des de Navas del Oro fins a confluència 
amb riu Voltoya 

DBO5=0; 
P=0,43 

DBO5=0; 
P=0,24 

DBO5=0; 
P=0,22 

DBO5=0; 
P=1,48 

446 Riu Eresma des de confluència amb riu Voltoya fins a 
confluència amb rierol del Cuadrón  

DBO5=1,6; 
P=0,78 

DBO5=0,2; 
P=0,59 

DBO5=0,2; 
P=0,58 

DBO5=0,3; 
P=1,15 

447 Rierol Sangujero des de capçalera fins a confluència 
amb riu Eresma 

DBO5=408,2 
P=25,03 

DBO5=448,6; 
P=28,88 

DBO5=291,2; 
P=23,16 

DBO5=291,3; 
P=23,17 

448 Riu Eresma des de confluència amb rierol del Cuadrón 
fins a confluència amb riu Adaja 

DBO5=0,2; 
P=0,41 

DBO5=0,2; 
P=0,25 

DBO5=0,2; 
P=0,23 

DBO5=0,6; 
P=0,85 

453 Rierol de Torcas des de capçalera fins a confluència 
amb riu Adaja 

DBO5=97 
P=11,4 

DBO5=97 
P=11,4 

DBO5=76,5 
 P=10,86 

DBO5=76,5 
P=10,88 

454 Riu Adaja des de confluència amb riu Arevalillo a la 
sortida d'Arévalo fins a confluència amb riu Eresma 

DBO5=3,4 
P=0,61 

DBO5=3,4; 
P=0,71 

DBO5=2,8; 
P=0,45 

DBO5=3,1; 
P=1,03 

459 Riu Mazores des de capçalera fins a confluència amb riu 
Poveda 

DBO5=131,8 
P=13,57 

DBO5=156 
P=8,05 

DBO5=153,5; 
P=8,01 

DBO5=116,6; 
P=7,51 

460 Riu Mazores des de confluència amb riu Poveda fins a 
confluència amb riu Guareña, i riu Poveda 

DBO5=178,1 
P=10,54 

DBO5=63,5; 
P=3,14 

DBO5=54,8; 
P=2,81 

DBO5=38,6; 
P=2,51 

461 Riu Guareña des de capçalera a Espino de Orbada fins 
a confluència amb el riu Mazores 

DBO5=178,5; 
P=7,64 

DBO5=172,1; 
P=7,19 

DBO5=159,4; 
P=7 

DBO5=141,9; 
P=6,76 

462 
Riu Guareña des de la confluència amb el riu Mazores 

fins al límit de la ZEPA "Planes del Guareña", i rierol del 
Caño del Molino i rierol de la Manga 

DBO5=134,6; 
P=8,87 

DBO5=45,4; 
P=2,46 

DBO5=22,9; 
P=1,54 

DBO5=15,9; 
P=1,22 

469 Riu Zapardiel des de capçalera fins a l'inici ZEPA "Tierra 
de Campiñas" 

DBO5=16,1; 
P=0,55 

DBO5=13,5; 
P=0,48 

DBO5=12; 
P=0,46 

DBO5=10,7; 
P=0,44 

470 
Riu Zapardiel des de límit ZEPA "Tierra de Campiñas" 

fins a confluència amb rierol d'El Simplón, i rierol de Los 
Regueros 

DBO5=136,1 
P=7,37 

DBO5=110,3 
P=6,71 

DBO5=95,3; 
P=6,5 

DBO5=87,4; 
P=6,37 

471 Rierol del Simplón des de capçalera fins a confluència 
amb riu Zapardiel 

DBO5=168,5; 
P=9,84 

DBO5=176,9; 
P=11,01 

DBO5=172,3; 
P=10,93 

DBO5=127,6; 
P=10,16 

472 Riu Zapardiel des de confluència amb rierol del Simplón fins 
a confluència amb el rierol de l'Agudilla, i rierol de l'Agudilla 

DBO5=661,9; 
P=20,05 

DBO5=233; 
P=8,95 

DBO5=217,4; 
P=8,79 

DBO5=190,4; 
P=8,51 

473 Riu Zapardiel des de confluència amb rierol de l'Agudilla 
fins al límit ZEPA "La Nava-Rueda" a Torrecilla del Valle 

DBO5=181,4; 
P=10,8 

DBO5=141,9; 
P=6,09 

DBO5=125,8; 
P=5,9 

DBO5=115,7; 
P=5,8 

474 Riu Zapardiel des de límit ZEPA "La Nava-Rueda" a 
Torrecilla del Valle fins a confluència amb riu Duero 

DBO5=116,6 
P=10,37 

DBO5=98,6; 
P=4,52 

DBO5=89,2; 
P=4,4 

DBO5=83,4; 
P=4,33 

491 Rierol de San Cristóbal des de capçalera fins a 
confluència amb rierol de la Guadaña i rierol d'Izcala 

DBO5=83,6 
P=5,4 

DBO5=100,4; 
P=6,63 

DBO5=81,1; 
P=6,34 

DBO5=80,6; 
P=6,31 

492 
Rierol de la Guadaña des de capçalera fins a la 

confluència amb rierols de Carralafuente i de San 
Cristobal, i rierol de Carralafuente 

DBO5=293,6 
P=11,49 

DBO5=781,6; 
P=29,09 

DBO5=77,3; 
P=18,1 

DBO5=76,8; 
P=18,06 

493 
Riera de Cañedo des de confluència amb els rierols de 

la Guadaña i de San Cristobal fins a l'embassament 
d'Almendra, i embassament de la Vega 

DBO5=147,8 
P=5,85 

DBO5=240,7; 
P=8,86 

DBO5=118,3 
P=7,33 

DBO5=113,6; 
P=7,28 

515 Rierol de l'Encina des de la capçalera fins a la 
confluència amb el riu Tormes 

DBO5=32,5; 
P=1,26 

DBO5=31,6; 
P=1,23 

DBO5=22,2; 
P=1,1 

DBO5=19,3; 
P=1,14 

534 Rierol de l'Encinar des de la capçalera fins a la 
confluència amb el riu Huebra 

DBO5=18,4 
P=0,85 

DBO5=27,3; 
P=1,51 

DBO5=9,7; 
P=1,01 

DBO5=9,7; 
P=1,01 

554 Riu Almar des de la confluència amb el riu Zamplón fins 
a la confluència amb el riu Tormes 

DBO5=13,6; 
P=0,07 

DBO5=13,5; 
P=0,08 

DBO5=13,3; 
P=0,08 

DBO5=13,1; 
P=0,07 

573 
Riu Moros des de la confluència amb el rierol de la 

Tejera fins a la confluència amb el riu Viñegra, i rierol 
Maderos 

DBO5=7,4; 
P=0,19 

DBO5=7,8; 
P=0,28 

DBO5=6,8; 
P=0,26 

DBO5=6,6; 
P=0,25 

813 Riu Arlanzón des d'aigües avall de Burgos fins a la 
confluència amb el rierol de l'Hortal  

DBO5=4; 
P=0,89 

DBO5=3,8; 
P=0,86 

DBO5=3,6; 
P=0,86 

DBO5=3,6; 
P=0,86 

820 Rierol de la Tejera des de la capçalera fins a la 
confluència amb riu Moros, i rierol de la Soledad 

DBO5=14,2; 
P=0,03 

DBO5=14,2; 
P=0,03 

DBO5=14; 
P=0,03 

DBO5=14; 
P=0,03 

830 
Riu Duratón des d'aigües amunt de Vivar de 

Fuentidueña fins a la confluència amb el rierol de la 
Vega o riu Sacramenia, i el rierol de la Hoz 

DBO5=5,2 
P=0,61 

DBO5=5 
P=0,54 

DBO5=4,5; 
P=0,52 

DBO5=3,8; 
P=0,5 

200509 Embassament de Pocinho P=0,08 P=0,09 P=0,08 P=0,08 
200666 Embassament de Ricobayo P=0,05 P=0,05 P=0,05 P=0,05 
200667 Embassament de Los Rábanos P=0,15 P=0,05 P=0,05 P=0,05 
200670 Embassament de Castro P=0,08 P=0,07 P=0,06 P=0,06 
200671 Embassament de Villalcampo P=0,08 P=0,07 P=0,06 P=0,06 
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Concentracions en mg/l a diferents horitzons temporals Codi 
massa 
(DU-) 

Nom de la massa d'aigua 
Situació de 
partida 2009 

Resultats 
previstos* 

2015 

Resultats 
previstos* 

2021 

Resultats 
previstos* 

2027 
200672 Embassament de San Román P=0,15 P=0,13 P=0,11 P=0,12 
200674 Embassament de San José P=4,64 P=3,8 P=3,78 P=3,8 
200675 Embassament de Las Vencías P=0,2 P=0,13 P=0,12 P=0,12 
200676 Embassament d'Almendra P=0,13 P=0,12 P=0,11 P=0,12 
200677 Embassament de Burgomillodo P=0,11 P=0,11 P=0,1 P=0,1 
200678 Embassament d'Aldeadávila P=0,06 P=0,05 P=0,04 P=0,05 
200679 Embassament de Saucelle P=0,06 P=0,05 P=0,04 P=0,04 
200682 Embassament de Villagonzalo P=0,08 P=0,07 P=0,06 P=0,07 
200685 Embassament de Santa Teresa P=0,05 P=0,04 P=0,04 P=0,04 
200712 Embassament de Miranda P=0,07 P=0,06 P=0,05 P=0,06 
200713 Embassament de Picote P=0,07 P=0,06 P=0,05 P=0,05 
200714 Embassament de Bemposta P=0,18 P=0,13 P=0,12 P=0,12 

(*) Aquests són els resultats previstos per als indicadors fisicoquímics en cada horitzó segons els models, després d'aplicar 
les mesures que preveu el Programa de Mesures.  P= fòsfor total (mgP/L) 
 

Annex 3.5. Masses d'aigua subterrània per a les quals s'estableixen objectius menys rigorosos. 
Concentració nitrats (mg/l)  

Codi Nom massa Valor 
mitjà 

(màxim) 
2015 2021 2027

Estat 
quantitatiu 

DU-400015 Bosquina de l'Órbigo 49,8 
(77,3) 75 75 80  

DU-400016 Castrojeriz 32,1 
(42,2) 65 65 65  

DU-400025 Erm d'Astudillo 39,1 
(52,3) 65 65 60  

DU-400029 Erm d'Esgueva 33,9 (46) 65 70 65  

DU-400032 Erm de Torozos 38,1 
(53,6) 80 85 85  

DU-400038 Tordesillas 43,2 
(62,2) 75 65 55 IE=1,49 

DU-400041 Al·luvial del Duero: 
Tordesillas-Zamora 

32,8 
(49,4) 55 55 55  

DU-400045 Los Arenales 24,2 
(35,4) 50 55 55 IE=0,87 

DU-400047 Medina del Campo 34,2 
(49,2) 70 70 65 IE=1,65 

DU-400048 Tierra del Vino 40,5 
(57,8) 60 70 70 IE=1,39 

DU-400051 Erm d'Escalote 29,7 
(42,5) 65 65 65  

DU-400052 Salamanca 27,9 
(45,6) 55 55 55  

DU-400055 Cantimpalos 19,6 
(29,9) 55 60 60  

DU-400064 Vall d'Amblés 29,6 
(40,6) 65 70 70  

 
 

Annex 3.6. Plantilla per a la justificació del deteriorament temporal de l'estat d'una massa d'aigua. 

Codi (DU-) i nom:  Codi, en el sistema d'informació, de la massa o masses d'aigua 
afectades. 

Categoria: categoria de la massa d'aigua. 

Tipus: Ecotipus de la massa d'aigua. 
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Codi (DU-) i nom:  Codi, en el sistema d'informació, de la massa o masses d'aigua 
afectades. 

Localització: Descripció de la ubicació de la massa d'aigua 

Justificació de l'àmbit o agrupació adoptada: L'anàlisi es fa a escala de massa d'aigua, però es 
poden agrupar diverses masses afectades per un problema comú. 

Període: Temps durant el qual s'ha prolongat la situació de deteriorament. 

Descripció de les circumstàncies causants del deteriorament temporal: Motius de 
deteriorament i descripció de la situació hidrològica durant l'episodi. 

Objectius i indicadors: Valor dels indicadors que han determinat el deteriorament i objectiu 
ambiental establert en el Pla hidrològic per a aquests indicadors. 

Bretxa: Desviació entre l'estat actual de la massa d'aigua i l'esperat en l'escenari tendencial 
respecte als objectius de referència. 
Mesures adoptades: Mesures portades a terme per controlar i pal·liar els efectes del 
deteriorament. 

 
Annex 3.7. Plantilla per a la justificació de noves modificacions o alteracions. 

Codi (DU-) i nom: Codi de la massa d'aigua en el sistema d'informació de la CHD i nom complet 
d'aquesta. 

Categoria: Categoria de la massa o masses d'aigua afectades. 

Tipus: Ecotipus de les masses d'aigua afectades. 
Localització: Descripció de la ubicació de la massa d'aigua i de les actuacions a desenvolupar. 
S'inclouran mapes que facilitin la seva localització geogràfica i permetin conèixer les relacions 
espacials dels diferents elements. 
Justificació de l'àmbit o agrupació adoptada: En cas que hi estiguin implicades diverses masses 
d'aigua es pot completar una fitxa en cada cas, o bé analitzar-les agrupadament. Si s'opta per 
aquesta solució és necessari justificar l'agrupació adoptada verificant que no es deixen de valorar 
tots els aspectes que condicionen l'estat de cadascuna de les masses. 

Descripció de la nova modificació o alteració: Característiques de les actuacions plantejades 
l'afecció de les quals s'analitza. S'han d'exposar i detallar tots els elements que es considerin 
significatius per a la justificació que es realitza. 

Objectius: Objectius ambientals que corresponen a les diferents masses implicades d'acord amb el 
que especifica el Pla hidrològic. 

Bretxa: Desviació sobre els objectius que introdueix la nova actuació. S'ha de detallar l'efecte sobre 
cadascuna de les mètriques que intervenen en la valoració de l'estat d'acord amb la categoria i el 
tipus de masses d'aigua afectades. 

a) Mesures adoptades per pal·liar els efectes adversos 
Identificació de les accions compensatòries que es desenvoluparan i efecte d'aquestes sobre les 
mètriques afectades i que expressen la bretxa. 
b) Motius de la nova modificació o alteració 
Justificació tècnica, social i econòmica de la nova modificació.  

c) Avaluació dels beneficis de la modificació i comparació amb els beneficis associats al 
compliment dels objectius ambientals 
Valoració dels beneficis que produeix la nova modificació i comparació d'aquests davant del 
deteriorament de l'estat o canvi de naturalesa que s'introdueix. 
d) Anàlisi d'alternatives 
Justificació que l'alternativa seleccionada és la que ofereix més bon resultat econòmic, social i 
ambiental davant d'altres considerades i, en particular, davant l'alternativa zero. S'ha d'incloure una 
anàlisi de cost/benefici i, en el cas d'excusa de les mesures correctores que sigui tècnicament 
possible abordar, una anàlisi de cost desproporcionat. 
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ANNEX 4 
Cabals ecològics 

 
Annex 4.1. Cabals ecològics (m3/s) per a situació de desembassament. 

Embassament OCT NOV DES GEN FEBR MAR ABR MAIG JUNY JUL AG SEP 
Aportació 
equivalent 
(hm3/any) 

Normal 2,44 3,02 3,52 3,62 3,36 3,83 3,96 3,64 2,66 2,44 2,42 2,44 98,18 NS de 
Agavanzal Sequera 1,57 1,94 2,27 2,33 2,16 2,47 2,55 2,35 1,71 1,57 1,56 1,57 63,18 

Normal 0,11 0,11 0,13 0,12 0,14 0,13 0,15 0,13 0,11 0,11 0,11 0,11 3,82 Villameca 
Sequera 0,07 0,07 0,08 0,08 0,09 0,09 0,09 0,08 0,07 0,07 0,07 0,07 2,44 
Normal 0,52 0,65 0,83 1,00 0,92 1,02 1,11 0,87 0,52 0,52 0,52 0,52 23,57 Barrios de 

Luna Sequera 0,17 0,21 0,28 0,33 0,30 0,34 0,37 0,29 0,17 0,17 0,17 0,17 7,80 
Normal 0,07 0,10 0,11 0,14 0,12 0,11 0,11 0,11 0,08 0,07 0,07 0,07 3,04 Casares 
Sequera 0,05 0,07 0,08 0,10 0,09 0,08 0,09 0,08 0,06 0,05 0,05 0,05 2,30 
Normal 1,22 1,34 1,46 1,69 1,56 1,75 2,06 1,81 1,31 1,21 1,21 1,21 46,84 Porma 
Sequera 0,56 0,62 0,68 0,78 0,72 0,81 0,95 0,84 0,61 0,56 0,56 0,56 21,64 
Normal 2,08 2,75 3,15 3,76 3,34 3,71 4,34 3,54 2,17 1,82 1,76 1,82 89,99 Riaño 
Sequera 1,20 1,59 1,82 2,17 1,93 2,14 2,51 2,04 1,25 1,05 1,02 1,05 52,01 
Normal 0,59 0,80 0,78 0,90 0,80 1,03 1,12 1,00 0,68 0,59 0,59 0,59 24,80 Compuerto 
Sequera 0,47 0,64 0,62 0,72 0,64 0,82 0,89 0,80 0,54 0,47 0,47 0,47 19,84 
Normal 0,23 0,35 0,32 0,24 0,28 0,25 0,33 0,24 0,24 0,20 0,20 0,20 8,13 Cervera 
Sequera 0,06 0,09 0,08 0,06 0,07 0,06 0,08 0,06 0,06 0,05 0,05 0,05 2,02 
Normal 0,33 0,45 0,51 0,44 0,53 0,55 0,54 0,41 0,38 0,30 0,30 0,30 13,30 Requejada 
Sequera 0,08 0,11 0,13 0,11 0,13 0,14 0,14 0,10 0,09 0,08 0,08 0,08 3,30 
Normal 2,33 2,32 2,29 2,18 2,18 2,18 2,18 2,18 2,44 2,39 2,62 2,57 73,20 Aguilar 
Sequera 0,58 0,58 0,57 0,54 0,54 0,54 0,54 0,54 0,61 0,59 0,65 0,64 18,18 
Normal 0,29 0,48 0,54 0,58 0,59 0,60 0,66 0,66 0,38 0,29 0,29 0,29 14,88 Úzquiza 
Sequera 0,15 0,25 0,28 0,30 0,31 0,31 0,35 0,34 0,20 0,15 0,15 0,15 7,77 
Normal 0,30 0,35 0,35 0,31 0,38 0,43 0,46 0,45 0,36 0,30 0,30 0,30 11,24 Castrovido 
Sequera 0,05 0,05 0,05 0,05 0,06 0,07 0,07 0,07 0,06 0,05 0,05 0,05 1,75 
Normal 0,53 0,61 0,72 0,70 0,72 0,78 0,86 0,86 0,58 0,53 0,53 0,53 20,89 Cuerda del 

Pozo Sequera 0,27 0,30 0,36 0,35 0,36 0,39 0,43 0,43 0,29 0,27 0,27 0,27 10,44 
Normal 0,23 0,23 0,28 0,34 0,35 0,34 0,36 0,35 0,25 0,23 0,23 0,23 8,97 Linares 
Sequera 0,14 0,14 0,17 0,21 0,22 0,21 0,22 0,21 0,15 0,14 0,14 0,14 5,47 
Normal 0,61 0,66 0,64 0,72 0,80 0,76 0,78 0,81 0,65 0,61 0,61 0,61 21,67 Las Vencías 
Sequera 0,47 0,51 0,49 0,55 0,62 0,59 0,60 0,63 0,50 0,47 0,47 0,47 16,69 
Normal 0,10 0,10 0,17 0,28 0,27 0,28 0,29 0,27 0,15 0,10 0,10 0,10 5,84 El Pontón 
Sequera 0,01 0,01 0,02 0,03 0,03 0,03 0,03 0,03 0,02 0,01 0,01 0,01 0,70 
Normal 0,32 0,32 0,36 0,51 0,53 0,53 0,59 0,50 0,32 0,32 0,32 0,32 13,08 Las Cogotas 
Sequera 0,20 0,20 0,23 0,32 0,34 0,33 0,37 0,31 0,20 0,20 0,20 0,20 8,23 
Normal 2,22 2,79 2,77 3,32 3,32 3,44 3,85 3,66 2,50 2,22 2,22 2,22 90,72 Santa 

Teresa Sequera 0,91 1,15 1,14 1,36 1,37 1,41 1,58 1,50 1,03 0,91 0,91 0,91 37,27 
Normal 1,84 2,21 2,13 2,37 2,33 2,22 2,60 2,50 2,04 1,84 1,84 1,84 67,71 Almendra 
Sequera 1,35 1,62 1,56 1,73 1,70 1,62 1,90 1,83 1,49 1,35 1,35 1,35 49,50 
Normal 0,22 0,33 0,26 0,67 0,57 0,61 0,69 0,66 0,44 0,21 0,20 0,21 13,33 Águeda 
Sequera 0,14 0,21 0,17 0,43 0,37 0,39 0,44 0,42 0,28 0,13 0,13 0,13 8,54 

 
Annex 4.2. Règim de cabals ecològics (m3/s) en determinats punts de control. 

Nom / Codi 
estació  OCT NOV DES GEN FEBR MAR ABR MAIG JUNY JUL AG SEP 

Normal 3,26 3,78 4,36 4,43 4,15 4,61 4,91 4,48 3,50 3,26 3,26 3,26 Tera a Mozar 
de Valv. 
EA 2099 Sequera 2,10 2,43 2,81 2,85 2,67 2,97 3,16 2,89 2,26 2,10 2,10 2,10 

Normal 3,72 4,88 5,60 6,01 5,71 6,44 7,09 6,08 4,08 3,59 3,56 3,59 Esla a 
Villomar 
EA 2111 Sequera 2,15 2,82 3,24 3,47 3,30 3,72 4,10 3,51 2,36 2,08 2,06 2,08 

Normal 3,19 3,55 3,84 4,15 3,97 4,52 4,61 4,32 3,18 3,01 3,01 3,01 Porma a 
Secos 

EA 2112 Sequera 1,48 1,64 1,78 1,92 1,84 2,09 2,13 1,99 1,47 1,39 1,39 1,39 

Normal 0,12 0,14 0,18 0,29 0,27 0,28 0,30 0,28 0,16 0,12 0,12 0,12 Eresma a 
Segòvia 
EA 2050 Sequera 0,01 0,02 0,02 0,03 0,03 0,03 0,04 0,03 0,02 0,01 0,01 0,01 

Normal 0,41 0,41 0,45 0,64 0,66 0,66 0,73 0,61 0,41 0,41 0,41 0,41 Adaja a 
Arévalo Sequera 0,26 0,26 0,28 0,40 0,41 0,42 0,46 0,38 0,26 0,26 0,26 0,26 

Normal 0,60 0,60 0,62 0,92 0,94 0,96 1,02 0,86 0,60 0,60 0,60 0,60 Adaja a 
Puente 
Medina-
Olmedo 

Sequera 0,38 0,38 0,39 0,58 0,59 0,60 0,64 0,54 0,38 0,38 0,38 0,38 

Órbigo a Normal 3,70 4,03 5,11 5,47 5,32 6,18 6,06 5,41 3,70 3,70 3,70 3,70 
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Nom / Codi 

estació  OCT NOV DES GEN FEBR MAR ABR MAIG JUNY JUL AG SEP 

Cebrones 
EA 2060 Sequera 2,27 2,47 3,13 3,35 3,26 3,79 3,71 3,31 2,27 2,27 2,27 2,27 

Normal 1,16 1,40 1,82 2,07 2,02 2,18 2,30 1,90 1,16 1,16 1,16 1,16 Luna a La 
Magdalena 

EA 2075 Sequera 0,71 0,86 1,11 1,27 1,23 1,34 1,41 1,16 0,71 0,71 0,71 0,71 

Normal 0,11 0,11 0,13 0,12 0,14 0,13 0,15 0,13 0,11 0,11 0,11 0,11 Tuerto a 
Villameca 
EA 2077 Sequera 0,07 0,07 0,08 0,08 0,09 0,09 0,09 0,08 0,07 0,07 0,07 0,07 

Normal 3,10 3,99 4,70 5,17 4,75 5,43 6,09 5,18 3,38 2,91 2,84 2,91 Esla a 
Cistierna 
EA 2103 Sequera 1,79 2,30 2,72 2,99 2,74 3,14 3,52 2,99 1,95 1,68 1,64 1,68 

Normal 2,91 3,61 3,60 3,80 3,53 4,49 4,56 4,35 2,97 2,91 2,91 2,91 Carrión a 
Palència 
EA 2042 Sequera 1,58 1,96 1,95 2,06 1,92 2,44 2,47 2,36 1,61 1,58 1,58 1,58 

Normal 1,65 2,19 2,14 2,47 2,25 2,80 2,96 2,63 1,82 1,65 1,65 1,65 Carrión a 
Guardo 
EA 2134 Sequera 0,90 1,19 1,16 1,34 1,22 1,52 1,61 1,43 0,99 0,90 0,90 0,90 

Normal 3,01 3,18 3,18 3,01 3,01 3,01 3,01 3,01 3,28 3,23 3,26 3,18 Pisuerga a 
Alar del Rey 

EA 2024 Sequera 0,75 0,79 0,79 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,82 0,80 0,81 0,79 

Normal 3,07 3,25 3,25 3,07 3,07 3,08 3,07 3,07 3,35 3,30 3,33 3,25 Pisuerga a 
Herrera 
EA 2133 Sequera 0,76 0,81 0,81 0,76 0,76 0,76 0,76 0,76 0,83 0,82 0,83 0,81 

Normal 14,31 14,52 15,05 16,16 16,81 18,87 18,81 19,07 14,95 14,31 14,31 14,31 Pisuerga a 
Valladolid 
EA 2097 Sequera 3,44 3,49 3,62 3,89 4,04 4,54 4,52 4,59 3,60 3,44 3,44 3,44 

Normal 2,10 2,20 2,17 2,03 2,03 2,03 2,03 2,03 2,22 2,17 2,39 2,34 Pisuerga a 
Salinas 

EA 2019 Sequera 0,52 0,55 0,54 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,55 0,54 0,59 0,58 

Normal 0,32 0,52 0,60 0,62 0,63 0,65 0,72 0,71 0,41 0,32 0,32 0,32 Arlanzón a 
Villasur 

EA 2032 Sequera 0,17 0,27 0,31 0,32 0,33 0,34 0,37 0,37 0,22 0,17 0,17 0,17 

Normal 1,25 1,41 1,35 1,34 1,49 1,58 1,79 1,86 1,54 1,25 1,25 1,25 Duero a 
Garray 

EA 2002 Sequera 0,62 0,71 0,67 0,67 0,74 0,79 0,89 0,93 0,77 0,62 0,62 0,62 

Normal 7,36 8,20 8,18 7,52 8,38 8,27 9,43 9,92 8,62 7,36 7,36 7,36 Duero a 
Quintanilla 
EA 2132 Sequera 4,35 4,84 4,82 4,44 4,94 4,88 5,57 5,85 5,09 4,35 4,35 4,35 

Normal 14,07 14,69 15,07 15,73 15,80 17,51 19,09 18,61 15,08 14,07 14,07 14,07 Duero a Toro 
EA 2062 Sequera 7,45 7,78 7,98 8,33 8,36 9,27 10,11 9,85 7,98 7,45 7,45 7,45 

Normal 0,23 0,23 0,28 0,35 0,36 0,35 0,37 0,35 0,26 0,23 0,23 0,23 Riaza a 
Linares  

EA 2010 Sequera 0,14 0,14 0,17 0,21 0,22 0,21 0,22 0,21 0,16 0,14 0,14 0,14 

Normal 0,62 0,67 0,65 0,73 0,81 0,78 0,79 0,83 0,66 0,62 0,62 0,62 Duratón a 
Las Vencías 

EA 2161 Sequera 0,47 0,52 0,50 0,56 0,63 0,60 0,61 0,64 0,51 0,47 0,47 0,47 

Normal 3,84 4,59 4,77 5,25 5,21 5,01 5,94 5,59 4,36 3,84 3,84 3,84 Tormes a 
Salamanca 

EA 2087 Sequera 1,58 1,89 1,96 2,16 2,14 2,06 2,44 2,30 1,79 1,58 1,58 1,58 

Normal 0,86 0,97 0,86 1,77 1,57 1,59 1,98 1,84 1,38 0,86 0,86 0,86 Águeda a 
Ciudad 

Rodrigo EA 
2137 

Sequera 0,55 0,62 0,55 1,14 1,01 1,02 1,27 1,18 0,88 0,55 0,55 0,55 

Normal 0,46 0,78 0,80 0,96 0,84 0,90 0,87 0,82 0,53 0,44 0,44 0,44 Curueño en 
Tolibia 

EA 2063 Sequera 0,21 0,36 0,37 0,45 0,39 0,42 0,40 0,38 0,24 0,20 0,20 0,20 

 
 

Annex 4.3. Règim de cabals ecològics (m3/s) en les masses d'aigua de la categoria riu. 
Codi 

massa 
DU- 

 OCT NOV DES GEN FEBR MAR ABR MAIG JUNY JUL AG SEP Volum 
(hm3/any) 

1 Normal 0,118 0,169 0,186 0,234 0,218 0,238 0,259 0,204 0,123 0,107 0,103 0,107 5,42 
2  Normal 1,471 1,793 2,102 1,848 1,778 2,372 2,383 2,066 1,327 0,773 0,632 0,791 50,79 
3  Normal 0,318 0,355 0,377 0,379 0,381 0,505 0,555 0,484 0,338 0,229 0,223 0,239 11,52 
4  Normal 1,586 1,825 2,160 2,090 1,981 2,504 2,700 2,295 1,622 1,213 1,136 1,141 58,46 
5 Normal 0,363 0,513 0,580 0,700 0,664 0,715 0,801 0,616 0,382 0,327 0,325 0,327 16,56 
6  Normal 0,308 0,436 0,547 0,534 0,488 0,557 0,542 0,469 0,351 0,253 0,221 0,198 12,88 
7  Normal 0,539 0,711 0,905 0,850 0,753 0,867 0,889 0,765 0,484 0,292 0,235 0,282 19,88 
8  Normal 0,342 0,444 0,571 0,531 0,469 0,542 0,561 0,497 0,317 0,189 0,152 0,182 12,60 
9  Normal 0,386 0,395 0,420 0,362 0,393 0,611 0,698 0,618 0,450 0,321 0,286 0,268 13,69 
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Codi 
massa 

DU- 
 OCT NOV DES GEN FEBR MAR ABR MAIG JUNY JUL AG SEP Volum 

(hm3/any) 

10  Normal 0,377 0,428 0,440 0,415 0,380 0,643 0,618 0,518 0,362 0,230 0,205 0,235 12,75 
11  Normal 0,586 0,685 0,700 0,665 0,638 0,818 0,752 0,687 0,440 0,272 0,235 0,261 17,70 
12  Normal 0,428 0,575 0,813 0,802 0,741 0,870 0,857 0,706 0,478 0,321 0,256 0,248 18,63 
13  Normal 0,761 0,907 0,989 0,936 0,865 1,289 1,225 1,040 0,726 0,487 0,429 0,480 26,63 
14  Normal 0,307 0,399 0,519 0,495 0,435 0,479 0,456 0,390 0,287 0,211 0,186 0,202 11,46 
15  Normal 1,323 1,635 1,927 1,866 1,685 2,188 2,079 1,778 1,266 0,886 0,779 0,857 48,00 
16  Normal 1,507 1,887 2,287 2,239 2,005 2,461 2,347 2,016 1,444 1,023 0,898 0,983 55,41 
17  Normal 0,751 0,979 1,236 1,170 1,027 1,134 1,096 0,989 0,741 0,526 0,454 0,497 27,84 
18  Normal 2,461 3,119 3,868 3,765 3,339 3,893 3,734 3,270 2,398 1,712 1,493 1,626 91,08 
20 Normal 1,151 1,455 1,635 1,995 1,735 1,902 2,005 1,865 1,275 1,151 1,151 1,151 48,52 
21  Normal 0,918 1,020 1,079 1,015 0,973 1,387 1,213 1,045 0,767 0,589 0,566 0,596 29,35 
22  Normal 0,075 0,103 0,127 0,127 0,118 0,128 0,129 0,104 0,080 0,056 0,049 0,049 3,00 
23  Normal 1,007 1,392 1,805 1,717 1,576 1,765 1,760 1,498 1,084 0,764 0,661 0,631 41,11 
24  Normal 0,220 0,277 0,309 0,301 0,276 0,302 0,266 0,245 0,170 0,112 0,097 0,105 7,03 
25 Normal 0,061 0,082 0,073 0,068 0,080 0,083 0,084 0,081 0,063 0,061 0,061 0,061 2,26 
26 Normal 1,562 1,682 1,862 1,996 1,871 2,106 2,435 2,230 1,578 1,488 1,488 1,488 57,24 
27 Normal 1,964 2,260 2,383 2,492 2,483 2,791 3,052 2,790 2,010 1,934 1,934 1,934 73,62 
28 Normal 0,164 0,202 0,191 0,186 0,215 0,222 0,240 0,216 0,172 0,164 0,164 0,164 6,04 
29 Normal 1,788 2,044 2,159 2,249 2,251 2,527 2,751 2,517 1,817 1,761 1,761 1,761 66,69 
31  Normal 0,912 1,039 1,178 1,100 1,010 1,276 1,337 1,239 0,876 0,581 0,488 0,487 30,28 
32  Normal 1,275 1,473 1,635 1,572 1,471 1,867 1,623 1,421 1,076 0,850 0,820 0,849 41,86 
33  Normal 2,244 2,658 3,114 2,984 2,763 3,201 2,740 2,468 1,895 1,510 1,441 1,491 74,89 
34 Normal 1,082 1,410 1,389 1,622 1,560 1,628 1,594 1,545 1,082 1,082 1,082 1,082 42,43 
35  Normal 0,068 0,093 0,114 0,095 0,091 0,116 0,123 0,108 0,073 0,047 0,040 0,042 2,65 
36  Normal 0,162 0,202 0,282 0,277 0,239 0,233 0,235 0,202 0,137 0,090 0,075 0,089 5,83 
39 Normal 2,726 3,489 3,598 4,254 3,854 4,172 4,341 4,175 2,756 2,726 2,726 2,726 109,12 
40 Normal 8,515 9,814 10,780 11,997 11,401 12,456 13,013 12,051 8,209 7,995 7,995 7,995 321,03 
42  Normal 1,110 1,314 1,669 1,854 1,842 2,056 2,100 1,840 1,110 1,110 1,110 1,110 47,85 
43  Normal 2,139 2,528 3,208 3,598 3,414 4,038 3,922 3,385 2,139 2,139 2,139 2,139 91,36 
44  Normal 2,182 2,576 3,257 3,649 3,461 4,100 3,988 3,452 2,182 2,182 2,182 2,182 92,95 
45  Normal 2,264 2,661 3,340 3,735 3,542 4,204 4,103 3,538 2,264 2,264 2,264 2,264 95,72 
46  Normal 2,270 2,668 3,346 3,742 3,549 4,213 4,112 3,544 2,270 2,270 2,270 2,270 95,92 
47  Normal 3,476 3,788 4,813 5,158 5,021 5,863 5,735 5,117 3,476 3,476 3,476 3,476 138,90 
49  Normal 4,328 4,818 6,026 6,365 6,175 7,181 7,029 6,420 4,328 4,328 4,328 4,328 172,48 
51 Normal 0,151 0,212 0,162 0,167 0,213 0,238 0,259 0,225 0,165 0,151 0,151 0,151 5,89 
52  Normal 0,415 0,456 0,510 0,452 0,419 0,525 0,578 0,568 0,412 0,256 0,212 0,227 13,22 
53 Normal 0,033 0,051 0,047 0,049 0,062 0,074 0,071 0,050 0,045 0,033 0,033 0,033 1,52 
54  Normal 0,139 0,182 0,235 0,220 0,197 0,239 0,222 0,193 0,136 0,097 0,084 0,080 5,32 
55 Normal 0,294 0,338 0,302 0,268 0,268 0,268 0,283 0,268 0,285 0,268 0,273 0,291 8,95 
56 Normal 0,105 0,083 0,074 0,074 0,074 0,074 0,074 0,074 0,133 0,156 0,175 0,170 3,33 
58  Normal 0,948 1,193 1,471 1,501 1,394 1,420 1,394 1,240 0,986 0,763 0,668 0,685 35,87 
59  Normal 0,174 0,228 0,275 0,296 0,279 0,277 0,263 0,238 0,193 0,152 0,130 0,129 6,91 
60  Normal 0,961 1,209 1,491 1,524 1,417 1,441 1,416 1,261 1,006 0,780 0,682 0,697 36,45 
61  Normal 0,216 0,272 0,357 0,416 0,398 0,371 0,377 0,350 0,290 0,228 0,191 0,173 9,55 
63 Normal 0,055 0,064 0,082 0,089 0,093 0,098 0,105 0,089 0,055 0,055 0,055 0,055 2,34 
64 Normal 0,388 0,462 0,584 0,648 0,637 0,677 0,730 0,602 0,388 0,388 0,388 0,388 16,49 
65 Normal 0,389 0,463 0,586 0,649 0,638 0,678 0,732 0,603 0,389 0,389 0,389 0,389 16,53 
66 Normal 0,523 0,588 0,582 0,592 0,653 0,670 0,713 0,657 0,543 0,523 0,523 0,523 18,61 
67 Normal 0,853 0,938 0,950 0,928 1,036 1,057 1,122 1,050 0,877 0,853 0,853 0,853 29,86 
68 Normal 0,191 0,294 0,263 0,198 0,231 0,210 0,274 0,201 0,197 0,167 0,167 0,167 6,72 
69  Normal 0,142 0,155 0,149 0,129 0,136 0,173 0,193 0,185 0,137 0,101 0,087 0,090 4,40 

Normal 0,171 0,220 0,178 0,171 0,171 0,188 0,211 0,179 0,214 0,183 0,171 0,171 5,86 70 
Sequera 0,122 0,157 0,127 0,122 0,122 0,134 0,150 0,128 0,152 0,130 0,122 0,122 4,17 

71  Normal 0,246 0,287 0,326 0,331 0,317 0,298 0,333 0,297 0,255 0,216 0,193 0,189 8,63 
72  Normal 0,059 0,073 0,088 0,092 0,091 0,078 0,089 0,080 0,067 0,052 0,042 0,041 2,24 
73  Normal 0,445 0,539 0,631 0,693 0,683 0,588 0,663 0,587 0,498 0,411 0,357 0,347 16,90 
75 Normal 0,162 0,229 0,246 0,298 0,272 0,285 0,293 0,231 0,158 0,158 0,158 0,158 6,95 
76 Normal 0,291 0,387 0,384 0,435 0,426 0,471 0,459 0,401 0,282 0,282 0,282 0,282 11,51 
77 Normal 0,073 0,095 0,076 0,083 0,099 0,103 0,121 0,103 0,077 0,073 0,073 0,073 2,75 
78  Normal 0,230 0,270 0,334 0,303 0,284 0,264 0,289 0,246 0,184 0,158 0,145 0,153 7,51 
79 Normal 0,403 0,450 0,401 0,359 0,359 0,359 0,359 0,359 0,378 0,374 0,359 0,361 11,88 
80 Normal 0,470 0,511 0,460 0,413 0,413 0,413 0,413 0,413 0,432 0,432 0,413 0,423 13,68 
81 Normal 0,045 0,047 0,045 0,042 0,042 0,042 0,042 0,042 0,044 0,046 0,042 0,043 1,37 
82 Normal 0,039 0,039 0,039 0,039 0,044 0,059 0,059 0,072 0,040 0,039 0,039 0,039 1,44 
83 Normal 0,019 0,025 0,022 0,021 0,025 0,025 0,026 0,021 0,023 0,019 0,019 0,019 0,69 
84 Normal 0,546 0,677 0,557 0,546 0,553 0,579 0,620 0,546 0,648 0,569 0,546 0,546 18,22 
85 Normal 2,354 2,357 2,319 2,222 2,222 2,222 2,222 2,222 2,485 2,432 2,653 2,599 74,41 
86 Normal 1,717 1,819 1,811 1,717 1,717 1,729 1,717 1,717 1,901 1,847 1,901 1,852 56,36 
87 Normal 1,789 1,907 1,908 1,789 1,789 1,811 1,789 1,789 1,967 1,915 1,957 1,909 58,66 
89 Normal 0,146 0,158 0,158 0,138 0,138 0,138 0,138 0,138 0,146 0,150 0,138 0,143 4,54 
91 Normal 0,054 0,065 0,058 0,053 0,053 0,053 0,053 0,053 0,059 0,056 0,053 0,055 1,75 
93 Normal 0,030 0,035 0,032 0,029 0,036 0,039 0,042 0,044 0,032 0,029 0,029 0,029 1,07 
94 Normal 0,063 0,065 0,070 0,067 0,073 0,073 0,078 0,076 0,065 0,063 0,063 0,063 2,15 
95 Normal 0,012 0,013 0,015 0,012 0,014 0,013 0,014 0,014 0,012 0,012 0,012 0,012 0,41 
96 Normal 0,031 0,031 0,037 0,033 0,041 0,038 0,042 0,038 0,031 0,031 0,031 0,031 1,08 
97 Normal 0,020 0,020 0,021 0,020 0,023 0,030 0,028 0,025 0,020 0,020 0,020 0,020 0,70 
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98  Normal 0,040 0,051 0,077 0,080 0,066 0,060 0,063 0,053 0,039 0,033 0,030 0,029 1,63 
99 Normal 0,041 0,041 0,049 0,045 0,053 0,051 0,055 0,050 0,041 0,041 0,041 0,041 1,43 

100 Normal 0,075 0,075 0,087 0,083 0,092 0,095 0,101 0,090 0,075 0,075 0,075 0,075 2,62 
101 Normal 0,021 0,021 0,025 0,023 0,025 0,027 0,029 0,027 0,021 0,021 0,021 0,021 0,74 
102 Normal 0,176 0,176 0,204 0,195 0,215 0,223 0,236 0,214 0,176 0,176 0,176 0,176 6,15 
103 Normal 0,019 0,019 0,021 0,021 0,023 0,023 0,025 0,024 0,019 0,019 0,020 0,019 0,66 
104 Normal 0,070 0,070 0,082 0,078 0,085 0,086 0,094 0,087 0,070 0,070 0,070 0,070 2,45 

Normal 1,042 1,042 1,215 1,147 1,260 1,293 1,400 1,289 1,042 1,042 1,042 1,042 36,40 105 
Sequera 0,667 0,667 0,778 0,735 0,807 0,828 0,896 0,825 0,667 0,667 0,667 0,667 23,30 

106 Normal 0,081 0,088 0,086 0,086 0,094 0,107 0,112 0,102 0,081 0,081 0,081 0,081 2,83 
107  Normal 0,161 0,212 0,255 0,302 0,295 0,263 0,297 0,246 0,206 0,169 0,150 0,141 7,08 
108 Normal 0,029 0,029 0,031 0,031 0,032 0,029 0,032 0,031 0,030 0,029 0,029 0,029 0,94 
109 Normal 0,019 0,019 0,023 0,022 0,024 0,025 0,026 0,024 0,019 0,019 0,019 0,019 0,68 
110 Normal 0,030 0,032 0,035 0,032 0,036 0,036 0,038 0,036 0,030 0,030 0,030 0,030 1,04 
111 Normal 0,016 0,016 0,018 0,018 0,019 0,018 0,019 0,019 0,017 0,016 0,016 0,016 0,55 
112  Normal 0,134 0,169 0,195 0,233 0,231 0,214 0,248 0,201 0,161 0,118 0,107 0,104 5,55 
113  Normal 0,042 0,059 0,070 0,079 0,081 0,074 0,091 0,076 0,058 0,033 0,030 0,027 1,89 
115 Normal 0,041 0,056 0,042 0,041 0,059 0,056 0,064 0,070 0,046 0,041 0,041 0,041 1,57 
116 Normal 0,049 0,068 0,050 0,049 0,070 0,067 0,080 0,086 0,055 0,049 0,049 0,049 1,90 
117 Normal 0,540 0,804 0,696 0,721 0,928 0,881 0,970 1,051 0,622 0,540 0,540 0,540 23,16 

Normal 0,133 0,133 0,143 0,143 0,150 0,137 0,149 0,143 0,138 0,133 0,133 0,133 4,39 118 
Sequera 0,052 0,052 0,056 0,056 0,058 0,054 0,058 0,056 0,054 0,052 0,052 0,052 1,71 

119 Normal 0,225 0,225 0,237 0,243 0,251 0,231 0,252 0,241 0,235 0,225 0,225 0,225 7,39 
120 Normal 0,075 0,075 0,077 0,078 0,083 0,076 0,084 0,080 0,080 0,075 0,075 0,075 2,45 
121 Normal 0,029 0,029 0,029 0,030 0,032 0,029 0,032 0,031 0,030 0,029 0,029 0,029 0,93 
122 Normal 0,369 0,369 0,383 0,396 0,413 0,377 0,415 0,398 0,387 0,369 0,369 0,369 12,12 

Normal 0,244 0,244 0,244 0,283 0,260 0,244 0,296 0,294 0,289 0,259 0,244 0,244 8,27 123 
Sequera 0,152 0,152 0,152 0,176 0,162 0,152 0,185 0,183 0,180 0,162 0,152 0,152 5,16 

124 Normal 0,093 0,093 0,093 0,114 0,103 0,093 0,111 0,111 0,109 0,098 0,093 0,093 3,16 
125 Normal 0,616 0,616 0,616 0,694 0,664 0,636 0,689 0,691 0,671 0,616 0,616 0,616 20,34 
126 Normal 0,627 0,627 0,627 0,690 0,666 0,648 0,695 0,684 0,662 0,627 0,627 0,627 20,51 
127 Normal 1,535 1,578 1,619 1,610 1,594 1,581 1,697 1,534 1,616 1,534 1,534 1,534 49,83 
128 Normal 0,164 0,177 0,177 0,173 0,180 0,166 0,178 0,164 0,168 0,164 0,164 0,164 5,35 
129 Normal 0,053 0,063 0,102 0,102 0,091 0,083 0,080 0,068     1,68 
130 Normal 0,163 0,172 0,154 0,142 0,142 0,142 0,142 0,142 0,154 0,150 0,142 0,150 4,72 
132 Normal 0,031 0,032 0,034 0,033 0,035 0,032 0,035 0,035 0,032 0,031 0,031 0,031 1,03 
133  Normal 0,067 0,094 0,117 0,142 0,136 0,123 0,143 0,114 0,091 0,070 0,059 0,055 3,18 
134  Normal 0,138 0,180 0,212 0,255 0,245 0,228 0,260 0,212 0,182 0,152 0,135 0,127 6,10 
136 Normal 0,035 0,036 0,039 0,037 0,039 0,036 0,041 0,039 0,036 0,035 0,035 0,035 1,17 
137 Normal 0,057 0,058 0,061 0,060 0,062 0,057 0,063 0,060 0,059 0,057 0,057 0,057 1,86 
138  Normal 0,212 0,282 0,363 0,417 0,355 0,311 0,334 0,272 0,248 0,217 0,198 0,190 8,92 
139 Normal 0,248 0,260 0,265 0,269 0,275 0,257 0,268 0,271 0,248 0,248 0,248 0,248 8,15 
140 Normal 0,369 0,380 0,389 0,400 0,406 0,381 0,398 0,401 0,369 0,369 0,369 0,369 12,09 
141  Normal 0,233 0,287 0,357 0,264 0,263 0,259 0,277 0,239 0,186 0,147 0,134 0,160 7,37 
142 Normal 0,214 0,223 0,203 0,189 0,189 0,189 0,189 0,189 0,205 0,205 0,189 0,206 6,28 
143 Normal 0,652 0,704 0,616 0,559 0,559 0,559 0,559 0,559 0,594 0,582 0,559 0,585 18,62 
144 Normal 0,905 0,967 0,842 0,765 0,765 0,765 0,765 0,765 0,823 0,806 0,765 0,802 25,58 
145  Normal 0,318 0,391 0,493 0,373 0,371 0,357 0,382 0,332 0,260 0,207 0,187 0,223 10,23 
146 Normal 0,105 0,106 0,137 0,118 0,140 0,136 0,154 0,138 0,105 0,105 0,105 0,105 3,82 
147 Normal 0,015 0,015 0,022 0,019 0,021 0,021 0,023 0,020 0,015 0,015 0,015 0,015 0,56 
148 Normal 0,112 0,112 0,144 0,125 0,147 0,146 0,165 0,147 0,112 0,112 0,112 0,112 4,07 
150 Normal 1,854 2,451 2,364 2,732 2,478 3,119 3,247 2,896 2,023 1,854 1,854 1,854 75,47 
152 Normal 1,885 2,490 2,389 2,765 2,509 3,169 3,284 2,932 2,050 1,885 1,885 1,885 76,53 
154 Normal 3,527 4,177 4,362 4,421 4,222 5,228 5,311 5,140 3,579 3,527 3,527 3,527 132,86 
155 Normal 3,632 4,288 4,471 4,546 4,360 5,358 5,438 5,278 3,674 3,632 3,632 3,632 136,52 
156 Normal 3,394 3,632 3,564 3,394 3,394 3,394 3,394 3,394 3,729 3,780 3,828 3,595 111,70 
157 Normal 5,401 6,387 5,599 5,401 5,401 5,401 5,464 5,401 5,964 5,897 5,956 5,514 178,14 
158 Normal 0,809 1,137 0,981 1,007 1,260 1,205 1,324 1,421 0,898 0,809 0,809 0,809 32,71 

Normal 2,273 2,897 2,634 2,733 3,208 3,342 3,643 3,790 2,513 2,273 2,273 2,273 88,86 159 
Sequera 0,353 0,450 0,409 0,424 0,498 0,519 0,566 0,589 0,390 0,353 0,353 0,353 13,80 

160 Normal 0,076 0,076 0,078 0,081 0,085 0,078 0,085 0,081 0,080 0,076 0,076 0,076 2,49 
161 Normal 0,123 0,123 0,126 0,131 0,137 0,125 0,138 0,132 0,129 0,123 0,123 0,123 4,02 
162  Normal 0,026 0,035 0,049 0,050 0,047 0,044 0,055 0,047 0,034 0,016 0,016 0,013 1,13 
163  Normal 0,036 0,048 0,066 0,068 0,065 0,060 0,074 0,063 0,047 0,023 0,022 0,019 1,55 
164 Normal 0,030 0,032 0,029 0,028 0,028 0,028 0,028 0,028 0,032 0,033 0,030 0,030 0,94 
165 Normal 0,380 0,446 0,406 0,368 0,368 0,368 0,368 0,368 0,404 0,393 0,368 0,374 12,11 
166  Normal 0,123 0,178 0,245 0,218 0,199 0,207 0,209 0,204 0,157 0,104 0,079 0,080 5,26 
167  Normal 0,119 0,164 0,182 0,176 0,177 0,196 0,185 0,179 0,136 0,076 0,054 0,067 4,49 
168  Normal 0,358 0,497 0,623 0,596 0,566 0,581 0,564 0,551 0,426 0,264 0,196 0,214 14,27 
169  Normal 0,535 0,742 0,974 0,919 0,854 0,842 0,821 0,791 0,618 0,399 0,302 0,327 21,33 
170 Normal 0,065 0,068 0,091 0,078 0,076 0,087 0,088 0,076 0,068 0,055 0,045 0,041 2,20 
171 Normal 0,014 0,014 0,017 0,017 0,018 0,018 0,019 0,018 0,014 0,014 0,014 0,014 0,51 
172 Normal 0,215 0,249 0,285 0,306 0,313 0,335 0,371 0,347 0,215 0,215 0,215 0,215 8,61 
173 Normal 0,225 0,255 0,298 0,321 0,323 0,345 0,389 0,360 0,225 0,225 0,225 0,225 8,97 
174  Normal 0,038 0,052 0,065 0,077 0,067 0,060 0,075 0,055 0,047 0,038 0,035 0,032 1,68 
175  Normal 0,031 0,042 0,052 0,062 0,054 0,051 0,061 0,044 0,041 0,033 0,031 0,028 1,39 
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176  Normal 0,154 0,192 0,233 0,275 0,254 0,235 0,274 0,212 0,196 0,165 0,154 0,143 6,53 
177 Normal 0,015 0,015 0,017 0,017 0,018 0,017 0,017 0,017 0,015 0,015 0,016 0,015 0,51 
178 Normal 0,019 0,019 0,021 0,021 0,023 0,022 0,024 0,023 0,019 0,019 0,020 0,019 0,65 
179  Normal 0,103 0,138 0,191 0,219 0,179 0,155 0,159 0,126 0,114 0,094 0,087 0,083 4,33 
180 Normal 0,062 0,080 0,110 0,127 0,103 0,093 0,099 0,082 0,075 0,064 0,059 0,056 2,65 
181 Normal 0,142 0,146 0,146 0,151 0,155 0,147 0,155 0,153 0,142 0,142 0,142 0,142 4,63 
182  Normal 0,303 0,380 0,523 0,602 0,498 0,453 0,464 0,393 0,362 0,311 0,286 0,272 12,73 
183 Normal 0,089 0,152 0,114 0,092 0,160 0,148 0,181 0,181 0,102 0,089 0,089 0,089 3,90 
184 Normal 0,240 0,401 0,379 0,399 0,456 0,449 0,487 0,514 0,295 0,240 0,240 0,240 11,38 
187 Normal 0,030 0,030 0,035 0,034 0,036 0,034 0,037 0,035 0,030 0,030 0,030 0,030 1,02 
188 Normal 0,036 0,036 0,042 0,040 0,043 0,041 0,045 0,042 0,036 0,036 0,036 0,036 1,23 
189 Normal 0,044 0,044 0,052 0,050 0,052 0,050 0,055 0,051 0,044 0,044 0,044 0,044 1,50 
190 Normal 0,050 0,050 0,052 0,053 0,055 0,051 0,056 0,054 0,053 0,050 0,050 0,050 1,64 
191 Normal 0,089 0,090 0,083 0,079 0,079 0,079 0,079 0,079 0,088 0,093 0,084 0,085 2,65 
192 Normal 0,914 1,009 1,031 0,987 1,098 1,126 1,191 1,117 0,933 0,914 0,914 0,914 31,91 
193 Normal 1,182 1,285 1,342 1,262 1,389 1,432 1,511 1,405 1,190 1,182 1,182 1,182 40,82 
194 Normal 1,321 1,422 1,487 1,406 1,529 1,578 1,666 1,558 1,329 1,321 1,321 1,321 45,34 
195 Normal 1,457 1,568 1,634 1,547 1,675 1,735 1,823 1,704 1,464 1,457 1,457 1,457 49,86 
196 Normal 0,044 0,044 0,052 0,050 0,052 0,050 0,055 0,051 0,044 0,044 0,044 0,044 1,50 
197 Normal 0,047 0,060 0,083 0,089 0,070 0,067 0,084 0,072 0,049 0,047 0,047 0,047 2,00 
198 Normal 0,433 0,686 0,767 0,817 0,652 0,882 0,888 0,811 0,501 0,421 0,402 0,421 20,19 
199 Normal 0,045 0,060 0,086 0,076 0,070 0,085 0,088 0,077 0,049 0,045 0,045 0,045 2,02 
200 Normal 0,708 1,106 1,303 1,371 1,198 1,452 1,464 1,279 0,787 0,689 0,672 0,689 33,40 
201  Normal 0,087 0,109 0,146 0,160 0,126 0,114 0,100 0,083 0,059 0,038 0,032 0,041 2,87 
202 Normal 0,075 0,119 0,126 0,121 0,119 0,146 0,144 0,127 0,070 0,066 0,065 0,066 3,26 
203 Normal 0,161 0,248 0,284 0,280 0,263 0,290 0,308 0,276 0,155 0,150 0,150 0,150 7,13 
204  Normal 0,050 0,096 0,113 0,106 0,091 0,112 0,117 0,096 0,069 0,045 0,032 0,032 2,52 
205  Normal 0,139 0,260 0,320 0,317 0,266 0,299 0,316 0,267 0,191 0,123 0,096 0,094 7,06 
206  Normal 0,718 0,809 0,942 0,877 0,800 0,728 0,667 0,643 0,478 0,365 0,326 0,453 20,49 
207  Normal 0,298 0,321 0,404 0,375 0,327 0,299 0,270 0,266 0,210 0,171 0,156 0,190 8,63 
208  Normal 0,061 0,069 0,108 0,092 0,083 0,075 0,069 0,062 0,054 0,046 0,043 0,047 2,12 
209  Normal 0,054 0,063 0,105 0,089 0,083 0,074 0,067 0,059 0,055 0,048 0,044 0,046 2,07 
210  Normal 0,358 0,386 0,511 0,438 0,397 0,359 0,331 0,320 0,261 0,223 0,206 0,249 10,62 

Normal 0,708 0,715 0,739 0,800 0,792 0,823 0,834 0,820 0,708 0,708 0,708 0,708 23,81 211 
Sequera 0,428 0,433 0,448 0,484 0,480 0,498 0,505 0,496 0,428 0,428 0,428 0,428 14,42 

212  Normal 0,216 0,295 0,326 0,277 0,276 0,328 0,318 0,277 0,166 0,105 0,103 0,126 7,39 
213 Normal 0,049 0,051 0,046 0,044 0,044 0,044 0,044 0,044 0,051 0,053 0,048 0,048 1,49 

Normal 0,416 0,710 0,707 0,737 0,598 0,908 0,859 0,812 0,493 0,412 0,390 0,412 19,59 214 
Sequera 0,119 0,203 0,202 0,210 0,171 0,259 0,245 0,232 0,141 0,118 0,111 0,118 5,59 

215 Normal 0,027 0,032 0,031 0,032 0,034 0,034 0,044 0,051 0,033 0,027 0,027 0,027 1,05 
216  Normal 0,233 0,275 0,281 0,295 0,246 0,218 0,201 0,196 0,135 0,093 0,083 0,128 6,26 
217  Normal 0,208 0,248 0,304 0,305 0,264 0,241 0,213 0,194 0,140 0,104 0,088 0,103 6,33 
218  Normal 1,432 1,724 1,898 1,988 1,720 1,516 1,402 1,293 0,912 0,677 0,587 0,767 41,77 
219  Normal 1,635 1,989 2,178 2,312 2,007 1,770 1,621 1,494 1,066 0,796 0,689 0,895 48,42 
220  Normal 0,310 0,378 0,419 0,446 0,378 0,348 0,292 0,264 0,197 0,149 0,131 0,173 9,15 
221  Normal 0,186 0,235 0,334 0,313 0,284 0,266 0,249 0,208 0,158 0,123 0,103 0,102 6,72 
223  Normal 0,155 0,217 0,275 0,280 0,262 0,230 0,225 0,198 0,155 0,120 0,100 0,103 6,08 

Normal 1,449 1,802 1,895 2,268 2,367 2,225 2,133 1,974 1,456 1,449 1,430 1,449 57,44 224 
Sequera 0,874 1,087 1,143 1,368 1,428 1,342 1,287 1,191 0,879 0,874 0,863 0,874 34,66 

226  Normal 0,591 0,783 0,893 0,785 0,767 0,859 0,867 0,752 0,499 0,342 0,305 0,336 20,42 
227 Normal 0,264 0,414 0,406 0,355 0,486 0,475 0,518 0,521 0,300 0,264 0,264 0,264 11,88 
228  Normal 0,303 0,402 0,507 0,459 0,418 0,444 0,456 0,398 0,328 0,258 0,213 0,201 11,52 
229  Normal 0,103 0,140 0,190 0,185 0,179 0,172 0,182 0,160 0,136 0,107 0,088 0,076 4,51 
231  Normal 0,225 0,295 0,387 0,417 0,428 0,382 0,402 0,375 0,325 0,263 0,213 0,185 10,22 
232 Normal 0,506 0,562 0,564 0,536 0,636 0,697 0,749 0,738 0,608 0,506 0,506 0,506 18,69 
233 Normal 0,042 0,057 0,048 0,044 0,063 0,074 0,076 0,076 0,050 0,042 0,042 0,042 1,72 
234 Normal 0,103 0,138 0,113 0,109 0,162 0,186 0,194 0,201 0,123 0,103 0,103 0,103 4,29 
235 Normal 0,132 0,132 0,132 0,137 0,141 0,135 0,149 0,148 0,134 0,133 0,132 0,132 4,29 
236 Normal 0,057 0,060 0,057 0,067 0,071 0,074 0,085 0,098 0,072 0,057 0,057 0,057 2,13 
237 Normal 0,046 0,046 0,047 0,048 0,050 0,046 0,051 0,051 0,047 0,046 0,046 0,046 1,49 
238 Normal 0,105 0,105 0,107 0,108 0,113 0,106 0,116 0,115 0,108 0,105 0,105 0,105 3,41 
239  Normal 0,949 1,077 1,130 0,993 0,916 0,879 0,851 0,796 0,511 0,339 0,322 0,556 24,46 
240  Normal 0,959 1,223 1,461 1,415 1,228 1,109 1,111 0,957 0,660 0,503 0,421 0,532 30,39 
241 Normal 0,094 0,100 0,096 0,111 0,112 0,125 0,131 0,143 0,118 0,094 0,094 0,094 3,44 
242  Normal 0,190 0,232 0,253 0,230 0,225 0,244 0,259 0,229 0,176 0,131 0,108 0,109 6,26 
243 Normal 1,439 1,718 1,585 1,637 1,967 2,063 2,258 2,327 1,632 1,439 1,439 1,439 54,98 
245  Normal 0,165 0,217 0,277 0,266 0,236 0,213 0,204 0,174 0,126 0,097 0,082 0,091 5,64 
246  Normal 0,184 0,246 0,294 0,296 0,258 0,229 0,218 0,194 0,137 0,102 0,085 0,101 6,15 
247  Normal 0,474 0,618 0,752 0,743 0,650 0,583 0,550 0,480 0,347 0,263 0,223 0,259 15,59 
248 Normal 0,254 0,254 0,263 0,276 0,281 0,265 0,262 0,280 0,258 0,254 0,254 0,254 8,29 
249 Normal 0,103 0,103 0,106 0,110 0,112 0,108 0,106 0,112 0,104 0,103 0,103 0,103 3,34 
250 Normal 0,450 0,450 0,463 0,487 0,496 0,469 0,465 0,494 0,457 0,450 0,450 0,450 14,66 
252 Normal 0,021 0,021 0,024 0,024 0,026 0,025 0,026 0,024 0,021 0,021 0,022 0,021 0,73 
253 Normal 0,044 0,044 0,049 0,049 0,053 0,050 0,051 0,050 0,044 0,044 0,045 0,044 1,48 
254  Normal 0,118 0,154 0,196 0,187 0,169 0,149 0,150 0,129 0,094 0,072 0,060 0,066 4,05 
255 Normal 0,020 0,022 0,029 0,026 0,037 0,022 0,046 0,017 0,009   0,012 0,63 
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256  Normal 0,166 0,197 0,238 0,222 0,202 0,176 0,175 0,155 0,108 0,078 0,067 0,091 4,92 
257 Normal 0,057 0,060 0,071 0,081 0,076 0,075 0,074 0,072 0,069 0,063 0,058 0,055 2,13 
258 Normal 2,491 3,081 3,587 3,680 3,413 3,887 4,034 3,707 2,707 2,491 2,484 2,491 99,98 
259  Normal 0,078 0,082 0,096 0,071 0,073 0,073 0,076 0,075 0,065 0,052 0,040 0,035 2,15 

Normal 9,197 9,271 9,475 10,336 11,142 11,887 12,067 12,249 9,699 9,197 9,197 9,197 322,85 260 
Sequera 2,213 2,231 2,280 2,487 2,681 2,860 2,903 2,947 2,334 2,213 2,213 2,213 77,68 

261 Normal 9,207 9,279 9,483 10,347 11,152 11,903 12,077 12,259 9,708 9,207 9,207 9,207 323,17 
262 Normal 13,688 13,934 14,476 15,520 16,213 18,233 18,071 18,271 14,364 13,688 13,688 13,688 483,00 
263 Normal 13,753 14,007 14,534 15,590 16,279 18,299 18,154 18,340 14,428 13,753 13,753 13,753 485,12 
264 Normal 13,907 14,143 14,682 15,752 16,425 18,450 18,336 18,515 14,579 13,907 13,907 13,907 490,03 
265 Normal 0,018 0,018 0,018 0,018 0,019 0,018 0,019 0,021 0,020 0,018 0,018 0,018 0,59 
266 Normal 0,009 0,009 0,009 0,009 0,009 0,009 0,011 0,011 0,010 0,009 0,009 0,009 0,29 
267 Normal 0,031 0,036 0,036 0,034 0,067 0,029 0,088 0,027 0,017 0,008 0,008 0,017 1,03 
268 Normal 0,037 0,039 0,037 0,043 0,046 0,049 0,055 0,060 0,047 0,037 0,037 0,037 1,38 
269 Normal 0,093 0,115 0,125 0,124 0,129 0,147 0,170 0,159 0,105 0,093 0,093 0,093 3,80 
270 Normal 0,011 0,013 0,015 0,014 0,012 0,010 0,042 0,008 0,004 0,003 0,002 0,007 0,37 
271 Normal 0,017 0,018 0,023 0,020 0,016 0,016 0,019 0,013 0,007 0,003  0,009 0,42 
272 Normal 0,066 0,079 0,066 0,066 0,078 0,083 0,085 0,079 0,092 0,076 0,066 0,066 2,37 
273  Normal 0,108 0,105 0,116 0,102 0,118 0,117 0,122 0,123 0,115 0,094 0,075 0,062 3,30 
274 Normal 0,087 0,111 0,087 0,087 0,102 0,111 0,129 0,108 0,111 0,091 0,087 0,087 3,14 
275 Normal 0,232 0,289 0,232 0,232 0,271 0,279 0,317 0,271 0,307 0,256 0,232 0,232 8,28 
276 Normal 0,268 0,332 0,268 0,268 0,314 0,317 0,357 0,310 0,357 0,301 0,268 0,268 9,52 
277 Normal 0,809 0,910 0,955 0,968 1,005 1,083 1,210 1,221 0,972 0,809 0,809 0,809 30,37 
278  Normal 0,071 0,097 0,121 0,103 0,093 0,100 0,103 0,090 0,075 0,059 0,048 0,046 2,64 
279  Normal 0,112 0,143 0,185 0,175 0,160 0,164 0,172 0,149 0,125 0,096 0,081 0,074 4,30 
280 Normal 0,046 0,046 0,049 0,054 0,049 0,056 0,059 0,060 0,046 0,046 0,046 0,046 1,59 
281 Normal 0,048 0,048 0,050 0,056 0,053 0,058 0,061 0,056 0,049 0,048 0,048 0,048 1,63 
282 Normal 0,016 0,017 0,021 0,020 0,016 0,015 0,024 0,012 0,007   0,008 0,41 
283  Normal 0,120 0,173 0,261 0,300 0,278 0,240 0,225 0,192 0,162 0,121 0,107 0,097 5,97 
284  Normal 0,017 0,022 0,039 0,040 0,043 0,030 0,029 0,023 0,018 0,012 0,011 0,010 0,77 
286  Normal 0,035 0,046 0,068 0,080 0,071 0,059 0,056 0,047 0,032 0,016 0,015 0,017 1,42 
287  Normal 0,138 0,186 0,242 0,259 0,252 0,229 0,242 0,226 0,192 0,152 0,124 0,109 6,17 
288  Normal 0,097 0,145 0,184 0,173 0,146 0,177 0,173 0,173 0,109 0,078 0,063 0,074 4,19 
289  Normal 0,080 0,103 0,123 0,118 0,109 0,138 0,131 0,128 0,076 0,053 0,042 0,053 3,03 
290  Normal 0,245 0,355 0,455 0,446 0,390 0,445 0,438 0,416 0,271 0,194 0,160 0,183 10,50 
291  Normal 0,150 0,134 0,148 0,099 0,105 0,116 0,123 0,118 0,092 0,075 0,054 0,058 3,35 
292 Normal 0,028 0,028 0,026 0,026 0,026 0,026 0,026 0,026 0,030 0,029 0,029 0,028 0,87 
293 Normal 0,041 0,041 0,041 0,042 0,041 0,041 0,043 0,045 0,045 0,041 0,043 0,041 1,33 
294  Normal 0,130 0,149 0,214 0,211 0,171 0,164 0,154 0,129 0,094 0,067 0,058 0,069 4,23 
295 Normal 0,075 0,075 0,079 0,088 0,087 0,097 0,098 0,092 0,075 0,075 0,075 0,075 2,59 
296 Normal 0,122 0,122 0,133 0,141 0,137 0,149 0,152 0,142 0,122 0,122 0,122 0,122 4,17 
297 Normal 0,040 0,040 0,040 0,040 0,042 0,040 0,041 0,046 0,045 0,040 0,040 0,040 1,31 

Normal 25,536 30,519 33,181 35,046 33,906 39,142 38,325 36,433 26,959 25,536 25,536 25,536 986,88 298 
Sequera 19,351 23,127 25,145 26,558 25,694 29,662 29,043 27,609 20,429 19,351 19,351 19,351 747,86 

299  Normal 0,082 0,104 0,151 0,162 0,147 0,121 0,114 0,103 0,076 0,058 0,050 0,053 3,20 
300  Normal 0,090 0,132 0,208 0,226 0,204 0,169 0,165 0,140 0,109 0,086 0,075 0,068 4,38 
301  Normal 0,585 0,773 1,146 1,243 1,081 0,939 0,887 0,775 0,594 0,452 0,393 0,392 24,29 
302  Normal 0,651 0,860 1,278 1,388 1,205 1,050 0,991 0,865 0,668 0,512 0,445 0,441 27,16 
303  Normal 0,276 0,425 0,563 0,512 0,438 0,467 0,484 0,401 0,284 0,199 0,171 0,185 11,57 
304 Normal 0,040 0,040 0,040 0,040 0,046 0,042 0,047 0,044 0,057 0,048 0,040 0,040 1,37 
305 Normal 0,043 0,043 0,045 0,046 0,048 0,044 0,049 0,047 0,046 0,043 0,043 0,043 1,42 
306  Normal 0,306 0,443 0,580 0,565 0,490 0,543 0,542 0,503 0,335 0,240 0,200 0,226 13,06 
307 Normal 0,663 0,767 0,844 0,835 0,881 0,936 1,028 1,041 0,780 0,663 0,663 0,663 25,65 
308 Normal 0,195 0,195 0,197 0,195 0,203 0,199 0,226 0,233 0,234 0,196 0,195 0,195 6,47 
309 Normal 0,233 0,234 0,237 0,233 0,239 0,233 0,263 0,271 0,275 0,234 0,233 0,233 7,67 

Normal 0,431 0,431 0,443 0,431 0,435 0,431 0,473 0,491 0,499 0,433 0,431 0,431 14,09 310 
Sequera 0,312 0,312 0,320 0,312 0,315 0,312 0,342 0,355 0,361 0,313 0,312 0,312 10,18 

311 Normal 0,322 0,322 0,331 0,322 0,325 0,322 0,353 0,367 0,373 0,324 0,322 0,322 10,52 
312  Normal 0,165 0,216 0,286 0,313 0,323 0,290 0,302 0,281 0,241 0,192 0,155 0,135 7,61 
313  Normal 0,261 0,345 0,448 0,488 0,499 0,454 0,474 0,442 0,383 0,306 0,248 0,215 11,97 
314  Normal 0,171 0,293 0,439 0,490 0,425 0,398 0,414 0,349 0,273 0,198 0,176 0,169 9,95 
315 Normal 0,029 0,029 0,029 0,029 0,032 0,029 0,033 0,031 0,042 0,036 0,029 0,029 0,99 
316 Normal 0,107 0,107 0,107 0,107 0,123 0,109 0,125 0,120 0,156 0,132 0,107 0,107 3,68 
317 Normal 0,073 0,073 0,073 0,073 0,073 0,073 0,076 0,077 0,078 0,074 0,076 0,073 2,35 
318 Normal 0,093 0,099 0,107 0,105 0,106 0,106 0,117 0,108 0,096 0,093 0,093 0,093 3,20 
319  Normal 0,167 0,231 0,305 0,318 0,308 0,293 0,310 0,284 0,247 0,194 0,156 0,136 7,74 
320  Normal 0,037 0,063 0,093 0,111 0,098 0,090 0,094 0,079 0,063 0,046 0,041 0,039 2,24 
321 Normal 0,038 0,043 0,038 0,038 0,046 0,040 0,048 0,044 0,054 0,044 0,038 0,038 1,33 
322 Normal 0,040 0,040 0,040 0,040 0,040 0,040 0,041 0,043 0,043 0,041 0,042 0,040 1,29 
324 Normal 0,036 0,036 0,037 0,039 0,041 0,043 0,049 0,049 0,046 0,038 0,036 0,036 1,28 
325  Normal 0,067 0,083 0,087 0,076 0,060 0,055 0,078 0,064 0,055 0,046 0,038 0,044 1,98 
326  Normal 0,251 0,292 0,321 0,289 0,261 0,250 0,310 0,271 0,243 0,201 0,166 0,165 7,94 

Normal 0,192 0,213 0,262 0,204 0,193 0,212 0,235 0,271 0,230 0,188 0,188 0,188 6,77 327 
Sequera 0,099 0,110 0,135 0,105 0,099 0,109 0,121 0,139 0,118 0,097 0,097 0,097 3,49 

328 Normal 0,102 0,104 0,105 0,109 0,112 0,117 0,135 0,136 0,128 0,106 0,102 0,102 3,57 
329  Normal 0,616 0,826 1,090 1,159 1,163 1,074 1,128 1,054 0,918 0,729 0,589 0,513 28,49 
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330 Normal 0,431 0,434 0,453 0,460 0,519 0,527 0,589 0,596 0,560 0,451 0,431 0,431 15,45 
331 Normal 0,055 0,057 0,059 0,060 0,065 0,067 0,074 0,076 0,070 0,056 0,055 0,055 1,97 
332 Normal 0,144 0,145 0,146 0,156 0,167 0,176 0,193 0,196 0,191 0,153 0,144 0,144 5,14 
333 Normal 0,283 0,285 0,285 0,297 0,324 0,339 0,375 0,377 0,368 0,293 0,283 0,283 9,96 
334 Normal 0,031 0,031 0,031 0,031 0,032 0,033 0,036 0,039 0,037 0,032 0,031 0,031 1,03 
335 Normal 0,720 0,723 0,741 0,765 0,846 0,867 0,968 0,976 0,930 0,750 0,720 0,720 25,54 
336  Normal 0,109 0,130 0,184 0,200 0,168 0,151 0,139 0,119 0,094 0,067 0,060 0,065 3,90 
337  Normal 0,150 0,179 0,257 0,276 0,235 0,214 0,196 0,172 0,139 0,105 0,092 0,097 5,55 
338 Normal 0,041 0,043 0,042 0,041 0,042 0,041 0,047 0,047 0,046 0,043 0,041 0,041 1,36 
339 Normal 0,038 0,043 0,049 0,041 0,041 0,054 0,056 0,057 0,043 0,038 0,038 0,038 1,41 
340 Normal 0,025 0,025 0,027 0,027 0,026 0,027 0,031 0,029 0,027 0,025 0,025 0,025 0,83 
341 Normal 0,034 0,034 0,034 0,040 0,039 0,043 0,044 0,041 0,035 0,034 0,034 0,034 1,18 
342 Normal 0,041 0,041 0,041 0,043 0,045 0,046 0,052 0,053 0,051 0,043 0,041 0,041 1,41 
345 Normal 5,383 6,017 5,938 5,504 6,119 6,017 6,866 7,208 6,291 5,383 5,383 5,383 187,77 
346 Normal 5,453 6,095 5,998 5,584 6,196 6,086 6,935 7,276 6,374 5,453 5,453 5,453 190,04 
347 Normal 5,466 6,113 6,011 5,600 6,212 6,100 6,951 7,291 6,390 5,466 5,466 5,466 190,50 
348 Normal 0,233 0,235 0,235 0,238 0,249 0,257 0,287 0,297 0,282 0,242 0,233 0,233 7,94 
349 Normal 0,050 0,050 0,050 0,052 0,055 0,057 0,064 0,065 0,061 0,053 0,050 0,050 1,72 
350 Normal 0,299 0,300 0,299 0,305 0,321 0,330 0,371 0,382 0,363 0,310 0,299 0,299 10,18 
351 Normal 0,031 0,032 0,031 0,031 0,031 0,031 0,036 0,036 0,035 0,032 0,031 0,031 1,02 
352 Normal 0,010 0,010 0,011 0,011 0,011 0,012 0,014 0,014 0,011 0,010 0,010 0,010 0,36 
353 Normal 1,304 1,484 1,413 1,415 1,566 1,651 1,859 1,965 1,609 1,304 1,304 1,304 47,74 
354 Normal 1,528 1,774 1,731 1,680 1,863 1,912 2,222 2,274 1,873 1,540 1,528 1,528 56,34 
355 Normal 1,577 1,840 1,808 1,748 1,911 1,979 2,285 2,364 1,935 1,594 1,577 1,577 58,29 
356 Normal 1,769 2,092 2,092 1,943 2,119 2,251 2,551 2,668 2,203 1,774 1,769 1,769 65,67 
357 Normal 0,008 0,010 0,010 0,009 0,009 0,010 0,010 0,011 0,009 0,008 0,008 0,008 0,29 
358 Normal 0,270 0,290 0,277 0,274 0,292 0,272 0,284 0,259 0,259 0,259 0,259 0,259 8,54 
359 Normal 0,279 0,299 0,287 0,284 0,303 0,281 0,294 0,268 0,268 0,268 0,268 0,268 8,85 
360 Normal 0,104 0,107 0,108 0,108 0,111 0,106 0,109 0,100 0,100 0,100 0,100 0,100 3,29 
361 Normal 0,397 0,418 0,411 0,409 0,427 0,402 0,416 0,381 0,381 0,381 0,381 0,381 12,57 
362 Normal 0,025 0,025 0,026 0,026 0,026 0,025 0,026 0,029 0,028 0,025 0,025 0,025 0,81 
363 Normal 2,134 2,596 2,615 2,316 2,437 2,636 3,009 3,123 2,614 2,136 2,134 2,134 78,51 
364 Normal 3,029 3,481 3,569 3,255 3,569 3,619 4,147 4,287 3,741 3,029 3,029 3,029 109,75 
365 Normal 3,374 3,848 3,909 3,562 3,944 3,913 4,557 4,687 4,110 3,374 3,374 3,374 120,88 
366 Normal 3,383 3,857 3,918 3,570 3,953 3,921 4,568 4,697 4,119 3,383 3,383 3,383 121,16 
367 Normal 0,033 0,034 0,033 0,033 0,034 0,034 0,038 0,041 0,039 0,035 0,033 0,033 1,11 
368 Normal 0,185 0,185 0,203 0,234 0,234 0,225 0,253 0,246 0,202 0,185 0,185 0,185 6,62 
369 Normal 0,188 0,188 0,206 0,237 0,237 0,229 0,257 0,250 0,205 0,188 0,188 0,188 6,73 
370 Normal 0,027 0,027 0,028 0,027 0,028 0,028 0,029 0,031 0,031 0,028 0,027 0,027 0,89 
371 Normal 0,010 0,010 0,011 0,011 0,011 0,011 0,011 0,012 0,011 0,010 0,010 0,010 0,34 
373 Normal 0,032 0,038 0,039 0,035 0,035 0,040 0,038 0,042 0,035 0,032 0,032 0,032 1,14 
374 Normal 0,028 0,033 0,035 0,030 0,032 0,037 0,037 0,038 0,032 0,028 0,028 0,028 1,02 
375 Normal 14,361 14,576 15,108 16,226 16,863 18,925 18,866 19,135 15,004 14,361 14,361 14,361 504,85 
376 Normal 6,545 7,552 7,191 6,674 7,186 7,376 8,370 8,929 7,511 6,545 6,545 6,545 228,48 
377 Normal 13,708 14,305 14,521 15,500 15,517 17,379 18,852 18,403 14,647 13,708 13,708 13,708 483,37 
378 Normal 14,287 14,944 15,211 16,062 16,125 17,956 19,540 19,048 15,234 14,287 14,287 14,287 502,58 
379 Normal 0,012 0,012 0,012 0,012 0,013 0,013 0,013 0,014 0,013 0,012 0,012 0,012 0,39 
381 Normal 0,038 0,038 0,038 0,038 0,040 0,039 0,041 0,044 0,041 0,038 0,038 0,038 1,24 
382 Normal 0,122 0,142 0,188 0,132 0,174 0,229 0,269 0,283 0,153 0,122 0,122 0,124 5,41 
383 Normal 0,128 0,146 0,190 0,139 0,181 0,231 0,271 0,285 0,155 0,128 0,128 0,135 5,57 
384 Normal 0,011 0,011 0,011 0,013 0,014 0,012 0,013 0,013 0,011 0,011 0,011 0,012 0,38 
385 Normal 0,151 0,162 0,201 0,162 0,195 0,241 0,280 0,298 0,168 0,151 0,151 0,161 6,10 
386 Normal 0,043 0,063 0,062 0,046 0,066 0,082 0,101 0,105 0,059 0,043 0,043 0,043 1,99 
387 Normal 0,021 0,027 0,030 0,035 0,031 0,027 0,028 0,032 0,030 0,023 0,019 0,017 0,84 
388 Normal 0,069 0,080 0,085 0,069 0,086 0,104 0,128 0,130 0,080 0,069 0,069 0,069 2,73 
389 Normal 0,011 0,011 0,011 0,012 0,013 0,012 0,013 0,014 0,011 0,011 0,011 0,012 0,37 
390 Normal 0,094 0,098 0,111 0,095 0,109 0,124 0,149 0,152 0,096 0,094 0,094 0,094 3,45 
391 Normal 0,011 0,011 0,011 0,013 0,013 0,012 0,013 0,014 0,011 0,011 0,011 0,012 0,38 
392 Normal 0,276 0,288 0,331 0,289 0,330 0,389 0,462 0,474 0,288 0,276 0,276 0,284 10,41 
393 Normal 0,015 0,015 0,015 0,017 0,018 0,016 0,017 0,017 0,015 0,015 0,015 0,016 0,50 
394 Normal 14,330 14,978 15,272 16,106 16,175 18,001 19,586 19,097 15,281 14,330 14,330 14,330 504,02 
396 Normal 15,165 15,821 16,224 16,926 16,983 18,827 20,527 20,007 16,249 15,165 15,165 15,165 531,38 
397 Normal 16,004 16,568 17,240 17,683 17,684 19,618 21,415 20,859 16,976 16,004 16,004 16,004 557,27 
398 Normal 16,031 16,590 17,266 17,709 17,707 19,642 21,442 20,886 17,002 16,031 16,031 16,031 558,08 
400 Normal 0,053 0,056 0,058 0,056 0,058 0,054 0,058 0,053 0,055 0,053 0,053 0,053 1,74 
401 Normal 0,023 0,023 0,023 0,024 0,025 0,024 0,025 0,027 0,025 0,023 0,023 0,023 0,76 
402 Normal 0,025 0,025 0,026 0,026 0,027 0,027 0,027 0,029 0,027 0,025 0,025 0,025 0,83 
403 Normal 0,135 0,153 0,148 0,135 0,148 0,151 0,182 0,200 0,148 0,135 0,135 0,135 4,74 
404 Normal 0,024 0,024 0,026 0,026 0,026 0,026 0,027 0,030 0,027 0,024 0,024 0,024 0,81 
406 Normal 0,363 0,379 0,374 0,413 0,452 0,446 0,456 0,473 0,392 0,363 0,363 0,363 12,70 
407 Normal 0,373 0,388 0,385 0,424 0,463 0,458 0,466 0,488 0,406 0,373 0,373 0,373 13,05 
408 Normal 16,198 16,778 17,461 17,895 17,915 19,804 21,639 21,069 17,179 16,198 16,198 16,198 563,75 
412 Normal 1,841 2,210 2,127 2,372 2,325 2,221 2,604 2,500 2,043 1,841 1,841 1,841 67,66 
414 Normal 0,046 0,046 0,047 0,050 0,056 0,047 0,052 0,050 0,048 0,046 0,046 0,046 1,52 
415 Normal 0,053 0,060 0,064 0,055 0,061 0,071 0,071 0,072 0,059 0,053 0,053 0,053 1,90 
417  Normal 0,034 0,048 0,075 0,104 0,096 0,086 0,088 0,080 0,067 0,057 0,050 0,041 2,17 
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418  Normal 0,216 0,326 0,460 0,556 0,488 0,471 0,506 0,458 0,325 0,235 0,218 0,208 11,72 
419  Normal 0,138 0,163 0,187 0,210 0,204 0,195 0,226 0,218 0,169 0,123 0,107 0,108 5,38 
420 Normal 0,078 0,082 0,082 0,081 0,081 0,085 0,095 0,113 0,093 0,078 0,078 0,078 2,69 
421 Normal 0,477 0,477 0,657 0,797 0,760 0,872 0,931 0,789 0,477 0,477 0,477 0,477 20,13 
422 Normal 0,479 0,479 0,658 0,799 0,762 0,874 0,932 0,791 0,479 0,479 0,479 0,479 20,19 
423  Normal 0,084 0,107 0,123 0,115 0,117 0,114 0,125 0,110 0,095 0,081 0,065 0,060 3,14 
424 Normal 0,085 0,081 0,095 0,093 0,097 0,097 0,088 0,096 0,084 0,080 0,080 0,080 2,78 
425 Normal 0,034 0,040 0,040 0,034 0,039 0,034 0,038 0,035 0,034 0,034 0,034 0,034 1,13 
426 Normal 0,085 0,098 0,101 0,087 0,097 0,087 0,097 0,090 0,085 0,085 0,085 0,085 2,85 
427 Normal 0,034 0,032 0,038 0,034 0,037 0,039 0,034 0,035 0,031 0,031 0,031 0,031 1,07 
428 Normal 0,052 0,059 0,063 0,054 0,053 0,060 0,053 0,059 0,054 0,050 0,050 0,050 1,73 
429 Normal 0,027 0,027 0,028 0,026 0,029 0,027 0,028 0,026 0,026 0,026 0,026 0,026 0,84 
430 Normal 0,044 0,044 0,048 0,046 0,048 0,044 0,046 0,043 0,043 0,043 0,043 0,043 1,41 
431  Normal 0,311 0,346 0,360 0,360 0,352 0,360 0,409 0,377 0,344 0,297 0,251 0,238 10,52 
432 Normal 0,207 0,193 0,220 0,201 0,214 0,216 0,193 0,202 0,183 0,182 0,182 0,182 6,24 

Normal 0,211 0,195 0,223 0,206 0,218 0,219 0,197 0,206 0,188 0,185 0,185 0,185 6,35 433 
Sequera 0,090 0,084 0,096 0,088 0,093 0,094 0,084 0,088 0,081 0,079 0,079 0,079 2,72 

434 Normal 0,290 0,315 0,306 0,342 0,383 0,362 0,374 0,388 0,308 0,290 0,290 0,290 10,34 
435 Normal 0,041 0,043 0,043 0,042 0,044 0,041 0,043 0,040 0,040 0,040 0,040 0,040 1,31 
436 Normal 0,044 0,045 0,046 0,045 0,048 0,044 0,046 0,043 0,043 0,043 0,043 0,043 1,40 
437 Normal 0,068 0,072 0,077 0,071 0,075 0,071 0,073 0,067 0,067 0,067 0,067 0,067 2,21 
438 Normal 0,127 0,133 0,174 0,257 0,246 0,286 0,295 0,285 0,154 0,127 0,127 0,127 6,13 
439 Normal 0,074 0,074 0,096 0,122 0,113 0,151 0,165 0,152 0,074 0,074 0,074 0,074 3,26 
440 Normal 0,077 0,077 0,097 0,128 0,117 0,156 0,175 0,156 0,077 0,077 0,077 0,077 3,40 
441 Normal 0,215 0,217 0,296 0,384 0,364 0,460 0,461 0,438 0,232 0,215 0,215 0,215 9,75 
442 Normal 0,215 0,219 0,296 0,385 0,365 0,462 0,462 0,439 0,232 0,215 0,215 0,215 9,77 
443 Normal 0,014 0,022 0,030 0,038 0,042 0,035 0,033 0,031 0,028 0,027 0,019 0,026 0,90 
444 Normal 0,053 0,053 0,064 0,080 0,083 0,080 0,094 0,085 0,053 0,053 0,053 0,053 2,12 
446 Normal 0,290 0,298 0,387 0,477 0,462 0,580 0,613 0,541 0,297 0,290 0,290 0,290 12,64 
447 Normal 0,009 0,014 0,020 0,023 0,029 0,018 0,026 0,015 0,016 0,012 0,012 0,019 0,56 
448 Normal 0,299 0,301 0,404 0,492 0,470 0,587 0,623 0,543 0,300 0,299 0,299 0,299 12,91 
449 Normal 0,352 0,352 0,382 0,554 0,572 0,572 0,638 0,534 0,352 0,352 0,352 0,352 14,06 
451 Normal 0,033 0,039 0,055 0,079 0,076 0,069 0,054 0,052 0,047 0,039 0,028 0,046 1,61 
452 Normal 0,559 0,559 0,589 0,862 0,884 0,894 0,963 0,806 0,559 0,559 0,559 0,559 21,92 
453 Normal 0,005 0,007 0,010 0,013 0,018 0,010 0,014 0,008 0,009 0,007 0,006 0,011 0,31 
455 Normal 0,005 0,008 0,014 0,015 0,033 0,020 0,015 0,034 0,007 0,003 0,003 0,003 0,42 
456  Normal 0,073 0,109 0,158 0,176 0,155 0,148 0,170 0,154 0,097 0,056 0,055 0,059 3,70 
457  Normal 0,086 0,127 0,185 0,208 0,184 0,175 0,198 0,180 0,116 0,071 0,069 0,071 4,38 
458 Normal 0,052 0,052 0,053 0,056 0,061 0,053 0,057 0,056 0,055 0,052 0,052 0,052 1,71 
459 Normal 0,056 0,056 0,058 0,058 0,060 0,055 0,057 0,054 0,054 0,054 0,054 0,054 1,76 
460 Normal 0,158 0,158 0,165 0,165 0,170 0,157 0,162 0,153 0,153 0,153 0,153 0,153 4,99 
461 Normal 0,097 0,096 0,101 0,097 0,105 0,097 0,099 0,094 0,094 0,094 0,094 0,094 3,05 
462 Normal 0,455 0,448 0,471 0,464 0,491 0,453 0,465 0,438 0,438 0,438 0,438 0,438 14,28 

Normal 0,490 0,483 0,507 0,498 0,529 0,488 0,501 0,471 0,471 0,471 0,471 0,471 15,37 463 
Sequera 0,302 0,298 0,312 0,307 0,326 0,301 0,309 0,291 0,291 0,291 0,291 0,291 9,48 

464 Normal 0,059 0,065 0,068 0,061 0,067 0,062 0,063 0,060 0,059 0,059 0,059 0,059 1,95 
465 Normal 0,266 0,295 0,285 0,308 0,355 0,326 0,349 0,357 0,281 0,266 0,266 0,266 9,50 
466 Normal 0,024 0,024 0,026 0,030 0,032 0,028 0,030 0,030 0,030 0,024 0,024 0,024 0,85 
467  Normal 0,321 0,383 0,465 0,466 0,415 0,434 0,499 0,491 0,363 0,272 0,252 0,303 12,25 
468 Normal 0,246 0,278 0,272 0,292 0,336 0,305 0,320 0,336 0,264 0,246 0,246 0,246 8,89 
469 Normal 0,040 0,043 0,046 0,043 0,045 0,041 0,044 0,041 0,040 0,040 0,040 0,040 1,32 
470 Normal 0,167 0,168 0,183 0,167 0,181 0,168 0,174 0,162 0,162 0,162 0,162 0,162 5,30 
471 Normal 0,074 0,073 0,077 0,073 0,079 0,074 0,075 0,071 0,071 0,071 0,071 0,071 2,31 
472 Normal 0,283 0,284 0,294 0,282 0,306 0,284 0,293 0,273 0,273 0,273 0,273 0,273 8,91 
473 Normal 0,335 0,337 0,348 0,333 0,362 0,337 0,346 0,323 0,323 0,323 0,323 0,323 10,54 

Normal 0,349 0,351 0,363 0,347 0,378 0,351 0,361 0,336 0,336 0,336 0,336 0,336 10,98 474 
Sequera 0,252 0,254 0,262 0,251 0,273 0,254 0,261 0,243 0,243 0,243 0,243 0,243 7,93 

475 Normal 0,036 0,036 0,039 0,039 0,043 0,037 0,040 0,038 0,037 0,036 0,036 0,036 1,19 
476 Normal 0,041 0,046 0,052 0,055 0,051 0,059 0,060 0,055 0,041 0,041 0,041 0,041 1,54 
477  Normal 0,048 0,053 0,078 0,098 0,083 0,070 0,062 0,058 0,051 0,048 0,046 0,045 1,94 
478  Normal 0,022 0,025 0,037 0,046 0,038 0,033 0,030 0,029 0,023 0,021 0,021 0,020 0,91 
479  Normal 0,149 0,190 0,255 0,290 0,230 0,204 0,184 0,184 0,153 0,143 0,137 0,135 5,92 

Normal 0,232 0,232 0,232 0,268 0,267 0,258 0,288 0,286 0,286 0,232 0,243 0,232 8,03 480 
Sequera 0,045 0,045 0,045 0,052 0,052 0,050 0,056 0,055 0,055 0,045 0,047 0,045 1,55 

481 Normal 0,033 0,036 0,033 0,037 0,036 0,035 0,041 0,050 0,041 0,033 0,033 0,033 1,16 
483 Normal 0,016 0,016 0,016 0,019 0,019 0,017 0,021 0,020 0,019 0,016 0,016 0,016 0,55 
484  Normal 0,015 0,025 0,029 0,033 0,025 0,033 0,034 0,029 0,018 0,010 0,011 0,014 0,72 
485  Normal 0,038 0,063 0,076 0,089 0,070 0,080 0,083 0,073 0,047 0,029 0,029 0,034 1,87 
486  Normal 0,062 0,101 0,129 0,156 0,128 0,137 0,141 0,126 0,087 0,061 0,058 0,061 3,27 
487 Normal 0,024 0,024 0,024 0,027 0,030 0,026 0,027 0,026 0,026 0,025 0,025 0,024 0,81 
488 Normal 0,021 0,023 0,021 0,021 0,024 0,023 0,026 0,038 0,027 0,021 0,021 0,021 0,76 
489 Normal 0,047 0,050 0,047 0,047 0,057 0,054 0,064 0,079 0,060 0,047 0,047 0,047 1,69 
490 Normal 0,077 0,084 0,089 0,080 0,108 0,096 0,114 0,124 0,088 0,077 0,077 0,077 2,87 
491  Normal 0,110 0,119 0,141 0,169 0,206 0,198 0,191 0,178 0,161 0,139 0,124 0,113 4,85 
492  Normal 0,059 0,063 0,074 0,087 0,107 0,102 0,104 0,095 0,087 0,076 0,067 0,061 2,58 
493  Normal 0,369 0,399 0,463 0,552 0,663 0,636 0,604 0,563 0,512 0,452 0,408 0,380 15,74 
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494 Normal 0,017 0,020 0,022 0,023 0,022 0,024 0,025 0,023 0,017 0,017 0,017 0,017 0,65 
495 Normal 0,010 0,010 0,010 0,013 0,013 0,011 0,015 0,013 0,012 0,010 0,010 0,010 0,37 
496  Normal 0,040 0,050 0,050 0,045 0,047 0,045 0,047 0,046 0,029 0,017 0,017 0,021 1,19 
497  Normal 0,037 0,045 0,049 0,047 0,043 0,039 0,040 0,040 0,026 0,014 0,014 0,018 1,08 
498  Normal 0,409 0,506 0,495 0,430 0,395 0,428 0,456 0,513 0,335 0,183 0,158 0,217 11,89 
500 Normal 0,009 0,014 0,016 0,012 0,015 0,017 0,019 0,019 0,010 0,009 0,009 0,009 0,42 
501 Normal 0,043 0,043 0,044 0,047 0,052 0,044 0,047 0,046 0,045 0,043 0,043 0,043 1,42 
502 Normal 3,853 4,604 4,781 5,261 5,224 5,022 5,950 5,604 4,369 3,853 3,853 3,853 147,63 
503 Normal 3,843 4,005 4,527 4,913 5,286 4,951 6,095 5,738 4,563 3,843 3,843 3,843 145,55 
504 Normal 3,869 4,022 4,551 4,931 5,309 4,967 6,121 5,768 4,588 3,869 3,869 3,869 146,29 

Normal 4,311 5,116 5,279 5,730 5,710 5,457 6,410 6,132 4,814 4,311 4,311 4,311 162,50 505 
Sequera 1,102 1,308 1,349 1,465 1,460 1,395 1,638 1,567 1,230 1,102 1,102 1,102 41,54 

506 Normal 0,165 0,167 0,184 0,169 0,181 0,166 0,176 0,163 0,163 0,163 0,163 0,163 5,31 
507 Normal 0,236 0,237 0,253 0,238 0,258 0,237 0,248 0,232 0,232 0,232 0,232 0,232 7,53 
508 Normal 0,284 0,286 0,303 0,287 0,310 0,286 0,300 0,278 0,278 0,278 0,278 0,278 9,05 
510 Normal 0,034 0,034 0,035 0,036 0,040 0,035 0,038 0,037 0,037 0,034 0,035 0,034 1,13 
511 Normal 0,012 0,012 0,012 0,013 0,013 0,012 0,015 0,015 0,014 0,012 0,012 0,012 0,40 
512 Normal 0,007 0,007 0,007 0,008 0,008 0,008 0,009 0,009 0,009 0,007 0,007 0,007 0,24 

Normal 0,697 0,697 0,697 0,911 0,828 0,801 0,957 0,938 0,904 0,697 0,697 0,697 25,00 513 
Sequera 0,466 0,466 0,466 0,610 0,554 0,536 0,640 0,627 0,605 0,466 0,466 0,466 16,72 

514 Normal 0,025 0,025 0,025 0,029 0,029 0,028 0,031 0,030 0,031 0,025 0,026 0,025 0,86 
515 Normal 0,026 0,026 0,027 0,028 0,030 0,028 0,029 0,030 0,029 0,027 0,027 0,026 0,88 
516 Normal 0,012 0,024 0,026 0,015 0,023 0,032 0,043 0,040 0,018 0,012 0,012 0,012 0,70 
517 Normal 0,032 0,054 0,048 0,032 0,051 0,067 0,087 0,090 0,048 0,032 0,032 0,032 1,59 
518  Normal 0,163 0,188 0,234 0,263 0,316 0,268 0,249 0,231 0,190 0,168 0,151 0,143 6,72 
519  Normal 0,137 0,159 0,200 0,234 0,267 0,234 0,201 0,189 0,165 0,147 0,136 0,129 5,76 
520  Normal 0,405 0,465 0,580 0,658 0,773 0,671 0,605 0,564 0,484 0,430 0,393 0,372 16,77 
521 Normal 0,372 0,516 0,397 0,993 0,870 0,908 1,026 0,999 0,670 0,349 0,349 0,349 20,44 
523 Normal 0,541 0,572 0,541 1,043 0,910 0,926 1,199 1,081 0,822 0,541 0,541 0,541 24,29 
524 Normal 0,590 0,594 0,590 1,069 0,931 0,935 1,257 1,113 0,869 0,590 0,590 0,590 25,50 
525 Normal 0,631 0,631 0,631 1,102 0,969 0,955 1,315 1,151 0,907 0,631 0,631 0,631 26,73 
526 Normal 0,032 0,032 0,032 0,038 0,036 0,034 0,043 0,041 0,037 0,032 0,032 0,032 1,10 
527  Normal 0,063 0,081 0,114 0,126 0,106 0,083 0,076 0,080 0,064 0,059 0,056 0,056 2,52 
528  Normal 0,090 0,114 0,161 0,179 0,150 0,117 0,105 0,111 0,090 0,082 0,078 0,080 3,57 
529  Normal 0,110 0,130 0,162 0,183 0,170 0,149 0,137 0,142 0,118 0,103 0,095 0,092 4,18 
530  Normal 0,036 0,039 0,051 0,055 0,050 0,045 0,039 0,042 0,037 0,035 0,034 0,033 1,30 
531 Normal 0,010 0,010 0,010 0,013 0,012 0,011 0,013 0,013 0,013 0,010 0,010 0,010 0,35 
532 Normal 0,025 0,025 0,025 0,028 0,028 0,028 0,031 0,030 0,031 0,025 0,026 0,025 0,86 
533 Normal 0,021 0,021 0,021 0,025 0,024 0,023 0,026 0,026 0,026 0,021 0,022 0,021 0,73 
534 Normal 0,010 0,010 0,010 0,011 0,011 0,011 0,013 0,012 0,012 0,010 0,010 0,010 0,35 
535  Normal 0,438 0,514 0,667 0,720 0,628 0,557 0,501 0,517 0,410 0,365 0,340 0,340 15,75 
536 Normal 0,021 0,021 0,021 0,026 0,024 0,024 0,028 0,026 0,027 0,022 0,021 0,021 0,75 
537 Normal 0,006 0,006 0,006 0,008 0,007 0,007 0,008 0,008 0,008 0,006 0,006 0,006 0,21 
538 Normal 0,185 0,185 0,185 0,260 0,231 0,234 0,281 0,264 0,230 0,185 0,185 0,185 6,86 
539 Normal 0,020 0,020 0,020 0,024 0,023 0,022 0,024 0,026 0,024 0,020 0,021 0,020 0,69 
540 Normal 0,008 0,013 0,020 0,022 0,019 0,016 0,030 0,015 0,009 0,004 0,004 0,006 0,44 
541 Normal 0,069 0,070 0,111 0,184 0,174 0,181 0,186 0,175 0,099 0,069 0,069 0,069 3,82 
543 Normal 0,006 0,011 0,017 0,019 0,018 0,014 0,021 0,013 0,008 0,005 0,005 0,007 0,38 

Normal 0,124 0,147 0,183 0,299 0,283 0,296 0,309 0,290 0,166 0,124 0,124 0,124 6,48 544 
Sequera 0,015 0,018 0,022 0,036 0,034 0,035 0,037 0,035 0,020 0,015 0,015 0,015 0,77 
Normal 3,609 4,335 4,501 5,014 5,002 4,823 5,713 5,392 4,105 3,609 3,609 3,609 139,98 545 

Sequera 1,525 1,832 1,901 2,118 2,113 2,038 2,414 2,278 1,734 1,525 1,525 1,525 59,14 
546 Normal 3,725 4,460 4,609 5,143 5,112 4,930 5,843 5,508 4,254 3,725 3,725 3,725 143,76 
547 Normal 0,023 0,023 0,041 0,042 0,053 0,069 0,074 0,064 0,035 0,023 0,023 0,023 1,29 
548 Normal 0,009 0,012 0,017 0,014 0,015 0,037 0,100 0,044 0,009 0,003 0,003 0,006 0,71 
549 Normal 0,025 0,025 0,042 0,044 0,043 0,066 0,079 0,075 0,026 0,025 0,025 0,025 1,31 
550 Normal 0,029 0,028 0,043 0,048 0,045 0,070 0,083 0,077 0,028 0,028 0,028 0,028 1,40 
551 Normal 0,059 0,059 0,071 0,073 0,074 0,069 0,083 0,077 0,070 0,059 0,059 0,059 2,13 
552 Normal 0,096 0,096 0,110 0,113 0,116 0,106 0,130 0,122 0,114 0,096 0,096 0,096 3,39 
553 Normal 0,050 0,050 0,056 0,061 0,061 0,055 0,066 0,065 0,060 0,050 0,050 0,050 1,77 
554 Normal 0,454 0,454 0,509 0,526 0,536 0,489 0,584 0,575 0,539 0,454 0,454 0,454 15,83 
555 Normal 0,044 0,044 0,052 0,055 0,056 0,055 0,063 0,059 0,053 0,044 0,044 0,044 1,61 
556 Normal 0,120 0,120 0,134 0,141 0,143 0,132 0,155 0,154 0,143 0,120 0,120 0,120 4,21 
557 Normal 0,045 0,045 0,053 0,057 0,062 0,055 0,063 0,061 0,054 0,045 0,045 0,045 1,65 
558 Normal 0,146 0,146 0,162 0,168 0,176 0,158 0,184 0,184 0,173 0,146 0,146 0,146 5,07 
559 Normal 0,030 0,030 0,033 0,034 0,036 0,032 0,038 0,038 0,036 0,030 0,030 0,030 1,05 
560  Normal 0,020 0,027 0,039 0,041 0,035 0,030 0,026 0,024 0,019 0,015 0,013 0,014 0,80 
561  Normal 0,059 0,078 0,113 0,120 0,100 0,081 0,072 0,074 0,057 0,049 0,046 0,049 2,36 
562  Normal 0,016 0,021 0,030 0,030 0,025 0,020 0,018 0,019 0,016 0,015 0,014 0,015 0,63 
563 Normal 0,056 0,056 0,056 0,067 0,062 0,058 0,075 0,068 0,071 0,056 0,056 0,056 1,93 
564 Normal   0,003 0,006 0,007 0,006 0,003 0,006     0,08 
565 Normal 0,039 0,039 0,063 0,104 0,088 0,100 0,102 0,096 0,054 0,039 0,039 0,039 2,10 
566 Normal 0,044 0,044 0,049 0,048 0,055 0,045 0,050 0,048 0,047 0,044 0,044 0,044 1,48 
567 Normal 0,065 0,065 0,065 0,081 0,075 0,071 0,089 0,083 0,084 0,065 0,065 0,065 2,29 
568 Normal 2,431 3,018 3,065 3,552 3,670 3,658 4,157 3,947 2,711 2,431 2,431 2,431 98,43 
569 Normal 2,647 3,283 3,273 3,767 3,888 3,853 4,435 4,202 3,001 2,647 2,647 2,647 105,75 
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570  Normal 0,070 0,080 0,100 0,100 0,079 0,074 0,065 0,068 0,042 0,033 0,030 0,039 2,05 
571  Normal 0,159 0,179 0,235 0,245 0,204 0,188 0,167 0,173 0,119 0,100 0,091 0,099 5,14 
573 Normal 0,051 0,051 0,087 0,099 0,092 0,122 0,128 0,117 0,052 0,051 0,051 0,051 2,50 
574 Normal 0,012 0,017 0,025 0,027 0,028 0,022 0,031 0,021 0,019 0,007 0,008 0,014 0,61 
575 Normal 0,013 0,025 0,035 0,032 0,030 0,027 0,037 0,030 0,012 0,005 0,005 0,009 0,68 
576 Normal 0,046 0,057 0,081 0,107 0,100 0,121 0,149 0,073 0,066 0,054 0,039 0,052 2,48 
577 Normal 0,044 0,044 0,060 0,070 0,072 0,073 0,084 0,075 0,044 0,044 0,044 0,044 1,83 
578  Normal 0,015 0,017 0,021 0,026 0,024 0,022 0,019 0,020 0,017 0,015 0,013 0,013 0,58 
579 Normal 0,010 0,016 0,029 0,019 0,057 0,130 0,100 0,052 0,009 0,006 0,005 0,007 1,15 
580 Normal 0,013 0,013 0,014 0,014 0,015 0,014 0,015 0,015 0,015 0,014 0,013 0,013 0,45 
581 Normal   0,003 0,006 0,007 0,006 0,003 0,006     0,08 
582  Normal 0,015 0,017 0,023 0,023 0,019 0,018 0,017 0,016 0,011 0,010 0,009 0,009 0,49 
583  Normal 0,066 0,070 0,100 0,107 0,094 0,078 0,073 0,080 0,047 0,036 0,032 0,036 2,14 
584  Normal 0,140 0,154 0,219 0,230 0,204 0,171 0,161 0,168 0,106 0,082 0,073 0,079 4,69 
585  Normal 0,035 0,039 0,051 0,052 0,046 0,038 0,038 0,038 0,026 0,019 0,017 0,019 1,10 
586  Normal 0,193 0,215 0,302 0,317 0,281 0,237 0,222 0,229 0,151 0,118 0,105 0,112 6,51 
587  Normal 0,038 0,042 0,057 0,059 0,054 0,047 0,045 0,046 0,033 0,025 0,022 0,023 1,29 
588  Normal 0,037 0,038 0,056 0,060 0,057 0,047 0,044 0,043 0,030 0,024 0,021 0,020 1,25 
589 Normal 0,038 0,038 0,038 0,053 0,049 0,047 0,059 0,054 0,048 0,038 0,038 0,038 1,41 
590  Normal 0,038 0,043 0,062 0,062 0,050 0,047 0,043 0,044 0,028 0,023 0,021 0,023 1,27 
591  Normal 0,055 0,062 0,086 0,090 0,074 0,069 0,061 0,063 0,043 0,036 0,033 0,035 1,86 
592 Normal 0,103 0,103 0,115 0,115 0,120 0,105 0,117 0,117 0,109 0,103 0,103 0,103 3,45 
593 Normal 0,008 0,018 0,023 0,021 0,020 0,018 0,017 0,017 0,008  0,003 0,006 0,42 
594 Normal 0,050 0,050 0,060 0,056 0,057 0,050 0,058 0,060 0,057 0,050 0,050 0,050 1,71 
595  Normal 0,097 0,172 0,257 0,250 0,248 0,231 0,217 0,217 0,137 0,087 0,079 0,089 5,46 
596 Normal 0,114 0,114 0,127 0,177 0,185 0,188 0,209 0,175 0,114 0,114 0,114 0,114 4,58 
597 Normal 0,027 0,027 0,027 0,035 0,030 0,029 0,037 0,035 0,036 0,027 0,028 0,027 0,96 
598 Normal 0,013 0,013 0,013 0,016 0,014 0,014 0,016 0,017 0,017 0,014 0,013 0,013 0,46 
599 Normal 0,012 0,015 0,013 0,015 0,015 0,018 0,017 0,016 0,015 0,012 0,012 0,012 0,45 
600 Normal 0,047 0,050 0,056 0,053 0,054 0,049 0,057 0,058 0,054 0,047 0,047 0,047 1,63 
601 Normal 0,064 0,066 0,076 0,071 0,072 0,064 0,076 0,079 0,073 0,064 0,064 0,064 2,19 
602 Normal 0,001 0,007 0,002 0,002 0,006 0,003 0,002 0,002     0,06 
603 Normal 0,035 0,041 0,061 0,068 0,071 0,077 0,073 0,049 0,048 0,041 0,032 0,042 1,67 
604 Normal 0,014 0,014 0,014 0,018 0,015 0,016 0,019 0,020 0,018 0,014 0,014 0,014 0,50 
605 Normal 0,022 0,025 0,037 0,044 0,045 0,043 0,063 0,032 0,031 0,025 0,019 0,025 1,08 
606 Normal 0,340 0,492 0,394 0,994 0,861 0,909 1,024 0,994 0,665 0,319 0,310 0,319 19,97 
607 Normal 0,070 0,070 0,070 0,088 0,074 0,079 0,092 0,094 0,090 0,070 0,070 0,070 2,46 
608  Normal 0,037 0,065 0,091 0,089 0,090 0,090 0,082 0,083 0,053 0,031 0,029 0,033 2,03 
609  Normal 0,061 0,108 0,157 0,152 0,151 0,146 0,135 0,137 0,086 0,052 0,048 0,055 3,37 
610 Normal 0,015 0,027 0,028 0,032 0,033 0,029 0,039 0,024 0,016 0,012 0,009 0,011 0,72 
611  Normal 0,082 0,110 0,152 0,153 0,127 0,114 0,103 0,096 0,081 0,065 0,057 0,056 3,14 
612 Normal 0,042 0,044 0,067 0,082 0,080 0,107 0,111 0,062 0,047 0,033 0,026 0,032 1,92 
613 Normal 0,017 0,026 0,038 0,034 0,034 0,051 0,058 0,062 0,031 0,016 0,012 0,015 1,03 
614 Normal 1,040 1,535 1,526 1,833 1,787 1,817 2,127 1,996 1,330 1,040 1,038 1,040 47,52 
615 Normal 1,998 2,569 2,556 3,073 3,068 3,136 3,553 3,375 2,287 1,998 1,998 1,998 82,96 
616 Normal 0,017 0,025 0,022 0,051 0,040 0,044 0,056 0,053 0,034 0,016 0,015 0,016 1,02 
617 Normal 0,056 0,079 0,066 0,161 0,131 0,144 0,182 0,172 0,114 0,053 0,051 0,053 3,31 
618 Normal 0,025 0,041 0,051 0,052 0,051 0,060 0,106 0,097 0,023 0,013 0,005 0,009 1,40 
619 Normal 0,016 0,022 0,018 0,043 0,036 0,040 0,052 0,048 0,032 0,015 0,014 0,015 0,92 
620 Normal 0,014 0,017 0,016 0,019 0,019 0,023 0,020 0,019 0,017 0,014 0,014 0,014 0,54 
621  Normal 0,045 0,060 0,056 0,056 0,052 0,052 0,052 0,052 0,041 0,038 0,034 0,034 1,51 
622  Normal 0,204 0,277 0,249 0,221 0,204 0,228 0,233 0,235 0,170 0,142 0,133 0,139 6,40 
623  Normal 0,043 0,062 0,058 0,050 0,042 0,046 0,048 0,045 0,033 0,030 0,027 0,029 1,35 
624  Normal 0,358 0,477 0,443 0,407 0,375 0,409 0,409 0,409 0,308 0,270 0,248 0,254 11,48 
625 Normal 0,010 0,018 0,028 0,027 0,023 0,039 0,032 0,038 0,013 0,007 0,003 0,004 0,64 
626 Normal 0,220 0,343 0,272 0,679 0,599 0,628 0,676 0,638 0,420 0,206 0,201 0,206 13,33 
627  Normal 0,073 0,084 0,091 0,088 0,077 0,080 0,074 0,073 0,055 0,051 0,046 0,048 2,20 
628 Normal 0,020 0,035 0,049 0,048 0,040 0,070 0,118 0,081 0,022 0,012 0,005 0,008 1,34 
629 Normal 0,014 0,019 0,016 0,040 0,034 0,037 0,045 0,042 0,031 0,014 0,014 0,014 0,83 
630 Normal 0,044 0,069 0,055 0,057 0,062 0,075 0,077 0,070 0,048 0,044 0,044 0,044 1,80 
631 Normal 0,009 0,018 0,026 0,026 0,018 0,022 0,017 0,022 0,009 0,005 0,002 0,003 0,46 
632  Normal 0,036 0,058 0,079 0,075 0,061 0,054 0,055 0,051 0,032 0,018 0,008 0,012 1,41 
633  Normal 0,073 0,136 0,179 0,163 0,125 0,114 0,107 0,099 0,061 0,034 0,014 0,024 2,96 
634  Normal 0,088 0,158 0,207 0,196 0,141 0,130 0,121 0,113 0,063 0,033 0,012 0,030 3,40 
635 Normal 0,030 0,042 0,036 0,039 0,044 0,046 0,050 0,041 0,034 0,030 0,030 0,030 1,19 
636 Normal 0,041 0,056 0,049 0,052 0,059 0,064 0,065 0,055 0,046 0,041 0,041 0,041 1,60 
637  Normal 0,189 0,305 0,310 0,293 0,294 0,325 0,361 0,341 0,243 0,157 0,106 0,115 7,98 
638  Normal 0,389 0,624 0,645 0,595 0,549 0,575 0,583 0,605 0,460 0,306 0,201 0,232 15,13 
639 Normal 0,028 0,040 0,042 0,048 0,047 0,045 0,054 0,048 0,035 0,028 0,028 0,028 1,24 
640 Normal 0,052 0,073 0,074 0,088 0,083 0,085 0,097 0,103 0,069 0,052 0,052 0,052 2,31 
641 Normal 0,220 0,348 0,314 0,395 0,394 0,420 0,466 0,443 0,281 0,220 0,220 0,220 10,33 
642 Normal 0,590 0,829 0,862 1,003 0,999 0,960 1,181 1,128 0,784 0,590 0,590 0,590 26,52 
643 Normal 0,201 0,324 0,310 0,367 0,372 0,343 0,427 0,387 0,255 0,201 0,197 0,201 9,40 
653 Normal 1,559 2,106 2,021 2,376 2,157 2,672 2,843 2,534 1,736 1,559 1,559 1,559 64,84 
656 Normal 1,155 1,459 1,640 2,000 1,740 1,909 2,011 1,871 1,281 1,155 1,155 1,155 48,67 
657 Normal 0,275 0,456 0,421 0,454 0,515 0,505 0,558 0,591 0,335 0,275 0,275 0,275 12,94 
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Codi 
massa 

DU- 
 OCT NOV DES GEN FEBR MAR ABR MAIG JUNY JUL AG SEP Volum 

(hm3/any) 

669 Normal 3,743 4,232 4,274 3,903 4,374 4,257 5,015 5,118 4,487 3,743 3,743 3,743 132,97 
700  Normal 0,625 0,824 1,054 1,063 0,935 0,884 0,795 0,690 0,540 0,421 0,356 0,377 22,48 
710  Normal 0,036 0,042 0,055 0,055 0,046 0,041 0,038 0,035 0,022 0,011 0,011 0,019 1,08 
802  Normal 0,030 0,035 0,036 0,038 0,034 0,037 0,032 0,030 0,025 0,020 0,018 0,018 0,93 
803  Normal 0,785 0,943 1,115 1,088 0,951 0,847 0,804 0,708 0,481 0,362 0,317 0,414 23,14 

Normal 0,178 0,176 0,176 0,221 0,185 0,219 0,243 0,246 0,176 0,176 0,176 0,176 6,17 807 
Sequera 0,142 0,140 0,140 0,177 0,147 0,175 0,194 0,196 0,140 0,140 0,140 0,140 4,93 

809  Normal 0,192 0,255 0,301 0,316 0,282 0,253 0,244 0,223 0,167 0,130 0,109 0,116 6,79 
810 Normal 1,129 1,438 1,609 1,966 1,711 1,877 1,981 1,835 1,248 1,129 1,129 1,129 47,75 
811 Normal 0,990 1,283 1,445 1,804 1,539 1,677 1,800 1,557 1,063 0,990 0,990 0,990 42,36 
812  Normal 0,115 0,153 0,176 0,202 0,208 0,191 0,225 0,190 0,147 0,094 0,084 0,079 4,89 
813 Normal 0,530 0,793 0,686 0,705 0,916 0,868 0,957 1,036 0,612 0,530 0,530 0,530 22,80 
814  Normal 0,179 0,239 0,284 0,298 0,265 0,235 0,228 0,208 0,153 0,119 0,100 0,107 6,33 
816  Normal 0,724 0,869 1,027 1,001 0,874 0,775 0,738 0,649 0,436 0,325 0,286 0,380 21,22 
817 Normal 25,438 30,407 33,079 34,953 33,808 39,033 38,222 36,281 26,869 25,438 25,438 25,438 983,59 
818 Normal 10,193 11,904 12,860 14,044 13,691 14,996 15,269 14,190 10,047 9,788 9,788 9,788 384,93 
819 Normal 0,024 0,027 0,053 0,053 0,054 0,075 0,075 0,062 0,024 0,021 0,021 0,021 1,34 
820 Normal 0,012 0,020 0,032 0,029 0,026 0,031 0,052 0,027 0,011 0,006 0,005 0,009 0,68 
821 Normal 2,355 3,075 3,506 3,856 3,583 4,097 4,554 3,897 2,570 2,229 2,192 2,229 100,15 
824 Normal 0,990 1,207 1,253 1,465 1,342 1,521 1,406 1,413 0,996 0,902 0,902 0,902 37,57 
825 Normal 3,856 4,343 4,385 4,004 4,487 4,360 5,152 5,259 4,595 3,856 3,856 3,856 136,58 

Normal 6,094 6,822 6,937 6,252 7,060 7,000 7,882 8,338 7,248 6,094 6,094 6,094 215,14 826 
Sequera 4,472 5,006 5,091 4,588 5,182 5,137 5,785 6,119 5,320 4,472 4,472 4,472 157,89 

827 Normal 0,062 0,062 0,071 0,093 0,094 0,087 0,108 0,096 0,062 0,062 0,062 0,062 2,42 
Normal 0,129 0,129 0,141 0,187 0,191 0,178 0,215 0,197 0,129 0,129 0,129 0,129 4,94 828 

Sequera 0,066 0,066 0,072 0,096 0,098 0,091 0,111 0,101 0,066 0,066 0,066 0,066 2,54 
830 Normal 0,318 0,342 0,334 0,372 0,418 0,403 0,400 0,422 0,346 0,318 0,318 0,318 11,31 

101101 Normal 0,248 0,417 0,434 0,450 0,360 0,529 0,526 0,478 0,291 0,247 0,234 0,247 11,72 
200654 Normal 1,031 1,225 1,571 1,762 1,737 1,930 1,994 1,736 1,031 1,031 1,031 1,031 44,92 
200660 Normal 0,031 0,052 0,052 0,049 0,045 0,076 0,075 0,068 0,040 0,031 0,031 0,031 1,52 
200665 Normal 0,698 0,802 0,871 0,869 0,908 0,972 1,070 1,082 0,832 0,698 0,698 0,698 26,78 
200667 Normal 1,298 1,476 1,407 1,408 1,563 1,647 1,853 1,953 1,600 1,298 1,298 1,298 47,53 
200672 Normal 16,085 16,652 17,332 17,777 17,788 19,692 21,504 20,943 17,058 16,085 16,085 16,085 559,96 
200674 Normal 14,305 14,960 15,238 16,082 16,150 17,977 19,561 19,071 15,256 14,305 14,305 14,305 503,23 
200677 Normal 0,249 0,282 0,274 0,295 0,340 0,310 0,325 0,339 0,268 0,249 0,249 0,249 9,00 
200682 Normal 2,692 3,337 3,317 3,813 3,932 3,892 4,485 4,257 3,041 2,692 2,692 2,692 107,20 
200684 Normal 0,011 0,022 0,031 0,028 0,026 0,024 0,023 0,021 0,010  0,004 0,008 0,54 
200687 Normal 0,201 0,322 0,255 0,629 0,563 0,584 0,640 0,588 0,385 0,188 0,183 0,188 12,38 
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Pla hidrològic de la part espanyola de la demarcació hidrogràfica del Duero Pàgina 1 

ANNEX 5 
Assignació de recursos 

 
Annex 5.1. Assignació de recursos en el sistema d'explotació Támega-Manzanas. 

Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

Proveïments 
Municipi de Verín 3000015 13.391 1,375 0,128 

Videferre 3000168 150 0,015 0,002 
As Chas-A Madalena-

Vilaza 3000169 -- 0,000 0,000 

Llaça 3000170 401 0,042 0,005 
S. Lourenzo, O Pereiro, 

Riós i A Gudiña 3000178 1197 0,119 0,013 

Medeiros 3000180 355 0,039 0,004 
Vilardevós 3000182 219 0,024 0,002 
A Mezquita 3000183 -- 0,000 0,000 

Bombament Vilardevós-
Laza 3000186 9.281 0,955 0,108 

Bombament Sanabria 3000233 617 0,070 0,010 
Bombament Verín 3000248 3.205 0,329 0,037 

Regadius 
RP Subconques entre 

Támega i Tuela 2000046 1.713 7,221 2,876 

RP Rius Támega i Búbal 2000307 787 3,709 1,529 
Bombament Vilardevós-

Laza 2000283 3 0,012 0,006 

Bombament Sanabria 2000531 -- 0 0 
Bombament Vilardevós-

Laza i Verín 2000534 9 0,036 0,014 

Bombament Aliste 2000547 33 0,132 0,043 
 

Annex 5.2. Assignació de recursos en el sistema d'explotació Tera. 
Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

Proveïments 
Puebla de Sanabria 3000014 2.288 0,258 0,034 

Tera 3000016 1.780 0,247 0,042 
Bombament Vall del Tera 

(Tera) 3000023 3.243 0,383 0,055 

Benavente i Vall del Tera 3000155 34.072 3,749 0,423 
Bombament Sanabria-Tera 3000187 4.088 0,565 0,096 

Bombament La 
Maragatería - Tera 3000219 919 0,108 0,009 

Regadius 
ZR MD Riu Tera 2000025 7.452 52,258 13,489 
RP MI Riu Tera 2000026 2.158 14,959 3,627 

RP Capçalera riu Tera 2000032 1.430 5,447 2,208 
ZR MI Riu Tera 2000049 -- 0 0 

RP Rierol del Regato 2000299 454 2,984 0,771 
RP Ayoó de Vidriales 2000336 261 1,826 0,491 

Bombament Vall del Tera 
(Tera) 2000061 175 0,911 0,241 

Bombament Sanabria 
(Tera) 2000284 84 0,275 0,108 

Bombament La 
Maragatería (Tera) 2000521 54 0,219 0,078 

Aqüicultura 
Llac de Sanabria 3800028 -- 11,034 0,937 

 
Annex 5.3. Assignació de recursos en el sistema d'explotació Órbigo. 

Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

Proveïments 
Lleó 3000001 58.487 6,837 0,583 

Astorga 3000007 12.149 1,297 0,128 
La Bañeza 3000008 9.962 0,953 0,092 

Carrizo de la Ribera 3000010 222 0,027 0,003 
Castrocontrigo 3000011 309 0,033 0,005 
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Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

La Magdalena 3000012 1.776 0,181 0,020 
Mancomunitat de l'Órbigo 3000013 14.715 1,546 0,183 

M. de la Maragatería 3000018 2.669 0,300 0,039 
Bombament La 

Maragatería-Órbigo 3000188 5.697 0,680 0,099 

Bombament Al·luvial de 
l'Órbigo 3000205 6.385 0,670 0,078 

Bombament La Pola de 
Gordón 3000220 2.957 0,291 0,030 

Bombament Raña de La 
Bañeza 3000229 684 0,069 0,008 

Bombament Raña del 
Órbigo 3000230 10.849 1,069 0,111 

Bombament T. i C. Tuerto-
Esla (Órbigo) 3000241 3.488 0,379 0,048 

Regadius 
RP riu Luna entre E. 

Barrios i Selga de Ordás 2000013 206 0,965 0,337 

RP Órbigo-Jamuz 2000021 2.576 18,037 4,284 
RP Presa Cerrajera 2000038 2.376 16,747 4,041 

RP Riu Luna 2000039 1.559 9,639 2,908 
RP Órbigo Medio 2000052 3.311 21,445 5,067 

ZR Velilla i Villadangos 2000014 6.950 51,798 13,764 
ZR Erm i Erm Mitjà 2000015 21.097 160,874 41,858 
RP Rius Omaña i 

Valdesamario 2000016 1.469 7,06 2,423 

ZR Carrizo 2000017 976 5,112 1,428 
RP rodalia del Canal de 

Carrizo 2000332 2.174 11,444 2,997 

ZR Castañón y Villares 2000018 7.299 49,248 12,704 
ZR San Justo i San Román 2000020 320 1,675 0,48 

RP Riu Eria 2000022 3.659 19,889 4,448 
ZR Manganeses 2000023 2.799 19,628 5,106 

RP Riu Torre 2000024 169 0,808 0,281 
RP Riu Tuerto Bajo i 

Turienzo 2000027 3.553 21,292 5,353 

RP Riu Tuerto Alto 2000036 1.593 8,345 2,467 
RP Capçalera riu Luna 2000031 904 4,296 1,709 

RP Riu Duerna 2000037 4.257 16,86 3,543 
RP Valtabuyo i Jamuz 2000044 1.202 7,17 1,872 

RP Villagatón 2000045 414 2,127 0,658 
RP Rierol Barbadiel 2000224 179 0,891 0,284 
RP Aigües amunt de 

Villameca 2000314 23 0,114 0,044 

RP Rierol de Muelas 2000315 73 0,364 0,125 
RP Antoñán del Valle 2000316 115 0,602 0,171 

RP Rierol de los 
Reguerales 2000317 118 0,814 0,191 

Bombament La 
Maragatería (Orbigo) 2000285 89 0,354 0,122 

Bombament Al·luvial de 
l'Órbigo 2000501 82 0,433 0,108 

Bombament La Pola de 
Gordón 2000508 16 0,063 0,027 

Bombament T. i C. del 
Tuerto-Esla 2000513 347 1,642 0,485 

Bombament La 
Maragatería-Raña de la 

Bañeza 
2000523 331 1,703 0,458 

Bombament Valle del Tera 2000536 67 0,379 0,098 
Indústria 

DI Órbigo   1,376 0,117 
DI Tuerto   0,298 0,025 

Aqüicultura 
Las Truchas 3800009 -- 1,107 0,094 

Carrizo 3800020 -- 11,034 0,937 
Las Zayas 3800022 -- 7,706 0,930 

 
 



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al núm. 149  Dissabte 22 de juny de 2013  Secc. I. Pàg. 131

NORMATIVA 
 
 

Annex 5.4. Assignació de recursos en el sistema d'explotació Esla.  
Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

Proveïments 
Lleó 3000001 76.744 8,974 0,766 

M. Alto Bernesga 3000002 4.185 0,421 0,045 
Sabero 3000003 484 0,050 0,005 

M. municipis sud de Lleó 
(MANSURLE) 3000004 13.700 1,676 0,250 

Muelas del Pan 3000005 967 0,115 0,016 
M. Zona Nord de Valladolid 3000006 8.552 0,920 0,114 
M. Municipis del Curueño 3000017 1986 0,294 0,054 
Mancomunitat Tierras de 

Aliste 3000019 6.223 0,748 0,107 

Bombament Guardo 3000020 8.611 1,014 0,144 
Bombament Tierra de 

Campos (Esla) 3000022 8.692 0,938 0,117 

Mansilla de las Mulas 3000122 1.905 0,251 0,041 
Bombament Aliste 3000189 5.729 0,647 0,087 

Bombament Al·luvial de 
l'Esla 3000204 44.691 4,433 0,405 

Bombament T. i C. del 
Esla-Cea 3000239 7.652 0,845 0,109 

Bombament T. i C. Tuerto-
Esla (Esla) 3000240 36.483 3,656 0,365 

Bombament Valle del Tera 3000246 930 0,114 0,017 
Bombament Villafáfila 3000249 2.305 0,252 0,032 

Regadius 
RP Vegas Altas riu Esla 2000001 2.596 15,998 4,354 
ZR Canal Alto de Payuelos 2000002 6.588 46,622 13,093 
ZR Canal Alto Payuelos 
(Centre i Cea) 2000057 3.618 23,09 6,341 

ZR MI Riu Porma 1a fase 2000003 12.370 96,726 25,165 
RP Riu Porma 2000004 1.207 5,39 1,772 
RP Riu Curueño 2000005 1.482 8,318 2,658 
RP Porma Bajo 2000335 1.703 11,05 2,989 
ZR Arriola 2000006 4.009 29,954 7,867 
RP Riu Torío 2000007 2.029 12,44 3,574 
RP Riu Bernesga 2000008 2.215 14,662 3,997 
RP MD Riu Esla 2000009 238 1,811 0,46 
ZR Canal de l'Esla 2000010 11.200 85,92 22,22 
RP Riu Cea 2000011 1.285 9,063 2,116 
RP Riu Cea Medio 2000033 338 2,129 0,53 
RP Riu Cea Alto 2000040 942 5,174 1,663 
RP MI del riu Esla 2000012 1.406 9,006 2,151 
ZR Erm Baix 2000019 24.000 182,213 46,775 
RP Capçalera riu 
Valderaduey 2000028 201 1,006 0,301 

RP Riu Valderaduey 2000047 126 0,929 0,221 
RP Capçalera riu 
Valderaduey 2000055 -- 0 0 

RP Capçalera riu Esla 2000029 1.150 4,499 1,877 
RP Capçalera riu Porma 2000030 534 2,09 0,87 
ZR MI Porma 2a fase 2000034 8.834 71,271 18,382 
RP Torío-Bernesga 2000035 226 1,789 0,441 
ZR Sector IV Cea Carrión 2000041 -- 0 0 
ZR Tábara 2000042 3.030 15,01 4,061 
ZR Tierra de Campos 2000043 -- 0 0 
RP Vall d'Aliste 2000048 -- 0 0 
RP Resto Cea 2000050 -- 0 0 
RP Torío-Bernesga 2000051 -- 0 0 
RP Riu Cea Medio 2000053 -- 0 0 
RP Capçalera riu Cea 2000054 -- 0 0 
RP Riu Aliste 2000221 25 0,118 0,039 
RP Rierol de la Burga 2000222 41 0,192 0,052 
RP Riu Colle 2000227 75 0,305 0,112 
RP Rius Riacho de la Nava 
i Valdellorna 2000228 153 0,974 0,282 

RP Riu Moro 2000231 43 0,314 0,087 
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Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

ZR Canal Bajo de 
Payuelos 2000280 -- 0 0 

ZR Valverde Enrique 2000281 -- 0 0 
ZR Sector V Cea-Carrión 2000282 -- 0 0 
ZR Arenillas de 
Valderaduey 2000306 257 1,598 0,425 

RP Rierol de la Costanilla 2000331 32 0,171 0,041 
Bombament Guardo 2000058 1.071 3,636 1,481 
Bombament T. i C. del 
Tuerto-Esla (Esla) 2000059 646 3,323 1,039 

Bombament Aliste (Esla) 2000286 455 1,941 0,605 
Bombament Al·luvial de 
l'Esla 2000500 274 1,643 0,41 

Bombament T. i C. del 
Esla-Cea 2000517 1.644 9,435 2,482 

Bombament Tierra de 
Campos  2000518 3.951 22,257 5,723 

Bombament Valle del Tera 2000537 54 0,231 0,061 
Bombament Villafáfila 
(Esla) 2000545 1.331 7,67 1,921 

Demanda Transvasament 
al Carrión -- -- 79,02 20,564 

Indústria 
Central tèrmica de La 

Robla 1400002 -- 23,701 2,013 

DI Bernesga -- -- 8,183 0,695 
DI Cea (Termosolar 

Mayorga) -- -- 0,845 0,072 

DI Esla -- -- 0,234 0,020 
DI Porma -- -- 0,012 0,001 

Aqüicultura 
Los Leoneses 3800004 -- 8,831 0,750 

Lillogen 3800011 -- 7,887 0,670 
Vegas del Condado 3800017 -- 12,613 1,071 

 
Annex 5.5. Assignació de recursos en el sistema d'explotació Carrión. 

Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

Proveïments 
M. Aguas del Carrión 3000026 11.153 1,157 0,132 

Carrión de los Condes 3000027 3.404 0,362 0,045 
M. Alcor, Campos-Alcores, 

Villas T.C. 3000028 10.529 1,084 0,124 

Palència i M. Campos-Este 3000029 85.530 10,208 0,879 
Dueñas i M. Rierol del 

Pontón 3000033 3.873 0,389 0,042 

Àrea metropolitana de 
Valladolid 3000035 223.911 30,337 2,723 

M. Campos i Nava 3000041 5.043 0,540 0,066 
M. Bajo Pisuerga 3000173 6.187 0,617 0,066 

Bombament al·luvials 
Pisuerga-Arlanzón 

(Carrión) 
3000207 4.888 0,490 0,052 

Bombament Carrión 3000213 3.842 0,436 0,058 
Bombament Cervera de 

Pisuerga (Carrión) 3000216 105 0,018 0,003 

Bombament erm de 
Torozos (Carrión) 3000226 -- 0,000 0,000 

Bombament Tierra de 
Campos (Carrión) 3000242 3.385 0,369 0,047 

Bombament Tordesillas 
(Carrión) 3000243 1.017 0,127 0,019 

Bombament Valdavia 
(Carrión) 3000244 1.025 0,119 0,017 

Regadius 
RP Riu Carrión Alto 2000063 609 2,336 0,744 
ZR Carrión Saldaña 2000064 11.754 71,674 19,475 
ZR Bajo Carrión 2000065 6.600 42,785 11,176 
ZR Nava Nord i Sud 2000082 4.912 31,842 8,247 
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Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

ZR Castilla Campos 2000083 10.731 69,943 18,258 
ZR Macías Picavea 2000084 2.265 16,654 4,239 
RP rodalia Macías Picavea 2000106 291 2,137 0,517 
ZR Palència 2000085 3.339 20,429 5,386 
ZR Castella Sud 2000086 3.540 23,159 6,025 
RP Riu Sequillo 2000097 559 4,002 0,954 
ZR La Retención 2000099 3.486 22,597 5,971 
ZR Camporredondo 2000104 21 0,066 0,028 
RP Riu Carrión 2000105 924 5,318 1,343 
Bombament Tierra de 
Campos (Carrión) 2000060 2.960 16,039 4,032 

Bombament Tordesillas 
(Carrión) 2000116 968 5,368 1,331 

Bombament al·luvials 
Pisuerga-Arlanzón 
(Carrión) 

2000502 39 0,187 0,046 

Bombament Cervera de 
Pisuerga (Carrión) 2000509 205 0,551 0,224 

Bombament Valdavia 
(Carrión) 2000515 124 0,58 0,156 

Bombament Carrión 2000520 1.246 5,766 1,537 
Bombament d'erm 
d'Astudillo (Carrión) 2000538 71 0,345 0,087 

Bombament TDBP i E. de 
Torozos (Carrión) 2000589 714 3,545 0,988 

Indústria 
Central tèrmica de Guardo 1400001 -- 144,199 12,247 

DI Carrión -- -- 2,405 0,204 
Aqüicultura 

Piscifactoria El Soto 3800005 -- 6,308 0,536 
Piscifactoria Fuentes 

Carrionas 3800018 -- 1,210 0,103 

 
Annex 5.6. Assignació de recursos en el sistema d'explotació Pisuerga. 

Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

Proveïments 
M. Campos Zona Nord 

Canal de Castella 3000030 3.813 0,401 0,048 

M. Vall del Pisuerga 3000031 10.197 1,166 0,159 
Herrera de Pisuerga 3000032 4.314 0,498 0,070 
M. Zona Cerrato Sud 3000034 13.805 1,572 0,213 
Valdeolea-Brañosera 3000036 1.234 0,163 0,026 

Bombament Villadiego 3000042 2.610 0,314 0,046 
Bombament TD Bajo los 

Páramos (Pisuerga) 3000045 2.804 0,309 0,039 

Bombament Cervera de 
Pisuerga (Pisuerga) 3000049 2.777 0,378 0,063 

Bombament Quintanilla-
Peñahorada (Pisuerga) 3000050 1.093 0,142 0,021 

Canal del Pisuerga 3000123 276 0,029 0,004 
Bombament erm d'Astudillo 

(Pisuerga) 3000190 12 0,000 0,000 

Bombament Al·luvial del 
Duero: Aranda-Tordesillas 3000201 4.569 0,547 0,080 

Bombament Al·luvials 
Pisuerga-Arlanzón 

(Pisuerga) 
3000208 7.404 0,719 0,072 

Bombament Aranda de 
Duero (Pisuerga) 3000210 893 0,122 0,020 

Bombament Castrojeriz 
(Pisuerga) 3000215 1.352 0,167 0,026 

Bombament erm de 
Torozos (Pisuerga) 3000227 361 0,041 0,005 

Bombament Valdavia 
(Pisuerga) 3000245 2.904 0,348 0,051 

Regadius 
RP Riu Pisuerga en 

capçalera 2000066 198 0,571 0,204 
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Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

ZR Cervera Arbejal 2000067 132 0,379 0,119 
RP Riu Camesa 2000068 285 1,38 0,422 

RP Riu Pisuerga Alto 2000069 673 3,337 0,936 
RP Riu Pisuerga entre 

Cervera i Aguilar 2000334 106 0,371 0,117 

ZR Ruesga 2000233 23 0,067 0,023 
RP Riu Lucio 2000327 212 1,151 0,383 

ZR Canal Castella Nord 2000070 7.735 46,095 12,078 
RP Riu Burejo 2000071 579 2,698 0,775 

RP Riu Valdavia 2000073 854 4,221 1,212 
RP Riu Pisuerga Medio 2000074 1.051 5,485 1,301 

RP Riu Boedo 2000100 781 3,449 0,857 
ZR Pisuerga 2000072 9.297 54,328 14,333 
ZR Villalaco 2000075 3.974 21,385 5,653 

RP Riu Pisuerga entre 
Arlanza i Carrión 2000081 1.696 8,872 2,217 

RP Riu Pisuerga Bajo 2000087 1.468 9,026 2,182 
ZR Geria-Villamarciel 2000088 598 4,003 1,036 

RP Riu Esgueva 2000089 3.352 15,964 3,685 
RP Rubagón 2000101 50 0,243 0,08 

RP Valls del Cerrato 2000102 -- 0 0 
RP Subc. MI entre 

Requejada i Aguilar 2000234 75 0,217 0,075 

RP Lomilla de Aguilar 2000323 273 1,119 0,358 
RP Rierol Maderano 2000324 110 0,559 0,141 

RP Riu Monegro 2000326 53 0,261 0,077 
RP Riu Villova 2000328 37 0,188 0,056 

RP Pomar de Valdivia 2000333 677 3,453 1,051 
RP Riu Odra 2000337 122 0,61 0,161 

Bombament Valdavia 
(Pisuerga) 2000110 626 2,592 0,746 

Bombament erm Astudillo 
(Pisuerga) 2000112 462 2,125 0,54 

Bombament TDBP i E. 
d'Esgueva (Pisuerga) 2000114 3.094 15,543 4,078 

Bombament Cervera de 
Pisuerga (Pisuerga) 2000118 17 0,048 0,018 

Bombament Quintanilla-
Peñahorada (Pisuerga) 2000119 400 1,63 0,501 

Bombament Aranda de 
Duero (Pisuerga) 2000149 93 0,406 0,119 

Bombament Al·luvials 
Pisuerga-Arlanzón 

(Pisuerga) 
2000503 571 2,666 0,651 

Bombament Villadiego 2000524 285 1,207 0,318 
Bombament Castrojeriz 

(Pisuerga) 2000525 239 1,019 0,276 

Bombament TDBP i E. 
Torozos (Pisuerga) 2000590 2.054 10,866 2,822 

Bombament TDBP i 
al·luvial del Duero 2000592 91 0,483 0,118 

Indústria 
DI Pisuerga aigües avall 

Carrión -- -- 9,704 0,825 

DI Pisuerga aigües amunt 
Carrión -- -- 1,082 0,092 

Aqüicultura 
Piscifactoria del Campoo 3800001 -- 31,533 2,678 
Piscifactoria Campoo SA 3800014 -- 1,896 0,161 

 
Annex 5.7. Assignació de recursos en el sistema d'explotació Arlanza. 

Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

Proveïments 
Àrea metropolitana de 

Burgos 3000037 196.024 23,431 2,115 

Quintanar de la Sierra 3000038 2.758 0,329 0,048 
M. Bajo Arlanza i M. ZN del 

Cerrato 3000040 3.313 0,403 0,059 



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al núm. 149  Dissabte 22 de juny de 2013  Secc. I. Pàg. 135

NORMATIVA 
 

Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

Bombament Burgos 3000043 9.197 1,149 0,176 
Bombament Quintanilla-
Peñahorada (Arlanza) 3000051 701 0,089 0,015 

Bombament Arlanzón-Riu 
Lobos (Arlanza) 3000052 1.208 0,209 0,041 

Palenzuela 3000124 -- 0,000 0,000 
Veïnatge de Burgos 3000161 6.225 0,728 0,102 
Salas de los Infantes 3000172 -- 0,000 0,000 
Bombament Sierra de 

Cameros (Arlanza) 3000191 4.580 0,609 0,099 

Bombament Al·luvials 
Pisuerga-Arlanzón 

(Arlanza) 
3000206 206 0,023 0,002 

Bombament Aranda de 
Duero (Arlanza) 3000209 504 0,057 0,007 

Bombament Castrojeriz 
(Arlanza) 3000214 1.576 0,187 0,027 

Bombament Sierra de la 
Demanda 3000237 575 0,089 0,018 

Regadius 
RP Riu Arlanzón 2000076 277 1,56 0,52 

RP Arlanza entre Arlanzón 
i Pisuerga 2000320 784 3,983 0,975 

ZR Arlanzón 2000077 2.827 16,506 4,494 
RP Riu Arlanza Alto 2000078 451 2,025 0,599 

RP Riu Arlanza Medio 2000079 2.110 10,688 2,819 
RP Riu Arlanza Bajo 2000080 1.609 8,48 2,201 

RP Riu de Los Ausines 2000235 76 0,44 0,115 
RP Riu Franco 2000338 376 1,744 0,442 

RP Riu Pedroso 2000339 465 2,132 0,733 
RP Riu de Revilla 2000340 25 0,123 0,032 

Bombament Castrojeriz 
(Arlanza) 2000111 278 1,26 0,363 

Bombament Aranda de 
Duero (Arlanza) 2000117 129 0,551 0,151 

Bombament Quintanilla-
Peñahorada (Arlanza) 2000120 57 0,259 0,082 

Bombament Arlanzón-Riu 
Lobos (Arlanza) 2000121 58 0,24 0,085 

Bombament Burgos 2000287 1.137 5,068 1,508 
Bombament Al·luvials 

Pisuerga-Arlanzón 
(Arlanza) 

2000504 1.216 5,344 1,369 

Bombament Sierra de la 
Demanda 2000530 1 0,004 0,003 

Bombament Sierra de 
Cameros (Arlanza) 2000540 7 0,026 0,011 

Bombament TDBP i E. 
d'Esgueva (Arlanza) 2000587 165 0,883 0,229 

Aqüicultura 
Piscifactoria de Quintanar 

de la Sierra 3800012 -- 3,626 0,308 

 
Annex 5.8. Assignació de recursos en el sistema d'explotació Alto Duero. 

Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

Proveïments 
Comarca de Pinares 3000053 4.826 0,668 0,115 
Tierras Altas de Soria 3000054 1.058 0,148 0,026 

Sòria 3000055 42.508 4,952 0,580 
Almazán 3000056 5.523 0,552 0,058 

M. El Caramacho 3000057 3.377 0,380 0,051 
M. Campo de Gómara 3000066 1.008 0,125 0,018 
Bombament Aranda de 

Duero (Alto Duero) 3000067 10.610 1,573 0,286 

Bombament Cabrejas-
Sòria 3000069 392 0,045 0,006 

Bombament Araviana 3000070 737 0,103 0,017 
Bombament Almazan Sud 3000071 1.878 0,362 0,080 
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Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

Bombament Arlanzón-Riu 
Lobos (Alto Duero) 3000072 1.517 0,228 0,042 

Bombament Cuenca de 
Almazán 3000073 8.127 1,068 0,173 

Mancomunitat de Pinares 
de Soria 3000125 1.456 0,211 0,038 

Mancomunitat Serra de 
Cameros (Alto Duero) 3000192 2.875 0,401 0,069 

Bombament Moncayo 3000224 48 0,006 0,002 
Bombament erm Escalote 3000225 183 0,031 0,005 
Bombament Riaza (Alto 

Duero) 3000231 2.157 0,299 0,051 

Regadius 
ZR Canal Campillo de 
Buitrago 2000122 2.200 8,98 2,704 

RP Riu Tera 2000123 636 1,583 0,513 
RP Duero Alto 2000124 484 1,617 0,469 
RP Riu Duero entre 
Almazán i riu Ucero 2000126 814 4,006 1,179 

RP Villa de Vinuesa 2000145 192 0,617 0,217 
RP Riu Araviana 2000237 75 0,218 0,073 
RP Riu Escalote 2000294 279 1,331 0,384 
RP Riu Caracena 2000295 268 1,446 0,44 
RP Riu  Talegones 2000296 210 0,903 0,259 
RP Riu Fuentepinilla 2000297 99 0,457 0,127 
RP Riu Izana 2000298 5 0,026 0,009 
ZR Almazán 2000125 4.846 23,982 7,145 
RP Riu Ucero 2000127 1.648 8,882 2,453 
ZR Inés-Olmillos 2000128 2.161 12,239 3,573 
ZR La Vid-Zuzones 2000129 805 4,899 1,348 
ZR Aranda 2000130 2.355 14,489 3,919 
ZR Guma 2000131 3.460 21,287 5,84 
RP Riu Arandilla 2000132 2.080 8,858 2,117 
RP Riu Gromejón 2000133 1.848 3,532 0,728 
RP Riu Duero entre Ucero i 
Riaza 2000142 1.213 6,989 1,878 

ZR Aranzuelo 2000143 300 1,714 0,5 
ZR Ampliació d'Almazán 2000144 -- 0 0 
ZR Riu Gromejón 2000146 200 0,337 0,091 
RP Rierol de Valdanzo 2000303 58 0,326 0,09 
RP Riu Madre de Rejas 2000304 169 0,92 0,254 
RP Riu Bañuelos 2000310 173 0,882 0,222 
RP Riu Aranzuelo 2000311 139 0,624 0,2 
RP Riu Pedro 2000313 41 0,233 0,069 
Bombament Cabrejas-
Sòria 2000151 45 0,163 0,058 

Bombament Araviana 2000152 1 0,003 0,002 
Bombament Almazán Sud 2000153 3 0,012 0,005 
Bombament Arlanzón-Riu 
Lobos (Alto Duero) 2000154 2 0,008 0,004 

Bombament Cuenca de 
Almazán 2000155 915 3,476 1,032 

Bombament Aranda Duero 
(Alto Duero) 2000156 1.190 5,617 1,59 

Bombament Riaza (Alto 
Duero) 2000157 178 0,885 0,272 

Mancomunitat Serra de 
Cameros (Alto Duero) 2000288 130 0,364 0,132 

Bombament Moncayo 2000552 -- 0 0 
Bombament erm d'Escalote 2000568 -- 0 0 

Indústria 
DI Duero abans Riaza -- -- 2,313 0,196 

Aqüicultura 
Piscifactoria La Fuentona 2 3800003 -- 6,308 0,536 
Piscifactoria La Fuentona 1 3800010 -- 6,308 0,536 

Quiñón SA 3800013 -- 0,119 0,010 
Piscifactoria de Ucero 3800016 -- 5,840 0,496 

Piscifactoria Las Fuentes 
de San Luis 3800019 -- 2,932 0,249 
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Annex 5.9. Assignació de recursos en el sistema d'explotació Riaza-Duratón. 
Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

Proveïments 
Valladolid (San Isidro) 3000035 120.567 16,336 1,466 

M. Comarca de la 
Churrería 3000058 13.717 1,439 0,170 

Campo de Peñafiel 3000059 3.031 0,332 0,041 
M. Ribera del Duero-

Comarca de Roa 3000060 9.307 1,160 0,177 

Tudela de Duero 3000061 10.553 1,118 0,134 
M. Vall de l'Esgueva 3000063 5.430 0,555 0,062 

Boecillo 3000064 4.122 0,605 0,109 
Laguna de Duero 3000065 29.412 3,131 0,298 

Riaza 3000062 2.615 0,526 0,117 
Bombament Ayllón 3000068 3.589 0,462 0,073 

Bombament TD Bajo los 
Páramos (Riaza) 3000076 1.347 0,173 0,026 

Bombament Cantimpalos 
(Riaza-Duratón) 3000094 1.501 0,196 0,031 

Capçalera Duratón 3000126 340 0,083 0,019 
Bombament erm de Corcos 

(Riaza-Duratón) 3000193 495 0,074 0,013 

Bombament Al·luvial del 
Duero: Aranda-Tordesillas 3000202 32.864 3,584 0,366 

Bombament Guadarrama-
Somosierra (Riaza) 3000218 402 0,066 0,013 

Bombament Los Arenales 
(Riaza-Duratón) 3000222 105 0,015 0,002 

Bombament Riaza (Riaza-
Duratón) 3000232 2.613 0,350 0,058 

Bombament Sepúlveda 3000236 2.177 0,344 0,066 
Regadius 

RP Riu Riaza 2000134 1.737 10,691 2,767 
RP Capçalera riu Duratón 2000135 1.712 8,376 2,17 

RP Riu Duratón 2000136 2.076 12,272 3,14 
ZR Canal de Riaza 2000137 5.030 30,929 8,182 

ZR Padilla 2000139 200 1,219 0,342 
RP Riu Duero entre Riaza i 

Duratón 2000138 522 3,133 0,794 

RP Canal del Duero 2000140 4.700 30,801 7,424 
RP Riu Duero entre 

Duratón i Cega 2000141 2.138 12,715 3,072 

ZR Sector I Duratón 2000147 813 4,935 1,361 
RP Rierol de Valcorba 2000300 139 0,832 0,211 
RP Rierol de Valimón 2000301 153 0,702 0,162 

RP Riu Aguisejo 2000302 114 0,647 0,25 
RP Rierol de la Serrezuela 2000305 41 0,229 0,061 

Bombament Ayllón 2000150 247 1,211 0,378 
Bombament TDBP i E. de 

Corcos 2000158 690 3,237 0,858 

Bombament TDBP i E. de 
Cuéllar (Riaza) 2000173 2.504 12,758 3,397 

Bombament Los Arenales 
(Riaza-Duratón) 2000174 486 2,442 0,601 

Bombament Al·luvial del 
Duero: Aranda-Tordesillas 2000183 573 2,918 0,728 

Bombament Riaza (Riaza-
Duratón) 2000559 58 0,273 0,082 

Bombament Sepúlveda 2000562 86 0,43 0,129 
Bombament Guadarrama-

Somosierra (Riaza-
Duratón) 

2000571 -- 0 0 

Bombament Cantimpalos 
(Riaza-Duratón) 2000573 201 0,998 0,257 

Bombament Bajo los 
Páramos i E. d'Esgueva 2000588 2.219 10,939 2,866 

Indústria 
DI Duero entre Riaza i 

Pisuerga -- -- 0,683 0,058 
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Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

DI Duratón -- -- 3,035 0,258 
Aqüicultura 

Ind. Piscícolas Españolas 
Agrupadas 3800007 -- 22,074 1,875 

Truchas El Vivar SA 3800021 -- 25,232 2,143 
 
 

Annex 5.10. Assignació de recursos en el sistema d'explotació Cega-Eresma-Adaja. 
Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

Proveïments 
Àvila 3000077 57.175 6,875 0,584 

Arévalo 3000078 18.449 2,056 0,268 
Capçalera de l'Adaja 3000079 2.511 0,329 0,052 

Mancomunitat de Municipis 
Riu Eresma 3000080 1.743 0,192 0,024 

Segòvia 3000081 81.977 9,961 0,932 
El Espinar 3000082 9.647 1,555 0,302 

Capçalera del Pirón, M. 
Fuent. Del Mojón 3000083 2.420 0,302 0,046 

San Ildefonso-La Granja* 3000084 -- 0,000 0,000 
Mancomunitat Tierras del 

Adaja 3000085 26.877 2,817 0,275 

Mancomunitat de Pinares 3000086 3.780 0,428 0,058 
Villa y Tierra de Pedraza 3000087 2.744 0,386 0,067 

Mancomunitat Cega 3000088 8.900 0,976 0,124 
M. La Mujer Muerta 3000089 2.701 0,356 0,058 

Bombament Los Arenales 
(Cega-Eresma-Adaja) 3000091 3.651 0,500 0,085 

Bombament Cantimpalos 
(Cega-Eresma-Adaja) 3000095 5.997 0,929 0,174 

Bombament Vall de 
l'Amblés 3000096 2.620 0,291 0,038 

Cardeñosa 3000127 475 0,059 0,008 
Proveïment riu Eresma 

(Adaja) 3000164 20.460 2,253 0,290 

Proveïment riu Eresma 
(Cega) 3000174 30.348 3,244 0,395 

Guijasalbas 3000175 -- 0,000 0,000 
Mancomunitat La Atalaya 3000176 14.371 1,473 0,166 
Bombament Serra d'Àvila 3000194 4.830 0,633 0,103 

Villanueva de Duero 3000198 -- 0,000 0,000 
Bombament Guadarrama-

Somosierra (C-E-A) 3000217 139 0,018 0,003 

Bombament Medina del 
Campo (C-E-A) 3000223 3.256 0,377 0,053 

Bombament Prádena 3000228 848 0,130 0,024 
Bombament Segòvia 3000235 740 0,098 0,015 

Regadius 
RP Riu Pirón 2000159 150 0,424 0,171 

RP Capçalera Pirón 2000160 808 1,121 0,304 
RP Capçalera riu Cega 2000312 185 0,957 0,285 

RP Riu Eresma 2000161 400 1,742 0,446 
RP Riu Frío 2000162 337 0,819 0,207 

RP Riu Moros 2000163 166 1,008 0,247 
RP Riu Eresma Medio 2000164 271 1,73 0,399 

RP Riu Cambrones 2000172 700 1,952 0,626 
ZR Riu Adaja 2000165 6.515 35,843 9,22 
ZR Riu Pirón 2000166 -- 0 0 

ZR Guijasalbas 2000167 -- 0 0 
ZR Cega 2000168 -- 0 0 

ZR Eresma 2000169 -- 0 0 
ZR Regs Meridionals Bajo 

Duero 2000170 -- 0 0 

ZR Regs Meridionals 
Adaja-Cega 2000171 -- 0 0 

Bombament Medina del 
Campo (C-E-A) 2000175 2.754 14,116 3,499 
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Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

Bombament Guadarrama-
Somosierra (C-E-A) 2000177 1096 5,037 2,012 

Bombament Cantimpalos 
(Cega-Eresma-Adaja) 2000178 4.851 24,17 6,546 

Bombament Vall d'Amblés 2000179 1.180 6,204 1,7 
Bombament Los Arenales 

(Cega-Eresma-Adaja) 2000180 7.841 39,582 10,423 

Bombament Serra d'Àvila 2000290 2.198 10,998 3,213 
Bombament Prádena 2000575 17 0,073 0,023 
Bombament Segòvia 2000576 86 0,362 0,097 

Bombament TDBP erm de 
Cuéllar (C-E-A) 2000594 2.304 9,929 2,637 

Bombament Recàrrega 
Artificial El Carracillo 2000595 7.702 39,826 10,487 

Bombament Recàrrega Art. 
Cubeta de Santiuste 2000596 994 5,14 1,354 

Bombament Recàrrega 
Artificial Alcazarén 2000597 520 2,547 0,672 

Indústria 
DI Adaja -- -- 0,048 0,004 

DI Eresma -- -- 2,035 0,173 
DI Pirón -- -- 0,221 0,019 

(*) La demanda de la Granja en aquest horitzó està inclosa en la UDU 3000081 Segòvia 
 

Annex 5.11. Assignació de recursos en el sistema d'explotació Bajo Duero. 
Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

Proveïments 
Bombament Villafáfila 

(Bajo Duero) 3000024 5.573 0,627 0,083 

Zamora 3000039 64.419 7,760 0,659 
Bombament erm de 

Torozos (Bajo Duero) 3000044 668 0,069 0,008 

Bombament Tordesillas 
(Bajo Duero) 3000046 15.771 1,712 0,214 

Bombament Medina del 
Campo 3000092 14.322 1,516 0,182 

Bombament Tierra del Vino 3000093 18.372 1,980 0,245 
Mancomunitat de Vega de 

Duero 3000159 18.093 1,948 0,240 

Bombament Sayago (Bajo 
Duero) 3000195 1.045 0,112 0,014 

Bombament Al·luvial del 
Duero: Tord-Zamora 3000203 5.609 0,593 0,070 

Bombament TD Bajo los 
Páramos (Bajo Duero) 3000238 861 0,098 0,012 

Regadius 
ZR Tordesillas 2000090 1.902 12,864 3,289 

ZR Pollos 2000091 1.171 7,92 2,025 
ZR Castronuño 2000092 388 2,625 0,666 
RP Riu Duero 2000093 624 4,009 0,917 

RP MI Riu Duero 2000096 1.309 8,401 1,955 
ZR San José i Toro 

Zamora 2000094 11.168 78,151 19,84 

RP San Frontis i Virgen del 
Aviso 2000095 2.952 20,599 4,689 

RP Riu Duero després de 
Zamora 2000322 466 2,863 0,666 

RP Riu Zapardiel 2000098 54 0,346 0,084 
RP Riu Guareña 2000103 283 1,915 0,457 

RP Riu Valderaduey Bajo 2000108 421 2,809 0,677 
RP Rierol Ariballos 2000309 119 0,827 0,196 

RP Riu Talanda 2000321 39 0,271 0,068 
Bombament Villafáfila 

(Bajo Duero) 2000062 1.232 7,032 1,779 

Bombament TDBP i erm 
Torozos (Bajo Duero) 2000113 2.198 11,284 2,931 

Bombament Tordesillas 
(Bajo Duero) 2000115 12.590 73,24 18,025 
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Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

Bombament Tierra del Vino 2000176 16.266 89,268 22,577 
Bombament Medina del 

Campo (Bajo Duero) 2000181 38.168 179,492 43,743 

Bombament Sayago (Bajo 
Duero) 2000291 262 1,28 0,358 

Bombament Al·luvial del 
Duero: Tordesillas-Zamora 2000506 937 5,252 1,243 

Indústria 
DI Duero entre Pisuerga i 

Esla -- -- 3,028 0,257 

 
Annex 5.12. Assignació de recursos en el sistema d'explotació Tormes. 

Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

Proveïments 
Salamanca i M. Assut de 

Villagonzalo 3000098 207.445 24,464 2,314 

M. Piedrahita-Malpartida 
de Corneja 3000099 1.973 0,250 0,039 

Ledesma 3000100 1.946 0,192 0,021 
Embassament de Santa 
Teresa i M. Sta Teresa 3000101 9.360 0,989 0,117 

Barco de Ávila 3000102 4.414 0,626 0,110 
Alba de Tormes i M. Cuatro 

Caminos 3000103 7.203 0,738 0,083 

Embassament d'Almendra 3000104 13.559 1,540 0,207 
Peñaranda de Bracamonte 3000108 5.798 0,549 0,051 

Presa de Gamonal. M. 
Presa de Gamonal 3000111 1.870 0,258 0,043 

Mancomunitat Comarca de 
Gredos 3000112 980 0,160 0,031 

Cabezas del Villar 3000113 350 0,054 0,009 
Villadepera 3000121 302 0,036 0,005 

Bombament Salamanca 3000117 33.682 3,645 0,456 
Bombament Valdecorneja 3000120 241 0,030 0,004 

Bombament Gredos 3000196 4.614 0,689 0,126 
Bombament Campo Charro 

- Tormes 3000212 1.771 0,202 0,026 

Bombament Sayago - 
Tormes 3000234 1.161 0,121 0,014 

Regadius 
RP Capçalera Riu Tormes 2000184 1.040 4,732 1,647 

RP Riu Tormes Alto 2000185 1.933 8,947 3,052 
RP Riu Tormes 2000187 209 1,193 0,359 
RP Riu Aravalle 2000186 2.476 6,948 2,797 
RP Riu Corneja 2000188 1.316 4,684 1,316 

ZR La Maya 2000189 2.309 16,583 4,543 
ZR Elevació Aldearrengada 2000190 641 4,606 1,258 

RP Alba de Tormes 2000214 172 1,171 0,289 
ZR Éjeme-Galisancho 2000191 794 5,702 1,531 

ZR Alba de Tormes 2000192 333 2,273 0,615 
ZR Almar i Vega de Almar 2000193 1.967 13,822 3,675 

ZR Babilafuente-Villoria 2000194 8.969 61,592 16,475 
ZR Florida de Liébana-

Villamayor-Zorita 2000195 2.143 14,011 3,822 

ZR Villagonzalo 2000196 5.269 36,393 9,558 
RP Riu Becedillas 2000197 1.254 2,433 0,67 

ZR Campo de Ledesma 2000198 276 1,505 0,44 
ZR La Armuña 2000207 -- 0 0 
ZR La Armuña 
(Arabayona) 2000208 3.326 22,543 6,309 

RP Riu Gamo 2000209 -- 0 0 
RP Riu Margañán 2000210 -- 0 0 

RP Riu Caballeruelo 2000211 578 1,606 0,472 
ZR Los Llanos del Tormes 2000212 -- 0 0 

RP Revalbos 2000240 6 0,047 0,014 
RP Riu Agudín 2000241 39 0,207 0,068 

RP Riu Tormes Bajo 2000330 106 0,571 0,146 
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Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

Bombament Salamanca 2000215 14.920 80,847 21,15 
Bombament Campo Charro 

(Tormes) 2000217 196 0,945 0,293 

Bombament Valdecorneja 2000220 20 0,087 0,026 
Bombament Sayago 

(Tormes) 2000292 746 3,532 0,968 

Bombament Gredos 2000580 71 0,319 0,109 
Indústria 

DI CTCC Ledesma -- -- 6,935 0,589 
DI Tormes -- -- 2,626 0,223 

Aqüicultura 
Piscifactoria Alba de 

Tormes 3800002 -- 94,607 8,035 

Piscifactoria Encinas de 
Arriba 3800006 -- 126,147 10,714 

Centre Ictiogènic de 
Galisancho 3800008 -- 7,887 0,670 

Gestiones e Inversiones 
Grado 3800015 -- 63,073 5,357 

Ipescón, SA 3800023 -- 0,012 0,001 
La Aliseda 3800024 -- 3,781 0,321 

 
Annex 5.13. Assignació de recursos en el sistema d'explotació Águeda. 

Unitats Assignat nou PH Nom de la demanda Codi 
hab./ ha hm3/any hm3/mes 

Proveïments 
Ciudad Rodrigo i M. 

Puente la Unión 3000105 15.501 1,813 0,222 

Embassament de Irueña i 
M. Burguillos 3000106 1.776 0,207 0,029 

M. Aguas Águeda-Azaba 3000110 1.503 0,185 0,027 
La Fregeneda 3000114 345 0,044 0,006 

Mancomunitat Campo 
Charro 3000107 2.569 0,270 0,032 

Riu Yeltes 3000109 2.476 0,302 0,045 
Nuclis del Duero 

Internacional 3000177 1.862 0,208 0,027 

Barruecopardo 3000185 403 0,049 0,007 
Bombament de La Fuente 

de San Esteban 3000118 3.015 0,324 0,041 

Bombament Ciudad 
Rodrigo 3000119 154 0,018 0,003 

Bombament Vitigudino 3000197 7.296 0,807 0,104 
Bombament Campo Charro 

- Águeda 3000211 2.114 0,267 0,043 

Bombament Las Batuecas 3000221 1.671 0,208 0,032 
Regadiu 

RP Capçalera Riu Yeltes 2000199 607 3,587 1,089 
RP Riu Huebra 2000329 1 0,006 0,003 

RP Capçalera riu Águeda 2000200 266 1,367 0,386 
RP Riu Agadón 2000201 353 1,251 0,44 

RP Rierol Pasiles 2000205 98 0,58 0,155 
RP 1a Elevació MD Águeda 2000203 306 1,899 0,499 
RP 2a Elevació MD Águeda 2000204 196 1,22 0,31 

RP Riu Águeda Bajo 2000206 196 0,989 0,278 
ZR MI Águeda 2000202 897 5,567 1,484 

ZR Embassament d'Irueña 2000213 -- 0 0 
RP Riu Rivera de Froya 2000325 5 0,024 0,008 

Bombament de la Fuente 
de San Esteban 2000218 2.860 13,19 3,833 

Bombament Ciudad 
Rodrigo 2000219 73 0,366 0,098 

Bombament Vitigudino 2000293 589 2,52 0,701 
Bombament Campo Charro 

(Águeda) 2000578 386 2,108 0,588 

Bombament Las Batuecas 2000584 43 0,216 0,067 
Industrial 

DI Águeda -- -- 0,873 0,074 
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ANNEX 6 
Reserva de recursos 

 
Annex 6.1. Reserva de recursos en el sistema d'explotació Támega-Manzanas. 

Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

Proveïments 
Municipi de Verín 3000015 0,000 

Videferre 3000168 0,015 
As Chas-A Madalena-Vilaza 3000169 0,000 

Llaça 3000170 0,042 
S. Lourenzo, O Pereiro, Riós i A Gudiña 3000178 0,119 

Medeiros 3000180 0,039 
Vilardevós 3000182 0,024 
A Mezquita 3000183 0,000 

Bombament Vilardevós-Laza 3000186 0,932 
Bombament Sanabria (Támega-Manzanas) 3000233 0,066 

Bombament Verín 3000248 0,311 
Regadius 

RP Subconques entre Támega i Tuela 2000046 7,201 
Bombament Vilardevós-Laza 2000283 0,000 

RP Rius Támega i Búbal 2000307 3,709 
Bombament Sanabria (Támega-Manzanas) 2000531 0,000 

Bombament Vilardevós-Laza i Verín 2000534 0,000 
Bombament Aliste (Támega-Manzanas) 2000547 0,000 

 
Annex 6.2. Reserva de recursos en el sistema d'explotació Tera. 

Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

Proveïments 
Puebla de Sanabria 3000014 0,000 

Tera 3000016 0,000 
Bombament Vall del Tera (Tera) 3000023 0,000 

Benavente i Vall del Tera 3000155 0,556 
Bombament Sanabria-Tera 3000187 0,157 

Bombament La Maragatería - 
Tera 3000219 0,000 

Regadius 
ZR MD Riu Tera 2000025 50,152 
RP MI Riu Tera 2000026 8,528 

RP Capçalera riu Tera 2000032 5,416 
ZR MI Riu Tera 2000049 0,000 

Bombament Vall del Tera (Tera) 2000061 0,000 
Bombament Sanabria (Tera) 2000284 0,000 

RP Rierol del Regato 2000299 2,983 
RP Ayoó de Vidriales 2000336 1,826 

Bombament La Maragatería 
(Tera) 2000521 0,000 

Aqüicultura 
Llac de Sanabria 3800028 11,034 
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Annex 6.3. Reserva de recursos en el sistema d'explotació Órbigo. 

Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

Proveïments 
Lleó 3000001 0,000 

Astorga 3000007 0,000 
La Bañeza 3000008 0,000 

Carrizo de la Ribera 3000010 0,003 
Castrocontrigo 3000011 0,000 
La Magdalena 3000012 0,000 

Mancomunitat de l'Órbigo 3000013 0,000 
M. de la Maragatería 3000018 0,000 

Bombament La Maragatería-Órbigo 3000188 0,000 
Bombament Al·luvial de l'Órbigo 3000205 0,000 
Bombament La Pola de Gordón 3000220 0,000 
Bombament Raña de La Bañeza 3000229 0,000 

Bombament Raña del Órbigo 3000230 0,000 
Bombament T. i C. Tuerto-Esla 

(Órbigo) 3000241 0,000 

Regadius 
RP Riu Luna entre E. Barrios i Selga 

de Ordás 2000013 0,000 

ZR Velilla i Villadangos 2000014 51,798 
ZR Erm i Erm Mitjà 2000015 149,873 

RP Rius Omaña i Valdesamario 2000016 0,000 
ZR Carrizo 2000017 0,000 

ZR Castañón y Villares 2000018 27,078 
ZR San Justo i San Román 2000020 0,000 

RP Órbigo-Jamuz 2000021 0,000 
RP Riu Eria 2000022 7,213 

ZR Manganeses 2000023 19,628 
RP Riu Torre 2000024 0,000 

RP Riu Tuerto Bajo i Turienzo 2000027 11,859 
RP Capçalera riu Luna 2000031 0,000 

RP Riu Tuerto Alto 2000036 0,000 
RP Riu Duerna 2000037 0,138 

RP Presa Cerrajera 2000038 11,798 
RP Riu Luna 2000039 0,000 

RP Valtabuyo i Jamuz 2000044 1,061 
RP Villagatón 2000045 1,246 

RP Órbigo Medio 2000052 0,000 
RP Rierol Barbadiel 2000224 0,891 

Bombament La Maragatería (Órbigo) 2000285 0,000 
RP Aigües amunt de Villameca 2000314 0,114 

RP Rierol de Muelas 2000315 0,364 
RP Antoñán del Valle 2000316 0,602 

RP Rierol de los Reguerales 2000317 0,814 
RP rodalia del Canal de Carrizo 2000332 11,444 
Bombament Al·luvial de l'Órbigo 2000501 0,000 
Bombament La Pola de Gordón 2000508 0,000 

Bombament T. i C. del Tuerto-Esla 2000513 0,379 
Bombament La Maragatería-Raña 

de la Bañeza 2000523 0,955 

Bombament Valle del Tera 2000536 0,000 
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Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

Indústria 
DI Órbigo -- 0,000 
DI Tuerto -- 0,000 

Aqüicultura 
Las Truchas 3800009 0,000 

Carrizo 3800020 0,000 
Las Zayas 3800022 0,000 

 
Annex 6.4. Reserva de recursos en el sistema d'explotació Esla. 

Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

Proveïments 
Lleó 3000001 0,000 

M. Alto Bernesga 3000002 0,000 
Sabero 3000003 0,000 

M. municipis sud de Lleó 
(MANSURLE) 3000004 0,000 

Muelas del Pan 3000005 0,085 
M. Zona Nord de Valladolid 3000006 0,000 
M. Municipis del Curueño 3000017 0,000 

Mancomunitat Tierras de Aliste 3000019 0,090 
Bombament Guardo 3000020 0,000 

Bombament Tierra de Campos 
(Esla) 3000022 0,000 

Mansilla de las Mulas 3000122 0,000 
Bombament Aliste 3000189 0,000 

Bombament Al·luvial de l'Esla 3000204 0,000 
Bombament T. i C. del Esla-Cea 3000239 0,000 
Bombament T. i C. Tuerto-Esla 

(Esla) 3000240 0,000 

Bombament Valle del Tera 3000246 0,037 
Bombament Villafáfila 3000249 0,000 

Regadius 
RP Vegas Altas riu Esla 2000001 4,253 

ZR Canal Alto de Payuelos 2000002 22,265 
ZR MI Riu Porma 1a fase 2000003 87,803 

RP Riu Porma 2000004 0,000 
RP Riu Curueño 2000005 0,000 

ZR Arriola 2000006 2,793 
RP Riu Torío 2000007 0,000 

RP Riu Bernesga 2000008 0,000 
RP MD Riu Esla 2000009 0,000 

ZR Canal de l'Esla 2000010 80,897 
RP Riu Cea 2000011 1,460 

RP MI del riu Esla 2000012 6,467 
ZR Erm Baix 2000019 177,787 

RP Capçalera riu Valderaduey 2000028 0,000 
RP Capçalera riu Esla 2000029 1,856 

RP Capçalera riu Porma 2000030 2,005 
RP Riu Cea Medio 2000033 0,000 

ZR MI Porma 2a fase 2000034 66,138 
RP Torío-Bernesga 2000035 1,789 
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Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

RP Riu Cea Alto 2000040 0,000 
ZR Sector IV Cea Carrión 2000041 0,000 

ZR Tábara 2000042 15,010 
ZR Tierra de Campos 2000043 0,000 
RP Riu Valderaduey 2000047 0,000 

RP Vall d'Aliste 2000048 0,000 
RP Resto Cea 2000050 0,000 

RP Torío-Bernesga 2000051 0,000 
RP Riu Cea Medio 2000053 0,000 

RP Capçalera riu Cea 2000054 0,000 
RP Capçalera riu Valderaduey 2000055 0,000 

ZR Canal Alto Payuelos (Centre i 
Cea) 2000057 23,057 

Bombament Guardo 2000058 1,525 
Bombament T. i C. del Tuerto-

Esla (Esla) 2000059 0,000 

RP Riu Aliste 2000221 0,000 
RP Rierol de la Burga 2000222 0,000 

RP Riu Colle 2000227 0,305 
RP Rius Riacho de la Nava i 

Valdellorna 2000228 0,000 

RP Riu Moro 2000231 0,000 
ZR Canal Bajo de Payuelos 2000280 0,000 

ZR Valverde Enrique 2000281 0,000 
ZR Sector V Cea-Carrión 2000282 0,000 
Bombament Aliste (Esla) 2000286 0,058 

ZR Arenillas de Valderaduey 2000306 1,598 
RP Rierol de la Costanilla 2000331 0,171 

RP Porma Bajo 2000335 11,050 
Bombament Al·luvial de l'Esla 2000500 0,000 

Bombament T. i C. del Esla-Cea 2000517 0,200 
Bombament Tierra de Campos 2000518 2,642 

Bombament Valle del Tera 2000537 0,021 
Bombament Villafáfila (Esla) 2000545 2,120 
Demanda Transvasament al 

Carrión -- 79,020 

Indústria 
Central tèrmica de La Robla 1400002 0,035 

DI Bernesga -- 0,000 
DI Cea (Termosolar Mayorga) -- 0,845 

DI Esla -- 0,000 
DI Porma -- 0,000 

Aqüicultura 
Los Leoneses 3800004 0,000 

Lillogen 3800011 0,000 
Vegas del Condado 3800017 0,000 
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Annex 6.5. Reserva de recursos en el sistema d'explotació Carrión. 

Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

Proveïments 
M. Aguas del Carrión 3000026 0,368 

Carrión de los Condes 3000027 0,319 
M. Alcor, Campos-Alcores, Villas T.C. 3000028 0,082 

Palència i M. Campos-Este 3000029 3,200 
Dueñas i M. Rierol del Pontón 3000033 0,000 

Àrea metropolitana de Valladolid 3000035 0,000 
M. Campos i Nava 3000041 0,322 
M. Bajo Pisuerga 3000173 0,510 

Bombament Al. Pisuerga-Arlanzón 
(Carrión) 3000207 0,402 

Bombament Carrión 3000213 0,110 
Bombament Cervera de Pisuerga (Carrión) 3000216 0,017 

Bombament erm de Torozos (Carrión) 3000226 0,000 
Bombament Tierra de Campos (Carrión) 3000242 0,000 

Bombament Tordesillas (Carrión) 3000243 0,000 
Bombament Valdavia (Carrión) 3000244 0,000 

Regadius 
Bombament Tierra de Campos (Carrión) 2000060 0,000 

RP Riu Carrión Alto 2000063 0,000 
ZR Carrión Saldaña 2000064 71,628 

ZR Bajo Carrión 2000065 3,737 
ZR Nava Nord i Sud 2000082 31,842 
ZR Castilla Campos 2000083 69,854 
ZR Macías Picavea 2000084 3,064 

ZR Palència 2000085 19,256 
ZR Castella Sud 2000086 18,744 
RP Riu Sequillo 2000097 1,817 
ZR La Retención 2000099 22,174 

ZR Camporredondo 2000104 0,066 
RP Riu Carrión 2000105 5,318 

RP rodalia Macías Picavea 2000106 2,137 
Bombament Tordesillas (Carrión) 2000116 0,000 

Bombament Al. Pisuerga-Arlanzón 
(Carrión) 2000502 0,103 

Bombament Cervera de Pisuerga (Carrión) 2000509 0,540 
Bombament Valdavia (Carrión) 2000515 0,000 

Bombament Carrión 2000520 1,270 
Bombament erm d'Astudillo (Carrión) 2000538 0,069 
Bombament TDBP i E. de Torozos 

(Carrión) 2000589 1,902 

Indústria 
Central tèrmica de Guardo 1400001 0,079 

DI Carrión -- 0,000 
Aqüicultura 

Piscifactoria El Soto 3800005 6,308 
Piscifactoria Fuentes Carrionas 3800018 0,000 
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Annex 6.6. Reserva de recursos en el sistema d'explotació Pisuerga. 

Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

Proveïments 
M. Campos Zona Nord Canal de Castella 3000030 0,209 

M. Vall del Pisuerga 3000031 0,000 
Herrera de Pisuerga 3000032 0,000 
M. Zona Cerrato Sud 3000034 0,000 
Valdeolea-Brañosera 3000036 0,000 

Bombament Villadiego 3000042 0,095 
Bombament TD Bajo los Páramos 

(Pisuerga) 3000045 0,000 

Bombament Cervera de Pisuerga 
(Pisuerga) 3000049 0,140 

Bombament Quintanilla-Peñahorada 
(Pisuerga) 3000050 0,102 

Canal del Pisuerga 3000123 0,029 
Bombament erm d'Astudillo (Pisuerga) 3000190 0,000 

Bombament Al. del Duero: Aranda-
Tordesillas 3000201 0,000 

Bombament Al. Pisuerga-Arlanzón 
(Pisuerga) 3000208 0,596 

Bombament Aranda de Duero (Pisuerga) 3000210 0,016 
Bombament Castrojeriz (Pisuerga) 3000215 0,143 

Bombament erm de Torozos (Pisuerga) 3000227 0,000 
Bombament Valdavia (Pisuerga) 3000245 0,000 

Regadius 
RP Riu Pisuerga en capçalera 2000066 0,000 

ZR Cervera Arbejal 2000067 0,122 
RP Riu Camesa 2000068 0,987 

RP Riu Pisuerga Alto 2000069 0,000 
ZR Canal Castella Nord 2000070 43,191 

RP Riu Burejo 2000071 1,197 
ZR Pisuerga 2000072 0,000 

RP Riu Valdavia 2000073 0,000 
RP Riu Pisuerga Medio 2000074 0,000 

ZR Villalaco 2000075 15,507 
RP Riu Pisuerga entre Arlanza i Carrión 2000081 0,000 

RP Riu Pisuerga Bajo 2000087 3,491 
ZR Geria-Villamarciel 2000088 1,503 

RP Riu Esgueva 2000089 13,039 
RP Riu Boedo 2000100 0,000 
RP Rubagón 2000101 0,105 

RP Valls del Cerrato 2000102 0,000 
Bombament Valdavia (Pisuerga) 2000110 0,000 

Bombament erm Astudillo (Pisuerga) 2000112 1,287 
Bombament TDBP i E. d'Esgueva 

(Pisuerga) 2000114 0,000 

Bombament Cervera de Pisuerga 
(Pisuerga) 2000118 0,000 

Bombament Quintanilla-Peñahorada 
(Pisuerga) 2000119 0,000 

Bombament Aranda de Duero (Pisuerga) 2000149 0,028 
ZR Ruesga 2000233 0,000 

RP Subc. MI entre Requejada i Aguilar 2000234 0,217 
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Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

RP Lomilla de Aguilar 2000323 1,119 
RP Rierol Maderano 2000324 0,559 

RP Riu Monegro 2000326 0,261 
RP Riu Lucio 2000327 1,151 
RP Riu Villova 2000328 0,188 

RP Pomar de Valdivia 2000333 3,453 
RP Riu Pisuerga entre Cervera i Aguilar 2000334 0,000 

RP Riu Odra 2000337 0,610 
Bombament Al. Pisuerga-Arlanzón 

(Pisuerga) 2000503 0,000 

Bombament Villadiego 2000524 0,000 
Bombament Castrojeriz (Pisuerga) 2000525 0,000 

Bombament TDBP i E. Torozos 
(Pisuerga) 2000590 4,970 

Bombament TDBP i al·luvial del Duero 2000592 0,109 
Indústria 

DI Pisuerga aigües avall Carrión -- 0,000 
DI Pisuerga aigües amunt Carrión -- 0,531 

Aqüicultura 
Piscifactoria del Campoo 3800001 31,533 
Piscifactoria Campoo SA 3800014 1,896 

 
Annex 6.7. Reserva de recursos en el sistema d'explotació Arlanza. 

Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

Proveïments 
Àrea metropolitana de Burgos 3000037 5,513 

Quintanar de la Sierra 3000038 0,000 
M. Bajo Arlanza i M. ZN del 

Cerrato 3000040 0,000 

Bombament Burgos 3000043 0,000 
Bombament Quintanilla-
Peñahorada (Arlanza) 3000051 0,039 

Bombament Arlanzón-Riu Lobos 
(Arlanza) 3000052 0,027 

Palenzuela 3000124 0,000 
Veïnatge de Burgos 3000161 0,000 
Salas de los Infantes 3000172 0,000 

Bombament Sierra de Cameros 
(Arlanza) 3000191 0,000 

Bombament Al. Pisuerga-
Arlanzón (Arlanza) 3000206 0,000 

Bombament Aranda de Duero 
(Arlanza) 3000209 0,000 

Bombament Castrojeriz (Arlanza) 3000214 0,087 
Bombament Sierra de la 

Demanda 3000237 0,069 

Regadius 
RP Riu Arlanzón 2000076 0,000 

ZR Arlanzón 2000077 0,000 
RP Riu Arlanza Alto 2000078 0,000 

RP Riu Arlanza Medio 2000079 2,460 
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Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

RP Riu Arlanza Bajo 2000080 0,000 
Bombament Castrojeriz (Arlanza) 2000111 0,000 

Bombament Aranda de Duero 
(Arlanza) 2000117 0,000 

Bombament Quintanilla-
Peñahorada (Arlanza) 2000120 0,000 

Bombament Arlanzón-Riu Lobos 
(Arlanza) 2000121 0,086 

RP Riu de Los Ausines 2000235 0,323 
Bombament Burgos 2000287 0,000 

RP Arlanza entre Arlanzón i Pisuerga 2000320 3,983 
RP Riu Franco 2000338 1,744 

RP Riu Pedroso 2000339 2,132 
RP Riu de Revilla 2000340 0,123 

Bombament Al. Pisuerga-
Arlanzón (Arlanza) 2000504 0,000 

Bombament Sierra de la 
Demanda 2000530 0,000 

Bombament Sierra de Cameros 
(Arlanza) 2000540 0,007 

Bombament TDBP i E. d'Esgueva 
(Arlanza) 2000587 0,140 

Aqüicultura 
Piscifactoria de Quintanar de la 
Sierra 3800012 3,626 

 
Annex 6.8. Reserva de recursos en el sistema d'explotació Alto Duero. 

Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

Proveïments 
Comarca de Pinares 3000053 0,000 
Tierras Altas de Soria 3000054 0,000 

Sòria 3000055 0,000 
Almazán 3000056 0,000 

M. El Caramacho 3000057 0,379 
M. Campo de Gómara 3000066 0,000 

Bombament Aranda de Duero 
(Alto Duero) 3000067 0,000 

Bombament Cabrejas-Sòria 3000069 0,000 
Bombament Araviana 3000070 0,021 

Bombament Almazan Sud 3000071 0,122 
Bombament Arlanzón-Riu Lobos 

(Alto Duero) 3000072 0,000 

Bombament Cuenca de Almazán 3000073 0,000 
Mancomunitat de Pinares de Soria 3000125 0,000 

Mancomunitat Serra de Cameros 
(Alto Duero) 3000192 0,000 

Bombament Moncayo 3000224 0,006 
Bombament Erm Escalote 3000225 0,000 

Bombament Riaza (Alto Duero) 3000231 0,000 
Regadiu 

ZR Canal Campillo de Buitrago 2000122 8,907 
RP Riu Tera 2000123 0,000 
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Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

RP Duero Alto 2000124 0,000 
ZR Almazán 2000125 23,042 

RP Riu Duero entre Almazán i riu 
Ucero 2000126 0,000 

RP Riu Ucero 2000127 5,622 
ZR Inés-Olmillos 2000128 10,119 

ZR La Vid-Zuzones 2000129 3,028 
ZR Aranda 2000130 5,924 
ZR Guma 2000131 20,287 

RP Riu Arandilla 2000132 0,000 
RP Riu Gromejón 2000133 1,768 

RP Riu Duero entre Ucero i Riaza 2000142 4,631 
ZR Aranzuelo 2000143 1,144 

ZR Ampliació d'Almazán 2000144 0,000 
RP Villa de Vinuesa 2000145 0,000 
ZR Riu Gromejón 2000146 0,337 

Bombament Cabrejas-Sòria 2000151 0,130 
Bombament Araviana 2000152 0,000 

Bombament Almazán Sud 2000153 0,000 
Bombament Arlanzón-Riu Lobos 

(Alto Duero) 2000154 0,000 

Bombament Cuenca de Almazán 2000155 0,857 
Bombament Aranda Duero (Alto 

Duero) 2000156 1,134 

Bombament Riaza (Alto Duero) 2000157 0,000 
RP Riu Araviana 2000237 0,044 

Mancomunitat Serra de Cameros 
(Alto Duero) 2000288 0,000 

RP Riu Escalote 2000294 0,000 
RP Riu Caracena 2000295 1,446 

RP Riu  Talegones 2000296 0,000 
RP Riu Fuentepinilla 2000297 0,457 

RP Riu Izana 2000298 0,000 
RP Rierol de Valdanzo 2000303 0,326 
RP Riu Madre de Rejas 2000304 0,920 

RP Riu Bañuelos 2000310 0,882 
RP Riu Aranzuelo 2000311 0,624 

RP Riu Pedro 2000313 0,233 
Bombament Moncayo 2000552 0,000 

Bombament Erm d'Escalote 2000568 0,000 
Indústria 

DI Duero abans Riaza -- 0,000 
Aqüicultura 

Piscifactoria La Fuentona 2 3800003 6,308 
Piscifactoria La Fuentona 1 3800010 6,308 

Quiñón SA 3800013 0,119 
Piscifactoria de Ucero 3800016 5,840 

Piscifactoria Las Fuentes de San 
Luis 3800019 0,000 
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Annex 6.9. Reserva de recursos en el sistema d'explotació Riaza-Duratón. 

Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

Proveïments 
Valladolid (San Isidro) 3000035 0,000 

M. Comarca de la Churrería 3000058 0,000 
Campo de Peñafiel 3000059 0,118 

M. Ribera del Duero-Comarca de Roa 3000060 0,197 
Tudela de Duero 3000061 0,000 

Riaza 3000062 0,000 
M. Vall de l'Esgueva 3000063 0,000 

Boecillo 3000064 0,000 
Laguna de Duero 3000065 1,792 

Bombament Ayllón 3000068 0,000 
Bombament TD Bajo los Páramos (Riaza) 3000076 0,135 
Bombament Cantimpalos (Riaza-Duratón) 3000094 0,000 

Capçalera Duratón 3000126 0,000 
Bombament erm de Corcos (Riaza-

Duratón) 3000193 0,000 

Bombament Al. del Duero: Aranda-
Tordesillas 3000202 0,860 

Bombament Guadarrama-Somosierra 
(Riaza) 3000218 0,063 

Bombament Los Arenales (Riaza-
Duratón) 3000222 0,000 

Bombament Riaza (Riaza-Duratón) 3000232 0,000 
Bombament Sepúlveda 3000236 0,000 

Regadius 
RP Riu Riaza 2000134 0,000 

RP Capçalera riu Duratón 2000135 7,864 
RP Riu Duratón 2000136 7,299 

ZR Canal de Riaza 2000137 0,402 
RP Riu Duero entre Riaza i Duratón 2000138 0,000 

ZR Padilla 2000139 0,565 
RP Canal del Duero 2000140 0,000 

RP Riu Duero entre Duratón i Cega 2000141 2,037 
ZR Sector I Duratón 2000147 4,935 
Bombament Ayllón 2000150 0,051 

Bombament TDBP i E. de Corcos 2000158 0,323 
Bombament TDBP i E. de Cuéllar (Riaza) 2000173 2,351 

Bombament Los Arenales (Riaza-
Duratón) 2000174 0,000 

Bombament Al. del Duero: Aranda-
Tordesillas 2000183 0,601 

RP Rierol de Valcorba 2000300 0,832 
RP Rierol de Valimón 2000301 0,702 

RP Riu Aguisejo 2000302 0,647 
RP Rierol de la Serrezuela 2000305 0,229 

Bombament Riaza (Riaza-Duratón) 2000559 0,016 
Bombament Sepúlveda 2000562 0,375 

Bombament Guadarrama-Somosierra 
(Riaza-D.) 2000571 0,000 

Bombament Cantimpalos (Riaza-Duratón) 2000573 0,000 
Bombament Bajo los Páramos i E. 

d'Esgueva 2000588 0,000 
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Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

Indústria 
DI Duero entre Riaza i Pisuerga -- 0,000 

DI Duratón -- 0,000 
Aqüicultura 

Ind. Piscícolas Españolas Agrupadas 3800007 22,074 
Truchas El Vivar SA 3800021 25,232 

 
 

Annex 6.10. Reserva de recursos en el sistema d'explotació Cega-Eresma-Adaja. 

Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

Proveïments 
Àvila 3000077 0,000 

Arévalo 3000078 0,000 
Capçalera de l'Adaja 3000079 0,000 

Mancomunitat de Municipis Riu 
Eresma 3000080 0,191 

Segòvia 3000081 0,000 
El Espinar 3000082 0,000 

Capçalera del Pirón, M. Fuent. 
Del Mojón 3000083 0,301 

San Ildefonso-La Granja 3000084 0,000 
Mancomunitat Tierras del Adaja 3000085 0,000 

Mancomunitat de Pinares 3000086 0,000 
Villa y Tierra de Pedraza 3000087 0,000 

Mancomunitat Cega 3000088 0,000 
M. La Mujer Muerta 3000089 0,000 

Bombament Los Arenales (Cega-
Eresma-Adaja) 3000091 0,000 

Bombament Cantimpalos (Cega-
Eresma-Adaja) 3000095 0,000 

Bombament Vall de l'Amblés 3000096 0,000 
Cardeñosa 3000127 0,000 

Proveïment riu Eresma (Adaja) 3000164 0,000 
Proveïment riu Eresma (Cega) 3000174 0,000 

Guijasalbas 3000175 0,000 
Mancomunitat La Atalaya 3000176 0,000 
Bombament Serra d'Àvila 3000194 0,268 

Villanueva de Duero 3000198 0,000 
Bombament Guadarrama-

Somosierra (C-E-A) 3000217 0,000 

Bombament Medina del Campo 
(C-E-A) 3000223 0,000 

Bombament Prádena 3000228 0,000 
Bombament Segòvia 3000235 0,000 

Regadius 
RP Riu Pirón 2000159 0,000 

RP Capçalera Pirón 2000160 0,000 
RP Riu Eresma 2000161 0,000 

RP Riu Frío 2000162 0,000 
RP Riu Moros 2000163 0,000 

RP Riu Eresma Medio 2000164 0,000 
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Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

ZR Riu Adaja 2000165 35,272 
ZR Riu Pirón 2000166 0,000 

ZR Guijasalbas 2000167 0,000 
ZR Cega 2000168 0,000 

ZR Eresma 2000169 0,000 
ZR Regs Meridionals Bajo Duero 2000170 0,000 
ZR Regs Meridionals Adaja-Cega 2000171 0,000 

RP Riu Cambrones 2000172 0,000 
Bombament Medina del Campo 

(C-E-A) 2000175 0,928 

Bombament Guadarrama-
Somosierra (C-E-A) 2000177 4,618 

Bombament Cantimpalos (Cega-
Eresma-Adaja) 2000178 0,671 

Bombament Vall d'Amblés 2000179 3,473 
Bombament Los Arenales (Cega-

Eresma-Adaja) 2000180 0,000 

Bombament Serra d'Àvila 2000290 0,000 
RP Capçalera riu Cega 2000312 0,957 
Bombament Prádena 2000575 0,000 
Bombament Segòvia 2000576 0,097 

Bombament TDBP erm de 
Cuéllar (C-E-A) 2000594 0,000 

Bombament Recàrrega Artificial 
El Carracillo 2000595 29,895 

Bombament Recarga Art.Cubeta 
de Santiuste 2000596 0,176 

Bombament Recàrrega Artificial 
Alcazarén 2000597 0,000 

Indústria 
DI Adaja -- 0,000 

DI Eresma -- 0,000 
DI Pirón -- 0,000 

 
Annex 6.11. Reserva de recursos en el sistema d'explotació Bajo Duero. 

Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

Proveïments 
Bombament Villafáfila (Bajo Duero) 3000024 0,000 

Zamora 3000039 0,407 
Bombament erm de Torozos 

(Bajo Duero) 3000044 0,000 

Bombament Tordesillas (Bajo 
Duero) 3000046 0,000 

Bombament Medina del Campo 3000092 0,000 
Bombament Tierra del Vino 3000093 0,000 

Mancomunitat de Vega de Duero 3000159 0,000 
Bombament Sayago (Bajo Duero) 3000195 0,047 

Bombament Al. del Duero: 
Tordesillas-Zamora 3000203 0,000 

Bombament TD Bajo los 
Páramos (Bajo Duero) 3000238 0,098 
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Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

Regadius 
Bombament Villafáfila (Bajo 

Duero) 2000062 0,552 

ZR Tordesillas 2000090 9,849 
ZR Pollos 2000091 7,920 

ZR Castronuño 2000092 2,625 
RP Riu Duero 2000093 0,000 

ZR San José i Toro Zamora 2000094 73,890 
RP San Frontis i Virgen del Aviso 2000095 0,000 

RP MI Riu Duero 2000096 0,000 
RP Riu Zapardiel 2000098 0,000 
RP Riu Guareña 2000103 0,000 

RP Riu Valderaduey Bajo 2000108 0,000 
Bombament TDBP i E. Torozos 

(Bajo Duero) 2000113 1,810 

Bombament Tordesillas (Bajo 
Duero) 2000115 0,000 

Bombament Tierra del Vino 2000176 0,000 
Bombament Medina del Campo 

(Bajo Duero) 2000181 0,000 

Bombament Sayago (Bajo Duero) 2000291 0,623 
RP Rierol Ariballos 2000309 0,827 

RP Riu Talanda 2000321 0,271 
RP Riu Duero després de 

Zamora 2000322 2,863 

Bombament Al·luvial del Duero: 
Toro-Zamora 2000506 0,000 

Indústria 
DI Duero entre Pisuerga i Esla -- 1,977 

 
 

Annex 6.12. Reserva de recursos en el sistema d'explotació Tormes. 

Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

Proveïments 
Salamanca i M. Assut de 
Villagonzalo 3000098 0,000 

M. Piedrahita-Malpartida de 
Corneja 3000099 0,167 

Ledesma 3000100 0,153 
Embassament de Santa Teresa i 
M. Sta Teresa 3000101 0,000 

Barco de Ávila 3000102 0,000 
Alba de Tormes i M. Cuatro 
Caminos 3000103 0,000 

Embassament d'Almendra 3000104 0,000 
Peñaranda de Bracamonte 3000108 0,000 
Presa de Gamonal. M. Presa de 
Gamonal 3000111 0,018 

Mancomunitat Comarca de 
Gredos 3000112 0,095 

Cabezas del Villar 3000113 0,000 
Bombament Salamanca 3000117 0,000 
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Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

Bombament Valdecorneja 3000120 0,000 
Villadepera 3000121 0,025 
Bombament Gredos 3000196 0,294 
Bombament Campo Charro - 
Tormes 3000212 0,000 

Bombament Sayago - Tormes 3000234 0,000 
Regadius 

RP Capçalera Riu Tormes 2000184 0,000 
RP Riu Tormes Alto 2000185 0,000 
RP Riu Aravalle 2000186 0,000 
RP Riu Tormes 2000187 0,000 
RP Riu Corneja 2000188 0,000 
ZR La Maya 2000189 0,000 
ZR Elevació Aldearrengada 2000190 0,000 
ZR Éjeme-Galisancho 2000191 0,000 
ZR Alba de Tormes 2000192 2,148 
ZR Almar i Vega de Almar 2000193 0,000 
ZR Babilafuente-Villoria 2000194 0,000 
ZR Florida de Liébana-
Villamayor-Zorita 2000195 0,000 

ZR Villagonzalo 2000196 0,000 
RP Riu Becedillas 2000197 0,000 
ZR Campo de Ledesma 2000198 1,505 
ZR La Armuña 2000207 0,000 
ZR La Armuña (Arabayona) 2000208 22,543 
RP Riu Gamo 2000209 0,000 
RP Riu Margañán 2000210 0,000 
RP Riu Caballeruelo 2000211 0,000 
ZR Los Llanos del Tormes 2000212 0,000 
RP Alba de Tormes 2000214 0,000 
Bombament Salamanca 2000215 5,960 
Bombament Campo Charro 
(Tormes) 2000217 0,000 

Bombament Valdecorneja 2000220 0,000 
RP Revalbos 2000240 0,047 
RP Riu Agudín 2000241 0,189 
Bombament Sayago (Tormes) 2000292 2,518 
RP Riu Tormes Bajo 2000330 0,571 
Bombament Gredos 2000580 0,180 

Indústria 
DI CTCC Ledesma -- 6,935 
DI Tormes -- 0,000 

Aqüicultura 
Piscifactoria Alba de Tormes 3800002 0,000 
Piscifactoria Encinas de Arriba 3800006 0,000 
Centre Ictiogènic de Galisancho 3800008 0,000 
Gestiones e Inversiones Grado 3800015 0,000 
Ipescón, SA 3800023 0,012 
La Aliseda 3800024 3,781 
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Annex 6.13. Reserva de recursos en el sistema d'explotació Águeda. 

Reservat Nom de la demanda Codi 
(hm3/any) 

Proveïments 
Ciudad Rodrigo i M. Puente la 
Unión 3000105 0,425 

Embassament de Irueña i M. 
Burguillos 3000106 0,000 

Mancomunitat Campo Charro 3000107 0,000 
Riu Yeltes 3000109 0,000 
M. Aguas Águeda-Azaba 3000110 0,000 
La Fregeneda 3000114 0,000 
Bombament de La Fuente de San 
Esteban 3000118 0,000 

Bombament Ciudad Rodrigo 3000119 0,000 
Nuclis del Duero Internacional 3000177 0,077 
Barruecopardo 3000185 0,027 
Bombament Vitigudino 3000197 0,000 
Bombament Campo Charro - 
Águeda 3000211 0,000 

Bombament Las Batuecas 3000221 0,000 
Regadius 

RP Capçalera Riu Yeltes 2000199 0,000 
RP Capçalera riu Águeda 2000200 0,918 
RP Riu Agadón 2000201 0,801 
ZR MI Águeda 2000202 5,119 
RP 1a Elevació MD Águeda 2000203 0,000 
RP 2a Elevació MD Águeda 2000204 0,000 
RP Rierol Pasiles 2000205 0,059 
RP Riu Águeda Bajo 2000206 0,989 
ZR Embassament d'Irueña 2000213 0,000 
Bombament de la Fuente de San 
Esteban 2000218 2,851 

Bombament Ciudad Rodrigo 2000219 0,000 
Bombament Vitigudino 2000293 1,357 
RP Riu Rivera de Froya 2000325 0,024 
RP Riu Huebra 2000329 0,006 
Bombament Campo Charro 
(Águeda) 2000578 0,963 

Bombament Las Batuecas 2000584 0,027 
Indústria 

DI Águeda -- 0,873 
 

ANNEX 7 
Masses d'aigua subterrània en mal estat quantitatiu 

 
Masses d'aigua subterrània en mal estat quantitatiu. 

 
Codi Nom 

400038 Tordesillas 
400045 Los Arenales 
400047 Medina del Campo 
400048 Tierra del Vino 
400067 Terciari detrític sota els erms



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplement en llengua catalana al núm. 149  Dissabte 22 de juny de 2013  Secc. I. Pàg. 157

NORMATIVA 
 

ANNEX 8 
Zones de protecció 

 
 

Annex 8.1. Bandes de protecció de les lleres. 
Banda de protecció a partir de la llera 

Província 
Classe 1: 15 metres Classe 2: 10 metres 

Adaja Voltoya Àvila Tormes Zapardiel 
Arlanza Ausín 

Arlanzón Odra 
Duero Ubierna 

Pisuerga Hormazuela 
Riaza Riaza 

 Esgueva 
 Arandilla 
 Aranzuelo 
 Gromejón 
 Bañuelos 
 Franco 
 Brulles 
 Urbel 
 Pedroso 
 Lobos 

Burgos 

 Valdavia 
Cantàbria  Camesa 
Càceres  Mayas 

Órbigo Turienzo 
Esla (des de l'embassament de Riaño) Peces 

Cea (des de la localitat de Cea) Valderaduey 
Eria (des de Castrocalbón) Jamuz 

Bernesga (des de La Robla) Esla (fins a l'embassament de Riaño) 
Porma (des de l'embassament de Porma) Cea (fins a la localitat de Cea) 
Omañas (des de Castrillo de Valduerna) Tuerto 

Torío (des de Garrafe de Torío) Luna 
 Eria (fins a Castrocalbón) 
 Bernesga (fins a La Robla) 
 Porma (fins a l'embassament de Porma)
 Omañas (fins a Castrillo de Valduerna) 
 Torío (fins a Garrafe de Torío) 

Lleó 

 Curueño 
Támega Pentes 

 Mente 
 Arzoá 
 Búbal 
 Abedes 
 Pequeno 
 Ribas 
 Cereixo 

Ourense 

 Vilaza 
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Banda de protecció a partir de la llera 

Província 
Classe 1: 15 metres Classe 2: 10 metres 

Pisuerga Valdavia 
Carrión Boedo 
Arlanza Burejo 
Arlanzón Camesa 

 Rubagón 
 Rivera 
 Besandino 
 Cueza 
 Esgueva 

Palència 

 Franco 
Águeda Maíllo 
Tormes Moresna 
Duero Yeltes 

 Mayas 
 Morasverdes 
 Tenebrilla 
 Cilloruelo 
 Dos Casas 
 Agadón 
 Riofrío 
 Almar 
 Gamo 

Salamanca 

 Valvanera 
Eresma (des d'Hontanares) Eresma (fins a Hontanares) 

Duratón (des d'embassament de 
Burgomillodo) 

Duratón (fins a embassament de 
Burgomillodo) 

Riaza (des d'embassament de Linares) Riaza 
Cega (des de Cuéllar) Cega (fins a Cuéllar) 

Adaja Voltoya 
 Pirón 
 San Juan 

Segòvia 

 Caslilla 
Duero Razón 

 Pilde 
 Rejas 
 Perales 
 Lobos 
 Izana 
 Revinuesa 
 Rituerto 
 Ebrillos 
 Triguera 
 Caracena 
 Ucero 
 Abión 

Sòria 

 Tera 
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Banda de protecció a partir de la llera 

Província Classe 1: 15 
metres Classe 2: 10 metres 

Pisuerga Trabancos 
Eresma Pirón 
Duratón Valderaduey 
Duero Esgueva 

Zapardiel  
Cea  

Adaja  

Valladolid 

Cega  
Tera  

Negro Segundera 
Eria Valdalla 

Órbigo Ciervas 
Esla  

Duero Valderaduey 
Cea Sequillo 

Tormes Guardalaba 
 Almucera 
 Castroón 
 Trefacio 
 Villarino 
 Aliste 
 Manzanas (a partir de Latedo) 
 Tuela 
 Mena 
 Baceiro 
 Requejo 
 Gamoneda 
 San Mamed 
 Colmenares 
 Cuevas 

 
Zamora 

 Pedro 
 
 

Annex 8.2. Reserves naturals fluvials. 
Núm. 
fitxa 

Codi 
RNF Tram Longitud 

(km) 
1 6000001 Riu Negro i afluents 112,17 
2 6000002 Capçalera del riu Pedroso 25,61 
4 6000004 Alto Omañas 40,10 
6 6000006 Alto Duerna 26,57 
8 6000008 Alto Eresma 11,24 
10 6000010 Alto Carrión 25,99 

11 6000011 Alto Arlanza (fins a Quintanar de la 
Sierra ) i afluents 6,22 

12 6000012 Alto Duero (fins a Duruelo de la Sierra) 8,29 
14 6000014 Alto Agadón 12,43 
16 6000016 Alto Arlanzón 14,09 
23 6000023 Alto Porma i riu Isoba 16,98 
24 6000024 Alto Razón 25,58 
38 6000038 Fluvioglaciars de Cardaño de Arriba 8,36 
44 6000044 Gorges de Muriel de la Fuente 7,59 
45 6000045 Riu Mataviejas, congostos de La Yecla i 28,63 
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Núm. 
fitxa 

Codi 
RNF Tram Longitud 

(km) 
Peña Cervera 

49 6000049 Rierol Rebedul 15,72 
50 6000050 Rierol Riocamba 7,88 
53 6000053 Riu Lechada 6,22 
58 6000058 Alto Pisuerga 34,27 
61 6000061 Rierol Resoba 3,19 
62 6000062 Riu Riosequino 10,57 
63 6000063 Alto Rubagón 5,71 
64 6000064 Alto Turienzo i afluents 34,73 
67 6000067 Riu Corneja 13,15 

 
 

Annex 8.3. Zones de protecció especial. 
Núm. 
fitxa Codi ZPE Nom Longitud 

(km) 
3 6100003 Capçaleres del riu Tormes 63,16 
5 6100005 Capçaleres del riu Eria 39,77 
7 6100007 Riu Cambrones 14,30 
9 6100009 Alto Cega i canons de Pedraza 27,69 

13 6100013 Capçalera i canó del riu Lobos 79,17 
15 6100015 Alto Támega i afluents 58,23 
17 6100017 Alto Torío 30,16 
18 6100018 Alto Tera 89,25 
19 6100019 Riu Arevalillo 74,68 
20 6100020 Riu Hormazuela (o Rumaza) 50,75 
21 6100021 Riu Franco 31,52 
22 6100022 Riu Tuela i afluents 37,26 
25 6100025 Gorges del riu Duratón 15,17 
26 6100026 Gorges del riu Riaza 30,90 
27 6100027 Riu Curueño i rierol Valdecésar 44,71 
28 6100028 Riu Manzanas 45,11 
29 6100029 Riu Camaces 52,64 
30 6100030 Canons del riu Esla i Duero 38,59 
31 6100031 Canó del riu Tormes 17,60 
32 6100032 Canó del riu Uces 4,12 

33 6100033 Desembocadura del riu Yeltes i canó 
del riu Huebra 61,27 

34 6100034 Canó del riu Águeda i Morgáez 54,93 
35 6100035 Canons de l'Eresma i Cigüiñuela 16,49 

36 6100036 Fluvioglaciars de Huergas de Babia i 
Riolago 49,68 

37 6100037 Fluvioglaciars de Casares de Arbás 4,65 
39 6100039 Gorja del riu Ubierna 24,93 
40 6100040 Gorja de Peñahorada 4,70 

41 6100041 Gorges de Covarrubias fins a 
Hortiguela 28,35 

42 6100042 Meandres de Venta de Baños 29,14 
43 6100043 Riberes de  Castronuño 29,49 
46 6100046 Alto Odra i Fuentes de Odra 11,50 
47 6100047 Riu Duero aigües amunt de Zamora 15,05 
48 6100048 Rierol Mudá 8,97 
51 6100051 Riu Talegones 30,16 
52 6100052 Rierol de Los Calderones 5,31 
54 6100054 Rierol d'Erendia 3,75 
55 6100055 Riu Búbal 48,50 
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Núm. 
fitxa Codi ZPE Nom Longitud 

(km) 
56 6100056 Riu Burejo 18,22 
57 6100057 Riu Camesa 15,81 
59 6100059 Riu Caracena 40,20 
60 6100060 Alto Pirón 23,65 
65 6100065 Alto Adaja 10,85 

66 6100066 Riu Castrón fins a Santa María de 
Valverde 20,69 

68 6100068 Alto Margañán 14,54 
69 6100069 Riu Oblea 15,44 

 
Annex 8.4. Inventari de zones humides de la conca del Duero. 

Codis 

Segment 
de llac 
(DU-)  

Aiguam
oll (DU-) 

Massa 
d'aigua 
(DU-) 

Nom de l'aiguamoll 
IN

ZH
 

C
at

àl
eg

 C
yL

 

In
ve

nt
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600001 5500331  Llacunes del Trampal I SÍ SÍ NO NO 0,2 Solana de Ávila 
600002 5500330  Llacunes del Trampal II SÍ SÍ NO NO 1,2 Solana de Ávila 
600003 5500329  Llacunes del Trampal III SÍ SÍ NO NO 6,6 Solana de Ávila 
600004 5500004 101112 Llacuna del Duque I SÍ SÍ NO NO 22,1 Solana de Ávila 
600005 5500340 101111 Llacuna del Barco SÍ SÍ NO NO 11,1 Puerto Castilla 
600006 5500328  Llacuna de los Caballeros SÍ SÍ NO NO 1,8 Navalonguilla 
600007 5500327  Llacuna de La Nava SÍ SÍ NO NO 4,7 Nava del Barco 

600008 5500326  Llacuna Cimera. Cinco 
lagunas 1 SÍ SÍ NO NO 4,2 Zapardiel de la Ribera 

600009 5500325  Llacuna Doncella. Cinco 
lagunas 2 SÍ SÍ NO NO 1,6 Zapardiel de la Ribera 

600010 5500324  Llacuna Medianera. Cinco 
lagunas 3 SÍ SÍ NO NO 0,3 Zapardiel de la Ribera 

600011 5500323  Llacuna Galana. Cinco 
lagunas 4 SÍ SÍ NO NO 0,1 Zapardiel de la Ribera 

600012 5500322  Llacuna Bajera. Cinco 
lagunas 5 SÍ SÍ NO NO 1 Zapardiel de la Ribera 

600013 5500003 101106 Llacuna Grande de Gredos SÍ SÍ NO NO 8,5 Navalperal de Tormes 
600014 5500321  Llacuna San Antón SÍ SÍ NO NO 0,7 Adanero 
600015 5500320  Llacuna del Oso NO SÍ NO NO 13,4 El Oso 
600016 5500319  Llacuna de Majalaescoba NO SÍ NO NO 0,3 Zapardiel de la Ribera 
600017 5500318  Torbera de Las Lagunillas NO SÍ NO NO 0,6 Zapardiel de la Ribera 
600018 5500317  Llacuna del Cura NO SÍ NO NO 0,8 Hoyos del Espino 
600019 5500316  Llacuna de El Gutre NO SÍ NO NO 0,1 Zapardiel de la Ribera 
600020 5500315  Llacuna d'El Cancho NO SÍ NO NO 0,2 Navalonguilla 
600021 5500314  Llacuna Cuadrada SÍ SÍ NO NO 0,7 Puerto Castilla 
600022 5500313  Llacuna del Novillero SÍ SÍ NO NO 0,6 Zapardiel de la Ribera 
600023 5500312  El Barquillo de la Laguna NO SÍ NO NO 4,1 Solana de Ávila 
600024 5500311  Llacuna del Chorrito NO SÍ NO NO 0,3 Solana de Ávila 
600026 5500362  Llacuna Redonda SÍ N0 NO NO 15,8 San Juan de Encinilla 
600027 5500310  Llacuna La Tejera SÍ SÍ NO NO 3 Huerta de Arriba 
600028 5500309  Llacuna de Haedillo SÍ SÍ NO NO 2,1 Vall de Valdelaguna 
600029 5500308  Llacuna de Legua SÍ SÍ NO NO 1,4 Huerta de Arriba 
600030 5500307  Llacuna La Laguna Grande SÍ SÍ NO NO 3,8 Cabrillanes 
600031 5500306  Llacuna de Las Verdes SÍ SÍ NO NO 1,6 Cabrillanes 
600032 5500344  Llacuna de Lago SÍ NO NO NO 0,7 San Emiliano 
600033 5500305  Llacuna del Ausente SÍ SÍ NO NO 4,4 Puebla de Lillo 
600034 5500304  Llac d'Isoba SÍ SÍ NO NO 2,9 Puebla de Lillo 

600035 5500303  Llacunes de Los Hoyos de 
Vargas 1 SÍ SÍ NO NO 0,7 Boca de Huérgano 

600036 5500302  Llacunes de Los Hoyos de 
Vargas 2 SÍ SÍ NO NO 0,7 Boca de Huérgano 

600037 5500301  Llacuna La Laguna SÍ SÍ NO NO 0,6 Truchas 
600038 5500363  Llacuna El Lago SÍ NO NO NO 5,3 Truchas 
600039 5500300  Llacuna La Laguna SÍ SÍ NO NO 1,2 Quintana y Congosto 
600040 5500299  Llacuna Chozas de Arriba SÍ SÍ NO NO 10,3 Chozas de Abajo 
600041 5500298  Llacuna de Som SÍ SÍ NO NO 0,8 Chozas de Abajo 
600042 5500345  Llacuna de Cal SÍ NO NO NO 0,7 Valdevimbre 
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600043 5500297  Llacuna del Rey SÍ SÍ NO NO 2,5 Chozas de Abajo 
600044 5500296  Llacuna La Laguna SÍ SÍ NO NO 4,4 Onzonilla 
600045 5500295  Llacuna Sentiz SÍ SÍ NO NO 4,2 Valdepolo 
600046 5500294  Llacuna de Villagán SÍ SÍ NO NO 8 Joarilla de las Matas 

600047 5500293  Llacuna de Villadangos de 
Páramo NO SÍ NO NO 9,8 Villadangos del Páramo 

600048 5500292  Llacuna Grande de 
Bercianos del Real Camino SÍ SÍ NO NO 17,4 Bercianos del Real Camino 

600049 5500291  Llacuna del Pueblo NO SÍ NO NO 1,2 El Burgo Ranero 

600050 5500290  Llacuna Grajalejo de las 
Matas SÍ SÍ NO NO 4,2 Villamoratiel de las Matas 

600051 5500289  Llacuna Grande de 
Valverde-Enrique NO SÍ NO NO 3,9 Valverde-Enrique 

600052 5500288  Llacuna de Linos NO SÍ NO NO 0,8 Valverde-Enrique 
600053 5500287  Llacuna de los Picos NO SÍ NO NO 0,1 Valverde-Enrique 
600054 5500286  Llacuna de Cifuentes NO SÍ NO NO 0,5 Matanza 
600055 5500285  Llacuna del Gamonal SÍ SÍ NO NO 1,7 Villabraz 
600056 5500380  Torbera de Xan de Llamas NO SÍ NO NO 259,8 Truchas 
600057 5500284  Pozo Butrero NO SÍ NO NO 0,2 Boca de Huérgano 
600058 5500283  Llacuna Velaza SÍ SÍ NO NO 0,9 El Burgo Ranero 
600059 5500282  Llacuna Vallejos SÍ SÍ NO NO 5,1 Joarilla de las Matas 
600060 5500381  Torbera Truchillas NO SÍ NO NO 1,6 Truchas 
600061 5500281  Llacuna Amor SÍ SÍ NO NO 0,5 Izagre 
600062 5500280  Llac de Las Lomas SÍ SÍ NO NO 2,3 Velilla del Riu Carrión 

600063 5500279  Llacuna de Fuentes 
Carrionas SÍ SÍ NO NO 3,3 Cervera de Pisuerga 

600064 5500278  Llacunes del Ves SÍ SÍ NO NO 2,3 Cervera de Pisuerga 
600065 5500277  Llac del Pozo de Curavacas SÍ SÍ NO NO 3 Cervera de Pisuerga 
600066 5500276  Llacuna del Pozo Oscuro SÍ SÍ NO NO 0,5 Cervera de Pisuerga 

600067 5500336 101110 Llacuna de La Nava de 
Fuentes SÍ SÍ NO SÍ 329,5 Fuentes de Nava 

600068 5500275  Llacuna del Deseo SÍ SÍ NO NO 2 Fuentes de Nava 
600069 5500274  Bassal de Valdemudo SÍ SÍ NO NO 11,4 Becerril de Campos 
600070 5500273  Llacuna de Ribas SÍ SÍ NO NO 7,9 Ribas de Campos 
600071 5500272  Bassal de Besana SÍ SÍ NO NO 4,2 San Cebrián de Campos 
600072 5500271  Torbera del Ves NO SÍ NO NO 1,5 Cervera de Pisuerga 
600073 5500270  Torbera de Cantos NO SÍ NO NO 0,4 Cervera de Pisuerga 
600074 5500382  Torbera de Sel de la Fuente NO SÍ NO NO 4,5 Brañosera 
600076 5500269  Llacuna de Enmedio SÍ SÍ NO NO 2,4 Santibáñez de la Peña 
600077 5500268  Llacuna de El Campillo SÍ SÍ NO NO 3,1 Respenda de la Peña 
600078 5500267  Llacuna de Pradales SÍ SÍ NO NO 8,1 Respenda de la Peña 
600079 5500266  Llacuna de Cabañas NO SÍ NO NO 1,1 Osorno la Mayor 
600080 5500265  Bassal del Juncal NO SÍ NO NO 0,7 Lantadilla 
600081 5500264  Bassal del Rosillo NO SÍ NO NO 0,4 Requena de Campos 
600082 5500263  Bassal de Valdemora NO SÍ NO NO 7,6 Boadilla del Camino 
600083 5500262  Llacuna de Ontanillas NO SÍ NO NO 0,7 Frómista 
600084 5500384  Llacuna de Ucieza NO SÍ NO NO 0,8 Frómista 
600085 5500261  Llacuna de Valchivita NO SÍ NO NO 2 Piña de Campos 
600086 5500260  Bassal de Los Corrales NO SÍ NO NO 1,4 Amusco 
600087 5500259  Bassal d'Arroyales NO SÍ NO NO 0,9 San Cebrián de Campos 
600088 5500258  Bassal de Rueda NO SÍ NO NO 1,6 San Cebrián de Campos 
600089 5500257  Llacuna del Lomo NO SÍ NO NO 1,5 Amusco 
600090 5500256  Bassal de Fuentemimbre NO SÍ NO NO 0,8 Amusco 
600091 5500255  Bassal del Tencario NO SÍ NO NO 1 Ribas de Campos 
600092 5500385  Bassal del Paramillo NO SÍ NO NO 0,8 Husillos 

600093 5500386  Bassal del Hoyo de San 
Andrés NO SÍ NO NO 1,6 Husillos 

600094 5500254  Bassal de Reyerta NO SÍ NO NO 0,9 Husillos 
600095 5500253  Bassal de Casa Blanca NO SÍ NO NO 1,4 Villaumbrales 
600096 5500252  Bassal de la Raya NO SÍ NO NO 0,9 Grijota 
600097 5500251  Bassal de las Casas del Rey NO SÍ NO NO 0,5 Paredes de Nava 
600098 5500250  Toja del Pescador NO SÍ NO NO 0,5 Paredes de Nava 
600099 5500249  Llacuna d'Abarca NO SÍ NO NO 1,6 Abarca de Campos 
600100 5500248  Bassals del Cruce - Bassal NO SÍ NO NO 1 Castromocho 
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1 
600101 5500247  Bassal de la Membrilla NO SÍ NO NO 0,6 Capillas 
600102 5500246  Bassal de l'Arroyal NO SÍ NO NO 0,7 Capillas 
600103 5500245  Bassal del Parporquero I NO SÍ NO NO 0,4 Capillas 
600104 5500244  Bassal del Parporquero II NO SÍ NO NO 0,5 Capillas 
600105 5500243  Bassal de Rosalejo NO SÍ NO NO 0,3 Capillas 
600106 5500242  Bassal de la Esclusa núm. 4 NO SÍ NO NO 0,7 Castil de Vela 
600107 5500241  Llacuna de Belmonte NO SÍ NO NO 1,5 Belmonte de Campos 
600108 5500240  Llacuna de Boada SÍ SÍ NO NO 5,3 Boada 
600109 5500239  Llacuna del Cristo SÍ SÍ NO NO 25 Aldehuela de Yeltes 

600110 5500238  Llacuna de los Lavajares SÍ SÍ NO NO 26,5 Rágama i Horcajo de las 
Torres 

600111 5500237  Llacuna de la Zarza NO SÍ NO NO 11,6 Boada 
600112 5500236  Bassal de la Cervera SÍ SÍ NO NO 9,9 Aldehuela de Yeltes 

600113 5500235  Llacuna Grande de 
Campanero SÍ SÍ NO NO 3,2 Castillejo de Martín Viejo 

600114 5500234  Llacuna de la Cervera SÍ SÍ NO NO 6,1 Olmedo de Camaces 
(Hernardinos) 

600115 5500233  Llacuna del Campo SÍ SÍ NO NO 3,4 Sando 
600117 5500688 201012 Assut de Riolobos NO SÍ NO NO 331,9 Villar de Gallimazo 
600118 5500232  Llacuna del Caballo Alba SÍ SÍ NO NO 17 Villeguillo 
600119 5500231  Llacuna de Las Eras SÍ SÍ NO NO 7,4 Coca 
600120 5500230  Llacuna de la Iglesia SÍ SÍ NO NO 6,3 Coca 

600121 5500229  Llacuna Lavajo Chico SÍ SÍ NO NO 0,9 Martín Muñoz de las 
Posadas 

600122 5500228  Llacuna Lavajo Grande SÍ SÍ NO NO 1,2 Martín Muñoz de las 
Posadas 

600124 5500227  Llacuna Pero Rubio SÍ SÍ NO NO 0,2 Navas de Oro 
600125 5500226  Llacuna de la Magdalena SÍ SÍ NO NO 1,2 Navas de Oro 
600126 5500225  Llacuna de la Vega SÍ SÍ NO NO 2 Navas de Oro 
600127 5500224  Llacuna del Señor SÍ SÍ NO NO 5          Gomezserracín 
600128 5500223  Llacuna de la Tenca SÍ SÍ NO NO 27,3 Lastras de Cuéllar 
600129 5500222  Llacuna Lucía SÍ SÍ NO NO 7,6 Hontalbilla 
600130 5500221  Llacuna Carrizal SÍ SÍ NO NO 9,5 Lastras de Cuéllar 
600131 5500220  Llacuna Muña SÍ SÍ NO NO 7,1 Cantalejo 
600132 5500219  Llacuna de Navahornos SÍ SÍ NO NO 8,1 Cantalejo 
600133 5500218  Llacuna Cespedosa SÍ SÍ NO NO 0,6 Cantalejo 
600134 5500217  Llacuna de la Temblosa SÍ SÍ NO NO 5,5 Cantalejo 
600135 5500216  Llacuna del Sapo SÍ SÍ NO NO 1,1 Cantalejo 
600136 5500215  Llacuna de la Cerrada SÍ SÍ NO NO 1,3 Cantalejo 
600137 5500214  Llacuna Navalagrulla SÍ SÍ NO NO 0,3 Cantalejo 
600138 5500213  Llacuna de Navalayegua SÍ SÍ NO NO 4,7 Cantalejo 
600139 5500212  Llacuna de Navaelsoto SÍ SÍ NO NO 3,3 Cantalejo 
600140 5500211  Llacuna de Matisalvador SÍ SÍ NO NO 1,8 Cantalejo 
600141 5500210  Llacuna de Navacornales SÍ SÍ NO NO 0,9 Cantalejo 
600142 5500209  Llacuna del Sotillo Bajero SÍ SÍ NO NO 0,6 Cantalejo 
600143 5500208  Llacuna de los Pollos NO SÍ NO NO 0,1 Cantalejo 

600144 5500207  Llacuna de los Sotillos 
Encimeros NO SÍ NO NO 0,1 Cantalejo 

600145 5500206  Llacuna de Barracalejo NO SÍ NO NO 0,3 Fuenterrebollo 
600146 5500205  Llacuna de las Zorreras NO SÍ NO NO 0,3 Fuenterrebollo 
600147 5500204  Llacuna de Los Navamazos NO SÍ NO NO 0,1 Fuenterrebollo 
600148 5500203  Llacuna de Los Hombres NO SÍ NO NO 0,2 Fuenterrebollo 
600149 5500202  Llacuna de la Tremedosa NO SÍ NO NO 0,3 Fuenterrebollo 
600150 5500201  Llacuna de Navalisteva NO SÍ NO NO 0,1 Fuenterrebollo 
600151 5500200  Llacuna Grande SÍ SÍ NO NO 1,7 Navalilla 
600153 5500199  Llacuna Larga SÍ SÍ NO NO 1,3 Covaleda 
600154 5500198  Llacuna Helada SÍ SÍ NO NO 2,5 Covaleda 
600155 5500197  Llacuna Negra SÍ SÍ NO NO 3,4 Vinuesa 
600156 5500196  Llacuna Cebollera SÍ SÍ NO NO 3,2 Sotillo del Rincón 
600157 5500195  Llacuna de Cabezadas SÍ SÍ NO NO 1,9 Noviercas 

600158 5500194  Llacuna de Los Llanos de la 
Herrada SÍ SÍ NO NO 16,3 Los Rábanos 

600159 5500193  Llacuna de la Dehesa I SÍ SÍ NO NO 3,5 Cubo de la Solana 
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600160 5500192  Llacuna de la Dehesa II SÍ SÍ NO NO 1,1 Cubo de la Solana 

600161 5500191  Llacuna Majada Lobito o El 
Mojonazo SÍ SÍ NO NO 5,5 Cubo de la Solana 

600162 5500190  Llacuna del Chorradero SÍ SÍ NO NO 0,9 Cubo de la Solana 
600163 5500189  Llacuna Honda SÍ SÍ NO NO 0,7 Alconaba 
600164 5500188  Llacuna Herrera SÍ SÍ NO NO 4,7 Aldealafuente 
600165 5500187  Llacuna del Ojo SÍ SÍ NO NO 4,7 Aldealafuente 
600166 5500186  Llacuna de la Sima SÍ SÍ NO NO 3,5 Miño de Medinaceli 
600167 5500185  Llacuna Cerrada NO SÍ NO NO 0,5 Baraona 
600168 5500184  Llacuna del Ojo SÍ SÍ NO NO 0,7 Baraona 
600169 5500183  Llacuna del Hornillo NO SÍ NO NO 1,8 Covaleda 
600170 5500182  Llacuna del Mojón Alto NO SÍ NO NO 0,3 Covaleda 
600171 5500181  Llacuna Mansegosa NO SÍ NO NO 0,4 Covaleda 
600172 5500180  Llacuna Verde NO SÍ NO NO 0,1 Vinuesa 
600173 5500179  Llacuna del Castillo - 1 NO SÍ NO NO 1,4 El Royo 
600174 5500178  Llacuna de los Llanos SÍ SÍ NO NO 4,7 Almarza 
600175 5500177  Llacuna de El Royo SÍ SÍ NO NO 1,6 El Royo 
600176 5500690  Llacuna de Villaciervos NO SÍ NO NO 0,3 Villaciervos 
600177 5500176  Llacuna de Villaciervitos NO SÍ NO NO 0,3 Villaciervos 
600178 5500175  Llacuna de la Hinojosa NO SÍ NO NO 51,6 El Royo 
600180 5500174  Lavajo de las Lavanderas SÍ SÍ NO NO 11,2 Carpio 
600181 5500173  Llacuna Reales 2 SÍ SÍ NO NO 7,5 Medina del Campo 
600182 5500172  Llacuna Reales 1 SÍ SÍ NO NO 4,7 Medina del Campo 

600183 5500171  Llacuna de Medina del 
Campo SÍ SÍ NO NO 0,8 Medina del Campo 

600184 5500170  Llacuna de La Zarza SÍ SÍ NO NO 1,5 La Zarza 
600185 5500169  Bodón Blanco SÍ SÍ NO NO 7,9 Bocigas 
600186 5500168  Bodón Juncial SÍ SÍ NO NO 6,7 Bocigas 
600188 5500343 101104 Llacuna de Lacillos SÍ SÍ NO NO 14 Porto 
600189 5500346  Llacuna de Ventosa SÍ NO NO NO 1,3 Galende 
600190 5500347  Llacuna de Cubillas SÍ NO NO NO 0,3 Trefacio 

600191 5500167  Llacuna de Camposagrado 
2 SÍ SÍ NO NO 1,5 Porto 

600192 5500166  Llacuna de Camposagrado 
1 SÍ SÍ NO NO 1,3 Porto 

600193 5500165  Llacuna de la Clara 2 SÍ SÍ NO NO 1,2 Porto 
600194 5500164  Llacuna de la Clara 1 SÍ SÍ NO NO 4,2 Porto 
600195 5500163  Llacuna Roya SÍ SÍ NO NO 2,3 Galende 
600196 5500162  Llacuna del Cuadro SÍ SÍ NO NO 2,5 Galende 
600197 5500161  Llacuna de Mancas SÍ SÍ NO NO 3,1 Galende 
600198 5500341 101105 Llacuna de Sotillo SÍ SÍ NO NO 9,1 Cobreros 
600199 5500001 101101 Llac de Sanabria SÍ SÍ NO NO 348,8 Galende 
600200 5500160  Llacuna de la Paviosa SÍ SÍ NO NO 3,3 Villarrín de Campos 
600201 5500159 101114 Llacuna de Villardón SÍ SÍ NO SÍ 2,4 Villarrín de Campos 
600202 5500158 101114 Llacuna San Pedro (Villarín) SÍ SÍ NO SÍ 12,2 Villarrín de Campos 

600203 5500337 101107 Llacuna de Las Salinas 
(llacunes de Villafáfila) SÍ SÍ NO SÍ 66,3 Villafáfila, Villarrín de 

Campos 

600204 5500157 101114 Llacuna Parva (Salina 
Pequeña) SÍ SÍ NO SÍ 4,5 Villafáfila 

600205 5500002 101102 Salina Grande (llacunes de 
Villafáfila) SÍ SÍ NO SÍ 199 Villafáfila 

600206 5500338 101103 Llacuna de Barrillos 
(Lagunas de Villafáfila) SÍ SÍ NO SÍ 112,2 Villafáfila, Revellinos 

600207 5500156 101113 Llacuna de las Paneras SÍ SÍ NO NO 4,1 Revellinos 

600208 5500155 101113 Llacuna de la Rosa (Salina 
1) SÍ SÍ NO SÍ 3,8 Revellinos 

600209 5500154 101113 Llacuna de la Fuente (Salina 
2) SÍ SÍ NO SÍ 3,6 Revellinos 

600210 5500153 101113 Salina 3 SÍ SÍ NO SÍ 0,4 Revellinos 
600211 5500152  Llacuna de Castrillo SÍ SÍ NO NO 10,5 Toro 
600212 5500151  Llacuna Pedriña SÍ SÍ NO NO 4,4 Porto 
600213 5500150  Llacuna de las Sanguijuelas NO SÍ NO NO 0,1 Galende 
600214 5500149  Llacuna del Padornelo-1 SÍ SÍ NO NO 1 Lubián 
600215 5500148  Llacuna del Padornelo-2 SÍ SÍ NO NO 0,7 Porto 
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600216 5500147  Llacuna de Carros SÍ SÍ NO NO 1,8 Galende 
600217 5500146  Llacuna de las Salinas SÍ SÍ NO NO 0,9 San Justo 
600218 5500145  Llacuna Herbosas 1 SÍ SÍ NO NO 0,2 Porto 
600219 5500144  Llacuna de Aguas Cernidas NO SÍ NO NO 1,9 Porto 
600220 5500143  Llacuna de Patos NO SÍ NO NO 1 Porto 
600221 5500142  Llacuna de Fueyo Grande NO SÍ NO NO 0,6 Porto 
600222 5500141  Llacuna de Los Peces SÍ SÍ NO NO 13 Galende 
600223 5500140  Llacuna del Payón SÍ SÍ NO NO 0,9 Galende 
600224 5500139  Torbera de la Clara NO SÍ NO NO 2,4 Porto 
600225 5500138  Torbera de Puente Porto NO SÍ NO NO 13,4 Porto 
600226 5500137  Torbera de Majadavieja NO SÍ NO NO 24,1 Porto 
600227 5500136  Torbera de la Debesa NO SÍ NO NO 1,2 Galende 
600228 5500135  Torbera de Camposagrado NO SÍ NO NO 12,5 Porto 
600229 5500134  Torbera de Lacillo NO SÍ NO NO 3 Porto 
600230 5500133  Torbera de Aguas Cernidas NO SÍ NO NO 1,9 Porto 

600231 5500132  Torbera de Las 
Sanguijuelas SÍ SÍ NO NO 1,5 Galende 

600232 5500131  Torbera de la Roya NO SÍ NO NO 2 Galende 
600233 5500130  Torbera de Maseirón NO SÍ NO NO 6 Porto 
600234 5500129  Torberes de l'Alto Tera NO SÍ NO NO 18,8 Porto 
600235 5500128  Torbera del Geijo NO SÍ NO NO 9,9 Porto 
600236 5500127  Torbera de Covadosos NO SÍ NO NO 13,1 Galende 
600237 5500126  Torbera de la Barrosa NO SÍ NO NO 9,4 San Justo 
600238 5500125  Torbera del Padornelo-1 NO SÍ NO NO 1,4 Porto 
600239 5500124  Torbera del Padornelo-2 NO SÍ NO NO 1,1 Porto 
600241 5500339 101109 Embassament de Cárdena SÍ SÍ NO NO 18,9 Galende i Porto 
600246 5500123  Llacuna Bamba SÍ SÍ NO NO 1 Tapioles 
600247 5500122 101113 Llacuna Molino Sanchón SÍ SÍ NO SÍ 6,4 Villafáfila 
600248 5500121 101113 Llacuna Parva SÍ SÍ NO SÍ 2,9 Villafáfila 

600249 5500120  Llacuna Vallor SÍ SÍ NO NO 0,3 Manganeses de la 
Lampreana 

600250 5500119  Llacuna de Las Alcantarillas SÍ SÍ NO NO 1,1 Manganeses de la 
Lampreana 

600251 5500118  Llacuna Honda SÍ SÍ NO NO 1,3 Villalba de la Lampreana 
600252 5500117  Llacuna de Las Higuillas SÍ SÍ NO NO 2,2 Pajares de la Lampreana 
600253 5500116  Llacuna Grima SÍ SÍ NO NO 1,1 Pajares de la Lampreana 
600254 5500115  Llacuna Sierna NO SÍ NO NO 0,5 Piedrahita de Castro 

600255 5500114  Llacuna Grande de 
Manganeses NO SÍ NO NO 2 Manganeses de la 

Lampreana 
600256 5500113 101113 Llacuna de la Vega NO SÍ NO SÍ 8,4 Villafáfila 
600257 5500112 101114 Llacuna d'Arbellina NO SÍ NO SÍ 1,7 Villafáfila 
600258 5500111  Tres Lagunas NO SÍ NO NO 4,7 Villarrín de Campos 

600259 5500110  Llacuna Barrosa NO SÍ NO NO 0,9 Manganeses de la 
Lampreana 

600260 5500365  O Torrón NO NO SÍ NO 14,1 Verín 
600261 5500366  Riu Támega-5 NO NO SÍ NO 7,9 Verín 
600262 5500367  Riu Támega-4 NO NO SÍ NO 19,7 Verín i Oímbra 
600263 5500368  Riu Támega-3 NO NO SÍ NO 16,3 Verín 

600264 5500369  Tram Porto de Anta – A 
Aceña NO NO SÍ NO 46,9 Verín i Oímbra 

600265 5500370  Llac Eiros NO NO SÍ NO 7,0 Oímbra 
600266 5500371  A Devesa-2 NO NO SÍ NO 33,5 Verín i Oímbra 
600267 5500372  O Campo NO NO SÍ NO 1,9 Verín 
600268 5500373  Campo do Río NO NO SÍ NO 30,0 Verín 
600269 5500374  Riu Támega-2 NO NO SÍ NO 14,5 Verín 
600270 5500375  Riu Támega-1 NO NO SÍ NO 9,6 Verín 
600271 5500376  Vilella NO NO SÍ NO 16,0 Verín i Monterrei 
600272 5500377  A Fonte de Quiriquiña NO NO SÍ NO 4,6 Verín 
600273 5500378  O Bagoeiro NO NO SÍ NO 3,6 Castrelo do Val 
600275 5500109  Llacuna Larga SÍ NO NO NO 1,4 Cebanico 
600276 5500108  Redonda, Llacuna SÍ NO NO NO 1,8 Cebanico 
600277 5500107  La Laguna SÍ NO NO NO 1,9 Cubillas de Rueda 
600278 5500106  Llacuna Latorre SÍ NO NO NO 1,3 Congost de Valdavia 
600279 5500105  Gallega, Llacuna SÍ NO NO NO 3,7 Villamejil 
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600280 5500104  Barreras, Llacuna SÍ NO NO NO 0,8 Benavides 
600281 5500103  Polaína, Llacuna SÍ NO NO NO 1 Benavides 
600282 5500102  Arriba, Llacuna de SÍ NO NO NO 0,6 Villadangos del Páramo 
600283 5500101  Gente, Llacuna SÍ NO NO NO 1,1 Valdepolo 
600284 5500100  Cantos, Llacuna de SÍ NO NO NO 1,5 Valdepolo 
600285 5500099  Rueda, Llacuna de SÍ NO NO NO 0,6 Valdepolo 

600286 5500098  Diel, Villameriel i 
Sotobañado SÍ NO NO NO 1,9 Valdepolo 

600287 5500097  Llacuna Díez SÍ NO NO NO 1,1 Poza de la Vega 
600288 5500096  Páramo, Llacuna del SÍ NO NO NO 1,7 Villazanzo de Valderaduey 
600289 5500095  Grande de Renedo, Llacuna SÍ NO NO NO 0,5 Saldaña 
600290 5500094  Páramo, Llacuna El SÍ NO NO NO 0,8 Santervás de la Vega 

600291 5500348  Grande, Llacuna SÍ NO NO NO 2,8 Villameriel i Sotobañado i 
Priorato 

600292 5500093  Llacuna Hijosa SÍ NO NO NO 2,3 Santa Cruz de Boedo 

600293 5500092  Cerra, Llacuna de la SÍ NO NO NO 0,3 Santa Cruz de Boedo i 
Herrera de Pisuerga 

600294 5500091  San Martín del Monte, 
Llacuna de SÍ NO NO NO 3,9 Villameriel 

600295 5500349  Cernea, Llacuna SÍ NO NO NO 0,7 Santacoloma de Somoza 
600296 5500364  Pedredo, Llacuna de  SÍ NO NO NO 2,5 Santacoloma de Somoza 
600297 5500350  La Chana, Llacuna SÍ NO NO NO 0,6 Lucillo 
600298 5500090  Moral, Llacuna del SÍ NO NO NO 4,3 Villares de Ërbigo 
600299 5500089  Cacho, Llacuna del SÍ NO NO NO 0,4 Bustillo del Páramo 
600300 5500088  Satanas, Llacuna de SÍ NO NO NO 1,2 Bustillo del Páramo 
600301 5500087  Sordón, Llacuna SÍ NO NO NO 2,2 San Pedro Bercianos 
600302 5500086  Quintanales, Llacuna de Los SÍ NO NO NO 3,4 Bercianos del Páramo 
600303 5500085  Leche, Llacuna SÍ NO NO NO 1,3 Bercianos del Páramo 
600304 5500084  Dalga, Llacuna SÍ SÍ NO NO 0,8 Llacuna Dalga 
600305 5500083  Ibera, Llacuna SÍ NO NO NO 0,8 Mansilla de las Mulas 
600306 5500082  Redós, Llacuna del SÍ NO NO NO 0,9 El Burgo Ranero 
600307 5500081  Hontanar, Llacuna de SÍ NO NO NO 2,3 Santervás de la Vega 
600308 5500080  La Calva, Llacuna de SÍ NO NO NO 1,8 Llacuna Dalga 

600309 5500079  Zotes del Páramo 1, 
Llacuna de SÍ NO NO NO 1,3 Zotes del Páramo 

600310 5500078  Zotes del Páramo 2, 
Llacuna de SÍ NO NO NO 1,8 Zotes del Páramo 

600311 5500077  Villasinda, Llacuna de SÍ NO NO NO 1,8 Matadeón de los Oteros 
600312 5500076  Valdecastillo, Llacuna de SÍ NO NO NO 0,6 Valverde-Enrique 

600313 5500075  Rebollar, Llacuna de SÍ NO NO NO 4 Joarilla de las Motas, 
Monestir de Vega 

600314 5500351  Corcos, Llacuna SÍ NO NO NO 0,4 Mayorga i Matanza 

600315 5500074  Llacuna de la Vega SÍ NO NO NO 4,7 Matilla de Arzón (Monte y 
Vega de la Mata) 

600316 5500352  Requejada, Llacuna SÍ NO NO NO 0,3 Figueruela de Arriba 
600317 5500353  Italiano, Llacuna del SÍ NO NO NO 1,6 Melgar de Tera 
600318 5500354  Aguayo de las Pariciones SÍ NO NO NO 2,4 Melgar de Tera 
600319 5500355  Perro, Llacuna del SÍ NO NO NO 0,5 Melgar de Tera 
600320 5500073  Llacuna de la Carrola SÍ NO NO NO 2,3 Quintanilla del Monte 

600321 5500072  Cabreros del Monte, 
Navajos de SÍ NO NO NO 1,1 Cabreros del Monte 

600322 5500071  Llacuna d'Amaldos SÍ NO NO NO 0,9 Villalpando 
600323 5500070  Pozoviejo, Llacuna del SÍ NO NO NO 0,4 Palazuelo de Vedija 

600324 5500342 101108 Llacuna de Boada de 
Campos SÍ NO NO NO 61,8 Boada de Campos 

600325 5500356  Pedrosa, Llacuna de SÍ NO NO NO 0,9 Figueruela de Arriba 
600326 5500357  Campo, Llacuna del SÍ NO NO NO 0,4 Lasacino 
600327 5500069  Llacuna de Tras de Encinas SÍ NO NO NO 0,2 Cotanes 
600328 5500068  Cotanes 1, Llacuna de SÍ NO NO NO 0,8 Cotanes 
600329 5500067  Llacuna de Cotanes 2 SÍ NO NO NO 0,9 Cotanes 

600330 5500066  Barrero Grande, El SÍ NO NO NO 0,4 Villanueva de los 
Caballeros 

600333 5500063  Llacuna Ballesteros SÍ NO NO NO 0,5 Torres del Carrizal 
600334 5500062  Llacuna de Villavendimio SÍ NO NO NO 1,2 Villavendimio 
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600335 5500061  Llacuna de la Sal SÍ NO NO NO 0,3 Aldeamayor de San Martín 

600336 5500060  Laguna de Duero, Llacuna 
de SÍ NO NO NO 4,4 Laguna de Duero 

600337 5500059  Padilla de Duero, Llacuna 
de SÍ NO NO NO 4,1 Peñafiel 

600338 5500058  Llacuna de la Torre SÍ NO NO NO 7,8 Aldealafuente 
600339 5500057  Toro, Llacuna de SÍ NO NO NO 2,8 Portillo 
600340 5500056  Las Lagunillas SÍ NO NO NO 3,3 Medina del Campo 
600341 5500055  Carravillas, Lavajo de SÍ NO NO NO 20,7 Nueva Villa de las Torres 
600342 5500054  Lavajo de la Nava SÍ NO NO NO 15 Carpio 
600343 5500053  Navahonda, Lavajo de SÍ NO NO NO 5,2 Nueva Villa de las Torres 
600344 5500052  Toribia, Lavajo SÍ NO NO NO 0,8 San Vicente del Palacio 
600345 5500051  Rabiosa 2, Lavajo SÍ NO NO NO 7,6 San Vicente del Palacio 
600346 5500050  Berenderos, Llacuna de SÍ NO NO NO 0,7 Velascálvaro 
600347 5500049  Erillas, Lavajo de las SÍ NO NO NO 0,4 Carpio 
600348 5500048  La Gran Hierba 2 SÍ NO NO NO 0,3 San Vicente del Palacio 
600349 5500047  La Gran Hierba 3 SÍ NO NO NO 0,3 San Vicente del Palacio 
600350 5500046  Rabiosa, Lavajo SÍ NO NO NO 3,8 San Vicente del Palacio 
600351 5500045  San Pelayo 1, Bodones SÍ NO NO NO 1 Bocigas 
600352 5500044  San Pelayo 2, Bodones SÍ NO NO NO 0,7 Bocigas 
600353 5500043  Grillo, Bodón del SÍ NO NO NO 0,3 Bocigas 
600354 5500042  Valdeperillán, Bodón de SÍ NO NO NO 5,7 Fuente-Olmedo 
600355 5500041  El Navajo Grande SÍ NO NO NO 3,8 Ramiro 
600356 5500040  Valderruedas, Llacuna de SÍ NO NO NO 1,4 Coca 
600357 5500039  Fuente Miñor, Llacuna de SÍ NO NO NO 5,4 Coca 

600358 5500038  Bernuy, Llacuna de SÍ NO NO NO 2,6 Santiuste de San Juan 
Bautista 

600359 5500037  Bodón Blanco SÍ NO NO NO 0,2 Fuente el Olmo de Íscar 
600360 5500036  Prado Navaca, Llacuna del SÍ NO NO NO 8,1 San Martín y Mudrián 
600361 5500035  Navaza, Llacuna de SÍ NO NO NO 4,2 San Martín y Mudrián 
600362 5500034  Bordal, Llacuna del SÍ NO NO NO 0,3 San Martín y Mudrián 
600363 5500033  Conquezuela, Llacuna de SÍ NO NO NO 25,6 Miño de Medinaceli 

600364 5500032  Prado de la Hermita, 
Llacuna SÍ NO NO NO 0,7 Palencia de Negrilla 

600365 5500031  Grande, Llacuna SÍ NO NO NO 0,1 La Vellés 
600366 5500030  Nueva, Llacuna SÍ NO NO NO 1,5 Pedrosillo el Ralo 
600367 5500029  Bernardos, Llacuna de SÍ NO NO NO 1,1 Bernardos 
600368 5500028  Villar de Gallimazo SÍ NO NO NO 0,6 Villar de Gallimazo 
600369 5500027  Regajal, Llacuna del SÍ NO NO NO 0,3 Donjimeno 
600370 5500026  Polo, Llacuna del SÍ NO NO NO 0,1 Fontiveros 
600371 5500025  Pinaderos, Llacuna de SÍ NO NO NO 0,1 Gimialcón 
600372 5500024  Navarredonda, Llacuna de SÍ NO NO NO 0,5 Pedro-Rodríguez 
600373 5500023  Pico, Llacuna del SÍ NO NO NO 0,1 Cabizuela 
600374 5500022  Hoyo, Llacuna del SÍ NO NO NO 1,1 Cabizuela 
600375 5500021  Saladas, Llacuna de las SÍ NO NO NO 1,5 San Pascual 
600376 5500020  Llano, Llacuna del SÍ NO NO NO 1,6 Muñopedro 
600377 5500019  Tesoro, Llacuna del SÍ NO NO NO 2,1 San Pascual 
600378 5500018  Egido, Llacuna del SÍ NO NO NO 1,4 Riocabado 
600379 5500017  Eras, Llacuna de les SÍ NO NO NO 0,8 Vega de Santa María 
600380 5500016  Luminaria, Llacuna de la SÍ NO NO NO 2,7 El Oso 

600381 5500015  Bassal de Los Carrizales SÍ SÍ NO NO 0,2 Martín Muñoz de las 
Posadas 

600382 5500014  Llacuna-Rodrigo SÍ NO NO NO 26,6 Santa María la Real de 
Nieva 

600383 5500358  Campo, Bassal del SÍ NO NO NO 3,3 Carrascal del Obispo 
600384 5500013  Carabias, Llacuna de SÍ NO NO NO 3,6 Larrodrigo 
600385 5500012  Taeña, Llacuna de SÍ NO NO NO 12,9 Àvila 
600386 5500359  Llacuna de Tolbaños SÍ NO NO NO 2,0 Tolbaños 
600387 5500360  San Bartolomé, Llacuna SÍ NO NO NO 2,5 Maello 
600388 5500361  Grande, Llacuna SÍ NO NO NO 0,1 Tenebrón 
600389 5500011  La Laguna SÍ NO NO NO 10,9 Muñana 
600394 5500009  Llacuna Carreto NO SÍ NO NO 0,8 Cabrillanes 
600396 5500008  Llacunes del Castillo-2 NO SÍ NO NO 0,2 El Royo 
600397 5500007  Llacunes del Castillo-3 NO SÍ NO NO 0,1 El Royo 
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600398 5500006  Llacunes del Castillo-4 NO SÍ NO NO 0,2 El Royo 

600399 5500005  Bassals del Cruce - Bassal 
2 NO SÍ NO NO 1 Castromocho 

624356 5500335  Llacuna Roya 2 NO SÍ NO NO 1,2 Galende 
624800 5500334  Llacunes Herbosas 2 SÍ SÍ NO NO 0,2 Porto 
624801 5500333  Llacuna de Losteiros SÍ NO NO NO 0,7 Porto 
624802 5500332  Lagunilla de Cárdenas SÍ NO NO NO 0,5 Lubián 

700009 5500383 200652 Embassament d'Aguilar de 
Campoo NO SÍ NO NO 1.637,

2 Aguilar de Campoo 

700015 5500694 200660 Embassament de Puente 
Porto NO SÍ NO NO 114,3 Porto 

700027 5500691 200674 Embassament de San José NO SÍ NO NO 128,9 Castronuño 

700036 5500379 200684 Embassament de Voltoya NO SÍ NO NO 197,4 Àvila i Santa María del 
Cubillo 

700037 5500387 200685 Embassament de Santa 
Teresa NO SÍ NO NO 2.581,

9 
Salvatierra de Tormes, 

Pelayos, Montejo 

700041 5500689 200673 Embassament de Linares 
del Arroyo NO SÍ NO NO 440,7 Mederuelo 

700045 5500698  Embassament Vega de 
Conde NO SÍ NO NO 21,8 Porto 

700046 5500695  Embassament de 
Garandones NO SÍ NO NO 17,1 Galende 

700048 5500696 200660 Embassament de Playa NO SÍ NO NO 8,8 Porto 

700100 5500697  Embassament de Vega de 
Tera NO SÍ NO NO 11,6 Porto 

700114 5500692  Embassament de la Santa 
Espina NO SÍ NO NO 4,5 Castromonte 
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